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السيد بكر خازر المجالي 
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عنوان الكت اب : الوثائق الهاشمية/اوراق الملك عبداله بن 
الحسين/المجلد العاشر/العلاقات الأردنية- 
السعودية القسم الثاني . 
الموضوع الرئيسي : ١‏ . التاريخ العربي 


il‏ الاردن ج تاریخ 
عمان : جامعة آل البيت . 


*- تم إعداد بيانات الفهرسة الأولية من قبل دائرة المكتبة الوطنية 
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مقدمه 
القسم الثاني من المجلد العاشر 
العلاقات الاردنية - السعودية 

هذا هو القسم الثاني من المجلد العاشر من الوثائق الهاشمية وهو مكل 
اوا ایت ےا ا ا 
السعودية (٤٤۱۳ه/‏ ٣۱۹۲م‏ - ۱۳۷۱ه/۱٥۹١م)»‏ وسننتهج ابتداءً من هذا 
الإصدار» خطة المراوحة في نشر المجلدات القادمةء ما بين مادة جديدة تتتناول 
محاور اقتصادية واجتماعية وسياسيةء وبين اغناء محاورنا السابقةء والتي نشرناها 
ضمن المجلدات العشرة»ء ذلك ان توفر مادة جديدة بفعل استخدامنا لوثائق رئاسة 
الوزراء» عزز حجم المادةء واعطانا الامكانية اتطوير المحاور السابقة وتسيقها ` 
واثرائهاء باصدار اقسام جديدة تتبع لنفس المحورء ومن هذا المنطلق اخترنا ان 
نخصص قسما ثاني من المجلد العاشر لتناول العلاقات الاردنية-السعودية مجدداً . 

يضم هذا المجلد خمسة ابواب» وهي مرتبة بتسلسل زمني وموضوعي 
لاعطاء القاريء والباحث فرصة المتابعة المتسلسلة والتحليل في آن. ويش كل 
موضوع المذاكرات الرسمية التي جرت بين المندوبين الأردنيين والسعوديين» ما 
بین سنة (۲٤۱۳ه/‏ ۱۹۲۹م = ۱۳۹ ه/۱۹۳۷م) موضوعا رئيسا لهذا 
الباب» وكانت هذه المذاكرات بين الوفد النجدي من جهةء والوفد الاردني من 
جهة أخرى بارشاد المعتمد البريطانيء ولذا فإن المراسلات كانت ثلاثيةء وتركزت ' 
على الجوانب الاجرائية ايضا داخل كل دولةء والتعليمات التي تصدر عن سلطان 
نجد او عن رئاسة النظار لاعضاء الوفدين الاردني والسعودي بشأن المحكمة 
ES A E a‏ 
لموضوع تبعية العشائر اهمية خاصةء وحضورا واضحاً في هذا الباب» ولهذه 


الوثائق طابعاً ادارياً يختص بتشكيل الوفود وقوائم المنهوبات التي تتنازع عليها 
اعات سنت الا لغري التقلدبة نها : 

أما الباب الثانيء فقد خصصناه لدراسة (الحدود الاردنية-السعودية) ما بين 
سنتي (٤٤۱۳ه/۱۹۲۷م‏ - ۱۳٣٩١‏ ه/۷٤۱۹م)»‏ وتبدو من خلال هذا الباب 
خطوات المفاوضات لتعيين الحدود والحاجة الى وجود اتفاق تجبماري» ويمكن 
متاعبة خطوات رسم الحدود عن طريق الخرائط التي اعدتها مديرية الاراضي 
الاردنيةء وارسلت منها )٠١(‏ اثنتي عشرة نسخة الى المعتمد البريطاني لدراستهاء 
ويبدو من وثائق هذا الباب مدى الصعوبة التي واجهتها المفاوضات لاختلاف 
وجهاث النظر حول نقطة بدء الحدودء وقد تم الاتفاق بين حكومتي العراق 
والسعودية» على اشراك خبير مصري في مسألة تعيين الحدود بينهماء وكان رد 
الفعل الاردنيء هو الاصرار على ضرورة حضور ممثلين من الأردن عند تعيين 
الحدود العراقية-السعوديةء حفاظاً على الحدود الاردنية. واخيراء فإن هذا الاب 
پرصد ایضا حرکات الحدود الاردنية - السعودية والاجراءات الاردنية ازاءها . 

يتناول الباب الثالث (العلاقات الاردنية-السعودية)» ومواقف المعتمد 
البريطاني من المقترحات المتبادلة بين الطزفين للاعتراف المتبادل بينهماء ونص 
مسودة معاهدة حسن الجوار بين البلدين» وتبادل الاتفاقية وتوقيعهاء وردود الفعل 
ار نة لواد ها الخدت ) ) 

اما الباب الرابع؛ فقد اوردنا فيه نصوص الانفاقيات والمعاهدات المعقودة 
بين البلدين» ابتداء بمعاهدة حدة (٤٠١١١ه/١٠۹١م)‏ ومعاهدة الصداقة وحسنن 
الجوارء وبروتوكول التحكيم بين الدولتين» وهذه المجموعة من الانفاقيات 
والمعاهدات توضح مجرياتها المذاكرات السابقةء التي هيأت لتوقيعهاء ولا يمكن 
فهم العلاقات الاردنية - السعوديةء دون قراءة نصوص هذه الاتفاقيات 
والمعاهدات بالتاكيد . ا 


وارتاينا ان نؤكد على وضع هذه الوثائق في اطارها الزمنيء» واغنائها 
بايراد باب مستقل لاخبار العلاقات الاردنية - السعودية في الجريدة الرسميةء بدءاً 
بالعدد ۱٥۸‏ وانتهاء بالعدد ٩٩‏ والمؤرخ في ۲٢‏ جمادی الاولی ١٩٣۱۳ه/٦١‏ 
نيسان ١٤۹١م‏ واثبعنا هذا الباب كالعادة بالكشافات التفصيلية التي تهييء للباحث 
امكانية القراءة المنظمة والدقيقة لهذا المجاد . 

ورغبة منا في اتاحة اكبر قدر ممكن من التفاصيل أمام الباحث في هذه 
المرحلةء فقد افردنا قائمة ضمن الملاحق للمنهويات التي تداول فيا الوفدان 
الاردني والسعودي»ء وتمثل دراستها قراءة دقيقة للعشائر ونوعية المنهوبات اقاء 
عمليات الغزو بين العشائر؛ وتقدير اللجنة لاسعار هذه المنهوبات» وهي صورة 
حيةء تعطي مصداقية واضحة لهذا العمل الذي نقوم به خدمة لامثتاء ووعيا منا 
بخطورة واهمية دراسة الوثائق للوصول الى الفهم الموضوعي للعلاقات الاردنية- 
رة 

ويسرنا تقديم الشكر لكل من ساهم في تيسير الاطلاع على الوثائق في 
مظانها الاصليةء والشكر موصول الى فريق العمل والطباعة والمتابعة . 

وما كان لهذا العمل ان يصدر لولا الرعاية الملكية من لدن حضرة 
صاحب الجلالة الهاشمية جلالة الملك الحسين بن طلال حفظه اللهء الذي اراد لهذا 
العمل ان يكون خالصا لوجه الله وان يوجه لعالم المعرفة بعيداً عن كل زيف 
وادعاء» والله من وراء القصد . 


۱١‏ رجب ۸ھ_ 
^a 1‏ رئيس الجامعة 
(أءد. محمد عدنان البخيت) 


فهرس الباب الاول 


العلاقات الاردنية - السعودية 
المجطد العاشر - القسم الثاني 


المذاکرات بين المندوبین الاردنيین والسعودیین 
٤‏ هھ - ۳۷۹هھه 
م - ۱۹۵۱م 


م۱۹۲٣ آذار‎ ٦ تاریخ‎ )۲۰-٣۲۳( .وثیقة رقم‎ ١ 


من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يشير فيها الى 

السماح بالمذاكرة اعتبارا من سقوط الجوف TTT‏ 
۲.وثيقة رقم (۲۰-۷۸) تاریخ ۱٤‏ تموز ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يطلب ابلاغ حمد بن 
جازي بضرورة حضوره الى عمان للمذاكرة O‏ 
٣‏ وثيقة رة ۲۰-۸) تاریخ ۱۸ تموز ١۱۹۲م‏ 

من وکیل حاكم معان الى رئيس النظار يخبره بعدم حضور 

عضو الوفد حمد بن جازي ۰۰۰۰۰۰۰۰۰........ a‏ 
٤‏ وثیقة رقم (۲۰-۸۱) تاریخ ۱۹ تموز ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى حاكم معان الاداري يرسل اليه بعمض 

النقاط الخاصة بالمذاكرات مع الوفد النجدي ay‏ 
٥.وثيقة‏ رقم (۲۰-۸۰) تاریخ ۲۰ تموز ٩1۹۲م ٠‏ 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان الاداري ينسب تعيين 
لجنة برئاسة حاكم معان الاداري للنظر في المسائل العشائرية .. 
٦.وثیقة‏ رقم (۲۰-۷۹) تاریخ ۲۱ تموز ١۱۹۲م‏ 

E E gk E 
م۱۹۲٣ تاریخ ۲۱ تموز‎ )۲۰-٤١( ۷.وثیقة رقم‎ 

من وكيل حاكم معان الى رئيس النظار يطلب التعليمات التي 
يمكنه السير عليها E O‏ 


1 


1٤ 


1٤ 


0 


1 


1 


۸-وثيفة رقم )۲۰-٥۷(‏ بدون تاريخ 

برقية من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يبلغه فيها بعودة 

الوفد النجدي الى تبوك O‏ 
۹.وثيفة رقم )۲۰-٤٤(‏ تاریخ ۱۹۲۹/۷/۲۱ء 

من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يطلب تعليمات للسير 

بموجبها من المفاوضات E NOSE O ES e‏ 
٠‏ وثيقة رقم (۲۰-۳۹) تاریخ ۲۲ تموز ٩۱۹۲م‏ 

من مرزوق التخيمي .الى رئاسة النظار يبلغه باعتذار ممثلي نجد 

ثيقة رقم (۲۰-۱۱) تاریخ ۲۲ تموز ٩۱۹۲ء‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يشرح مجريات 

انعقاد المحكمة الخاصة ويعرض بها بعض المطالب a‏ 
۲ .وثيقة رقم )۲۰-٤(‏ تاریخ ٤۷/۲/٦1۱۹۲ء‏ . 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان الاداري يرسل اليه 

صورة عن ادعاءات ممثلي نجد ED a‏ 
۳ بوثيفة رقم )۲۰-۷٦(‏ تاریخ ۲٤‏ تموز ٩۱۹۲ء‏ 

من رئيس النظار الى وكيل معان الاداري يرسل اليه كتابا 

لتسليمه لعبدالعزیز بن زيد Eee GANS‏ 
٤‏ .وثيقة رقم (۲۰-۷۷) تاریخ ۲٤‏ تموز ٩۱۹۲ء‏ 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يطلب رجوع عبدالقادر 
بك ومدير العشائر الى ان ترد تعليمات من نجد e RDS‏ 
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م۱۹۲١ تموز‎ ۲١ وثيقة رقم (۲۰-۲۰) تاریخ‎ ٥ 

برقية من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يبين فيها مصسير 

الابل في معان وضرورة تسليمها لاصحابها من بني صخر .... 
٦‏ ۔وثیقة رقم (۲۰-۱۲) تاریخ ۲١‏ تموز ۱۹۲۹م . 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان الاداري يبلغه بعدم وجود 

تخصيصات لصرفها للموظفين Beanie‏ 
۷ وثیقة رقم (۲۰-۳۷) تاریخ ۲۷ تموز ١۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الى رئيس النظار بشأن احد اعضاء الوفد 
۸.وثيقة رقم )۲١-۱۷(‏ رسالة مؤرخة في ۲۸ تموز ١۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يخبره بتسليم 

الكتاب الى الشيخ عبدالعزيز بن زيد O EY‏ 
۹.وثيقة رقم )۲٠-١(‏ رسالة مؤرخة في ۲۸ تموز ١۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يبين فيها انتظار 

مندوبي نجد بشأن التعليمات من سلطان نجد بشأن المحكمة 


م۱۹۲١ .وثیقة رقم (۲۰-۲۱) تاریخ ۲۸ تموز‎ ١ 
من حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يرد على البرقية‎ 
E POTEET السابقة ويخبره بتسلمه الابل‎ 
م۱۹۲١ رقم (۲۰-۱۸) تاریخ ۲ آب‎ ةقیثو.١‎ 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يخبره بتسليم‎ 
e الكتاب مدار البحث الى الشيخ عبدالعزيز بن زيد‎ 


YY 


YY 


۷٤ 


V٤ 


Vo 
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۲ وثيقة رقم (۲۰-۲۲) کتاب مؤرخ في ۳ آب ۱۹۲۹م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يؤكد فيها 
انتظار حاكم معان الاداري الحصول على تعليمات لمندوبي 
aE e e duh‏ 
۳ وثيفة رقم )۲۰-۷٤(‏ تاریخ ۱۱ آب ١۱۹۲م‏ 
من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان الاداري يبلغه بارسال 
مطالب نجد الى القنصل البريطاني وبائتظار التعليمات الجديدة .. 
٤‏ .وثیقة رقم (۲۰-۸) تاریخ ۱٤‏ آب ١۱۹۲م‏ 
برقية من الحاكم الاداري (محمد علي) الى حاكم العاصمة يخبره 
فيها بحدوث اطلاق نار في منطقة الجيزة N‏ 
٥-وتیقة‏ رقم (۲۰-۲۰) تاریخ ۱۸ آب ١۱۹۲ء‏ 
من وكيل حاكم الكرك الى رئاسة النظار يذكر ان شيخ غيث بن 
هداية قد قدم جدول بمنهويات عشيرة الحجايا E‏ 
٩‏ .وثیقة رقم (۲۰-۹۷) تاریخ ۱۸ آب ١۱۹۲م‏ 
التعليمات المرسلة الى مندوب حكومة نجد من ملك الحجاز 


۷ وثيقة رقم ٤(‏ ۲۰-۲ ر ورا ۹ آب ٣۱۹۲م‏ 
من رئيس النظار الى قائد الجيش وآخرين يبلغهم بمجموعة مسن 
القرارات الصادرة عن المجلس التنفيذي RS‏ 
ثیقة رقم (۲۰-1۷) تاریخ ۲۱ آب ١۱۹۲م‏ 
من مدير امور العشائر الى رئيس النظار يطلب فيها استرجاع ما 
اخذته عشائر حكومة نجد ea Eo Aa‏ 


YY 


YY 


۷۸ 


۷۹ 


۸1 
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۹.وثیقة رقم )۲۰-۹٦(‏ تاریخ ۲۱ آب ١۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يخبره بأن 

التعليمات الى مندوب نجد هي طي کتابه ONS Oe‏ 
٠۰‏ .وثیقة رقم )۲۰-٦٦(‏ تاریخ ۲۲ آب ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى حاكم معان الاداري مرفقا جداول منهوبات 

عشيرة الشيخ غيث بن هداية للنظر فيها E‏ 
۱ .وثیقة رقم )۲۰-٦۰(‏ تاریخ ۲۳ آب ١۱۹۲م‏ 

تتضمن لجنة المنهوبات وتقسيم العمل في اللجنة E‏ 
۲ وثیقة رقم (۲۰-۲۹) تاریخ ۲٤‏ آب ۱۹۲۹م 

الاتفاق مع دولة المعتمد البريطاني حول اأعضاء الوفد وتعيين 

سمير الرفاعي سكرتيرا له OE SEE ESSENSE LS‏ 
۳ .و نيقة رة e — 1Y‏ بدون تاریخ 

الى حكام المنطقة وحاكم معان الاداري لاحضار عددمن 


الاشخاص المتهمين بغزو عشائر نجد Ea‏ 
٤‏ .وثيقة رة e~‏ تاریخ Yo‏ أب ۹مم 
من حاكم معان الى رئاسة النظار حول تشكيل لجنة نجد 0 


٥.وثیقة‏ رقم )۲۰-٦۱(‏ تاریخ ۲١‏ آب ١۱۹۲م‏ 
من رئيس النظار الى وكيل قائد الجيش العربي نتضمن تعليمات 
لاحقة للتعامل مع المنهوبات E O TT‏ 
٦.وثيقة‏ رقم (۲۰-۳۰) تاریخ ۲١‏ آب ١۱۹۲م‏ 
ملحوظة تتعلق بمعلوماتثت افاد بها المستر كركبرايد حول 
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وثيقة رقم (۰-۲۷( تاریخ ۰ آب 1م 
من رئيس النظار الى حاكم معان لابلاغ اعضاء المحكمة البقاء 
وثيقة رقم )۲١-۳١(‏ رسالة مؤرخة في ۰ آب ۱۹۲۹م 


من رئيس النظار الى حاكم معان الاداري يطلب ان يشترك مع 
مذدوب سلطان تنجد ومراقبة الاوضاع e RE Ros‏ 


“Mm غ‎ 


وثبقة رقم (۲۰-۳۱) بدون تاريخ 
من مندوب حكومة نجد الى رئاسة النظار تتضمن صورة ااي 


وثيقة رقم (۲۰-۳۲) تاریخ ۲ ایلول ۱۹۲۹. 

برقية من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يطلب فيها ابلاغ 
اصحاب المنهوبات ضرورة الحضور الى معان ESN aS‏ 
وثيفة رقم (١۳ب-.‏ ۲( تاریخ ۲ ایلول 1م 

من وکیل حاکم معان الى رئاسة النظار يطلب احضار عدة 
اشخاص لاشثراکهم بغزو عشاثر نجد oy‏ 
وثبقة رقم (۲۰-۹۳) تاریخ ۳ ایلول ۱۹۲۰م 

برقية من رئيس النظار الى حاكم الكرك يطلب فيها ارسال 
اقحات اوا ا n O‏ 
وثيقة رقم ۰-٤ ٤(‏ ۲( تاریخ ٤‏ اپلول ۹مم 

من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يطالب بالسرعة في 
ارسال حمد بن جازي Ses aa Samosa eae‏ 
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٠ م۱۹۲١ الول‎ ٤ تاریخ‎ )۲۰-٤۲( وثيقة رقم‎ ٤ 
من سمير الرفاعي الى رئاسة النظار يسأل عن موعد التحاق‎ 
E العضو الثالت بالمفاوضين‎ 
م۱۹۲١ ایلول‎ ٤ تاریخ‎ )۲۰-٠٤( .وثيقة رقم‎ ٥ 

من رئيس النظار الى حاكم الكرك يطلب سرعة تقديم القوائم 

الخاصة الى المحكمة الخاصة في معان E‏ 
٤٦‏ .وثيقة رقم )۲۰-٣٥(‏ تاریخ ٤‏ ایلول ٩۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى جاكم العاصمة الاداري يطلب فيها سرعة 

تقدیم قوائم بالمنهوبات الخاصة E OSE‏ 
۷ بوثیقة رقم (۲۰-۳۷) تاریخ ٤‏ ایلول ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى وكيل معان الاداري يبلغه موافقة حكومهة 

شرق الاردن على ترؤس مستر (ريدنخغ) المحكمة الخاصة 

المبحوث عنها بالمادة a )٦(‏ 
۸ .وثيقة رقم (۲۰-۳۸) تاریخ ٤‏ ایلول ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يحدد فها هوية العضو 

الثالث بأنه رئيس اركان حرب الجيش ES nT‏ 
٩‏ .وثيقة رقم )۲۰-۳٣(‏ تاریخ ٤‏ ایلول ١۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى وكيل قائد الجيش العربي يتناول تشكيل 

لجنة مندوبي شرق الاردن ونجد E SE‏ 
٠ه.‏ وثيقة رقم )۲۰-٤۳(‏ تاریخ ٤‏ ایلول ٩۱۹۲م»‏ من رئيس النظار 
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وثِقة رقم )۲۰-٤٤(‏ تاریخ ٥‏ ایلول ۱۹۲۹م 
من السكرتير العام الى اركان حرب الجيش بشأن عقد المحكمة 


وثيقة رقم )۲۰-٤١(‏ تاریخ ٦‏ ايلول 1م 
من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يطالب بضرورة 
الأسراع بحضور حمد بن جازي ....... aceon‏ 
وثيقة رقم )۲۰-٤۷(‏ تاریخ ۷ ایلول ۱۹۲۹م 
من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يبلغه بتحرك حمد بن 
جازي بالقطار الى معان CT‏ 
وثيفة رقم )۲۰-٠۰(‏ تاریخ ۷ یلول ٩۱۹۲م‏ 
وصول حمد بن جازي الى معان وسؤاله عن بعض الحوادث .. 
وثيقة رقم )۲۰-٥۲(‏ تاریخ ۸ ایلول ۱۹۲۹ء 
برقية من حاكم معان الى رئاسة النظار يخبره فيها عن القوة 
التعقيبية التي احضرت معها ١‏ شخصا من الذين ينسب اليه 


Sa nS E E DLS الشغب‎ 


وثيقة رقم )۲۰-٥٤(‏ کتاب مؤرخ في ۸ أیلول ۹۲۹٠م‏ 
من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار يبلغه بقرار توقيف حمد 


وثيقة رقم )۲۰-٤۱(‏ بدون تاريخ 


برقية الى حاكم معان الاداري تخبره ان هناك نسخة من 
التعليماث المتعلقة اودعت لدى المستر (ردنغ) E‏ 


۲ 


4۹۷ 


۹۸ 


۹۹ 


۹۹ 


0۸ 


.۹ 


ا 


۲ 


0 


4 


. ا٥‎ 


وثيقة رقم )۲۰-٥١(‏ بدون تاريخ 
برقية الى حاكم معان يطلب فيها اجراء التحقيقات طبق العدل مع 


وثیقة رقم )۲۰-٤۹(‏ تاریخ ٩‏ ایلول ٩۱۹۲م‏ 
من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار بشأن زمن عودة هيئة 


وثيقة رقم )۲۰-٤۸(‏ تاریخ ٩‏ ایلول ۱۹۲۹م 


من سمير الرفاعي الى رئاسة النظار يذكر انه سيعود غدا بسبب 


وثيقة رقم )۲۰-۰٥۸(‏ تاریخ ٠۰‏ یلول ١۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الى رئيس النظار يخبره بتخلية حمد بسن 
جازي وغزو جماعة من الرولة على الحويطات A‏ 
وثيقة رقم )۲۰-۲٣(‏ تاریخ ۱۱ یلول ۱۹۲۹م 

من رئيس النظار الى مندوب حكومة نجد يبلغه بوصول برقيته 
والاجراءات التي اتخذها E O SE‏ 
وثبقة رقم )۲۰-٦۸(‏ تاریخ ۱۲ ایلول ٣۱۹۲م‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يشرح له سبب 
فض الاجتماع بسبب امية بعض الاعضاء a‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۳۳) کتاب مؤرخ في ٤٤٤‏ ایلول ٣۱۹۲م‏ 

من رئيس النظار الى اركان حرب الجيش مرفقا التعليمات للسير 
عليها اثناء المذاكرات مع الوفد النجدي E‏ 
وثیقة رقم )۲۰-٥۹(‏ تاریخ ٠١‏ كانون الثاني ۱۹۲۷م 

الى رئيس النظار لطلب قوائم منهوبات عشائر المنطقة E‏ 
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1 .وثيقة رقم )۲۰-٥۸(‏ تاریخ ۱١‏ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى حاكم معان يطلب فيها ارسال الجداول .... 
۷ -وثيقة رقم (۲۰-۱۰۸) تاریخ ۱١‏ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

برقية من رئيس النظار الى حاكم معان يبلغه بانتظار وصول 

الجداول المطلوبة E O‏ 
۸ ويقة رة ٠-٥‏ ؟) تاریخ ۱۸ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

من حاكم معان الى رئيس النظار يبلغه بتقديمه لجداول المنهوبات 
٩۹‏ ويقة رقم )۲۰-۲١(‏ بدون تاريخ 

برقية مستعجلة من رئيس النظار الى حاكم الكرك يطلب فيها 

ابلاغ رفيفان المجالي للحضور الى عمان a‏ 
۰وثيقة رقم (۲۰-۳۲) تاریخ ۲۹ کانون الثاني ٠۹۲۷‏ 

برقية من رئيس النظار الى حاكم الكرك يسأل عن منهوبات 

عشيرتي الحجايا والمناعين وفيما اذا وقعث قيل معاهدة حدة او 


١وثيقة‏ رقم (۲۰-۳۶) تاریخ ۳۰ کانون الثاني ۱۹۲۷ء 
برقية من مصطفى الرفاعي يذكر فيها ان المنهوبات قد وقعت 
ثيقة قم )۲۰-٣٢(‏ تاریخ ۳۱ کانون الثاني ۱۹۲۷م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يخبره بقراره 
بتعيين اديب الكايد ورفيفان المجالي ممثلين عن شرق الاردن في 
المحكمة الخاصة ١ء no‏ 
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وثيقة رقم )۲۰-٥۷(‏ تاريخ ۳١‏ كانون الثاني ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى ناظر العدلية يبلغه بقرار تعيين رفيفان 
المجالي واديب الكايد عضوين في محكمة (حدة) ES‏ 
وثیقة رقم )۲۰-٥٤(‏ تاریخ ۲ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يلفت النظشر 


وثيقة رقم (۲۰-۲۹) بدون تاريخ 

برقية الى رئيس النظار يبلغه بالموافقة على بدء المفاوضات.... 
وثيقة رقم (۲۰-۷۰) تاریخ ۲ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يبلغه بقراره 
صرف الفط كن ارال سروق التبم لى اا a‏ 
وثيقة رقم )۲٠-۲۲(‏ برقية مؤرخة في ۷ شباط ۱۹۲۷م 


من رفيفان المجالي واديب الكايد يسنفسران فيها عن بعض 


وثيقة رقم )۲٠-۲۳(‏ برقية مؤرخة في ٠۰‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رفيفان المجالي واديب الكايد الى رئيس النظار يسألان عن 
e SSE EO‏ 
وثيقة رقم )۲۰-۲٤(‏ تاریخ ۱۰ شباط ۱۹۲۷م 

من عضوي الوفد الى رئيس النظار يبلغانه ببدء المفاوضات من 
تاريخ سقوط الجوف والاً ينظر بمطالب نجد قبل تنفيذ مطسالب 
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۰.وتيقة رقم )۲۰-۲١(‏ بدون تاریخ 

كشف أفراد بني عطية / عربان الشمال EP‏ 
1و يق رقم (۰-۱۸ ( رسالة مؤرخة في ۳ شباط ۷م 

من رئيس النظار الى رفيفان المجالي واديب الكايد بشأن ضم 

معان والعقة و المفارضات حول المتهوبات ET‏ 
۲.وثيقة رقم )۲۰-٣۲(‏ تاریخ ۱١‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رفيفان المجالي واديب الكايد يرسل اليهما 

بتعليمات لاتباعها في محكمة حدة الخاصة E‏ 
۳ء وتيقة رة ۰-۳ تاریخ ٥‏ شباط ۷م 

من رئيس النظار الى رفيفان المجالي واديب الكايد يجيب على 

كتابيهما ويرسل بتعليمات للنظر في مطاليب عشائر شرقي 


٤.وثيقة‏ رقم )۲۰-۷٥(‏ تاریخ ٩‏ آذار ۱۹۲۷م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يرسل الييه 
نسخة من التعليمات الى مندوب المحكمة في اريحا ET‏ 
٥.رثيقة‏ رة إ0-— + رسالة مؤرخة في ۱٦‏ آذار ۷م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدين البريطانيين يتضمن نسخة 
من التعليمات التي صدرت لممثلي الحكومة في محكمة اريحا ... 
٦1.وثیقة‏ رقم )۲۰-٠۰(‏ تاریخ ۱۷ آذار ۱۹۲۷ء 
من رئيس النظار الى اديب الكايد يبلغه بانعقاد المحكمة العدليية 
في القدس یوم الاثنین ۱۹۲۷/۳/۲۱ءم AD ES‏ 
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۷.وثیقة رقم (۲۰-۱۹) تاریخ ۲١‏ تموز ۱۹۲۷م 

من مرزوق التخيمي الى رئيس النظار يخبره عن تأخيره بسبب 

ما کلفه به سمو الامیر عبداللہ a‏ 
۸.رثیقة رقم )۲۰-٤(‏ تاریخ ۲۱ کانون الاول ۱۹۳۳م 

توقیع شهادة تبادل نسختي ابرام معاهدة الصداقة بين صاحب 

السمو الملكي امير شرق الاردن وصاحب الجلالة ملك المملكة 

العربية السعودية O‏ 
۹.وثيقة رقم (۲۰-۳) کتاب مؤرخ في ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من رئيس وزراء حكومة شرق الاردن الى رئيس المندوبين 

البريطانيين يتناول فيه معاهدة حسن الجوار مع المملكة العربية 

السعودية ومسألة جنسية العشائر في المناطق الحدودية E‏ 
۰.وثیقة رقم (۲۰-۱۲۳) تاریخ ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من مندوب امارة شرق الاردن الى وكيل وزارة الخارجية 

السعودية يرد على المذكرة الاخيرة ويقترح تنظيم التعاون في 

المناطق المجاورة وتسهيل مهمة المأمورين OT‏ 
١٩.وثيقة‏ رقم )۲١-٠٤(‏ رسالة مؤرخة في ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من مندوب امارة شرقي الاردن الى المندوب البريطاني يشير 

الى عدم المطالبة بما نشأً عن غزوات سابقة e‏ 
۲ .وثيقة رقم )۲۰-۱١(‏ تاریخ ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من مندوب المملكة العربية السعودية الى رئيس وزراء شرقي 

الاردن يبلغه فيها موافقة حكومة المملكة العربية السعودية علسى 

الاقتراح الاردني بعدم بحث المطالب السابقة N‏ 
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۳ .وثيقة رقم )۲٠١-۱۷(‏ رسالة مؤرخة في ۷ آب ٠۹۳۳‏ 
من وكيل رئيس الوزراء الى وكيل المعتمد البريطاني يقدم فيها 
مقترحات لتبادل نسخ المعاهدة المبرمة بين الاردن والسعودية .. 
٤‏ .وثيقة رقم )۲٠-١١(‏ رسالة مؤرخة في ۲۱ آب ۱۹۳۳م 
من رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري تتضمن اضبارة 
تضم مجموعة من المخابرات OTE‏ 
٥‏ .وثيقة رقم (۲۰-۲) تاریخ ٤‏ ایلول ۱۹۳۳ء 
من رئيس الديوان العالي الى رئيس الوزراء يخبره بوصول 
الاإضبارة السايقة Saas aS SEES TES‏ 
1 .وتيقة رة ۹¬ تاریخ کانون الثاني م 
من رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري نتضمن وصول 
نسخة معاهدة حسن الصداقة والجوار الموقعة من جلالة الماك 
عبدالعزيز الى ديوان الرئاسة ..... a‏ 
۷وتيقة رقم (۲۰-۱۰) (بدون تاریخ) 
من مندوب اأمارة شرق الاردن الى مندوب الحكومة السعودية 
تتضمن ملاحظات حول اصول بعض العشائر وتبعيتها لشرق 


لار دن او الى جد E E EE‏ 


۸.وثيقة رقم (۲۰7-۱۱) بدون تاريخ 
من مندوب السعودية الى رئيس وزراء امارة شرقي الاردن يرد 
ع را ا رهی ن ا e‏ 
٩‏ .وتيقة رقم (۲۰-۱۲) بدون تاريخ 
من مندوب السعودية الى رئيس وزراء امارة شرقي الاردن 
يشير الى المادة الثالثة من معاهدة حسن الصداقة والجوار E‏ 


۲A۸ 


4¥ 


۲۸ 


۱ 


i: 


.* 1 


وثيقة رقم )۲١-۸(‏ رسالة مؤرخة في ۲ شباط ١۱۹۳م‏ 
من رئيس الوزراء الى قائد الجيش العربي يخبر فيها ابداء 
الاقر اخات خر ل مغافد ةكين اذاف والتوار فر ل رور 


وثيقة رقم )۲۰-۲٠١(‏ بدون تاريخ 
من قائد الجيش العربي الى رئيس الوزراء يبلغه بعدم وجود اية 
اقتراحات لديه بشأن المعاهدة ETO‏ 


و هه شه 


وثيقة رقم )۲۰-۲٦(‏ بدون تاريخ 
برقية من رفيفان المجالي الى رئيس النظار مرسلة بواسطة حاكم 


وثيقة رقم (۲۰-۲۷) بدون تاريخ 


الى رئيس النظار لابلاع اديب الكايد محتوى برقية سابقة E‏ 


وثيقة رقم (۲۰-۷) رسالة مؤرخة في ۲۹ شباط ١۱۹۳م‏ 
من رئيس الوزراء الى دولة المعتمد البريطاني تبين ملاحظاته 


ر ی کان اال 
ن رقن قزرا اقفر ي ابر لزم فين 
اسلوب نشر المذاكرات الرسمية o‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۰) تاریخ ۲۷ شباط ۱۹۳۷م 

تصحيح مطبعي لاخطاء وردت في قوائم العشائر المتبادلة بين 
حكومتي الاردن والسعودية SNR RR oi Saa‏ 
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فهرس الباب الثاني 


العلاقات الأردنية س السعوديه 
المجلد العاشر _ القسم الثاني 


الحدود الاأردنية السعوديه 


٤ھ‏ - ۱۳۷۹ه 
۵م ۱م 


۲۳١ 


۷ همءم» من السير جلبرت كلايتون الى جلالة ملك نجد يعبر 
عن سروزه لاتفاق نجد وشرق الاردن في مسألة الحدود» 


ويضمن رسالته الحدود الجديدة بين شرقي الاردن ونجد E‏ 
وثيقة رقم (١١١-٠٠۲/ا)‏ تاريخ ٠۹‏ أيار ۱۹۲۷م» ترجمة 
للوثيقة رقم E )٦/٠٠١٠-١٠٠١(‏ 


وثيقة رقم )/۲۰١-۱۰۹(‏ تاريخ + ۲ أيار ۷٧م»‏ من 


البريطانية يخبره بأن الظروف الحاضرة غير مناسبة لتسوية 


المسألة الحدودية E‏ 
وثيقة رقم )1/۲٠٠-۱٠١۸(‏ تاريخ ۲١‏ أيار ۱۹۲۷ءمء النسص 
الانجليزي للوثيقة رقم e )٦/٠٠-٠١۹(‏ 


وثيقة رقم (۲۰۰-۱/) تاریخ ۹ نشرين الثاني ۸٨۸‏ م» من 
قاتممقام العقبة الى متصرف معان يطلب اعادة النظر في الحدود 


وثبفة رقم )1/۲۰٠۰-۲(‏ تاریخ ۱ کانون الاول ۱۹۲۸م» من 
متصرف لواء معان الى رئيس النظار يتناول فيه مسألة الحدود 
ورغبة عشيرة العمران بالبقاء في حدود الامارة ES‏ 
وثیفقة رقم (1/۲۰۰-۹) تاریخ ۲۱ آب ۱۹۲۹م» من ناظر 
العدلية الى رئيس النظار يسأل عن تبعية قريات الملح ليتمكن من 
التعامل مع موقوفين لديه E EN‏ 
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وثيقة رقم )1/٠٠١٠-١٠١(‏ تاريخ ۱ آب ۹ م جواب من 


رئيس النظار يفيد يفيد ان قريات الملح غير تابعة 


وثيقة رقم )1/۲٠٠۰-۹(‏ تاريخ ۲٤‏ أيار ۱۹۳۳م»ء من المعتمد 
البريطاني الى رئيس وزارة حكومة شرق الاردن يتحدث فيها 
عن بعض الصعوبات في مفاوضات الحدود ويقترح عقد اتفاق 
تجاري مع الحكومة السعودية OYY‏ 
وثيقة رقم (۲۰۰-۱۲۹/) تاریخ ۲۹ آبار ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني يوافق على عقد اتفاق تجاري مع 


وثبقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۰) تاریخ ۱۹ حزیران ۱۹۳۳م» من 
مدير الاراضي الى رئيس الوزراء يشير الى ان الخرائط 
المطلوبة قد اصبحت جاهزة ORES DS‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۲۱) تاریخ ۱۹ حزیران ۱۹۳۳م» من 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يخبره بأن الخرائط 
المطلوبة لترسيم الحدود قد اصبحت جاهزة e‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۲) تاریخ ۱۹ حزيران ١۹۳١م»‏ (وثة ة 
بالانجليزية والعربية) من المعتمد البريطاني الى رئيس الوزراء 
بک وة بان ف اتر ف طاو هی دل ن٠ e‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۳) تاریخ ۲۱ حزیران ۱۹۳۳م» من 


ریس الوزراأء الى مدير الاراضي يعلمه ن الخرائط المطلوية 
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وثبقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۹) تاریخ ۲١‏ آب ١١۱۹م»‏ من المعتمد 
البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن شكوى من الحكومة 
السعودية بسبب مشاهدة رجال من الاردن يخترقون الحدود 
اضافة لوجود ابل في المنطقة O OS‏ 
وثيقة رق )1/۲۰۰-۱٤۱(‏ تاریخ ۲۸ آب ٤ءء‏ من رئيس 
الوزراء الى قائد الجيش العربي يرسل اليه نسخة من كتاب 
المعتمد البريطاني حول تجاوزات الحدود O‏ 
وثيقة رقم )٩/۲۰۰-۱٤۲(‏ تاریخ ۱١‏ آیلول ٤۱۹۳م»‏ من وكيل 
قائد الجيش العربي الى رئيس الوزراء ينفي فيه ذهاب أي 
شخص للصيد داخل حدود السعوديةء وييين بأن الال داخل 
الحدود السعودية دفع اصحابها الزكاة للدولة السعودية a‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱٤۳(‏ تاریخ ۱۷ ایلول ٤۱۹۳م»‏ من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني ينفي فيها دخول آي شخص من 
التبعية الاردنية حدود الدولة السعودية Se Ss‏ 
وثيقة رقم )١/٠٠٠-٠٤١(‏ (بالعربية والانجليزية) تاریخ ٠۹‏ 
آذار ١۱۹۳٠م»‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق 
الاردن يطلب تفصيلات اكثر حول الشكوى السعودية a‏ 
وثبقة رقم )1/۲۰۰-۱٤۷(‏ تاریخ ۱۸ نیسان ۱۹۳۰م»ء من و .قاد 
الجيش العربي الى رئيس الوزراء يشير الى نصوص المادة ١‏ 
التي تقضي بانشاء طرق للتجارة O E‏ 
وثيقة رقم )٦/٠٠١-١۸٦(‏ (بدون تاريخ)» نص المادة الاوالى 


من معاهدة حدة التي تتذاول ترسيم الحدود Een‏ 
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رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يتناول المادة ١١‏ ومسألة 


وثيقة رقم 1٥(‏ ۰-۱ ۰ ) تاریخ ٤‏ نیسان 1 مء كکتاب من 
رئيس الوزراء الى المتعمد البريطاني لضمان حرية مرور 
التجار السوريين من شرق الاردن الى السعودية E‏ 

تموز ۷ مء من اأمعتمد البريطاني الى رئيس وزراء حكومة 
شرق الاردن يتناول فيها مسألة خرائط الحدود وتطبيق اتفاق حدة 


وثبقة رقم )1/۲۰۰-۱٦۹(‏ تاریخ ٩‏ تشرين الثاني ۱۹۳۹م» من 

المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن يتناول مسألة 
تخطيط الحدود العراقية السعودية وتحديد نقطة بدء الحدود 
الاردنية والمطالبة بتأييد التصريحات الشفوية لرئيس الوزراء.... 
وثيفة رقم )٦/۲۰۰-۱۷۲(‏ تاریخ۲۱ تشرين الثاني ۱۹۳۹م» من 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يؤيد فيها تصريحاته 
الشفوية السابقةء ويقترح قائد الجيش واحد الفنيين من داثشرة 


و ثيقة رقم (۲ 0/۰۷( تاریخ ۲١‏ نشرين الثاني ۹م 


من رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والاقتصاد 
يخبرهم بقرار تشكيل لجنة لتعيين الحدود ونقطة البدء من جبل 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۰) تاریخ ۱۲ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والاقتصاد يشرح 
الاختلاف في وجهات النظر العراقية والسعودية واعادة تشكيل 
لجنة الحدود دون اشتراك قائد الجيش yy‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۷٤(‏ تاریخ ۱۱ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء حكومة شرق الاردن يطلب 
حضور مراقبي اللجنة المعينة مع بيان واجباتها o‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۷١(‏ تاریخ ۱۳ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن يخبره بتأجيل 
البحث في نقطة بدء الحدود بسبب الخلافات في 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۸) تاریخ ۱٤‏ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والاقتصاد 
ترا ل عات ا ا ارجات ا ر 
السو دة المر اة O a‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸۰) تاریخ ۲١‏ شباط ١٤٤۱۹م»‏ من مدير 
الاراضي والمساحة الى وزير المالية والاقتصاد مرفقا تقرير 
مندوب الاراضي والمساحة المشارك بلجنة تعيين الحدود 
الإردنية السعودية ESLE ESE‏ 


ع A1‏ 1/۹-۹ تاریخ ۳ آذار ۰ من وزير 
المالية والاقتصاد الى رئيس الوزراء تتضمن نسخة عن كتاب 


مدير الاراضي والمساحة E a‏ 
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وثيقة رقم )1/٠٠١٠-٠۷۷(‏ (باللغتين العربية والانجليزية) تاريخ 
تموز ١٤1۹م»‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء 
شرق الاردن يبلغه بتوصل حكومتي العراق والسعودية الى اتفاق 
لاشراك خبير مصري في مسألة تعيين الحدود a‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸۳) تاریخ ۲۹ تموز ١٤٤۱۹م»‏ من وکيل 
رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري العالي يرجو منه 
عرض مسألة تعيين الحدود بين العراق والسعودية على سمو 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۸٤(‏ تاریخ ۱ آب ١٤۱۹م»‏ من رئيس 
الديوان العالي الى وكيل رئيس الوزراء تتضمن رد سمو الامير 
بشأن الحدود بين العراق والسعودية SEER SE‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۸٥(‏ تاریخ ٤‏ آب ١٤۱۹م‏ من وكيل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يتضمن صورة عن نص 
الارادة السنية بشأن تعيين الحدود بين العراق والسعودية a‏ 
وثيفة رقم )1/٠١٠-٠۸١(‏ (باللغتين العربية والانجليزية) تاريخ 
۸ آب ١٤۱۹م‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء حكومة 
شرق الاردن يتناول معاهدة حدة وتعيين النقاط التي تنتهي عندها 
الحدود العراقية والسعودية N EOE EEL OARESRERES‏ 
وثيقة رقم )1/۲٠٠-۱۹۰(‏ تاريخ ٠١‏ آب ١٤۱۹م‏ كتاب تغطية 


من رئيس الديوان الى المعتمد البريطاني مرفقا كناب سمو امير 


وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۸٩۹(‏ تاریخ ۰ ۱ أب ٠۰‏ م» من سمو 
الامير عبدالله الى المعتمد البريطاني يطلب حضور ممتلين عن 
الاردن عند تعيين الحدود مع السعودية والعراق e‏ 
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وثيقة رقم )١/۲٠٠-١۱۹۱(‏ تاريخ ۱ آب ١٤۱۹م»‏ من وکيل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يخبره بتلقيه نسخة من 
كتاب سمو الامير المتضمن رأي سموه بمسألة الحدود e‏ 
وثيقة رقم )٦/۲۰۰-۱۹۲(‏ تاریخ ۲۰ شباط ٩٤۱۹م»‏ من قائد 
مقاطعة العقبة الى قائد منطقة معان يخبره بتحركات الامير 
عبدالعزیز السديري في منطقة الحاج وتجميعه للعربان هناك .... 
وثبقة رقم )1/۲۰۰-۱۹٤(‏ تاریخ ۲۳ شباط ١٤۱۹م»‏ من 


وثيقة رقم (۲۰۰-۹۲/) تاریخ ۲ شباط مء من قاد 
المنطقة حابس المجالي الى قائدالجيش العربي مع صورة عن 
تقرير قائد مقاطعة معان وتوضيح اجراءاته التي اتخذها للتحقق 


وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۹٤(‏ تاریخ ۲۷ شباط ٩٤۱۹م»‏ من 
متصرف لواء معان الى وزير الداخلية يخبره بان الاشخاص 
الذين ارسلوا للتحقق من الموضوع السابق لم يعودوا بعد a‏ 
وثيقة رقم )٦/۲۰۰-۱۹۰(‏ تاریخ ۲۲ شباط ٩٤۱۹م»‏ من وزير 
الداخلية الى رئيس الوزراء يشير الى عدة مراسلات سابقة حول 
ما قام به الامير عبدالعزيز السديري في منطقة الحاج e‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱۹٦(‏ تقریر مؤرخ في ۲٤‏ شباط ۹٤٦‏ ۱م» 
من مدير ناحية العقية يتناول التحركات بمنطقة الحاج E‏ 
وثيقة رقه )٩/۲۰۰-۱۹۷(‏ تاریخ ۷ آذار ٩٤۱۹م‏ من مدير 
الناحية الى متصرف لواء معان يخبره ان الامير عبدالعزيز 
السديري قد حضر الى حقل من اجل التجنيد E‏ 
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وثیقة رقم (1/۲۰۰۳-۱۹۹) تاریخ ٩‏ آذار ٩٤۱۹م‏ من وزير 
الداخلية الى رئيس الوزراء يرسل اليه صورة عن كتاب 
متصرف معان ومدير نأحية العقبة EASE e‏ 

وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۰۰) تاریخ ۱۱ آذار ٩٤۱۹م‏ من وکيل 
رئيس الوزراء الى قائد الجيش العربي يشير الى الحركات غير 
الأعتيادية على حدود المملكة العربية السعودية e‏ 
وثيقة رقم )٩/۲۰۰-۲۰۱(‏ تاریخ ۱۲ آذار ٩٤۱۹م‏ من قاد 
الجيش العربي الى رئيس الوزراء يخبره بوجود مهندسين فسي 
قرية ام الأاوعال aa O‏ 
وثيقة رقم (۲۰۰-۲۰۲/) تاریخ ۱۷ آذار ٩٤۱۹م»‏ من وکيل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يطلب موافاته بحقيقة 
الامر حول الاحداث في منطقة الحاج E‏ 
وثبقة رقم )١/٠٠٠-۲١۳(‏ تاريخ (بلا) من الامير فيصل وزيو 
الخارجية السعودي الى المعتمد البريطاني حول مسألة 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۲۰٤(‏ تاريخ ٠۹‏ حزيران ١٤۱۹م‏ رسالة 
مطولة من وزير الخارجية الاردنية الى الامير فيصل وزير 
الخارجية السعودية يشرح فيها مسألة التفاوض على اساس 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۱) تاريخ ٤‏ تموز E AES‏ 
فيصل وزير الخارجية السعودية الى وزير الخارجية الاردنية 
يشير الى المادة الرابعة عشر من اتفاقية حدة داعياً الى التعاون 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۲) تاریخ ۱۹ حزیران ٩٤۱۹م»‏ من 
وزير الخارجية الاردنية الى القائم باعمال المفوضية البريطانية 
يذكره بمعاهدة الصداقة والتحالف بين الاردن وبريطانيا ا 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۲) تاریخ ۱۹ حزي ران ١٤۱۹م»‏ مسن 
وزير الخارجية الى رئيس الوزراء تتضمن سلسلة المكاتبات 
کل ا و e‏ 
وثيفة رقم )1/۲۰۰-۲۱٤(‏ تاریخ ۳۱ تموز ١٤۱۹م»‏ من وزير 
الخارجية السعودية الى وزيرخارجية الاردن يعبر عن سروره 
لروح المودة والصداقة ويوافق على عقد الاجثماع بعد موسم 
ك LE E‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۲۱۰١(‏ تاریخ ٠۰‏ تموز ١٤۱۹م»‏ من وزير 


الخارجية الاردنية الى وزير الخارجية السعودية بحدد موعد 


الاجتماع في اوائل شوال وینوه ډروح الصداقة بين البلدين a‏ 


وثيقة رقم )1/۲۰۰-۲۱١(‏ تاریخ ٠۰‏ تموز ١٤۱۹م»‏ من وزير 
الخارجية الاردنية الى رئيس الوزراء مرفقا صورة عن جواب 
ابر فل ورين لا ةلد O‏ 
وثيقة رق )/٠٠-۲١۷(‏ رسالة ودية مؤرخة في ۷ آب 
۷ م؛ من وزير الخارجية الاردنية الى وزير الخارجية 
السعودية الامير فيصل a ea O Bae‏ 


وثیقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۸) تاریخ ٩‏ آب ١٤۱۹م»‏ من وزير 


الخارجية الى رئيس الوزراء مرفقا صورة عن رد سمو الامير 
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وثيفة رقم_(١٠۲-١٠٠/1)‏ برقية مؤرخة في ۲٤‏ آب ١٤۱۹م»‏ 
من رئيس الوزراء الاردني الى وزير الخارجية السعودي الامير 
فيصل يطلب منه نفي ما ورد في مقابلة نشرتها جريدة التلغراف 
البيروتية مما يسيء الى العلاقات بين البلدين a‏ 
وثيقة رقم )1/۲٠٠-۲۲٠۰(‏ تاريخ ٠٤‏ آب ١٤۱۹م»‏ صورة عن 
اإيصال البرقية من الاردن الى السعودية O SAR ES‏ 
وثيقة رقم )٦/۲٠٠۰-۲۲۱١(‏ تاريخ ۲٦‏ آب ١٤۱۹م‏ من الامير 
فيصل وزير الخارجية الى رئيس الوزراء الاردني حول مقابلة 
فؤاد حمزة بجريدة النلغراف البيروتية OE SS‏ 
وثيقة رقم )٦/٠٠-۲۲٤(‏ تاريخ ۲ تشرين اول ١٤۱۹م»ء‏ رسالة 
مطولة من رئيس اركان الجيش الاردني الى مفتش الحدود 
الغربية الامير عبدالعزيز السديري يطلب تنظيم مرور التجار من 
سوريا الى السعودية E E SS‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰٠۰-۲۲١(‏ تاریخ ۱۲/۸/١١۳١ه‏ .»من 
عبدالعزيز السديري مفتش الحدود الغربية الى رئيس اركان 
الجيش العربي يدعو لاجراء مفاوضات اتنظيم مرور الترائنزيت. 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۲۲) تاریخ ۹/۱۲/۸٣۱۳ه.‏ .۰ كشف 
بالاعثراضات المختلفة وقضايا التهريب a‏ 
وثيقة رقم )٦/۲۰۰-۲۲۷(‏ تاریخ ۷/۱۱/۱۱٤۱۹م»‏ من رئيس 
اركان الجيش الى رئيس الوزراء بشأن قضية الاعتراضات 
والحدود واعتبارها قضية سياسية E‏ 
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فهرس الباب الثالت 


العلاقات الأردنية ‏ السعودية 
المد العاشر ‏ القسم الثاني 


المراسلات بين القيادتين الأردنية والسعودية 
٤ھ‏ - A۱۳۷۱‏ 
٩۲٥‏ اھ et‏ ۱م 


وثيقة رقم )١۱۷١-۲۲(‏ تاريخ ١‏ شباط 1۹۲۸م» رسالة من 
سمو الامیر عبدالله الى اللورد بلومر تتضمن شرحا للحوادث 
التي تعرضت لها المشائر الأردنية a‏ 
وثيقة رقم )١۷١-١(‏ تاريخ ۲١‏ شباط ۹ مم» من المعتمد 
ريطا لل حاف ف ار اة حل اة ن 
الجوار وتسليم المجرمين بين شرق الاردن ونجد ee‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-۲۲(‏ تاریخ ٥‏ آذار 1مءم»ء من رئيس 
ف رن راد ن رر 


وثيقة رقم (۰-۸أ۱۷) تاریخ ۲۸ شباط ۱۹۲۹م من سمو الامير 
عبدالله الى المعتمد البريطاني يجيبه على مقترحاته لعقد اتفاق 
رسمي بين شرق الاردن ونجد ويشرح له اسلوياً لاقامة علاقات 
وتبادل المعتمدين السياسيين مع نجد ESE SAS‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-۱۹(‏ تاريخ ٤‏ ايلول ۱۹۲۹م من سمو الامير 
عبدالله الى المعتمد البريطاني يبدي سموه مجموعة من 
الملاحظات ويقترح اقامة نقاط عسكرية حدودية e‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-۱۸(‏ تاریخ ۸ ايلول ۱۹۲۹م» من المعتمد 
البريطاني الى سمو الامير عبدالله يخبره باستلام الكتاب المرسل 
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وثبقة رقم )١۷١-٠١(‏ (رسالة باللغة العربية والانجليزية) 


مؤرخة في ٥‏ شباط المعتمد البريطاني الى سمو 
الامير عبدالل يتناول فيها مقترحاث للتباحث في اتفاق حسن 
الجوار وتبادل المندوبين السياسيين بين شرق الاردن ونجد ا 
وثيقة رقم )۱۷٠١-۲۷(‏ (بدون تاريخ)ء من رئيس الوزراء الى 
المندوب السامي لشرق الاردن يخبره برغبة الحكومة الأردنية 
تأسيس علاقة ودية ومتينة مع الحكومة السعودية n‏ 
وثيقة رقم )١۷١-۲١(‏ (بدون تاريخ)ء النص الانجليزي لرسالة 
رئيس الوزراء السابقة ... SON E DSSS‏ 

ثيقة رقم (۱۰- )٥۷۱‏ تاریخ ۲۱ آذار ۱۹۳١‏ ميلادية من 
رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري يبلغه بنوقيع كتاب 
الاعتراف المتبادل O O‏ 
وثيفة رقم )۱۷٥-۱۱(‏ تاریخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى رئيس الديوان الاميري بيلغه بتوقيعه على كتاب 
الاعثراف بجلالة ملك المملكة العربية السعودية ay‏ 
وثبقة رقم )۱۷٥-۹(‏ تاریخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى المندوب السامي لشرق الاردن يطلب أن ينقل 
لصاحب الجلالة في المملكة المتحدة رغبة سمو امير شرق 
الاردن تأسيس علاقة متينة مع الحكومة السعودية E‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-۳۰(‏ تاریخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳م» من وزير 


خارجية السعودية الى المندوب فوق العادة البريطاني في جدة 
وف کک هة الرو كالمو الور ذا 


EE REE aa E eg افترا اشرق الاردن‎ 
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وثيقة رقم )۱۷٥-۳۱(‏ تاریخ ۱ نیسان ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني يخبره باستلام نسخة من الوزير 
المفوض في جدة المتضمن اعتراف جلالة الملمك عبدالعزيز 
بصاحب السمو الامير عبداله RAR E O‏ 
وثیقة رقم (۱۷۰-۲۹) تاریخ ۲ نیسان ۱۹۳۳م» من سمو الامير 
عبدالله الى جلالة الملك عبدالعزيز يعبر سموه عن سروره 


لانتهاء المخابرات في سبيل الاعتراف المتبادل بين البلدين 
وثيقة رقم )٠۷١-۲۸(‏ (بلا)ء اللص الانجليزي لرسالة سمو 
الامير عبدالل السابقة O‏ 


وثيفة رقم_(٤۲-٥۱۷)‏ تاريخ ۲ نيسان ۱۹۳۳م» من جلالة الملك 
عبدالعزيز الى سمو الامير عبدال يعبر عن سروره بانتهاء 
المخابرات الرسمية بشأن الاعتراف المتبادل بين البلدين e‏ 
وثیقة رقم )۱۷٥-۲٤(‏ تاريخ ٦‏ نیسان ۳١۱۹م‏ تهنشة من 
المندوب السامي لشرق الاردن إلى رئيس الوزراء بمناسبة انتهاء 
مر اسلات الاعتر اف المتبادل بين البلدين EE O DS‏ 
وثيقة رقم )۱۷١-۱١(‏ تاريخ ٦‏ نیسان ۱۹۳۳م» تهنشة من 
المندوب السامي لشرق الاردن الى سمو الأمير عبدالل لمناسبة 
نجاح مفاوضات الاعتراف المتبادل بين الدولتين الاردنيية 


الانجليزي لتهنئة المندوب السامي لشرق الاردن لسمو الامير 
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T0: wnn. al-mostafa. COM 


وثيقة رقم )۱۷٥-۰۱(‏ تاریخ ۷ شباط ۲ ام» نص مشوو ع 
بروتوكول تحكيم بين الحكومتين الاردنية 


والسعودية E SSSA SOCCER‏ 
وثيقة رقم )٠١١١-٤١(‏ (بلا)» نص مشرذزع معاهدة تسليم 
المجرمين الفارين بين البلدين الاردن والسعودية E‏ 
وثيقة رقم )١۷١-۲(‏ (بلاآ)ء النص المنقح من معاهدة حسن 
الجوار بين الاردن والسعودية EEE‏ 


وثیقة رقم )۱۷۲۰٥-٦۹(‏ تاریخ ٠٤١‏ کانون الاول ۱۹۲۳م» قرار 
صادر عن رئيس الوزراء بتفويض الشيخ فؤاد الخطيب لتبادل 
وثائق ابرام معاهدة حسن الجوار بين الاردن والسعودية ees‏ 
وثيقة رقم )٠۷١١-٦۹(‏ (باللغفة الانجليزية)ء تاريخ تموز 
۴ م» من المعتمد البريطاني الى سمو الامير عبداله يرفع 
تهنئته باسم حكومة جلالة الملك البريطانية بمناسبة عقد اتفاقية 
E a a a‏ 
وثيقة رقم )٠١١-۳۹(‏ تاريخ تموز ١١۱۹م‏ اللص العربي 
لموضوع الوثيقة )٠۷١-۳۸(‏ وفي الصفحة الثانية شهادة موق ة 
لتبادل نسخ الانفاقية ..... a RE DR ST RS‏ 
وثيقة رقم )۱۷۰-٤٤(‏ تاریخ ۲ آب ۱۹۳۳م من سمو الامير 
عبدالله الى السير واكهوب المندوب السامي لشرق الاردن يقدر 
فيها مساعي بريطانيا لخير الطرفين ................. e‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-٤١(‏ تاريخ ۲١‏ كانون الاول ۳١۹١م»‏ برقية 
من فؤاد الخطيب يؤكد فيها تبادل وثائق المعماهدة في فضدق 
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وثفة رقم )۱۷٥-٤٤١(‏ تاریخ ۲ آب ۱۹۳۳م من سمو الامير 
عبدالله الى السير واكهوب المندوب السامي لشرق الاردن يقدر 
فا سنا :بريط ا لخر ااظر فن e‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-٤۱١(‏ تاریخ ۲۱ کانون الاول ۱۹۳۳ءم» برقية 


من فؤاد الخطيب يؤكد فيها تبادل وثائق المعماهدة في فندق 


وثيقة رقم )۱۷۰٥-٤۲(‏ تاریخ ۳ آب ۱۹۳۳م من رئيس الديوان 


العالي الى المعتمد البريطاني يتضمن كتاب سمو الامير عبدالله 


للاطلاع عليه وترجمته isa Di NS‏ 
وثيقة رقم )۱۷١-۳۲(‏ تاریخ ۱١‏ أيار ١۱۹۳م»‏ برقية شكر من 
جلالة الملك عبدالعزیز الى سمو الامیر عبداللش n‏ 


وثيقة رقم )۱۷٥-۳۸(‏ تاریخ ۷ آب من رئيس الوزراء 
الى المعتمد البريطاني يقترح فيها كيفية تبادل نسخخ المعاهدة 
المبرمة بين الطرفين eT‏ 
وثيفة رقم )۱۷٥-٤۲(‏ تاریخ ۲۱ آب ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى رئيس الديوان الاميري» يشير الى ارسال اضبارة 
تحثوي مجموعة من الوثائق المتعلقة بالمعاهدات والاتفاقيات بين 
الاردن والسعودية EEE‏ 
وثيقة رقم )۱۷٩- ٤١(‏ تاریخ ۲۱ کانون الاول ۱۹۳۳ىم» اعلان 
من رئيس الوزراء بابرام معاهدة الصداقة وحسن الجوار بين 
الاردن والسعودية aeRO‏ 
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وثيقة رة Vo—f‏ تاریخ ۲ کانون الاول ۲ م» من 


المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن يوضصح 
تر تیبات ابرام المعاهدة الاردنية السعودية ويطالب بنشر ها في 


وثيقة رقم )۱۷٥-٦۸(‏ تاریخ ۳۱ آیار ٤۹۳١م»‏ من المعتمد 
البريطاني الى سمو الامير عبدالل يبلغه بوصول برقية من 
المفوض البريطاني في جدة تحمل شکر_ الحكومة السسعودية 


وثيقة رقم ( (۷٥-٤١‏ تاریخ 0 کانون الثاني 1م من 
رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري يخبره بوصول 
اة اة من معاقة خن ادق اكور ام قا 


وثيقة رقم )۱۷٥-٤۲(‏ تاریخ ۳ شباط ١۱۹۳م»‏ من رئيس 
الوزراء الى قائد الجيش العربي يسأله ان كان لديه مقترحات 
حول معاهدة حسن الصداقة والجوار as‏ 
وثيقة رقم )١۷١-٤١(‏ رسالة جوابية مؤرخة في ۲۷ شباط 
٦‏ مءم» من قائد الجيش العربي بيك بأنه لا اقتراحات لديه a‏ 
وثيقة رقم )۱۷٥-٤٤(‏ تاریخ ۲۹ شباط ١۱۹۳م»‏ من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني يبلغه بفحوى رسالة قائد الجيش 


ارد O‏ 
فة 1Yo—fo.‏ تاریخ ١‏ شاط ۲ ام» من رئيس 
الوزراء لنشر المذاكرات الرسمية في الجريدة الرسمية RS‏ 
وثيقة رقم )١۷٠٥١-٤٤٥(‏ تاريخ ۷ شباط ۷ مء» تصحیح خطاً 
مطبعي يتعلق باسماء بعض القبائل GRADES SDS‏ 
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فهريی الباب الرايع 


العلاقات الاردنية ‏ السعودية 
المجلد العاشر- القسم الثاني 


الأتغاقيات والمعاهدات 
٤‏ هھ - ۳۷۹ھ 
۵مم چ ۱م 


وثيقة رقم )۱۱-١(‏ تاریخ ۲ نشرین الثاني ° همءم» نص معاهدة 
'حدة' موقعة من جلالة الملك عبدالعزیز والمندوب البريطاني 


وثيقة رقم )١١-١(‏ تاريخ ٩‏ ايار ۱۹۲۲م» بلاغ رسمي صادر 
عن رئيس الوزراء عبدالله سراج حول الاعتراف المتبادل بين 
الاردن والسعودية De SSE‏ 
وثيقة رقم )١١-١(‏ تاريخ ۱ کانون الاول ۱۹۳۳م» اعلان من 
رئيس الوزراء بابرام معاهدة الصداقة بين الدولتين الاردنية 


والسعودية as aS SE SOR SESS‏ 
وثيقة رقم )١١-٤(‏ (بلا) نص معاهدة حسن الصداقة والجوار 
بين امارة شرق الاردن والمملكة العربية السعودية LE‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۳۸) تاریخ ۲۷ تموز ۱۹۳۳م» بروتوكول 
التحكيم بين الدولتين الاردن والسعودية e SRE‏ 


وثيقة رة ۱۱-٦‏ تاریخ ۲۷ تموز ۲1ءهحءي» ملحق المادة 
.السابعة من الاتفاقية وشهادات لإاعادة المنهوبات مع تعريف 


ببعص المصطلحات المنداولة saccuanosenaeneanneeocsessseannnnn‏ 
وثيقة رقم (۱۷٥-۹)‏ (باد) نص معاهدة الصداقة وحسلن 
الجوار O O O Dy‏ 
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ففرس الباب الخامس 


العلاقات الاردنية ‏ السعودية 
المد العاشر - القسم الثاني 


الجريدة الرسمية“ 


» ۳اه‎ ٤٥١ احبار العلاقات الاردنية السعودية قي الحريدة الر"مية من العدد رقم 10/۸ الاربعاء تاريخ ۷ ذي الیجة‎ )١( 
. م۱۹٤۷ تاریخ ۲۹ جمادی الاولی ۱۳۹۹ه_ الموافق ۱۹ نیسان‎ ٩٥٩٦ الموافق ۸ حریران ۱۹۲۷م» وحی العدد رقم‎ 


00 


«الشرق العربي - عمان - العدد ٠١۸‏ - الاربعاء ۷ ذو الحجة 
٥ھ‏ الموافق ۸ حزیران ۱۹۲۷م . 

ت القوانين والانظمة - الحج إلى الحجاز سنۀ ۱۹۲۷م een‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد 1۷۳ - الخميس ۲١‏ جمادى 
الثانية ٠٠٤١‏ ه الموافق ٠١‏ كانون الأول ۱۹۲۷م . 

حول الصاق الطوابع الحجازية على المعاملاث E‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد ۱۸١‏ - عمان - الاحد ١١‏ شوال 
٩ه‏ الموافق ۱ مارت (آذار) ۱۹۲۸م . 

چ بلاغ بخصوص الحج إلى مكة المكرمة E‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد ۲۲١‏ - عمان - الثلاشاء ۲٤‏ 
رمضان ۱۳٤۷‏ ه الموافق ٥‏ مارت (آذار) ۱۹۲۹م . 

- إعلان حول الحج إلى مكة المكرمة لسنذة 

۲۷ ھهھ/۹۹ ۱ء ANOR‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد ۲۳4 - عمان - الخميس ۲١‏ 
صفر ۱۳٤۸‏ ه الموافق ۱ اغسطس (آب) ۱۹۲۹م. 

- بلاغ حول طرق التجارة ما بين تجد وشرق الأردن تحت 


«الشرق العربي - عمان - العدد ٤‏ - عمان - الاحد ۲١‏ محوم 


۹ هه الموافق ۲۲ حزیران ۱۹۳۰م . 


ج قانون مؤقت في تحكيم شرق الأردن ونجد ies‏ 


o¥ 


4 


۲۹ 


4 


EY 


E٤ 


to 


« الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠٠١۲‏ - 
عمان -الخمیس ۱۲ صفر ۱١۳ه ‏ الموافق ۱۷ حژیران ۱۹۳۲م . 
- حول قانون منع اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز 
ونجد المؤقت لسنة ۱۹۳۲م . 
الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠۸١‏ - 
عمان -الأحد ۲١‏ ذي الحجة ۱١۳٠ه‏ الموافق ۱١‏ نیسان ۱۹۳۳م. 
- صور المخايرة الرسمية التي تبودلت بشأن الاعتراف 
المتقابل بين صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وحكومته من 
جهة وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية وحكومته 
من جهة اخرى» وهذه المخابرأت : 
.١‏ كتاب وزارة خارجية المملكة العربية السعودية إلى المندوب 
فوق العادة والوزير المفوض البريطاني في جدة . 
. كتاب رئاسة حكومة شرقي الأردن إلى فخامة المندوب 
السامي لشرق الأردن . 
۳. برقية صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز إلى صاحب 
السمو الملكي أمير البلاد المعظم . 
.٤‏ برقية صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم إلى صاحب 
الجلالة الملك عبدالعزيز . 
« الجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن - عمان - العدد 4١۷‏ - 
عمان - الاثنين ۲۷جمادى الثانية ۲١٠٠٠ه‏ الموافق ٠١‏ تشرين أول 


۳م . 
ت لرل اه المذاقة و صن لوان يجن الارن 
والسعودية iam canada aan Kaas la namen ams‏ 


o۸ 


TEA 


۳4۹ 


«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٤٠١١‏ - 
عمان - السبت ٤‏ ذو القعدة ۲١۳٠ه‏ الموافق ۱۷ شباط ٤1۹۳م‏ . 
- قرار المجلس التتفيذي حول اعلان بطلان نفاذ قانون 
منع تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد المؤقت لسنة 


«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٥۷١‏ - 
عمان - الائنين ٩‏ جمادى الاخرة ١ه‏ الموافق ۱٦‏ آپ 
۷م . 

ت مشرو ع قانون المعاهدة مع المملكة العربية السعودية 
لسنة ۱۹۳۷م E O O‏ 

«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٥۸٠١‏ - 
عمان - الثلاتاء ١۳‏ رمضان ١٠١٠۳٠ه‏ الموافق ١١‏ تشرين الثاني 
۷مم 

- اعلان بشأن الحج إلى مكة المكرمة لسنة ١١٠١إه‏ . 

«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٥۸٤4‏ - 
عمان - الاحد ٠١‏ ذي القعدة ١٠١٠٠٠ه‏ الموافق ١٠١‏ كانون الثاني 
۸م . 

قانون رقم ١‏ لسنة 1۹۳۸ح»ء قانون المعاهدة مع المملكة 
OO OE E TTT‏ 

«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٦٥۹‏ - 
عمان - الاثنين ۲١‏ ذو القعدة ۸١١٠٠ه‏ الموافق ١‏ كانون الثاني 
۰م . 

چ قانون رقم ٥‏ لسنة ٠۹٤١‏ قانون معدل لقانون المعاهدة 
مع المملكة العربية السعودية رقم ١‏ لسنة ۱۹۳۸م ES‏ 


۹ 


"oA 


۳1۰ 
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« الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ۸٩۸‏ - 
عمان - الأربعاء ۲٢‏ جمادی الأولى ٠٣٠۳٠١هء‏ الموافق ١١‏ نيسان 
۷م 1 


essa a CEE ae الأوسمة والثوجيهات‎ ° 


« الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٩4۵‏ - 
عمان - الأربعاء ۲۷ شوال ۱۳۹۷ ه الموافق ۱ ایلول ۸٤۱۹م‏ . 
- اعلان عن تأسيس مفوضية للمملكة العربية السعودية 


الباب الأول 


العلاقات الاردنية السعودية 
المذاكرات بين المندوبين الاردنيين والسعوديين 
٤‏ هھ - ۱۳۷۱۹ هھ 
٥‏ م - ۱۹1ھ 
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وثيقة رقم ٠٠١- ٠۴ ( )١(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
علد 
o1.‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
لي الشرف بان اشير لکتاب دولتکم رقم ۱۱ - ٤٥‏ تاریخ ۱۹۲۷/۲/۲۷م» 
وبأن انبىء دولتكم إنه لم يسمح لمرخصينا بالمذاكرة ابتداء من رمضان سنة 
۳ه بل سمح لهم بالمذاكرة اعتبارا من سقوط الجوف ( تموز ۱۹۲۱م) 
والذی فهمته من مندوبی حكومتتا انه كان تم الاتفاق على ذلك بيسن الفريتين 
وسازود دولتكم بنسخة عن اية تعليمات تصدر الى مندوبينا بعد الان . 
واود ان اغتنم هذه الفرصة لارجو دولتكم كي تتفضلوا بالفات نظر رئيس 
المحكمة الى ان مندوبينا يرغبون كل الرغبة في ان لا يرى مندوبى [إكذا] نجسد 
قائمة المطاليب التى ارساتها لدولتكم في كتابى السابق قبل ان يقدموا مطاليب هم 
على نفس الطريقة ونفس الترتيب . 
ولي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


عع /ف = [a1141‏ 
رئيس النظار 
(توقيع) 
ع/م نسخة للمعتمد 
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وثيقة رقم (۲) )۲١-۷۸(‏ 
مستعجل جدا رقمية 
رن | ٥۰۲۹/۳۲/۱۲۰‏ 
وکیل حاکم معان : 
بمناسبة وجود الوفد النجدي في عمان بلغوا حمد بن جازي لزوم حضوره 
سريعاً لطرفنا للمذاكرة في بعض الشؤون قبل رجوع الوفد في يوم الثلاثاء القادم. 
انتظر جوابکم حالا. 
[a1111 £‏ رئيس النظار 
) (توقیع) 
[حاشية] : ارسلت / حفظ ١٤۱۹[۲۹/۷/۱ء]‏ 


e 


وثیقۀ رقم (۳) (۲۰-۳۸) 


برقية 
رئيس النظار 


إلى عمان رئاسة النظار 
ملحق لبرقیتي ۲۰۳۲/۲۶ تاریخ ۲۹/۷/۱۷ حتى الآن لم يأت حمد بن 
جازي لمعان وانا بانتظار وروده لأعرض النتيجة مولاي. ۲١/۷/۱۸‏ 
و/حاكم معان 


رشبد 


4 


1٤ 


وثيقة رقم )٠١-۸١( )٤(‏ 
سعادة حاكم معان الاداري المحترم 


الموضوع 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
أرسل في طيه مذكرة بما خطر لي من النقاط التي يجب ان تدور حولها 
المذاكرات مع الوفد النجدي لتحيطوا بها علما وتضيفوا اليها ما ريما يكون من 
الضروري المطالبة به من الامور المعروفة لديكم. 
أرجو اعطائي تقرير عن نتيجة المذاكرات . 
واقبلوا احتثرامي. 
س/ف 11111/1۱۹[ رئيس النظار 
(التوقيع) 
نسخة لسعادة مدير العشائر المحترم 
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وثبقة رقم )١-۸١( )١(‏ 
سعادة وكيل حاكم معان الاداري الافخم 
مستعجل 
الموضوع 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
رن/۰/۱۲/۱۳۰٩۱ه‏ 
مستعجل 
قد نسبت تعيين لجنة برياستكم [كذا] وعضوية عبدالقادر بك الجندي اركان 
حرب الجيش العربي ومدير العشائر للنظر في المسائل الواقعة بين عشائر هذه 
المنطقة وعشائر نجد. 
سيحضر المسثر ردنغ مساعد رئيس المعتمدين جلسات لجنتكم. 


واقبلوا احترامي. 


س/ف 11/۷/۰[ رئيس النظار 
(توقيع) 


نسخة لعطوفة قائد الجيش العربي الافخم 
(التفضل بابلاغ ذلك لعبدالقادر بك) 


وثبقة رقم )٩(‏ (۲۰-۷۹) 

الوفد النجدي 
محمد العلي 
عبدالله المركب 


سليمان العتيق 
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ناصر بن محمد 
محمد الجريفاني 
ابراهيم الصالح 
عبالل المبارك 
سافر الى معان بقطار يوم الثلاثاء ١٠/۹1۲۹/۷١م]‏ على حساب الحكومة. 
[حاشية] : حفظ ۱۹[۲۹/۷/۲۱ء] 


وثيقة رقم (۷) )۲٠٠٤٤(‏ 


برقية 
رئيس النظار 


e 
إلى عمان رئيس النظار‎ 

ج ۰۰۸۸/٤/۸/ ۱۰١‏ و ۱۹[۲۹/۷/۱۹م] کتاب لم یردنا سوى هذا الكتاب 

ومرفقه فأرجو اعلامي برقياً تعليمات المقتضى السير عليها والموضحة بالعمل 
ومن هو رئيس اللجنة واعضائها ليمكن مباشرة العمل مولاي . 

[2141/۷/۱ 

وكيل الحاكم 

رشید 

[إحاشية] : عين ذلك بكتاب 

الأخير الذي ارسلناه 

مع عبدالقادر بك 

نظ (توقیع) 

]۸۱۹[۲۹/۷/۲٤ حفظ‎ 


1¥ 


رياسة النظار 
إلى عمان رأسة [كذا] النظار 
اليوم تحرك الوفد النجدي عائدا إلى تبوك . 


وکیل حاکم معان (رشید) 


إحاشية] : إلى فخامة رئيس النظار المعظم 


)۲٠١-٠١( )٩( وثيقة رقم‎ 


برقية 
رياسة النظار - عمان 


حكومة شرقي الأردن | الرقم الاصلي ٠‏ الاشارة 


ادارة البرق والبريد الكلمات °١‏ وقت القېول ده س٩‏ 
معان برقية واردة المورد عمان مركز الواسطة قطر انه 
المخرج : ا وقث الاعطاء د۳۰ س١٠‏ التاريخ 


ملحوظات ۲٤/۲٤٤١‏ اسم المأمور والاخذ 
(توقيع) 

الطريق 
إلى رئاسة النظار 


ا ا ا 
اجتمعت اللجنة اليوم ولم نتمكن من القيام باي عمل ب-النظر لعدم وجود 
التعليمات القائمة وتغيب احد الاعضاء الثلاثة لا يمكن الشروع في العمل الا 


وشت السوق ٥٣ر۰‏ اصیاحا 
توقيع الموزع (توقيع) 


بٽساوي عدد الاعضااء من الفريقين بمقتضصى الاتفاقية اأسترحم الامر 
۱[ . وکیل حاکم معان 


رشبد 


a 


1۸ 


وثيقة رقم (۱۰) )١-۳۲۹(‏ 
برقية 
إلى رئاسة النظار عمان 
جواباً لبلاغ فخامتکم تاریخ ۱۹[۲۹/۷/۱۹م] ورقم رن/٥۸/۱/٤/۰۰۸۸‏ 
اليوم بعد انعقاد المحكمة اعتذر ممثلي نجد بطبق صلاحيتهم وطلبوا تاجيل 
المجلس ريثما تصل اليهم تعليمات برقية من السلطان ابن سعود فتقفرر تاجيل 
العمل لحين مراجعتهم . 
[a11 1/۷/YY‏ 0 


۹ 


وثيقة ۲١ - 1١( )۱١(‏ ) 
NEE‏ 
VAY ENYAY‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضوع : تطبيق اتفاقية حدة 


لقد ورد المسثر ردنغ معاون رئيس المعتمدين والقائمقام عبدالقادر بك 
الجندي ووفد الحكومة النجدية لمعان وقد جرى انعقاد المحكمة الخاصصة لرؤية 
مدعيات حكومة نجد بنتائج الغزو والتعديات الواقعة من قبل عشائر المنطفقة علسى 
العشائر التابعة للحكومة المشار اليها وفقا المادة السادسة من اتفاقية حدة والمواد 
من قران مجلس النظار آلعالي زقم 1۹١‏ وتاريخ ٠‏ ماين ١١[١ء]‏ 
تحت رئاستي وعضوية كل من عبدالقادر بك الجندي ومدير العشائر مرزوق بك 
التخيمي باسم حكومة شرقي الاردن - والشيخ عبدالعزيز بن زيد ورفيقيه الشيخ 
شقير بن راضي والشيخ محمد بن عبوش ممثلين للحكومة النجدية والمستر رادنغ 
بصفة حكما [كذا] بين الطرفين وبعد اناطة وظيفة كتابة ضبط الدعاوي والمقررات 
بكاتب الرسائل باشرنا العمل فاعثذر ممثلي الحكومة النجدية بضيق صلاحيت هم 
الممنوحة اليهم من لدن سلطان نجد وطلبوا تأجيل الجلسة ريثما يحصلوا علسى 
تفويض من عظمة السلطان كما عرضت ببرقيتي رقم ۲۰۷۸/۲٤١‏ وتاريخ 
[a11111//‏ 

غير خاف على فخامتكم انه من الاصول المتبعة ترتيب مخصصات معينة 
للموظفين الذين يقومون باعمال خارجة عن وظائفهم الاساسية وبصورة اسنننائية 
كهذه الاعمال التي تقضي على اعضاء وكاتب هذه - المحكمة الاشتغال بصورة 
شافة قد تستمر أياما وليالي بلا انقطاع كما انه بالنظر لكثرة القضايا المدعي بها 
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ولتشعبها ارى لا مندوحة من ارسال بعض الاعضاء لخارج المركز لتحقيق بعض 
المواد . 

ذلك سفت انار فكامتك ليذه النفطة ر لينا الل اجر اء اجات 
حسبما ترتثونه [كذا] والتكرم - باعلامي النتيجة وقبول فائق احتراماتي مولاي . 


مف م /ن في ٤٥/۱/۱۲‏ و ۹٩۲٦/۷/۲۲‏ [۱ءم] 
وكيل حاكم معان الاداري 
(التوقيع) 
إخاتم] : 
رئاسة النظار 
الرقم ٠۳١/۱۲ ٦۰۷۱‏ 
التاريخ ۲٤‏ منه 
وثيقة رقم (۱۲) )٠٠-٤(‏ 
سعادة وكيل حاكم معان الاداري المحترم 
رن | ٥۲۳۲/۱۲/۱۳۰‏ 
الموضوع 
مکثومح المذاكرات مع الوفد النجدي 
أرسل في طيه صورة عن الادعاءات التي قدمت مؤخرا من قبل ممثلي 
نجد لثنظر فيها لجنة التحكيم المؤلفة لهذه الغاية. 
واقلوا احترامي . 
س/ف 
1111/۷/۲[ 
رئيس النظار 
(توقيع) 


۷۹ 


وثيفة رقم )۳( ۰-۷٦(‏ ؟( 
کک ن ای ار 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
ارسل في طيه كتابا باسم مندوب نجد عبدالعزيز بن زيد الموجود الان في 
معان . ارجو تسليمه له وانبائي. 


واقبلوا احترامي. 
س/ف ¢ / 1111/۷[ رئيس النظار 
(توقيع) 
وثيقة رقم )۲١-۷۷( )۱٤(‏ 
رن/ ۱۲/۱۳۰ 
وکیل حاکم معان : 


رغبة في عدم اضاعة الوقت بلغوا عبدالقادر بك ومدير العشائر ضرورة 
رجوعهما للمركز الى ان ترد التعليمات الكافية لممثلي نجد . 

رئيس النظار 

[a14‏ (توقیع) 


4 


وثيقة رقم )٠١-۲١( )٠١(‏ 
وکیل حاکم معان 
رن ٥۲۷٥/۱۲/۱۳۰‏ 
ج برقية مدير العشائر ۱۰۸ بتاریخ ۲٣/۷/۲١‏ 
الابل التي ادبت [كذا] والموجودة في معان يجب ان تسلم الى اصحابها بني 
صخر . 
2111/۷/۲[ 
رئيس النظار 
(توقيع) 
وثيفة ٠١ - ۱۲( )۱١(‏ ) 
سعادة وكيل حاكم معان الاداري المحثرم 
الموضوع - اتفاقية حدة 
مکتوم المذاكرات مع الوفد النجدي 
اشیر لکتابکم رقم ح م ۲۰۸٥/۲٤/‏ بتاریخ ۷/۲۲/٦۱[۹۲ء]‏ 
لا يخفى سعادتكم ان هذه الاعمال التي اودعت الى اللجنة لاتخرج عن 
كونها اعمال رسمية عهدت الى موظفين في الحكومة واعتقد ان اوقات الموظشف 
كلها ملك للحكرمة عند الاقتضاء . 


وبالرغم من كل ذلك فليس في الميزانية تخصيصات يمكن صرف شيء 
مها نهدو العا . 
واقبلوا احترامي 
قاف 1111/۷/۲[ رئيس النظار 
(التوقيع) 


YT 


وثيقة رقم (۱۷) )۲١-۴۷(‏ 
برقية 
رئيس النظار 
إلى رئيس النظار - عمان 
ج ۳/٠٠١‏ تاريخ ١٠/۷/١۱۹[۲ءم]‏ الرقمية بلغناه في الحال - والاآن 
اجابني بکتابه بأنه یحضر يوم الأحد القادم لمعان ۰ ۹[۲۹/۷/۲۷١م]‏ 


وکيل حاکم معان 
رشید 
وثيقة رقم (۱۸) )۲١-۱۷(‏ 
11۷/fe‏ 
ارافان لا 
الموضوع 


المذاكرات مع الوفد النجدي 
اشارة الى کتاب فخامتکم رقم ۲۲۷/۱۲۰/۱۲۰ بتاریخ ٤۱[۹۲۹/۷/۲ء]‏ 
جرى تسليم الكتاب المنوه عنه في الحال الى الشيخ عبد العزيز بن زيد 
مندوب نجد بعد اخذ توقیعه باستلامه ایاه مو لاي . 
م إف/م/ن في ۸ موز ۹۲ [۱م] 
وكيل حاكم معان الإداري 
(توقیع) 


Vé 


وثيقة رقم (۱۹) )٠١-١(‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
حم/٤ ۲۱٤۰/۲‏ (مکتوم) الموضوع - المذاكرات مع الوفد النجدي 
ان مندوبي حكومة نجد الشيخ عبدالعزيز بن زيد ورفيقيه الموجودين في 
معان ينتظرون اصدار التعليمات اليهم من قبل سلطان نجد حيث لم يتمكنوا من 
ايصال مخابرة برقيا للسلطان المشار اليه بسبب عدم قبول البرقيات من معان باسم 
جده بناء على امر مديرية البرق والبريد العامة. 
وبناء على رجاثهم الواقع الي اذا كان بالامكان ارجو التوسل باستصدار 
التعليمات من لدن السلطان المشار اليه بمادة دخولهم اعضاء في المحكمة الخاصة 
برؤية قضايا منهوبات نجد ليتمكنوا من القيام باعمالهم التي اوفدوا لهذا بشأنها 
وعلى كل فالرأي الصاثب لفخامتكم مولاي . ) 
م/ف/م/ن في ۱/۱۸/١٤٤۱[۲ه]‏ و ۷/۲۸/٦۱[۹۲م]‏ 
وكيل حاكم معان الاداري 
توفيع) 
إحاشية بخط اليد] : يكتب إلى دار الاعتماد ۲٠/۸/۲‏ ع 
عطوفة السكرتير العام 
وثيقة رقم (۲۰) )۲١-۲۱(‏ 
عدد 
۱۳ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
جواباً برقیة فخامتکم باریخ ٩۹۲۹/۷/۲۸‏ ورقم رن/۳۷۰/۱۲/۱۳۰٥ہ‏ 
تسلمت الابل لمناقيص بني صخر وقد انتهی الامر. الا انه عند توجهي 
من عمان امرني سمو مولاي المعظم بأن يكون حضوري من معان بأمر. لذا 


Yo 


ارجو عرض ذلك على سموه والامر بما ترونه مناسباً وختاماً تفضلوا بقبول فائق 


احتراماتي . 

۸ تموز ١۲٩[۱م]‏ (التوقيع) 
(ختم) ) حاكم معان الاداري 
حاشية: يكثتب للمالية: 


المعتمد وافق على منح السلفة 
يدفع لهم سلفة ۲١‏ دينارعلى حساب نفقات السفر 
كتبنا له برقية بان يحظر إ[كذا] إذا رأى ضرورة لحضوره 
حفظ ۸۱۹[۲۹/۸/۲] 
وثيقة رقم (۲۱) )۲١-۱۸(‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
رن/1۹/۱۲/۱۳۰ 
الموضوع - المذاكرات مع الوفد النجدي 
اشیر لکتابکم رقم ٤٥-۱۱١‏ بتاریخ ۷/۲۲/٦۱[۹۲ہ]‏ . 
سلح الكتاب الى الشيخ عبد العزيز بن زيد مندوب نجد مقابل وصول اخذ 


لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 

س/ف 1/۸/۲ [a1111‏ 
رئيس النظار 
(توقیع) 


Y٦ 


وثيقة رقم (۲۲) )۲١-۲۲(‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
ارن|۹۷/۱۲/۱۳۰٥٥‏ 
الموضوع - العلاقات مع نجد 
ان مندوب حكومة نجد الشيخ عبد العزيز زيد ورفيقيه الموجودين في 
معان ينتظرون وصول تعليمات اليهم من سلطان نجد في قضية دخولهم اعضاء 
في المحكمة الخاصة برؤية قضايا.منهوبات نجد. 
أرجو مخابرة المحال الايجابية لتأمين ارسال التعليمهات لهؤلاء (كذا) 
المندوبين أجابة لرجائهم. لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


نأف 
[a1111/۸/‏ 
رئيس النظار 
توفع 


وثيقة رقم (۲۳) )۲١-۷4(‏ 
سعادة وکيل حاكم معان الاداري المحترم 
الموضوع: المذاكرات مع الوفد النجدى 
رن/ ۰۸۳۹/۱۲/۱۳۰ 
اشارة لکتابکم رقم ح م/٤۰/۲٠٤۲۱‏ بتاریخ ]۸۱[۹۲٦/۸/۲۸‏ 
أن المراجع السياسية التي اوصلت اليها طلب مندوبي نجد قد ابرقت الى 
القنصل البريطاني في جدة ليحمل السلطان ابن السعود على تغيير التعليمات 
المعطاة من لدنه اليهم. 
قد أنبأت مندوب نجد - في کتاب وجهته اليه وارفقته لکتابي هذا - بان 
ينتظر في معان الى ان يرد جواب من مكة المكرمة. 


YY 


ذا ظهر أن هذا الجواب مرض يمكن انذاك للمندوبين ان يمضوا في 
عملهم اما اذا كان الجواب غير مرض فينباً المندوبون حينئذ بأن لا فائدة من 
بقاڻهم في معان. 

ارجو ان تومنو اأ هذا الكتاب الأيه. 


واقبلوا احترامي . 


ناف 1/۸/1۱ [a1]‏ رئيس النظار 
(التوقيع) 
وثيقة رقم )۲١-۸٠( )۲٤(‏ 
حاكم العاصمة 
ع دك 
۸٦‏ 
التعاطي برقية السوق 
دقيقة ساعة دقيقة ساعة 
۸ صباحاً ( حكومة الشرق العربية ) فاا ۸ 
ناء - لا تقبل الحكومة اقل مسئولية من تأخير ا 
الوقت 
الاخذ الاخذ 
عن الجيزة إلى 


a‏ ساعة | مركز الواسطة | الاشارة المخصوصة 


ET OT E GO O OT‏ قي هذا الصباح صار ضرب رصاص بشدة بجهة ام العمد وقرية الطنيب 
ودالوة ولم نزال لحد الان سامعين الضرب والسبب مجهول وان الطرق مقطوعة 


Y۸ 


من الصباح ونحن نطلب ولم احد يجاوبنا المسئولية عائدة على دائرة البرق 
والبريد في عمان. 
a‏ لما فهمنا ان دائرة البرق والبريد لم تجاوب انجبرت ان ارسل لفخامة 
رئيس الشرطة عن الحرب الواقعة في منطقة الجيزة . 
11/۸/1 ام[ حاكم الاداري 
محمد علي 
وثيقة رقم (٥(‏ (۰ ۰-1( 
برقية 
إلى رياسة النظار عمان 
ج ۲٦/۸/۱۷‏ رقم ٥۹۸۰/۱٥/۸٤‏ افادنا الشيخ غيث بن هداية انه قدم 
جدول بمنهوبات( عشيرة الحجايا وعشيرة المناعين إلى مامور العشائر مرزوق 
بك ويطلب اخذ صورة عنها وارسالها إلى اللجنة . 
3/A1۸‏ 1۹ و. حاكم الكرك 
محمد علي 
[حاشية] : للاوراق 
اطلبوا النسخة من مدير العشائر وابعثوها إلى معان 
1/۸/1۹ 


(1) الجداول في الملحق الخاص بالمنهوبات صفحة ۳٦۹‏ - ۳۸۴ 
۷۹ 


(۲۰ - ٩۷( )۳١( وثيفة رقم‎ 


بسم الله الرحمن الرحيم 


مکه نمر ه ٠‏ كلمة ٦۷‏ في 1 محرم ۳٤٤١‏ عدد ٧‏ رسمي 
بواسطة مركز العلا 


معان عبدالعزیز بن زيد 


لا بس من ان تدخل في المفاوضات في المحكمة . قدم اليها الكشوف 
المفصلة . والمستندات عن جميع النقائص من اولها ولا حرفا [كذا] وليلكون ما 
تقدمه مستندا على الحقائق . ما لم تترك شئ منها ادخل في المذاكرة وتفاهم معاهم 
[كذا] وليكن عددكم مساوى بعدد مندوبي شرقي الاردن واخبرونا - نتائج 
مذاکرتکم مفصلا وکونوا متيقظین . 


ملك الحجاز و سلطان نجد 
عبدالع زز 


طبق الاصل في ۸/۱۸/٦۹۲[١ء]‏ 


وثبقة رقم (۲۷) (۲۲ - ۲١‏ ) 
هام ومستعجل 
رن/١۱/ ٦۱1۷/٤-۸‏ 


عطوفة قائد الجيش العربي الافخم 
سعادة وكيل حاكم معان الاداري المحترم 
سعادة مدير العش ائ ر 
= حاكىے الك رك الاداري = 
= = إلا د 
قرر. المجلس التنفيذي في البند الحادي عشر من جلسته الخامسة عشرة 
المنعقدة بتاريخ ۹٦/۸/١۸‏ تاليف لجنة في معان من وكيل حاكمها ومدير 
العشائر وقائد المنطقة لتقدير المنهوبات التي يطلبها عشائر شرق الاردن من 
ا کا 

يترتب على هذه اللجنة ان تتظم جدولين تبين في اولهما جميع الاموال 
المنهوبة من قبل عشائر نجد قبل معاهدة حدة وفي الثاني جميع الاموال 
المنهوبة بعد التوقيع على تلك المعاهدة . 

على حاكم العاصمة وحاكم الكرك أن يقدما اليها الجداول التى يترتب عليهما 
بدورهما ان ينظماها بالمنهوبات العائدة للعشائر التابعة لمقاطعتيهما لتوحي د 
كل المقهوبات لرل الذي طم فى معان: 

E AR E E a a 
لھا ما با دارل مان و ااكرك.‎ 

ارجو الى عطوفة وكيل قائد الجيش ان يبلغ هذه المواد الى قائد منطقة 
معان . 


الموضوع_العلاقات مع نجد 


A1 


. على مدير العشائر ان يتحرك الى معان ليتولى عمله في اللجنة‎ -٦ 
واقبلوا فائق احترامي‎ 


ن/ف 1111/41۹م[ 
عن رئيس النظار 
(توقیع) 
وثيقة رقم (۲۸) ( )٠٣ ٩۷‏ 
علد 
۱۱۹ 


فخامة رئيس النظار المعظم 
اقدم لفخامتكم جدول يحتوى مقدار الابلء والمواشي» والحيوانات» والاثاث 
المنهوبة من الحجايا عرب غيث بن هدايةء وابو اذينة من قبل عشائر حكومة نجد 
والعقداء اكريم بن زعل واجريد العوامي وعناد بن جميعان» ونهار بن فرحان» 
استرحم امر فخامتكم باستردادها والامر منوط لمولاى المعظم 
۱/اغسطس ۹٦۱[۹۲ہ]‏ عن مدير امور العشائر (توقيع) 
وثيقة رقم (۲۹) )١ - ٩٩(‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
ج م/٤‏ ۲۲۸۸/۲ مکتوم ` 
الموضوع - تطبيق اتفاقية حدة 
اشارة الى امر فخامتکم رقم ٥۸۳۹/۱۲/۱۳۰‏ وتاریخ ۱۹۲۹/۸/۱۱[ء] 
أن صورة التعليمات الواردة من لدن عظمة السلطان بن السعود الى 
مندوبه الشيخ عبدالعزيز بن زيد هي طي کتابي. 


A۲ 


ومن التفضل بمطالعتها يتضح لفخامتكم ان الشيخ المذكور ورقيقيه قد 
خولوا حق الاشتراك بصفة اعضاء في المحكمة الخاصة . 
فارجو اصدار الامر بالمقتضى اجرائه [كذا] في هذا الشان واعلامي. 
وتفضلوا يقبول فاق احتراماتي مو لاي . 
وکیل حاکم معان الاد اري 
التوفيع) 
ترفع الى المجلس التنفيذي 
[a1111‏ 
وثيقة رقم ٠١-٦٦ ( ) ۳١(‏ ) 
سعادة حاڪم معان الادارى المحثرح 
رن/١۱°/ ٦۱۲۸/٤-۸‏ 
الموضوع - المنهوبات() 
ارسل طيه نسخة عن جدول منهوبات من عشيرة الشيخ غيث بن هداية 
المأخوذة من قبل العقيد كريم بن زعل بن غطية ورفقاه من رعايا حكومة نجد 
لتتفضلوا باحالته الى اللجنة المخصوصة للنظر فيه عند الاقتضاء . 
واقبلوا احترامی , 
ع مف [11111/۸/YY‏ 
عن رئيس النظار 
عارق العارف 
نسخة لسعادة حاكم الكرك الادارى المحثرم 
( اشارة لبرقيته رقم (INTNYTA‏ 


(1) قوائم المنهوبات مدرجة في ملحق خاص يبدا من الصفحة ٣۸۲ - ۳٦۹‏ 
AY‏ 


وثيقة رقم )"١(‏ ( 2 ¬ ( 
لجنة تقدير المنهوبات من عشائر نجد: 


: الاعضاء الذين انتخبهم المجلس التنفيذي موافقون وهم‎ .١ 
رشيد باشا المدفعى‎ )( 
(ب) مرزوق بك التخيمى‎ 
(ج) قائد الدرك في تلك المنطقة‎ 


آ هذه اللجنة تجمع المطالب المقدمة اليها من قبل عشائر شرق ألاردن»› 
وتمحصها ( وثلخصها > وتقدمها آلى المحكمة الخاصة المبحوث عنها في المادة 


السادسة من معاهدة ( حدة) . 


۳. انا وان كنا قد طلبنا الى اللجنة المذكورة ان نتظر في (آ) المنهوبات قبل 
المعاهدة و (ب) المنهوبات بعد المعاهدة الا انه يجب اعلامها ان تعتنى الآن بالقسم 
(ب)ء .١‏ بالمنهوبات المأخوذة بعد المعاهدة ۲ تشرين ثاني ١٠۱۹م‏ او ٠١‏ ربيسع 
الثاني ٤٤٣٠ه‏ 


؛. يكتثب الى حاكم معان بهذا الشأن . 
3/۳ م (توقيع) 
فوزي افندي 


اکتبوا الى حاکم معان ٤‏ ۱۹[۲۹/۸/۲م] 


Af 


وثيقة رقم (۳۲) (۲۹ - )۲١‏ 
المحكمة الخاصة بين نجد وشرقي الاردن : 
اثفقنا مع دولة المعتمد على الامور التالية :- 
¬١‏ يکون عدد اعضاء الطرفين متساويا : ۳ من كل جهة 
- اعضاء کر الاردن هم : 
(أ) رشيد باشا المدفعي 
(ب) عبدالقادر بك الجندي 
(ج) مرزوق بك التخيمي 
-٣‏ بما ان رشيد باشا هو من اعضاء اللجنة , وبما ان المادة السادسة 
الفقرة (أ) تنص على ان تعهد الرئاسة الى اخر من غير الممثظلين 
المذكورين ينفق على اختياره الحكومتان. لا مانع لدى حكومة شرق 
الاردن من المستر ريدنغ. توضع المسألة في المجلس التنفيذي . 
“- سمير بك الرفاعي يكون سكرتيرا لهذة المحكمة . 
1411/۸[ 
ثترفع الى المجلس التنفيذي ثم يكتب الى حاكم معان جوابا لكتاإبه رقم 
11۸۸/4 ——- 1111/۸/۲4[ 
وثيقة رقم (۳۳) ( )٠١- ٠۲‏ 
4N \o‏ 
حاكم المنطقة 
بلغوا جريد بن هويمل الحجوي الموجود بجرف الدراويش لزوم شخوصه 
سريعأً الى معان لحضور المحكمة الخاصة بمنهوبات نجد واعلامي 


Ao 


حاكم معان الاداري 
4/۸10 
ارجو الامر لمن يجب باشخاص الادهم بن زبن» جريد بن هويمل 
الحجوي» بخيت الهكيش من الصخور المدعى عليهم بغزو عشائر نجد الى 
حضور المحاكم بمعان بأسرع ما يمكن واعلامي 
وثيقة رفم )۲١-۳۰( )۳٤(‏ 
برقية 
رياسة النظار - عمان 
الى عمان - رياسة النظار 
ج ١/۹/٣‏ المقصود لجنة نجد التي يجب ان تتشكل من ثلاثة اعضاء ليتق ايل 
العدد مع اعضاء نجد. ارجو ارسال العضو [كذا] الثلاث مع التعليمات وانبائي 
بوقت مجيئ [كذا] . 
وحاکم معان 
1۹11/۸/1[ رشید 


(ختم) 


A" 


وثيقة رقم ۲٠” ۱ ( )۳١(‏ ) 
ر ن/٥۸/۱-٤/ن “٣٣٣‏ 
وكيل قائد الجيش العربي 
وكيل حاكم معان الاداري 
مدير العش ائ ر الموضوع : العلاقات مع نجد 
حاكم الكرك الاداري 
حاكم العاصمة الاداري 
تابعا تابي رقم ٩۱٦۹۷/٤-۸/۱١/‏ بتاریخ ۱۹۲۹/۸/۱۹م. 
على ان تجمع هذه اللجنة المطاليب المقدمة اليها من قبل عشائر شرقي 
الاردن وتمحصها وثستلخصها تقدمها الى المحكمة الخاصة المبحوث عنها في 
المادة السادسة من معاهدة حدة . 
إني وان كنت قد طلبت الي اللجنة ان تنظر في أمر (آ) المنهوبات قبل 
المعاهدة و ( ب) المنهوبات بعد المعاهدة غير اني ارتائى ان تعنى اللجنة الآن 
بالقسم (ب) اي بالمنهوبات المأخوذة بعد المعاهدة ( ۲ تشرين الثاني ١٠۱۹م‏ او 
٥‏ ربيع الثاني ٤٤١٠١ه)‏ . 
ن /ف — °11111/۸/Yم[‏ 
عن رئيس النظار 
عارف العارف 
وثيقة رقم )۲١ - ۳۰( )۳١(‏ 
ملحوظة : 
لما وضعت المسألة على بساط البحث في المجلس التنفيذي افاد المستر 
(كركبرايد) ان لدية معلومات تدل على ان كان هنالك اعتراض على ترؤس 
المحكمة المذكورة من قبل احد موظفي ديوان الاعتماد . 


AY 


ووعد بمخابرة رئيس المعتمدين حول هذا الامر حتى اذا لم يكن هنالك 
امر من ذلك وهي مخابرة ابن السعود رأسا في مسالة الامة لان المادة تنص على 
وجوب تعيين الرئيس من قبل الحكومتين . 

[a]1111/۸/° 
یعاد النظر في ۱۹۲۹/۸/۳۰[ء]‎ 
المستر كيركبرايد افاد القضية بالمجلس , ان المسألة الان تحت النظر بين سلطات‎ 
فلسطين وابن السعود‎ 
)٠١ - ۲۷( )۳۷( وثيقة رقم‎ 

حكومة الشرق العربي 


ان | ٦۲۷۷/۱۲/۱۳۰‏ برقية 

a AS a الى‎ aE OS E 

النمرة e‏ کات ARSE‏ تاریخ Te‏ 
حاکم معان 


بلغو ا اعضاء المحكمة الخاصة ان يمكثوا في معان سترسل -لكم 
التعليمات في البريد . 


[a1] 1//*‏ رئيس النظار 
(التوقيع) 


A۸ 


وثيقة رقم (۳۸) )۲۰-۳۲٤(‏ 
رن/ 1۳۸٤/۱۲/۱۳۰‏ 
حاكم معان الاداري ‏ 
الموت - المحكمة الخاصة بين نجد وشرق., الرد 
اشیر الی کتابکم رقم ح م/٤‏ ۲۲۸۸/۲ بتاریخ ۱[۹۲۹/۸/۱۸م] 
أطلب اليكم ان تشتركوا مع مندوبي سلطان نجد فى المذاكرات على ان 
يكون عدد الفريقين متساو ولا أراني في حاجة لأن ألفت أنظاركم الى وجوب 
الاعتناء بالامر ومراقبة الحالة بعين يقظة ساهرة لاحظوا اتفاقية حدة اشاء 
المذاكرات واعملوا بموجبها. عرفوني عن سير المذاكرات في حينها. 
ع عف 1111/۸/7[ 
) رئيس النظار 
(توفع) 
وثیقة رقم (۳۹) (١۳أ-٠۲)‏ 
برقية 
رياسة النظار - عمان 
الى عمان - فخامة رئيس النظار - صوره عنها لدولة 
رئيس المعتمدين 
بموجب امر عظمته السلطان قدمت كشفا بعدد المنهوبات وطلبت اعادتها 
شكلت الحكومة محكمة يتحاكمون فيها العربان كلفوني [كذا] لعدم الصلاحية اردت 
طلب تعليمات من السلطة من بوجهة الهيئة المخابرات برقياً مع السلط مقطوء__ة 
عريانها في في إكذا] شديد بقينا في معان بغير اقل فائدة ارجو الامر - 
اسم المرسل مندوب حكومة نجد 
عبد العزيز 


A۸۹ 


)۲١-۴۲( )٤٠٠١( وثيقة رقم‎ 


برقية 
رياسة النظار - عمان 


الاشارة 
وقث القبول د 


الکلمات ۳۹ 
المورد عمان 


الار دن 
ادارة البرق والبريد 


معان ٠‏ برقية واردة |وقت الاعطاء د٣‏ | مركز الواسطة 
المخرج : ا س ۲ قطر انه 
اسم المأمور والاخذ | التاريخ ۲/٠١‏ 
HAI‏ (توقيع) ذالوف 
الطريق توقيع الموزع 


الى عمان 


المرسلة برفق کتابکم رقم 111۸/1°/۸/£ وبتاريخ 1/1 الى معان باسر ع 
ا 
1411/1/۲.[ وکیل حاکم معان 


وثيقة رقم )٤۱(‏ (۳۱ب-١۲)‏ 
برقية 
النظار 

إلى عمان راسة [كذا] النظار 
أرجو الأمر باشخاص الأدهم ابن زينء جريد بن هويمل الحجوي» بخيت 
الهكيش من الصخور المدعى عليهم بغزو عشائر نجد إلى حضور المحكمة بمعان 

بأسرع ما پمكن . 

[a1 111/1/۲‏ وکیل حاکم معان 
رشید 

)۲٠١- ٦۳ ( )٤۲( وثيقة رقم‎ 

حكومة الشرق العربي 

 / ٥°‏ /فوق العادة 


برقية 
عن اربد ٤٥۲/٤-۸/۱١‏ الى e‏ 
النمرة Ee e‏ تاریخ الساعة 


حاكم الكرك ‏ مستعجل 
تابعا لکتابي رقم 1۱۳۸/٤/۸/۱١‏ بتاریخ ٤/۸/۲۲‏ 
ارسلوا اصحاب المنهوبات المدرجة بالقائمة التي كانت مرفقة بكتابي الى 
معان وانبئوا حاکمها 
[a11111/1/-‏ رئيس النظار 
(توقیع) 


۹۱ 


وثيقة رقم (۳ئ( ٤(‏ “¬ ؟( 


7 


برقية 
رياسة النظار 
إلى عمان راسة إكذا] النظار 
غدا ستلتأم المحكمة ارجو سرعة اعزام الشيخ حمد بن جازي بسيارة 
عبدالقادر بك الجندي بدون عاقة [كذا] .. 
/1۹11/1.[ و/حاكم معان 
رشید 


)۲٠-٤۲( )٤٤( وثيقة رقم‎ 


النظار 
مستعجل 8 
إلى عمان رياسة النظار 
ج برقيتكم للحاكم المؤرخة ١/۹/٠۹[۲١م]‏ المقصود لجنة نجد وانا أو 
المستر ردنغ لم نثلقى تعليمات بشأنها إلى متى يمكن انتظار العضو الشالث 
والتعليمات. 


۹111/1/٤‏ ١م[‏ سمیر 


۹۲ 


(۰- “٤ ( )٤٥( وثيقة رقم‎ 


حكومة الشرق العربي 
رن/ 1٤۹۸/٤-۸۱‏ 
برقية 
O. AE‏ الى AT E‏ 
التمرة E sane e‏ 
حاكم الكرك مستعجل 
حاكم الكرك 


ثابعا لكتابي رقم ر ن /۱° ]6-۸ / 1Yo‏ بتاریخ 11/A‏ 
اسر عوا بنقديم قو ائم المنهوبات الى المحكمة الخاصة المؤلفة في معان 
1//٤‏ 111م[ رئيس النظار 


(توقیع) 


۹۲ 


وثبقة رقم ۲١ - ٠١ ( )٤١(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
رن/ ٦٤۹۹/٤-۸ / ۱٥‏ حاكم العاصمة الاداري 


الموضوع - المحكمة الخاصة المؤلفة من 
مندوبي نجد وشرقي الاردن في معان 
تابعا لکتابی رقم ر ن ٦۲۳۰/۲-۸/۱٣/‏ بتاریخ ۹٩۲۹/۸/۲۰‏ 
اسرعوا بتقديم قوائم المنهوبات الى المحكمة الخاصة المؤلفة في معان 
ن/ف 11/1/٤‏ 
رئيس النظار (توقيع) 
وثبقة رقم ۲٠-۴۷ ( )٤۷(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رة اه 
ديوان الرسائل 
عدد 
وكيل معان الاداري 
رن/ ٦٤۹1/۱۲/۱۳۰‏ 
الموضوع : العلاقات مع نجد 
تابعا لکتابی رقم ر ن 1۳۸٤/۱۲/۱۳۰/‏ بتاریخ ۹٩۲۹/۸/۳۰‏ 
توافق حكومة شرقى الاردن على ترأس جناب المستر ردنج للمحكمة 
الخاصة المبحوث عنها في المادة ( 1) من معاهدة حدة وان يشثرك فيها كل منكم 


۹٤ 


واركان حرب الجيش عبد القادر بك الجندي ومدير العشائر مرزوق بك التخيمي 
كأعضاء باسم حكومة شرقى الاردن . 
ارسل لكم مع كتابى نسختين عن التعليمات التى يترتب السير عليها . 


[a1]41// < ن/ف‎ 

ريئس النظار 

(توقيع) 
وثيقة رقم ۲١ -۳۸ ( )٤۸(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رن/۹۷/۱۲/۱۳۰٤٦‏ 
برقية 
a‏ الى E‏ 
النمرة | قاریخ E aes‏ 
وکيل حاکم معان 


ج ٩۹۲۹/۹/۲‏ رقم ۲٤/۲٤٤١‏ 
العضو الثالث هو اركان حرب الجيش وسيتحرك على الفور لمعان حاملا 
نسخة هن التعليمات التى سأرسلها لكم بالبريد ايضا 
[1111/1/٤‏ رئيس النظار 
(توقیع) 


۹٥° 


(" ~۴ ٥( )٤۹( وثيقة رقم‎ 


رن/ E | ٦44۳/۱۲/۱۳۰‏ 
وكيل قائد الجيش العربي 
غل و 

كان قد تم الاتفاق على انتخاب المستر ردنج ريسا للجنة التي سثؤلف في 
معان من مندوبي شرقي الاردن ونجد وتقرر آيضا ان يکون کل من وکيل حااكم 
معان رشيد باشا المدفعي واركان حرب الجيش عبد القادر بك الجندي ومدير 
العشائر مرزوق بك التخيمي أعضاء فيها بأسم حكومة شرقي الاردن. 

تلقيت برقية من وكيل حاكم معان ينبئ فيها بأن اللجنة المشار اليهالم 
تتمكن من الشروع بعملها لعدم انضمام أحد أعضاء اللجنة عبد القادر بك اليها. 

أرجو أن تصدروا أمرا لاركان حرب الجيش بأن يسرع في الشخوص الى 
معان والاشتراك مع اللجنة في عملها. 


نإف /1/1 111[ 
رئيس النظار 
(توقیس) 


۹٦ 


) ٠١ -4۳ ( )٥١( وثيقة رقم‎ 


حكومة الشرق العربي 


٦٥۱۷/۱۲/۱۳۰ رن‎ 

برقية 
yy‏ ت CO‏ 
النمرة الكلماات N Eee‏ 
مستثعجل 


معان سمپر بک الرفاعي 
a‏ فوق العادة بتاريخ 4 /1]11/1.[ 
غدا يتجه العضو الثالث عبد القادر بك لمعان حاملا التعليمات . 
1111/۶4[ ريئس النظار 
(توقیع) 
وثيقة رقم ۲١- ٤٤ ( )٥۱(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئأاسة النظار 
ديو ان الرسائل 


عدد 
رن ٦٥۱۹/۱۲/۱۳۰‏ 
سعادة اركان حرب الجيش عبد القادر بك الجندى 
مستعمل للغاية 


انبأني وكيل حاكم معان بأن المحكمة الخاصة في معان ستلتأم هذا النهار 
وقد طلب ان تستصحبوا معكم - بسيارتكم - الشيخ حمد بن جازى الموجود الآن 
في عمان . 


۹۷ 


ارجو ان تتفضلوا باجابة طلب الحاكم والمساعدة للشيخ حمد بمر افقتكم 
واقبلوا فائی احترامي 

° 1111/1[ السكرتير العام 

عارف العارف 


وثيقة رقم (۲) )۲٠-٤٠(‏ 


برقية 
رئاسة النظار 


إلى عمان رأسة [كذا] النظار 
رغماً عن طلب اشخاص احضار حمد بن جازي برقي في ۲٦/۸/۲۸‏ و 
۶٤‏ علمت يانه لم يتحرك بسيارة عبدالقادر بك الجندي وحيث انه لزومه إلى 
المحكمة الخاصة ضرورياً ومبرماً أرجو اصدار الأمر القطعي بإشخاصه بقطار 
الغد واعلامي . 


رشبد 


* 


۹۸ 


بے ۳* 


) ۲۰ -٤۷ ( )٥۳( وثیقه رقم‎ 


حكومة الشرق العربي 


رن ٦٥۸۱/۱۲/۱۳۰‏ 
برقية 
a‏ الى 0 
النمرة Ea n A e‏ 
وکیل حاکم معان 


ج ۲٤/۲٤١۳‏ بتاريخ ٠‏ الجارى 

تحرك الشيخ حمد بن جازي بقطار اليوم لمعان 

1111/4/۷[ رئيس النظار 
(توقيع) 

وثيقة رقم ١()۲٠- ٠١( )٥٤(‏ 
عمان القيادة 

ساعة وصول القطار ابلغني قائد المنطقة عن حمد بن جازي وسألني حمد 
عن حادثة تشليح الجنود خاصة بان التعدي حصل في اراضيكمم ولذلك انكم 
المسؤلين عندها قال باعلى صوته على مسمع الموجودين في المحطة هل نحن 
نتقاضی راتب على هکذا امور ايضا ان سائر (؟) تتشلح كل الجنود لذلك 
اضطريت لاعطاء الامر بأخذه تحت النظارة وعرضت الكيفية على الحاكم ننتظر 
امرکم . 


[a1411/4/۷ 


(1) ننشرها بنفس نصها الاصلي . 
۹۹ 


وثبقه رقم( 8) ( ٠٠2۴‏ ) 
رآسة [كذا] النظار 

ANAC: 

۹٩۲۹/۹/۸ ج‎ 


عادة [عادت] القوة التعقيبية الان واحضرت معها ستة عشر شخصا 
المنسوبين للعشيرة التي يشتبه بها وندور شبهات قوية حول الشيخ حمد بن جازي 
بان هو المرتب لهذا التعدى بقصد ايقاع الفوضى في المنطقة لعرقلة مساعي 
محكمة المنهوبات وان العشيرة التي وقع الاعتداء بقربها تنتسب اليه وشيوخها 
اقاربه والتحقيقات جارية وسأعرض النتيجة ۱۹۲۹/۹/۸[ء] 


)٠١-٠٤ ( )١١( وثيقة رقم‎ 


بناء على ما قرره رئيس المحكمة الخاصة ولمارآه من الضرورة 
القطعية لتأمين الحصول على منهوبات عشائر نجد توقيف حمد بن جازي مؤقتا 
تحت النظارة" وجری توقیفه ۹/۸/٦٠1[۹۲ء]‏ 
وکیل حاکم معان 
رشید 
وثيقة رقم )۲٠-٤١ ( )٥۷(‏ 
حاكم معان الاداري 
ج ۹۲۹/۹/۲ رقم ۲٤/۲٤٤١‏ 
التعليمات المتعلقة باعمال اللجنة اودعت نسخة عنها للمستر ردنج ونسخة 
لسمير بك الرفاعي فى المرة الأولى اطلعوا عليها واستمروا بالعمل 
وثيقة رقم )۲٠- ۰١ ( )٥۸(‏ 
رن 11۳۱/۱۳/۱۳۰ 
حاکم معان 
۸۸ بتاریخ ۸ أي 
نرغب اجراء التحقيقات الدقيقة طبق العدل والقانون بخصوص حمد ابسن 
جازي وبالطبع المسؤولية عائدة على منطقتكم بمفاطعتكم لاعلى رئيس المحكمة 
الخاصة عرفونا بالنتيجة باسرع مايمكن . 
(توقيع) 


وثيقة رقم )۲٠١-٤۹( )٥۹(‏ 
برقية 


رياسة النظار - عمان 


حكومة شرقي الأردن | الرقم الإاصلي ۳۷ 
أدارة البرق والبريد الکلمات ۲٣‏ 


الاشارة 
وقف القبرل ٥ر1‏ 


معان برقية وأردة المورد عمان مركز الواسطة قفطراله 
المخرج : وقتث الاعطاء ٦ر۹٩‏ مسام التاريخ 
ملحوظات عدد فوق العادة | اسم المأمور والاخذ عزيز | وقت السوق ١١‏ 


الطريق 
إلى عمان رئاسة النظار 
رئيس المحكمة الخاصة امر إكذا] من المحكمة وسترجع الهيئة غدا الى 
عمان . 


نويع الموزع (توقيع) 


[a1111/1/۹‏ وکیل حاکم معان 


1e 


)۲١-٤۸( )٠١( وثيقة رقم‎ 


خاتم مكتب البريد حكومة شرقي الأردن 
ادارة البرق والبريد 


برقية واردة 


الرقم الإاصلي ٠٤١‏ 
الكلمات ۸ 
المورد عمان 

وقت الاعطاء ١۵ر٣‏ م 


الاشارة رسمي 

وقت القٻول س۲ 
مركز الواسطة قطرانه 
التاريخ 

وقت السوق 
توقيع الموزع 


ملحوظاث عدد بلا . اسم المأمور والاخذ ثوقيع 


الطريق 


إلى راسة [كذا] النظار عمان 


بسبب انفضاض اللجنة ساعود خدا . 


11/1۹ | سمیر 


۹ 


وثيقة رقم (1۱) )۲١-١۸(‏ 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار صورة 
ديوان الرسائل 
دد 
فوق العادة ( رئيس النظار ) 
ج برقیتکم ۳۱٦ر‏ ن /۱۳۰ بتاریخ ۱[۹۲۹/۹/۹ء] 
جرى تخلية حمد بن جازي . 
غزت شرذمة من الرولة علي الحويطات في باير وقتل من الحويطات 
شخص و أحد . 
۹1/1/1۰ وكيل الحاكم 
رشید 
إختم] رئاسة النظار 
الرقم ۸۱۰١۸‏ ۱۳۰/۳۲ 
التاريخ ۸ منه 


وثيقة رقم )٠١ - ۲٠ ( )٦۲(‏ 
ان ۱۲/۱۳۰ - ۱ / 
معان 
حضرة المكرم مندوب حكومة نجد السيد عبدالعزيز بن زيد 
بعد السلام عليكم ورحمة الله أنبئ حضرتكم بانني عندما وصلتني برقيتكم 
قد ابلغت المراجع السياسية مفادها وهي قد ابرقت بدورها الى القنصل البريطاني 


في نجد طالبة اليه ان يحمل السلطان ابن السعود على تغيير التعليمات المعطاة مسن 
لدنه اليكم . 
لذلك فإني - اسئنادا للاشعار الذي وصلني من المراجع السياسية - ابلغ 
حضرتكم وجوب الانتظار في معان الى ورود جواب من مكة المكرمة . 
والسلام عليكم ورحمة الل 
۲ صفر ۱۳٤١‏ و ۱۹۲۹/۹/۱۱[ء] 
رئيس النظار 
لحكومة الشرق العربي 
وثيقة رقم (۲۲) ( ٩۸‏ -۲۰) 
حكومة الشرق العربي 


رتاسة النظار 
وان اار سانل 
فخامة رئيس النظار المعظم 
ES E‏ 


تكملة لبرقيتي المؤرخة في ۹/۹/٦1۲[١ء]‏ 

ان الوفد النجدي مؤلفا من ثلاثة اشخاص احدهم المدعو عبدالعزيز ابسن 
زيد يقرا ويكتب بتدر الامكان اما الاثنان الاخرين [كذا] فهما اميان ولا يدركان 
نا من هرر الك هة وجافادن اضرل اكنات الفط ر اك ومةة الات 
الجوهرية كانت اجتماعات المحكمة الخاصة عقيمة حيث لم نتمكن من التفاهه 
والموافقة مع هؤلاء الاعضاء الجهلة على مادة من المواد الموضوعة في موقع 
البحث والتدقيق . 


الك فان رثن هة المحكية الل رم اشظر على فعا وجل غر 
الرفاعن تار تة ٠٠‏ الجاري لعن كانه ركف اك اقام رای 


مإف/ف إن معان في - ۹/۱۲/٦۱[۹۲م]‏ وکیل حاکم معان 
الاداري 
(توقيع) 


إحاشية]: رئيس الديوان 
اروني البرقية التي تشير إليها 
إختم] رئاسة النظار 
الرقم ۸۱۰۸ ۱۳۰/۳۲ 
التاريخ ۱۸ منه 
وثيقة رقم )۲٠-۳۳( )٦٤(‏ 


) اركان حرب الجيش عبد القادر بك الجندي 
(عضو شرقي الاردن في المحكمة الخاصة المؤلفة في معان) 
أرسل طيه نسخة عن التعليمات التي يترتب السير عليها اثناء المذكرات 
التي ستجري بينکم وبين الوفد النجدي 
ن /ف 
[21۹1/1/۱٤‏ 


رئيس النظار 
(ثوقيع) 


جر 


) ۲٠١- ٠۹ ( )٦٥( وثيقة رقم‎ 


مستعجل 
۲ 


فخامة رسن النظار "ال 

قد مست الحاجة لاخذ صور الجداول التى نقدمت من قبل حكام المقاطعات 

الى اللجنة الخأصة بشأن مذهوبات عشائر المنطقة - ومتهوبات عشائر تجد. وبا 
ان هذه الجداول بقيت لدى مقام حاكم معان الاداري . 


لذا ارجو الامر لمن يلزم بايداع تلك الجداول اليذا لاستنساخ صورة عنها 


إختم ممهور عليه] (توفیع) 


رئاسة النظار 
الرقہ ۲۰۷ ٠١/۸/٤١‏ التاريخ ١١‏ منه 


وثيقة رقم ٠٠- ۰۸ ( )۲١(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 

رئاسة النظار مستعجل 

ديوان الرسائل 

عدد حاکم معان الاداري 
ر ۲۷٤/٤۸/۱۵‏ ) 
ارجو الايعاز لمن يجب بأرسال كافة الجداول المتعلفة بمقادير مطاليب 

عشائر الشرق العربي من النجديين بالبريد الاتى لضرورة تستدعى النظر فيها 


اة 
ملفا ٠‏ -111۷/1/1۱ء 

وكيل رئيس النظار 

(توقیع) 
وثيقة رقم (۲۷) (۲۰-۱۰۹) 
برقية 
إلى ۱۲/٠۳۰‏ 
0۹ 
حاکم معان 


انتظر وصول الجداول المطلوية بكتابي المژرخ ٩۹۲۷/۱/۱۰‏ رقم -۸/٠١‏ 

٤‏ مع کافة مالدیكم من الاوراق المتعلق بلجنة نجد بالبريد القاده 
رئيس النظار 
حسن خالد ابو الهدى 


وثيقة رقم )٦۸(‏ ( ٥ه‏ -۲۰ ) 
حكومة الشرق العربي 


رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
عدد 
فخامة رئيس النظار المعظم 
۱/٤‏ 


الموضوع : علاقات حكومة نجد 
اشارة لبرقية فخامتکم رقم ٠٥۹۹/۱۲/۱۳۰‏ بتاریخ ۱۹۲۷/۱/۱۹ہ 


قدمت الجداول المحتوية على مطلو بات عشائر منطقة الشرق العربي من 
النجديين ضمن الدوسيه الخاصة بكل ما يتعلق بلجنة نجد من اوراق ومخابرات . 

فأرجو التفضل باعلامي عن وصولها والأمر لمن يلزم باعادتها الينا 
عقيب اتمام تدقيقاتها حيث لا يمكن الاستغناء عن محتويان ها واطال الله بقاكه 


مولاي . 
مإف/م إن في ۱۹۲۷/۱/۱۸م 
حاكم معان الاداري 
(توقیع) 
[خاتم ممهور عليه] 
رئاسة النظار 


وثيقة رقم (1۹) (۲۰-۲۰) 
إلى حاكم الكرك 
Vos AYY:‏ (مستعجل) 
المحكمة ستنعقد بديوان العدلية بالقدس الساعة الحادية عشرة الاثين 
الموافق ۲١‏ الجاري بلغوا رفيفان باشا وجوب حضوره لعمان السبت ليكون 
بالقدس الاحد مساء 
رئيس النظار 
عارف العارف (توقيع) 
وثيقة رقم )۲١-۴۳١( )۷١(‏ 
إلى 
رن/ ۷۳۲۰/۱۲/۱۳۰ حاکم الكرك 
هل وقعث منهوبات عشيرتى الحجابا والمناعين المدرجة بالجدول الذي 
قدمتموه مع كتابكم المؤرخ 1/۸/۲۸ رقم ٠۴/٠١‏ قبل معاهدة - حدة - ام بعدها. 


انتظر جوابكم برقي . [a1]1۷/۱/۹‏ 
رئيس النظار 
(التوقيع) 


11 


* e 


وثيقة رقم )۷۱( (۳4-( 


مصلحة البرق والبريد في شرق الأردن وصلت مکتب عlaن j Received al‏ 
يجب ارسال هذه النسخة مع كل استعلام بشأن هذه البرقية| بتاریخ ۲۷/۱/۳۰ Date‏ 


This form must accompany any enquiry‏ ت لدققة 
respecting this Telegram‏ وقت الوصول ۲4الدقيقة الساعة 


71۱/1 


Senaannaenrarervsomeeananansoapneneovengnennn :‏ اء 


قبلها المامور عزيز 
الاشارة ...........المصدر كرك الرقم الأاصلي ۲ الکلمات Y£/Y4‏ اودعت بتاریخ .......... لادقيقة الساعة 
۲ 
h. m. Date Words Original No. Origin‏ 
4/٤‏ 


ج AZANE‏ رقم ATARI‏ ابرق الى حاکم الطفيلة يان المنهو بات 
المذكورة في الجدول وفعت دعك المعاهدة 


إحاشية] : هذا هو جواب الكرك 


وثيقة رقم (۷۲) ( ٠١- ٠١‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار مستعجل 
ديوان الرسائل 
حعدد 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
SAFARI RES‏ 
الموضوع - المحكمة الخاصة للنظر في قضايا 
عشائر شرقي الاردن ونج د 
اشير الى حديث المستر ردنج مع رئيس ديواني › 
قررت ان يكون السيد اديب الكايد العضو الملازم في محكمة الاسثئناف 
بعمان ورفيفان باشا المجالي ممثلين عن حكومة شرقي الاردن في المحكمة 
الخاصة التى ستعقد في اریحا ابتداء من ۱۹۲۷/۲/۳ء. 
قد ابلغت هؤلاء ان یغادروا الی اریحا یوم ۱۹۲۷/۲/۲م وسارفقهم بکاتب 
خت ال , 
أحيط دولتكم علماً بذلك . 
لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص , 
س نإف a1۱‏ 
رئيس النظار 
(توقيع) 


11۲ 


وثيقة رقم (۷۳) ( ۰۷ ۲٠-‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار مستعجل 
ديوان الرسائل 
عد 
رن | ۸۱١۰/۱۲/۱۳۰‏ 
سماحة ناظر العدلية الافخه 
الموضوع - المحكمة الخاصة للنظر في 
قضايا حشائر نجدوشرقسسى الاردن 
بالنظر لتفرير انعقاد المحكمة الخاصة للنظر في قضايا الغارات التي 
وقعت بين عشائر شرقي الاردن ونجد بعد اتفاقية ( حدة ) فقد نسبت ان يكون 
السيد اديب الكايد العضو الملازم في محكمة - الاستئناف ورفيفان باشا المجالي 
ممثلين عن حكومة شرقي الاردن في هذه المحكمة . 
ارجو التفضل بابلاغ السيد اديب الكايد ان المذاكرات ستجرى في اريحها 
ابتداء من ۱۹۲۷/۲/۳ وان عليه ان يغادر اليها مع بساقي الاعضاء في يوم 
۲| /. 
واقبلوا فائق الاحترام »» 
ی = a‏ 
رئيس النظار 
(توقیع) 
نسخة - لحاكم الكرك الاداري (لابلاغ رفيفان باشا) 


1۲ 


وثيقة رقم ٠٠- ٠٤ ( )۷٤(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 


رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
حدد 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 


الموضوع : قضايا شرقى الاردن وعشائر نجد 
اشارة لكتاب دولتکم رقم 20-١‏ بتاریخ م 
رجو أن الفت نظر دولتکہ لکتابی رقم رن / ۸۲۳۲/۱۲/۱۳۰ بتاریخ 


a۱ 
. لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص‎ 
a Y/Y Y~ رسف‎ 
رئيس النظار‎ 
(توقیع)‎ 


وثبقة رقم (۷) (۲۰-۲۹) 
برقية 
ل فن ار لدان ا رن ا 
وردتني افادة من رفيفان باشا بالاجتماعية الذي حصل بينهم وبين وفد نجد 
علمت منها ان الطرف الآخر يصر على ان يكون بداء [كذا] النظر في القضايا اما 
من تاريخ سقوط الجوف بيدهم او من رمضان سنة ٤١‏ انه من الموافق مصلحة 


11٤ 


الطرفين ان يكون تاريخ النظر من ابتداء سقوط الجوف لدا ترجو الاسراع بأرسال 
ما طلب فيه وبيان التفصياات لكل الواقع من ذلك التاريخ وما دام انهم هم الذينن 
كلفوا هذا التكليف فالثبات 
وثيغة رقم ٠٠2۷۰ ( )۷١(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 

رئاسة النظار 

ديوان الرسائل 

عدد 
رن ٩۹۰۰/۱۲/۱۳۰‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخه 


الموضوغ _- محكمة شرقى الاردن - ونجد 


اشارة لکتابکم رقم ٤٥-۱۱‏ و ۸۱[۹۲۷/۱/۳۱م] 
اني قررت صرف النظر عن ايفاد مرزق بك التخيمي الى اريحا . 
ل اشرت بان آكرن صق كز الان . 
ن/ف [a1131 /Y Y~‏ 
رئيس النظار 
التوقيع) 
وثبقة رقم (۷۷) )۲١-۲۲(‏ 
عطوفة السكرثير العام الافخه 
نرجوا السرعة بارسال امر الموافقة من قبل رئيس الحكومة بتفويضنا 
رسميأ بالمفاوضة بالبحث من سقوط الجوف وبيان تاريخه. وأيضاً بيان تاريخ 
الحاق معان والعتبة بمنطقثنا وفصلها عن الحجاز -لحد الآن لم يرد اممر 


11° 


لمدير البرق والبريدهنا بقول مخابراتنا رسميأ. فلذا نرجوا اعطاء الجواب عما 
ذكر - ونستلفت انظاركم بأرسال سلفة تكون مناسبة ولا شك انكم شاهدتم الوضعية 
هنا وما تبتغيه من المصارفات الاضرارية. 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام سيدي ۷ شباط ۱[۹۲۷م] 
عضو عضو 
(توقیع) (توقيع) 


سقوط الجوف : تموز ٠١۹۲۱‏ (وقد بلغثم هذا التاريخ بواسطة مركز السلط) 
الحاق معان والعقبة : ۲١‏ حزیران ٠١۹۲١‏ 


مخابرة فلسطين بشأن إستعمال الهاتف : المعتمد كلم المسثر ميلز. وقد وعدوا 
بالبحٿث عن جرس. 
السأفة : أعطیت الاوامر اللازمة للمالية ب 


وثيقة رقم (۷۸) )٠١-۲۳(‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
افهمنا عطوفة السكرتير العام بأنه حصل التوسل بتأمين مخابرتنا وقاية 
لضياع الوقت ولحد الآن لم يرد امر لمأمور برق وبريد اريحا بقبمول مخابرئتنا 
العائدة للمصلحة فنسترحم التوسل بتأمين ذلك سيدي 
۰ شباط ۹۲۷ [۱م] 


(ثوقیع) رفيفان (توقیع) 


۹ 


وثيقة رقم (۷۹) )۲١-۲۲(‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 

تقرر ان يكون مبداً المفاوضات من احتلال الجوف الا ان ممثلي نجد ابانا 
بأنه لا يوجد لديهما كشوف من قبل تاريخ رمضان ۳٤٠١‏ وطابا النظر بمطالييهما 
بموجب الكشوف الحاضرة ريثما تردهم الكشوف الباقية وقد طلبا بالمقابلة ان 
ينظروا بمطاليب شرقي الاردن من احتلال الجوف فأفادا بأن التفويض الموجود 
اھا ھر محضور بب هری نج فمن شر ریخان ۳ لاان ولا بك 
أن ينظروا بمطاليب عشاثر منطقة شرقي الاردن بتاتاً ولا يعترفوا بأن يكونوا 
مدعى عليهم من جهة مدعيات شرقي الاردن ولذلك اقترح ان يبحث بمطاليب نجد 
دون ان تنفذ حتى ينظر بجميع مطاليب شرقي الاردن وتنفيذ مطاليب الطرفين بأن 
واحد والموفد النجدي استأذن من حكومته بشأن حقوق منطقتنا عليهم وقد ابرقوا 
بهذا الشأن لحكومتهم ليستأذنوا بقبول ادعاء أهالي شرقي الاردن بما يطلب لهم من 
اهالي نجد من احتلال الجوف للآن. 

فنرجوا اعلامنا ما ترونه مناسباً اذا وافقتم على ذلك. 

ارسلنا كتاب للسكرتير العام صحبة عادل بك العظمة ولم اخذنا الجواب 
فنرجوا ونسترحم باعطاء الجواب على كل ما نستأذن من مقامكم بشأن وقاية من 


المعاقة. 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام سيدي ٠١‏ شباط ۸1[1۲۷] 
عضو عضو 
(توقیع) رفیفان 
(توقیع) 


4۷ 


وثيقة رقم (۸۰) )١ - ۲٠(‏ 
كشف بأسماء افراد بني عطية عربان الشمال 


ج )چ ص يميم 


Q0 


عودة ولد جامد الاصفر 
عودة بن عياد السعود 
عودة بن سليمان العميش 
سليمان بن عيد بن سلامة 
سليمان بن لويفي بن سالم 
حمدان بن لويفي 

سالم بن سليمان 

عید بن مشرف 

عياد بن سلامة 

وراد بن سالم 

عيد بن سلمان الاقرع 
سلمان بن سالم 

محمد بن سليمان 
دعسان بن سلمان بن صالح 
فريج بن صباح بن مسعد 


T0: wnn. al-mostafa. COM 


1۹ 
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عودة بن عيد 

سويلم بن سلامة 

سويلم بن سليم العبيد 
جدعان بن علي بن عيد 
الحتيف بن فريج 

هويمل بن عودة 

هذيرم بن سليمان 

محمد بن عبدالله بن سلیمان 
نویحیح بن سلیمان 

عودة بن عقبان 


جدوع بن عليان بن عيد 


سعید بن سلیم بن موسی 
سلمان بن سليم ابو سبيلة 
حمدان بن سليم ابو سبيلة 
سالم بن سلطان 

رشيد بن مسعد 

سویلم بن سليمان 

عودة بن سليمان القرعان 
مقيم بن فرج بن سليم 
عد بن فرج بن سالم 
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سالم بن عتيق 

عيد بن سليمان بن علي 
محمد بن علي 
سليمان بن عيد 

محمد بن سالم 

عودة پٻن علي 

سلامة بن عليان بن مسلم 
سعد بن سليمان 

منزل بن سويلم 

محمد بن علي 

موسى بن سالم العطار 
سليمان بن سلمان 
سلامة بن سليمان 
سلمان بن خضر 
عودة بن عمر 

عبد بن لاقي 

فریج بن سلیمان 
سالم بن عيد بن جوبان 
سعيد بن علي ابوذينة 
عيد بن هٿيرس بن علي 
سلیم بن راشد 


المزايدة 
الرماضين 

السعيدانيين 
الحياينة 


a 


المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 
المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 


سليم بن فراج 
حمود بن حماد 
رضیان بن حماد 
عایش بن حمدذ 
محمد ين حمود 
حميد بن لويفي 
جدعان الذذيب 
عيد الجدعان 
سلمان بن علي 
محمد بن عید 
موسی بن عقیلان 
سلمان بن صباح بن سالم 
سالم بن خضر 
سالم ين سمير 
سلامة بن مسعود 
سلامة بن سالم 
لافي بن مقبول 
شتيوي بن لافي 
سالم بن موسی 
عبدالله بن بصیص 
متوك بن نويحع 
ظاهر ابوردن 
سليمان بن عباد النصارين 


المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 


راشد بن سلیمان 
بصیص بن سلیمان 
خضر بن سليمان 
محمد بن سلمان 
سالم بن عودة العقيلاث 
سلامة بن ظاهر 
طلیحان 

مرعي بن سالم 
خضر بن مر عي 
عتيق بن مر عي 
عودة بن عبيد 
ظاهر بن عتیق 
احمد بن سليم 

خلف المسامرة 
سالم بن صباح 
احمد بن علي الزهير 
محمد بن سالم 
محمد بن سلامة 
ارحيل بن عيد 
شرى بن علي الكريم 


DAI 


11 
۲ 
o" 
ot 


عودة ين سلامة المسامرة 
سالم بن علي العسوفي 
سلامة الرضعا 

مسلم الرضعا 

سليمان بن سعيد الرضمان 


وثيقة رقم (۸۱) )۲٠-۱۸(‏ 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
عدد 
رن/ 
الى حضرة الفاضلين رفيفان باشا المجالي واديب بيك الكايد المحترمين 
جوابا لکتابیکما المؤرخین ۷ و ٠۰‏ شباط ۱۹۲۷ نعرفكم:- 
ان حكومة الشرق العربي تقبل بأجراء المفاوضات حول الاشياء التي 
نهبت من الطرفين من تاريخ سقوط الجوف بيد الوهابیین وهو تموز .٠۹۲۱‏ 
وأنه من الضروري النظر في مطاليب شرقي الاردن من قبل المحكمة 
كما نصت على ذلك اتفاقية حدة . 
۴ وأن معان والعقبة لحقتا بشرقي الاردن بتاریخ ۲١‏ حزيران ٠۹۲١‏ 
٤‏ وأن دولة رئيس المعتمدين أفادنا أنه قد اتخذ الترتييات اللازمة مع 
الحكومة الفلسطينية لأجل تأمين مخابراتكم معنا رسميا. وسنستطلع نتيجة هذه 
الترتيبات بواسطة دولته - » عند تحسن الهواء وتيسر المخابرات البرقية. 
. وإنا قد أصدرنا الأوامر اللازمة الى المالية لأجل منحكم سلفة على حساب 
- نفقاتكم السفرية. 
[a1] Y/Y/۱1‏ ) رئيس النظار 
(توقیع) 


1Y0 


وثيقة رقم (۸۲) ( ۲٠- ٥۲‏ ) 
vft:‏ 
الى حضرة رفيفان باشا المجالي 
ج © انتا اة اآكا ت دد 


الموضوع : محكمة حدة الخاصة ٠‏ 


١‏ توافق حكومة شرقي الاردن على ان تنظر المحكمة في جميع مطالب 
الفريقين التي وقعت من تاريخ اسر الوهابيين للجوف اى من تموز سنة 
1م 

٠١‏ قد ارسلت الى هذه المحكمة جميع مطالب حكومة شرقي الاردن التي 
وقعت ابتداء من سنة ۹۲۲١م‏ الى الآن اما المطالب التي وقعت منذ 
سقوط الجوف الى غاية سنة ١١۱۹م‏ سثنظم وتقدم الى المحكمة باسرع ما 
يمكن الا انه يجوز ان تتأخر قليلا لتغيب بعض البدو في التشريق . 

٠.‏ اذا لم تتمكن هذه المحكمة من ان تحكم في بعض المطالب لبعض الاسباب 
فحكومة شرقي الاردن لا تمانع في الحكم بباقي المطاليب على ان يؤخشر 
تنفيذ هذه الاحكام حتى يبت في جميع المطاليب . 

٠٤‏ اذا لم تصل مطاليب شرقي الاردن عن المدة منذ سقوط الجوف لغاية سنة 
١‏ م الى المحكمة المذكورة للحكم فيها يجب ان يؤخر تنفيذ الاحكام 
الصادرة من هذه المحكمة الى ان يحكم في هذه المطاليب . 

,٥‏ يعمل في هذه التعليمات بدلا من التعليمات المذكورة في كتسابي رقم 
۰ بتاریخ ٠١‏ شباط سنة ۱۹۲۷م . 

عن رئيس النظار 
عارف العارف 


1 


رقم الوثيقة (۸۳) (۷۳ - )٠١‏ 
رقم : رن|/۵/۷/۲۳۰٥۱۱‏ 


حضرة الفاضلين رفيفان باشا المجالي واديب بك الكايد المحترمين 


جوابا على کتابیکما المؤرخین ۷ و ٠۰‏ شباط ۱[۹۲۷م] نعرفکم : 


ك 


ان حكومة شرقي الاردن تقبل باجراء المفاوضات حول الاشياء التي نهبث 
من الطرفين من تاريخ سقوط الجوف بيد الوهابيين وهو تموز سنة 
۱. 

وانه من الضروري النظر في مطاليب شرقي الاردن من قبل المحكمة 
كما نصت على ذلك اتفاقية حذة. 

وان المحكمة لا يمكنها الموافقة على اعطاء أي حكم او قرار لا يستند الى 
اعتبار مطاليب نجد وشرقي الاردن. 

وان دولة رئيس المعمتدين قد اتخذ الترتيبات اللازمة مع حكومة فلسطين 
لتأمين مخابراتكم معنا رسميا. وسنستطلع نتيجة هذه الترتييات بواسطة 
دولته عند تحسن الهواء وتيسر المخابرات البرقية. 

وقد اصدرت الاوامر اللازمة للمالية لمنحكم سلفة على حساب نفقاتكم 


السفرية. 
[a1 v1 °‏ رئيس النظار 
(توقیع) 


وىیده رهم (۸۴) )٣١ - ۷١(‏ 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
حدد 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
رن/۷/۲۳۰/٤۱۱۲‏ 
عطفا على مخابرتنا الشفهية في هذا اليوم اتشرف بأن أبعث لدولتكم طيه 
بنسخة من التعليمات التي ارسلتها الى مندوبي حكومتنا في محكمة اريحا . 
لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


ع عإف [a] Y//۹‏ رئيس الثظار 
(توقیع) 


وثيقة رقم ٠٠-٠١ ( )۸٠(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
كد 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
VEYA‏ 
لي الشرف بان اشير لمحادثتنا الشفهية بحضور سمو الامير في صبح 
هذا اليوم وبان ابعث لدولتكم طيه بنسخة من التعليمات التي اصدرتها لممثلي 
ا 


ولي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 
ع عإف ر a31‏ 
عن رئيس النظار 
عارف العارف 
وثيقة رقم ۲٠- ٠۰ ( )۸٩(‏ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
عدد 
حضرة الفاضل اديب بك الكابد المحترم 
رن | ۱۷٥۰/۱۲/۱۲۰‏ 


دیوان العدلية بالقدس الساعة الحادية عشرڈ زوالية في يوم الائنيسن الموافق 


[a13 Y//Y1 
أرجو اتخاذ التدابير اللازمة لاجل حضوركم مع زملائكم في الميعاد‎ 
. المضروب‎ 
[2111317/1۷ ع عاف‎ 
رئيس النظار‎ 
عارف العارف‎ 


وثيقة رقم (۸۷) (۲۰-۱۹) 


رقم عن معان 
غ ند ۱*۸ 
عمان : رئيس النظار 
تبلغت برقية منکم ۲۹/۷/۰٤‏ و ٥۲۲۸/٠۲/٠۳۰‏ الآن الأمر الموجب 
لتأخيري هو الأداء الذي امر به سمو الامير واإبل بني صخر التي ادبت 
والموجودة في معان ارجو الاجابة على برقيتي ۷/۲١/۲۱/۲۰‏ و ٠١١‏ واعلامي. 
[a14] 1/7/۲ °‏ 


a 


مرزوق 


وثيقة رقم (۸۸) )٠١-٤(‏ 

قد اجتمع الموقعان على هذه الشهادة لأجل تبادل نسختي ابرام معأهدة 
الصداقة المعقودة بين حضرة صاحب السمو الملكي أمير شرق الاردن المعظه 
وبين حضرة صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية التي وقع عليها في 
مدينة القدس الشريف في اليوح الخامس من شهر ربيع الثاني سنة ۲ هجرية 
الموافق ۲۷ تموز سنة ٠۹١۳‏ ميلادية. 
وبعد الأطلاع على‌النسختين المذكورتين والمقابلة بينهما جرى تبادلهما في هذا 
اليوم للأصول المرعية واشعارا بذلك نظما هذه الشهادة ووقعا عليها في القاهرة 
في اليوم الرابع (الخامس وصحح للرابع) من شهر رمضان المبارك سنة ٠٠٠۲‏ 
هجريه الموافق لليوم الحادي والعشرين من شهر كانون الاول سنة ٠۹٣۳٣۳‏ 


مندوب الحكومة العربية السعودية مندوب حكومة شرق الأردن 


(توقيع) (توقیع) 


۲۹ 


وثيقة رقم )٠١-۳( )۸٩(‏ 
© ربيع الثاني سنة ١١٠١[ه]‏ 
۷ تموز سنة ۹۲۳۲ 1لم] 
يا صاحب السعادة . 
بما انه ظهر لسوء الحظ اثناء المفاوضات المتعلققة بمعاهدة الصداقة 
وحسن الجوار التي وقعنا عليها في هذا اليوم انه من الصعب الوصول الى اتفاق 
تام بشأن جنسية العشائر لي الشرف ان أثبت في هذا الكتاب ما فهمته بنتيجة 
المفاوضات حكومة شرق الاردن فيما يتعلق بالعشائر المختلفة المشار اليهافي 
المفاوضات المبحوث عنها وتعتبر حكومة شرق الاردن ان أي اتفاق تم بهذا الشأن 
يظل نافذا مدة دوام المعاهدة المذكورة على ان يكون عرضة للتعديل عند انتهاء 
تلك المدة. 
|١‏ قد ثم الاتفاق على اعتبار العشائر التالية من التبعة الاردنية: 
حويطات الشمال (ابن جازي) ويشمل ذلك ٠‏ 
ي ر 
العيسى 
فخذ الدبور من العمران 
بني خالد 
الحجايا 
بني حسن 
1 فد تم الاتفاق على اعتبار العشائر التالية من التبعة السعودية: 
حويطات تهامة والقباتل الواقعة الى جنوبها 
بلی 
هتيم وعنزة الحجاز 


۲ 


شمر نجد 
العمران ما عدا فخذي الدبور والربيعيين 
جميع العشائر الاخرى القاطنة في الاماكن الواقعة جنوبي هذه 
العشائر . 
٣‏ ان حكومة شرق الاردن مستعدة للاعتراف باعتبار بني عطية من 
التبعة السعودية ما عدا الاشخاص المبينة اسماؤهم في القائمة المرفقة بهذا 
الكتاب وافراد عائلاتهم الساكنون معهم فان حكومتي تحتفظ بحق اعتبار 
هؤلاء الاشخاص وعائلاتهم من التبعة الأردنية . 
لقد فوضنا عطوفة الشيخ فؤاد باشا الخطيب المستشار الخاص لحضرة 
صاحب السمو الملكي الامير المعظم أيده الله بتبادل وثائق ابرام معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار المعقودة بين سموه العالي وحضرة صاحب الجلالة ملك المملكة 
العربية السعودية في مدينة القدس الشريف في اليوم الخامس من شهر ربيع الثاني 
في السنة الثانية والخمسين بعد الألف والثلاثماية هجرية الموافق لليوم السابع 
والعشرين من شهر تموز في السنة الثالثة والثلاثين بعد الألف والتسعماية ميلادية 
مع المندوب الذي ستعينه الحكومة العربية السعودية لهذا الغرض واقر ارا بذالاف 
وقعنا على هذا التفويض وختمناه بخاتم رئاسة الوزراء. 
كتب في عمان في اليوم السابع والعشرين من شه ر 
شعبان سنة ٠١١١۲‏ الموافق ٠١‏ كائون الأول سنة .٠۹۳۲۳‏ 
رئيس وژراء 
حكومة شرق الأردن 


DB 


وثيقة رقم )۲٠-۱۲( )٩۰(‏ 
امارة شرقي الاردن 
زتاسة الوزرًاء 
عدد 
٥‏ ربيع الثاني سنة ١١١١[ه]‏ 
۷ تموز (يوليو) سنة ۱۹۳۳[ء] 
يا صاحب السعادة. 
شرفت باستلام مذكرة سعادتكم بهذا التاريخ بخصوص الترتييات بشأن 
المأمو رين المخصوصين المنصوص عليهم في المادة الثالثة من معاهدةالصداقة 
وحسن الجوار التي وقعناها اليوم وقد أحطت علما بمحتويات مذكرتكم وأتشرف 
يأن اخبر سعادتکم بما هو آت: 
أولا- ان المأمورين المخصوصين المعينين من قبل حكومة سمو الامير في 
الوقت الحاضر من اجل ننظيم التعاون العام في المناطق المجاورة للحدود بين 
بلادینا هم: )۱( قائد الجيش العربي 
)١(‏ قائد منطقة البادية 
(۳) أي مأمور يعمل بالنيابة عنهما 
ثانيا- سيكون في امكان المأمورين الآنفي الذكر الاستفادة من المراكز اللاسلكية 
الموجدة في الازرق والمدورة وباير لأجل ارسال وقبول المراسلات اللاسلكية 
التي تقضي الضرورة بأجرائها فيما بينهم وبين المأمور أو المأمورين الذين 
تفوضهم حكومتهم للقيام بالاعمال المماثة. 
ثالڈاً- توافق حكومتي على ان الأجتماعات المنصوص عليها في المادة السادسة 
من معاهدة‌الصداقة وحسن الجوار تعقد في المكان الذي يتم عليه الإتفاق في كل 
مرة بين المأمورين المخصوصين وان ينعقد الاجتماع الاول في قريات الملح. 


٤ 


رابعاً- قد تمت الموافقة على انه ليس من الضروري أن يحضر كل من 
المأمورين المخصوصين المعينين من قبل الحكومتين في كل اجتماع ويجوز أن 
ينوب احد المأمورين المعينين من قبل الحكومتين عن الآخر لحل القضايا العمائدة 
للمأمور الغائب. 
ونفضلوا بقبول فائق احترامي 
مندوب أمارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الافخم 
وكيل وزارة الخارجية للمملكة العربية السعودية 
القدس 


وثيقة رقم (4۱( )۰-۱٤(‏ 
امارة شرقي الاردن 


را اورا 


علد 
٥‏ ربيع الثاني ١١٠١إ[هم]‏ 
۷ تموز (پولیو) ۱۹۳۳[م] 

يا صاحب السعادة 


في اثناء المباحثات التي دارت لعقد معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي 
وقعنا عليها في هذا اليوم جرى البحث حول اتفاق الفريقين الساميين المتعماقدين 
بصورة متقابلة على عدم متابعة اوتعضيد (تعقيد) المطاليب الناشئة عن غزوات أو 
أعمال أخرى مماثلة لها مما هو مبين في المادتين الثانية والرابعة من هذه المعاهدة 
والتي يدعى بأنها ارتكبت على كل من جانبي الحدود قبل توقيع المعاهدة المشار 
اليها. 


أتشرف بأن استعلم عما اذا كانت الحكومة العربية السعودية توافق على 
هذا الاقتراح وفي تلك الحالة اقترح بالنيابة عن حكومة شرق الاردن بان يعتبر 
كتابي هذا مع جواب سعادتكم كوثيقة قطعية لتسجيل الإتفاق على ذلك. 
وتفضلوا بقبول احترامي الفائق 
مندوب امارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الأفخم 
وكيل وزارة الخارجية المملكة العربية السعودية 


القدس 
وثيقة رقم (4۲( .-1٥(‏ ( 
وزارة الخارجية (نسخة) التاريخ ٠‏ ربيع الثاني ٠٠٠١‏ 
مكة المكرمة المواة ق ۲۷ 


يا صاحب السعادة 

اتشرف بأخباركم باستلامي كتايكم بتاريخ اليوم بشأن اتفاق حكومتينا على 
عدم متابعة او تعضيد المطاليب الناشئة عن غزوات او اية اعمال اخرى مماظشة 
لها مما هو منصوص عليه في المادتين الثاتية والرابعة من معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار حتى كانت هذه المطاليب ناشئة عن وقائع حدثت قبل تاريخ توقيع 
المعأهدة. 


1 


أنني افهم ان هذا الترتيب خاص بمطاليب رعايا الفريق الواحد من رعايا 
الفريق الآخر ولا يشمل بالطبع المطاليب التي يمكن ان تكون مطلوبه من رعايا 
فريق وهم مقيمين في بلاد الفريق الاخر. 
ففى هذه الحالة يسرني ان اخبركم ان حكومة جلالة الملك توافق على ذلك 
ويعتبر كتابي الجوابي هذا مع كتابكم الخطابي كوثيقة رسمية بتسجيل الاتفاق على 
ذلك الموضوع. 
وتفضلوا بقبول فائق احترامي 
(فؤاد حمزة) 
مندوب المملكة العربية السعودية 
سعادة توفيق بك ابو الهدى الاقخم 
رئيس وزراء أمارة شرق الاردن بالوكالة 
القدس 
وثبقة رقم (۹۳) )۲١-۱۷(‏ 
امارة شرقي الأردن مستعجل 
رئاسة الوزراء 
عد 
رو- ۱- ٥۰۱۰/۲٣‏ 
دولة وكيل المعتمد البريطاني الافخم 
تدكرون دولتكم انه لم يبت اثناء المفاورضات الاردنية-السعودية في امر 
تبادل نسخ المعاهدة المبرمة لذلك اقترح مخابرة الحكومة السعودية لقبول احد 
الاشكال الثلاثة التالية: 


۳۷ 


١‏ أن ترسل مفوضا الى عمان حاملا النسخة المبرمة من جلالة ملك المملكة 
العربية السعودية لتسليمها الى حكومة شرق الاردن واستلام النسخة المبرمة مسن 
قبل سمو الامير المعظم والتوقيع على شهادة التبادل. 

û افاد مندوب لهذه الغاية الى مصر ليلتقي مع مندوب ترسله حكومة شرق‎ ۲١ 
الاردن الى هناك لتبادل النسخ والتوقيع على الشهادة.‎ 

أن يقوم قنصل المملكة العربية السعودية في دمشق بهذا العمل حيث يأتي 


اڪ 

ارجو أن اوافي بما تقبله الحكومة المشار اليها لاإتفاق بعد ذلك على تاريخ 
المقابلة. 

لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص 


[a1 ۹F /A/Y‏ وکل ران وزرا 
توفیق اہوالهدی 


وثيقة رقم (۹4) )٠١-١١(‏ 
أمارة شرقي الأردن 
رئاسة الوزراء 


علد 


f 


عطوفة رئيس الديوان الاميري الافخم 

رو - ۹-۱ ۳ه 
أرسل طيه اضبارة تحتوي على المخابرات التالية: 

-)١(‏ معاهدة الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين مندوبي أمارة شرق الأردن 
والمملكة العربيةالسعودية. 

(۲)- برتوكول التحكيم. 


۳۸ 


(۳)- الملحق المشار اليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار. 
-(٤(‏ المراسلات التي دارت بين المتدوبين المشار اليهما حول جنسية العشائر 
وتنظيم التعاون العام فالمناطق المجاورة للحدود وحول المطاليب الناشة 
عن غزوات او اعمال اخرى مماثلة لها ويبلغ عددها ست كثب. 
أرجو أن ترفعوا هذه الاضبارة لأعتاب سيدي ومولاي صاحب السمو 
الملكي الأمير المعظم وتعرضوا على مسامعه الكريمة ان تأخير رفع هذ, 
الاضبارة حتى الآن نشأً عن انتظار وصول جواب مندوب المملكة العربية 
السعودية فيما يتعلق بالمطاليب الناشئة عن الغزوات. 
واقبلوا فائق احترامي 
في ١‏ جمادي الاولی ٠۳١۲‏ الموافق ۲۱ آب 1411 [j‏ 


وکیل رئيس الوزراء 
توفيق ابو الهدى 
وثيقة رقم )۲١-۲( )٠١(‏ 
س/۸/۲ 
۷ 


فخامة رئيس الوزراء الاقخم 

اشير الى كتاب فخامتكم رقم ٠٤٠١‏ تاريخ ١١‏ آب سنة ۱۹۳١‏ وللاضبارة 
المربوطة به:- 

لقد وصلت الاضبارة المشار اليها وعرضت على الانظار السنية مع 
الملاحظة التي رغبتم بعرضها. 

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 
عمان فی ٤/۱۹۳۳/۹[ء]‏ رئيس الديوان العالي (توقيع) 
[حاشية] : یحفظ ۱۹۳۳/۹/۰[م] 


۹ 


وثيقة رقم )۲٠-۹( )٩٩(‏ 
امارة شرقي الاردن 
رئاسة الوزراء 
عدد 
رو ۱٦٩۱-۲٦/۱۳‏ 
عطوفة رئيس الديوان الاميري الافخم 
الموضوع - معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
بين امارةش رق الاردن 
والمملكة العربية السعودي ة 
رجو ان تعرضوا على مسامع سيدي ومو لاي صاحب السمو الملكي امير 
البلاد المعظم ان النسخة الاصلية لمعاهدة الصداقة وحسن الجوار بين امارة شرق 
الأردن والمملكة العربية السعودية المبرمة بتوقيع جلالة الملك عبدالعزيز آل 
السعود والتي تسلمها في القاهرة يوم ۱ کانون الاول سنة ۱۹۳۳ مندوب حكومة 
صاحب السمو الملكي مولاي الأمير المعظم مقابل النسخة المبرمة من لدن سموه 
العالي قد وصلت الى ديوان الرياسة [كذا] وحفظت فيه بناء على الارادة المطاعة. 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 
قي ٣۰‏ رمضان ۲ و ٢‏ کانون الثاني ۱۹۳٤‏ رئيس الوزراء 
(توقیع) 


t 


وثيقة رقم (۹۷) )٠١-٠١(‏ 
امارة شرقي الاردن 
رثاسة الوزر اء 


عدد 


“٥‏ لا تستطيع حكومة شرق الاردن ان تقبل برأي الحكومة العربية السعودية 
القائل بأن جميع أفراد الشرارات هم رعايا البلاد العربيية السعودية وأن 
حكومة شرق الاردن تحتفظ بحق اعتبار افراد الشرارات رعايا أردنيين في 
بلادها. 

١‏ تعتبر حكومة شرق الاردن ان جميع افراد قبيلة السرحان ما عدا الافراد 
الذين اصلهم من قبيلة السرحان الاصلية ولكنهم اصبحوا مستقرين دائما 
(حاضرة) في الاراضي السعودية يجب ان يعتبروا من رعايا شرق الاردن 
وقد أخذت حكومة شرق الاردن علما بقبول الحكومة العربية السعودية 
بوجهة النظر هذه بشرط تحفظ وضعتموه سعادتكم فيما يتعلق بالاشخ اص 
العربية السعودية بهم كأنهم رعاياها اي: 

)١(‏ ابن خمیس واقاربه. 


() بن مذهن واقاريه. 
(۳) ابن متعب وأقاربه. 
(٤(‏ ابن مظهور وأقاربه. 


٤1 


() ابن مرزوق وآقاربه. 
وتفضلوا بقبول احترامي الفائق. 
مندوب امارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الافخم 
وكيل وزارة الخارجية للمملكة العربية السعودية 
القدس 
وثيقة رقم (۹۸) )٠١-١١(‏ 
وزراة الخارجية 
مكة المكرمة 
يا صاحب السعادة. 
أتشرف باعلامكم باستلامي للكتاب الذي نفضلتم بتوجيهه الي بشأن 
الصعوبات التي نشأت اثناء البحث في عقد معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي 
وقعنا عليها في هذا اليوم عن اختلاف وجهات النظر في تابعية بعض القبائل 
الواقعة في المواقع القريبة من الحدود بين البلادين وعدم امكان الوصول الى اتفاق 
حاسم بشأنها. ويسرني ان أوضح لكم في هذه المذكرة الجوابية وجهة نظر حكومة 
جلالة الملك في هذا الموضوع مع العلم بأن أي اتفاق وصانا اليه في ذلك الشأن 
يظل معتبرا ما دامت معاهدة الصداقة وحسن الجوار المشار اليها سارية المفعول 
وللفريقين حق اعادة النظر في ذلك بعد انتهاء مدتها . 

.١‏ مع أحتفاظ حكومة جلالة الملك بحقوقها التي قد تنشاً عن حصول 
ية تسوية نهائية لملكية مقاطعة العقبة ومعان فأنها لا تمانع في الوقت 
الحاضر في اعتبار القبائل القاطنة فيها كأنها قبائل اردنية كما انها توافق 
على التابعية الاردنية للقبائل الاخرى التي وردت في الفقرة (1) ممن 
مذکرتکم. 


EY 


٠١‏ من المتفق عليه ان القبائل الآتية وغبرها من القبائل الواقعة الى 
الجنوب والشرق منها هي قبائل عربية سعودية اي: 
حويطات تهامة عنزة اهل الجنوب 


بلی العمران ما عدا الديور 

شمر نجد سائر القبائل التي تقع ديرتها الى الجنوب من 
هذه القبائل 

هتيم 


۴ قد احطت علما بأن حكومة شرق الأردن تعترف بان قبيلة بنى 
عطية هي قبيلة عربية سعودية وقد احطت علما بكشف افراد بني عطية 
الذين تعتبرهم حكومة شرق الأردن کانهم اردنيون بسبب استقرارهم في 
بلادها والمرفق بمذكرتكم الآنفة الذكر ومع استعداد حكومة جلالة الماك 
للموافقة على استثناء بحض الأفراد الواردة اسماؤهم في الكشف فأنها لإ 
تستطيع ان توافق علىاعتبار الكشف نهائيا وشاملا لأفراد أردنيين فقط. 
.٤‏ أن التحفظ الذي وضعته حكومة سعادتكم بشأن فرقة الربيعيين من 
العمران لا استطيع ان أوافق عليه. 
. اني اؤکد لكم في مذکرتي هذه ان حکومتي لا تستطيع ان تغفير 
وجهة نظرها فيما يتعلق باعتبار جميع الشرارات من القبائل العربية 
السعودية. 
٠"‏ لإكذا] ولا يوجد لدى حكومة جلالة الملك مانعا من اعتبار قبيلة 
السرحان اردنية التابعية مع استثنائين حاضرة السرحان المقيمين فقي 
الأراضي العربية السعودية هم عرب سسعوديون وان الأفراد الآتية 
اسماؤهم من البادية وعائلاتهم هم عرب سعوديون ايضا اي: 

(۱) ابن خمیس وأقاربه. 


E 


)۲( ابن مذهن وأقاربه. 

(۴) ابن متعب وأقاربه. 

)٤(‏ ابن مظهور وآقاربه. 

)٥(‏ ابن مرزوق وأقاربه. 

وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام 
مندوب المملكة العربية السعودية 
سعادة توفيق بك ابو الهدى الافخم 
رئيس وزراء أمارة شرق الاردن بالوكالة 
القدس 

وثيقة رقم )۹٩(‏ (۲۰-۱۲) 
وزارة الخارجية 


ا 


يا صاحب السعادة 
الاشارة الى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي وقعنا 
عليها في هذا اليوم أتشرف بأن اخبركم بما يأتي: 
اولا- ان المأمورين المفوضين المعينين من قبل حكومة جلالة الملك في الوقت 
الحاضر من اجل تنظيم التعاون العام في المناطق المجاورة للحدود بين بلادينا هم: 
-١‏ آمیر تبوك فيما يتعلق بالقضايا العائدة لمنظقة امارتي تبوك وضبا. 
۲- امیر القريات فيما يتعلق بالقضايا العائدة لمنظقة وادي السرحان. 
۳- او آي مأمور آخر يعمل بالنيابة عن الأميرين المذكورين. 
ثانيا- سيكون في امكان المأمورين الانفي الذكر الاستفادة من المركزين 
اللاسلكيين الموجودين في تبوك والقريات لأرسال وقبول المراسلات اللاس لكية 


E٤ 


التي تقضي الضرورة بأجرائها فيما بينهما وبين المأمور أوالمأمورين الذين 
تفوضهم حكومتكم للقيام بالأعمال المماثظة. 


ٹالٹا- يعقد الاجتماع المنصوص عليه في المادة السادسة من معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار في المكان الذي يتم عليه الاتفاق في كل مرة بين المأمورين 
المختصين ولا ترى حكومتي مانعا من عقد الاجتماع الاول في قريات الملح. 


رابعا- ليس من الضروري ان يحضر كل من أميري تبوك والقريات في كل 
اجتماع ويجوز أن ينوب احدهما عن الآخر لحل القضايا العائدة للفريقين. 

أكون ممتناً لكم فيما لو أقدتموني بأخذكم علما بما مر" أعلاه مع اعلامي بأسماء 
المأمورين والمراكز اللاسلكية المعنيين من قبل حكومتكم من اجل الأغراض 


وتفضلوا بقبول قائق الأحترام 
مندوب المملكة العربية السعودية 
سعادة توفيق بك ابو الهدى الافخم 


رئيس وزراء امارة شرق الاردن بالوكالة 
القدس 


وثيقة رقم )۲١-۸( )٠٠١(‏ 
امارة شرقي الاردن 


رئاسة الوزراء 


عدد 
رو-ا/٦-4٩‏ ۰ مکتوم 
قائد الجيش العربي 
الموضوع - معاهدة حسن الجوار المعقودة 


بين شرق الاردن والمملكة العربية السعودية 

أشير الى المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين 

شرق الاردن والمملكة العربية السعودية التي تتص على انه بعد مضي سنة واحدة 

من تاريخ ننفيذ المعاهدة يجوز للمأمورين المخصوصين على الحدود أن يقدموا في 

أي وقت الى الفريقين الساميين المتعاقدين أية اقتراحات حول تعديل القواعد المبينة 

في الجدول الملحق بالمعاهدة وأرجو أن تعلموني ما اذا كانت لديكم أو لدى قاد 
منظقة البادية أية اقتراحات من هذا القبيل ترغبون بالنظر فيها . 

[1141/۲/۲ 


رئيس الوزراء 
(توقيع) 


وثيقة رقم )۲١-٠۲١( )٠١١(‏ 
امارة شرق الاردن 
قيادة الجيش العربي 
عمان 
فخامة رئيس الوزراء الافخم 
الرقم ۲۸٥۱/۹۳/۲۱‏ 
التاریخ ٠۹۳۹/۲/۲۷‏ الموضوع E‏ 
اشارة لکتاب فخامتکم رقم رو ۹٩٤/۲۹٣/۱‏ وتاریخ ۱۹۳۹/۲/۲. 
ليس لدى اقتراحات لإبداءها [كذا] مولاي. 
الفريق 
ختم] (نوقیع) 
قائد الجيش العربي 
وثيقة رقم (۱۰۲) )٠١-۲۹(‏ 
برقية 
کا ر ار ان 
ارسلنا كتاب بسيارة يصلكم بواسطة حاكم السلط نرجوا إعطاءنا الجواب 
لغاية يوم السبت 
رفیفان 


السكرتير العام 


وثيقة رقم )١-۲۷( )۱١۳(‏ 
برقية 

إلى عمان - رياسة النظار 

في ۹٤٤/٣‏ في ١/۹[۲۷/۲١م]‏ اتضح من التحقيقات الواقعة انه دفع ذلك 
تاریخ تموز ۹۲۲ [۱م] ؛ 1117/۱/۷ [a1‏ 

تبلغ السيد اديب الكايد مدرجات هذه البرقية بواسطة مركز السلط نظراً 
لعدم معرفة مكانه وكتمان مكانه من المشافة [كذا] [إحاشية بخط اليد غير 
ا 


(لتوقیع) 


وثيقة رقم )۲١-۷( )٠١٤(‏ 
امارة شرقي الاردن 
رتاسة الوزراء 
عدد 
رو ۱۸5٦-۲٦/۱-‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخه 
الموضوع - معاهدة حسن الجوار 
المعقودة بين شرق 
الإردن والمملكة العربية 
لي الشرف بأن اشیر الی کتابکم رقم ٥٠/مکتوم‏ تاریخ ۱۹۳۹/۱/۳۰ وبان 
اعلم دولتكم ان ليس لدى قائد الجيش العربي او قائد دورية البادية ملحوظات من 
هذا القبيل. لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 
11//۹ 1[ رئيس الوزراء (توقيع) 


£۸ 


وثيقة رقم )۲١-۹( )٠٠١(‏ 
امارة شرقي الاردن 
رثاسة الوزراء 

علد 


للجريدة الرسمية 


بما انه لوحظ مؤخرا (كذا) أن المذكرات الرسمية المتبادلة بين مندوب 
حكومة شرق الاردن ومندوب المملكة العربية السعودية في شهر تموز سنة 
۳ اثناء عقد معاهدة الصداقة وحسن الجواربين الحكومتين المشار اليهما 
والمنشورة في العدد ٠٠١‏ من الجريدة الرسمية لم تنشر في الجريدة الرسمية مع 
المعاهدة في ذلك الحين فان المذاكرات الرسمية المبحوث عنها تنشر اليوم كما 


تنشر هذه المذكرات في العدد الذي يصسدر في ١//1[1۳۷د]‏ من الجريدة 
الرسمية. 
[a] 7/۱/1۸‏ رئيس الوزراء 
(توقیع) 
0 


۹ 


وثيقة رقم )۲٠-١( )۱١١(‏ 
امارة شرقي الاردن 
رئاسة الوزراء 
عدد 
ا ا 
درج في الكشف المبين اسماء أفراد بني عطية (عربان الشمال) الملحق 
بالمذكرات الرسمية التي تبودلت بين مندوبي حكومتي شرق الاردن والمملكة 
العربية السعودية والمنشور في الصحائف 1۸-1 من العدد ٠٥٤۹‏ من الجريدة 
الرسمية (تح رقم )٠٠١‏ اسم (حمد بن سليمان التجرة) خطأً والصواب (محمد بن 
سلمان التجرة) . 
ITY‏ 
إحاشية] : يثبت هذا التصحيح في العدد الذي يصدر بتاريخ 1۹۳۷/۳/١‏ من 
الجريدة الرسمية 


الباب الثاني 


العلاقات الاردنية السعودية 

الحدود الاردنية السعودية 

٤‏ هھے - ۱۳۲۷۱١۱‏ هھ 
5 .ھ4 - ۱۹9٩‏ م 


وثيقة رقم (۱) )١/٠٠٠۰-٠٠١(‏ 


Sir Gidibert Giaytond to HLB Maj dt NH of the Had 

Hel A DL O te 
Your Maj eB bY, 

I have thê hornouf jd FQmind Your 

Xajesty bhat, dn the cCUUrBB df ou# ‘Hêkobdations, «hick 
have happily fe suiltêd if the oondélUA{BH df a Treaty 
of Friendship and good uhiddrktanding Bstwêen His 
Bribanndlo Majesty and YOuUF MajeBby) the question of the, 
frontier between tha Hedja# aiid TF a a Aj û rdan Wa® diBoUBHBGd, 
and I explained to ¥Youf Majêsty bHe pBۍA‎ b1 on, a8 defihnéd 
in a draft prêtovol suUbmittêd bj mê btêı¥ûu, which Hlb 
Mağebty's Goyêrnme n hatê bakéh up Bn. this questiorı 
and to whioh they must adhH# fı 


Hin MajeH bys do¥drHAênt regard the 

above mentionêd front of Ab bele . detined aê follows 4a4 

#yha tronbi Bf betwen the hed ia and Tra na«J dda f 

starts from hê. Anterbes LENA meridian 3ê, N 

Nand parnikek, 9%,.,66!, dH. KHFBHIMarks the te pa 
imindtdon Bf bib Helis êTWOh Nej d and 
A brand OFA j and. peut 
"to a pdlhê on tHE idan’ Kur 2 miles aoliHiok 
kud awa Fk Fron. tbls واولا‎ free eca ih 
uttaiald ۳ ê 8 E 9 i dulf of Aqabk 
#4 miies Bouth ٣ Hh ا‎ 1 iba 


‘Helpêdt 4ı 


(Ed) j BART CLAYTON ; 
iH iB gonarzss ronill 
I pi 


FHDDAK, Hay, 10) iir HETE PEE: Mada , 1345) 
e 


وثيقة رفم (۲) )١/٠٠٠-١١١(‏ 

(ترجمة) 
من السر جلبرت كلايتون إلى جلالة ملك الحجاز ونجد وملحقاتها 
يا صاحب الجلالة 

لي الشرف بان اذكر جلالتكم انه في اثناء مفاوضاتنا التي اسفرت لحسن الحظ 
عن عقد معاهدة صداقة وحسن تفاهم بين صاحب الجلالة البريطانية وجلالتكم جرى 
البحث في مسألة الحدود بين الحجاز وشرق الأردن واوضحت لجلالتكم الموقف الذي 
اتخذته حكومة جلالته في هذه المسألة كما تحدد في مسودة البروتوكول الٿي قدمتپا 
لجلالتكم والذي لا بد لحكومة جلالثه من التمسك به . 

تعتبر حكومة جلالته ان الحد المذكور اعلاه کان تحدد كما يلي - 

أ يبتدئ الحد بين الحجاز وشرق الأردن من نقطة تقاطع خط الهاجرة عند 
الدرجة ۳۸ شرقا بخط العرض عند الدرجة ۹ والدقيقة ٠١‏ شمالا التي تدل على 
نهاية الحد بين نجد وشرق الأردن ومن ثم يسير في خط مستقيم حتى نقطة على ± بز 
سكة حديد الحجاز على بعد ميلين جنوبي المدورة ويسير من هذه النقطة في خط 
مستقيم إلى نقطة على خليج العقبة تبعد ميلين جنوبي العقبة ' 

احتر امات ) (التوقيع) 

جلبرت کلایتون 

مندوب صاحب الجلالة البريطانية 

ووزيره المفوض 
جدة في ۱۹ ايار ۱۹۲۷ [م] 
(۱۸ ذو القعدة )٠١١١‏ [م] 


1o 


وثيقة رفم (۳) )١/۲۰۰-۱۰۹(‏ 
(ترجمة) 
من عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل آل سعود 
إلى مندوب صاحب الجلالة البريطانية ووزيره المفوض 
جوابا على كتابكم المؤرخ في ۸ ذي القعدة ۱۲٤١‏ [هھ] )۲۷/٥/۱۹(‏ 
بموضوع حدود الحجاز - شرق الأردن اخذنا علما بان حكومة جلالته تتمسك بموقفها 
ولكننا نجد انه في الظروف الحاضرة لا يستطاع تسوية هذه المسألة نهائيا . 
غير انه نظرا لرغبتنا الاكيدة في المحافظة على العلاقات الودية القائمة على 
روابط الصداقة المتينةء نود ان نبدي لفخامتكم رغبتنا في المحافظة على الحالة 
الحاضرة في مقاطعة معان - العقبةء ونعد بان لا نتدخل في امر ادارتها حثى تسمح 
ظروف مناسبة بتسوية هذه المسالة تسوية نهائية . 


احتر امات 


(التوقيع) 
عبدالعزيز بن عبدالرحمن آل سعود 


۹/ذو القعدة ٠٠٤١‏ [ه] 
۱ آیار ۱۹۲۷م 


1oo 


(1/۰ ¬۹ ۰۸( (٤( وثيقة رقم‎ 
وثيقة باللغة الانجليزي‎ 
Abdul Aziz Ibn Abdul Rahman ali-Faisal al-Saoud bo 


His Britannio Maj esby's Cormias loner 
and Plenipotantiary 


(Trans la tion). 


In reply to your letter dated tlıe 
18th Zul Qada, 1345 (19:5.1927), on the subject 
of the Hed ja z-TransYJordan Frontier, We note tha t 
His Majesty's Government adhere t0 their position, 
but we find dit impossji ble, in the present c1i rcunıs tance 8, 
to effect a final sett lement of thjiڱ‎ question. 
Nevertheless, in view of our true desire tu maintain 
cordial relations based on solid ti=ڱs‎ of friendship, 
we desire to express to Your Bxcellency our wi liingnês8 
to maintpûin the status quo in the Ma' an~Aqaba UDistrilo b, 
and we promise not to interfere in dts administra tion 
until favourable circumstanoes will permit a final 


settlement of this quedt ions 
Res pec b8. 


AEDUL AZIZ IBN ABDUL RAHMAN AL BSAOUD 


19th Zul qada, 1345 (Nay 2l, 1927). 


وثيقة رقم (°) (۲۰۰-۹/) 
YTA/1 fo‏ 
مکتوم 
متصرف معان 
حدود المقاطعات : 

أن يقاء حدود العقبة الجنويية على حالتها الحاضرة لا يتفق مع المصلحة 
ووضعية الحكومة لأعتبارات جمة › 
إرجم الكبيرة] على مسيرة ثلاثة ايام» ويقطن في هذه اليقعة عشيرة العمران التابعة 
للعقبة من عهد قديم» وهم يرغبون الآن ارتباطهم بحكومة سمو الأمير المعظم كما 


مړ ٣‏ ي 


تحققت . 
ولما كانت نقسيمات الحدود المتفق عليها في اتفاقية حدة لمدة مؤقتة يمكسن 
البحث فيها من حين لأآخر» ولما كان اعتبار الحد الحالي من راس الخليج على بعد 
ميلين إلى جنوب بلدة العقبة - حدا دوليا لا ينطبق مع العقل فارجو التوسل لاعادة 
النظر في هذه القضية وتأمين حدود العقبة الطبيعية لما هنالك من الفوائد والمحسنات 
من وجهتي الادارة والاقتصاد سيدي 
[a11۸1‏ 
قائممقام العقبة 


(عباس میرزا ) 


oY 


وثيقة رقم )٦/٠٠٠١-۲( )٦(‏ 
إمارة شرقي الأردن 
رئاسة النظار 
علد 
TIAA‏ مکتوم 
فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضوع - حدود اراضي الامارة الجنوبية 

ارفع في طيه صورة عن كتاب قائم مقام العقبة المؤرخ في ۲۹/١١/۹۲۸[١ء]‏ 
ورقم ۷۳۸/٠/١‏ المتضمن ان المصاحة تقضي بتعديل حدود مقاطعة العقبة من الجهة 
الجنوبية» ومن مراجعة القيود اتضح لي انه سبق عرض هذه القضية مرارا على 
فخامتكم» ولم تساعد الظروف على البت بأمرها واني ارى ان -مطالعة قائم المقام- 
الموما إليه في محلهاء لما هنالك من فوائد أدارية واقتصادية وعلى الاخص ان عشیر ة 
العمران طالما راجعت واثبتت رغبتها بالعودة لحوزة حكومة سمو أمير البلاد المعظم 


فارجو عنايتكم باتخاذ الوسائل الكافلة لإعادة الحدود المذكورة لما كانت عليه 
سابقا والتكرم بأعلامي النتيجة مولاي المعظم 
متنصرف لواءِ معان 


(توقیع) 
نسخة - لقائمقام العقبة في [A171‏ 
المناسب . 


10۸ 


وثيقة رقم (۷) (۲۰۰-۹/( 
إمارة شرقي الأردن 


نظارة العدلية 
الرقم 
۱۸/۱/1 مستعجل جداً 


فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضو ع "القضايا العدلية' 
رفعت إلى دائرة الادعاء العام في عمان قضية جزائية ارتكبت في قريات 
الملح وبما انه يوجد في هذه القضية عدة موقوفين» أرجو اعلامهي فيما إذا كانت 
قريات الملح تابعة لحكومة الامارة الجليلة ام لاء 
[al 11/۸/۲1‏ عن ناظر العدلية 
(توقیع) 


و 


وثيقة رقم (۸) )٠/۲٠۰-۱١(‏ 


رن/|۲۰۰/ ۲۷٥٤/۱-٦‏ ) 
سماحة ناظر العدلية الافخم 
جوابا لكتابكم المؤرخ في [a]11۹/A/1‏ رقم ۱۸۲۳/۱/۱ ١ء‏ قريات الملح غير تابعة 
لحكومة شرق الأردن» وتفضلوا بقبول احترامي الفائق › 
وکیل رئيس النظار 
e۱1‏ (ثوفيق ابو الهدى) 


1۹ 


وثيقة رقم )٩(‏ ( بلا )٦/٠٠١-‏ 


٥‏ /مك 
مڪٽوم 
فخامة رئيس وزارة حكومة شرق الاردن المعظم 
عمان 
0 


ظهر اثناء المفاوضات التي جرت في جدة انه من المحثمل ان تنشاأ بعمض 
التصعبات إكذا] حول المادة ١١‏ من اتفاقية حدة . 
وقد اقترح بانه ريما يوافق شرق الاردن ان يكون لها في الوقت المناسب نوع 
بسيط من الائفاق التجاري مع المملكة العربية السعودية يشمل الاتجار رأسا أو 
'بالترأنسيت" فارجو النتفضل باعلامي عن ري فخامتكم في صدد ذلك . 
لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


*// م 


المعتمد البريطاني 


1 


وثيقة رقم (۰) ( 1/۲۰۰-۱۲۹( 


رو ۳۳۹۹-۵٥/۳۱“‏ 
دولة المعتمد البريطاني الاقخم 
بالاشارة لكتاب دولتكم رقم ٩٥‏ مکتوم تاریخ ٤۱۹۳۳/۰/۲[ہ]‏ › 
لا مانع لدى الحكومة من عقد اتفاق تجاري بحسب اقتثراح دولتكم» على ان 
يجرى ذلك بعد التوقيع على معاهدة الصداقة وحسن الجوار . 
لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص › 


0/۹ 


عن / رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


1۱ 


وثيقة رقم )٦/۲٠١-١۴۳١( )۱١(‏ 
إمارة شرق الأردن 
دائرة الاراضي DEPARTMENT OF LANDS‏ 


TRANS-JORDAN GOVERNMENT 


Amman Dated .......................... 1. [م١‎ 1/ 1/ ۸ عمان في‎ 
DARTAATANA رقم‎ 


فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع - الحدود الدولية 
عطفا على کتاب فخامنکم المرقم رو-۱/۱۷۲۹/۱-۹/۲۰۰ تاریخ ۱۹۳۳/۲/۱۸لء] . 
احيط فخامتكم علما بان الخرائط المطلوبة قد تم اعدادها وقدمت إلى دولة 
المعتمد البريطاني . 


ونفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


(التوقيع) 
مدير الاراضي 
[الخاتم] 
[ملاحظة بخط اليد] : يكتب للمعتمد 


a ۹ 


1۲ 


e 


وثيقة رقم (۱۲) )٦/۲٠١-١۳١۹(‏ 


رو -۲۰۰/ ۲۸۸۷/۱-٦1‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
بالاشارة لكتاب دولتكم رقم ۲ مکتوم بتاریخ [aa r//14‏ 


اعلمني مدير الاراضي بان الخرائط المبحوث عنها قدمث إلى دولتكم . 
لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص > 


عن رئيس الوژراء 
توفیق ابوالهدی 


[a11۱۹ 


1 


وثيقة رقم (۱۳) )1/1.1( 


OFFIOE OF THE BAITISH RESIDENT 
TRHANS-JONRDAN 


7 مکدسو م‎ be7 
Amman IRs, JUR, EI و‎ 


4 ریس وزرا* 
کو E‏ و 8 1 1 راء 4 | لمع۔۰ م 


0 1... f 


۰ ۰ س 


NATA: 


لى الار یو( شر ال 


ابی و اعلاه الموارم فی ۶ا 
اکا AM‏ 


کے 


1 38 ضوع الا راا س 
آل لو با ا ااه ا ۾ اج HH‏ 


2 لے أ ا پل ر پان اس 
ام شاو.ا او کد اسا 
الم لو به 


ر 1۲ بد ل ۹ن 1 کہا 


ا 


ا انس 


و 3 أ 


ls y5 


Eto 9 ME lw‏ اذا ام 


۳ ام ۴ 1 يھا ر لال 


اعد اد اھ الس 


٤ 3 د‎ " 
u 
HE 11 ml. yd? 


لی الدر4. پان أكون 
٣‏ 


L2‏ أ لوھ ہد ابر uy‏ ل 


TAA 


7<4 
1 4 وھ پگ . 
(NIA‏ 


سے سے ہے ٣‏ 


۴ 
Teleg, Ahrese i EPMTAMF AMMAN 


GONF IDENT IAL: 


REF, Ko, IER 1 ¢ 


The Chitf Minister, 


Trans-Jordan Goverment , 


Your ExcellenOoy, 

I have the honour to 
refar to my letter No.3/3 eo of 
the 14th March, 1933, on the 
subj eot of the maps required 
for annexation to the supplementary 
delimitation reporb, and bo 
infom Your HxoellLenoy that I 
have new nscertained that a total 
of twelve copies will now be 
required instead of the previously 
quoted number, A#i%. 

1 shall. be grateful 
1f Your Bxcellency wild. ina true b 
that these should be prepared 


{1 have the honour to beş 
Your Hxoellienoy's sina ere friends 


RES DENT‏ عدر 


)٦/٠١-١۴۳۳( )۱٤( وثيقة رقم‎ 


رو -۲۰۰/ ۳۹۱۱/۱-1 


مدير الارأاضي 
بالاشارۃ لکتابکم رقم ۲۳۲۹/۱۲/۳/۱۹ بتاریخ ۱۹۳۳/۹/۱۸ ء. 


اعلمني دولة المعتمد البريطاني بأن عدد النسخ المطلوبة من تلك الخرائط هو 
)١١(‏ وليس )١(‏ كما ذكر سابقاء فالرجاء اعداد النسخ الباقية بما يمكن من السرعة . 


عن رئيس الوژراء 
توفیق ابوالهدی 


a 


11٥ 


وثيقة رقم )۱٥(‏ (۱۳۹-. 1/1( 


leg, Adiraa : EMITREP AMMAN el ا‎ 
ORBAN 
٣ مکو‎ ٣/۲ 
E 197/Se0. thi Ai 
a aE Anan," RALLY | 193 8 


1. i 
fhe Chief Minister, فخامة رئيس ول را‎ 
Trare ~Jordan Government; حذو مة شرة. لار ن المعظم‎ 
AFXFMA NK: و ن‎ 

4 صا الفغامة 


Your Ëxoell ency, 
The British Charge (پر جلالدہ المفو شس‎ ١ تقل‎ 

diAffaires in Edda has cûnveyed بجده الشكاوي الفالية البٹدمةلى‎ 

the following conıplaints made _ من ولیر الغارجيا" الشفودي‎ 

to him by the Saudi Mindater for 

Foreign Affaire} 


(آ ) داقء. الحكومة السفودية 
مو حرا تشکیات. من سلطاتا 
المحلية نى الثرياث بان ابلا 
تدص ا فدرل, الارن 
(وذکر اسم الکابان چلوب) 
اجتازد الحدوك الى ألاراضي 
الربية السمو ديا للرعي 


(a) The Savdi Government had 
reoently received complain t8 

from their local authordti é8 

in the Qqariyyat that camê lB 
belonging t0 the Tran s-Jordah 
authorlties (Qaptain Glubb wad 
mentionêd by name) hAd been bent ö¥êr 
the frontier into Saudi Arabi و‎ 


to graze, and 


| كدذلك لللشتاری‎ ). 
(b) similar reportê had beti (ج) دد : ازير‎ 


من دذاء.. السلطأيف. اولي 


بان جماعاد. من مو طایع: 
:2 واي authorities that parties of‏ 
شرة, الا ردن ااا 


ا officials from Tran B~Jdordah‏ 
الد و د بلاص ل ل | شید 


received from the B8ame EEL 


had orossed the frontiêr on 
shooting expedition 8a 


3» {1 havê the / 


11 


۲ 


لر, الشرف. بان ارج+و 
أ 2 | ھ گن .3 4 لسگاوء» 
بانبا؛و, عن النيجة 


ل الشرف. پان أكون 
دل ية فخامشكم 1 للد 


=9 


2 I have the ljonour bo 
reque‘ t that theie c omplain kB ۾‎ 

Tague though they are, may be 
investigated and that I may be informed 


of the result. 


I have the honour to bëB, 


Your ËExcellenoy's sinrıclre friend; 


ag 


BRITISH RES DENT: 


1۷ 


)١/٠٠١-١٤١( )۱١( وثيقة رفم‎ 


/سري | 
رو =۰ ۲۰/ ۷۱٦٤/۱-1‏ 
قائد الجيش العربي 
الموضوع - الثنفلات الحدود 


أرسل اليكم طيا نسخة عن كثاب تلقيته من دولة المعتمد البريطاني بتاريخ 
/؟ ۸/۲/٤۹۳لم]‏ رقم ۹۷٠/مكتوم‏ في صدد شكوى قدمتها الحكومة السعودية العربية 
عن تجاوز وقع على حدود اراضيها من قبل بعض موظفي حكومة شرق الاردن . 

ارجو موافاتي عاجلا بما لديكم من ايضاحات حول النقاط المعينة المبحوث 
عنها في هذا الكتاب . 


رئيس الوزراء 
(الثوقيع) 


في ٤/۸/۲۸‏ ۱۹۳م 


۱۹1۸ 


)٦/٠٠١-١۱٤١( )۱۷( وثيقة رقم‎ 
HEAD QUARTERS 
ARAB LEGION 
AMMAN 


الرقم A171‏ 
مكت سوم 


فخامة رئيس الوزراء الافخم 
اشارة لکتابکم رقم رو-۲۰۰/٣-۱/٤٦۷۱‏ وتاریخ ۹/۲۸/٤۱۹۳ء‏ . 


لدى التحقيق تبين انه لم يذهب احد من موظفي حكومة شرق الاردن لداخل 
الحدود السعودية بقصد الصيد على انه يوجد جمال عائدة إلى بني صخر موجودة 
داخل الحدود الحجازية منذ ستة اشهر وقد دفع اإاصحابها الزكاة إلى السلطات السعودية 


مولاي . 


عن / الزعيم 
في ٩۹/۱/٤۱۹۳م‏ (التوقيع) 
و. قائد الجيش العربي 
[إخاتم رئاسة الوزراء] 


وثيقة رقم )۱۸( ( ۳ 1/۰-1( 


إمارة شرقي الأردن مكتوم ِ 
رئاسة الوزراء دولة المعتمد البريطاني الافخم 
علد 


الموضوع - حدود اإلامارة 


لي الشرف بان اشير إلى کتنابكم رقم ۷ /مکتوم بتاریخ ٤۸/۲/٤۱۹۳[ء]‏ 
وبان اعلم دولتكم ان التحقيق الذي اجريته في هذا الموضوع اثبت لي انه لم يذهب 
أحد من موظفي حكومة شرق الاردن لداخل حدود المملكة العربية السعودية بقصد 
الصيد . 

لقد فهمت انه توجد اباعر عائدة لعشيرة بني صخر ذهبت إلى الاراضي 
الحجازية منذ ستة أشهر ولا تزال موجودة هناك وقد دفع اصحابها الزكاة عنها إلى 
السلطات السعودية . 

لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


۷ 


رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


1V 


وثيقة رقم (۱۹) (4 1/۰-۱( 


D« 


AT{t 


29th N aroh ۴ 


رخامة ریس وزراء 
حكومة .ر ة. الا ردن | ل ام 
#سان 


ڀا ماجے الفغامة 


ل اقرف باتبانکم 
باله ۰٣د‏ شکوی پان 


أا أ n‏ ا إجہيىة السدو دة 


د رون ١أ‏ دفع رسوممن با 


إ, 4 اآمربى لاجل, د خو م 
اى 2,۰ الاردن 


ائ ااب فع یلا ت آکذر 
AON E‏ 
اا نذا عن اجراهاته 
تكوب ٣د‏ أعدذ.. من ابل 
ماامر راا وازات في | 
( تئر هور) صوهفا ا 


اغدو متنا الا ا 
اخامتکم بالامرکي پور 
الى المو ا پان اعجار 
السمو ديون الذدين پحملون 
و .13 ر حکومدېم دلړت. 
بام م مت ار مشروعون « 
بج ب ان يسم لهم بالهرو ر 
ف ھاہا وایاہا بين البلاد 
الس-وديةو وريا دون 
مہ۔ارة ( کہا لع ت.علی 


844. 


The Chief Mini ster, 


fonns=J ordnn Govarnmen b, 


AMMAN, 


Tour #xoce llenoy, 

J bave the honour to 
inform you that n comp lnint has 
baan received tlınt Sardi Marchen bs 
ar hainş, oonpellsd Lo pny fens 
by the Arab I1agion for entry in to 
Thans=Jordan. 

1I am requesting fur ther 
details of this complaint bu suppo se 
that it may arPine from action 
which has hean takan by the 
Passport Control. Officer at 
Rabie 

TI ahould be gra teful 
1f Tour Rxosllenoy mould onuse the 
offioîal to he informed that 
Şaudl1 merohan bs oarrying & 
dooument from their Governmen tb 
oertifying that they ara bona 
fl de merohants must he allowed 
bo pass to and from be tween 
caudi Arabia anû Syria without 

restri otion/ 


1۷1 


restriotion (vide Artiole 13 of the من بعماهك ة‎ ١١ ذلك ااماد‎ 


Hadda Agreement) . حدة)‎ 
I hava the honour to tê, لي ال#رف. بان أكون‎ 
Your Excellanoy'gs sincere friend, م فخامتكم ا ليلس‎ 
i 0 : 
البعامد البريطالني‎ 
RL TLSH RESIDENT, ITe/T7T 


۱۷۲ 


وثيقة رقم (۲۰) )٦/٠٠١٠-۱٤۷(‏ 
إمارة شرقي الأردن 
قيادة الجيش العربي 
عدد 
۱11/7۳ 


فخامة رئيس الوزراء الافخم 


اشارة إلى کتاب فخامتکم رقم رو۲/۲۳۳-٦/۰۷٠۲‏ بتاریخ ۳/٤/۰٩۱۹ءم‏ . 
نصت المادة )١١(‏ من اتفاقية حدة على انه سيتفق فيما بعد على طرق 
معروفة تتبعها القوافل التجارية ذات الاموال المحملة وذلك اثناء مرورها من نجد إلى 
سوريا وبالعکس . 
رجو التكرم باعلامي فيما إذا وقع الاتفاق على ذلك وتحددت الطرق التي 
يجب على هؤلاء التجار اتباعها في شرق الأردن ام لا . 
مو لاي 
الفريق 
في ۱۸/٤/٣٣۱۹م‏ (التوقيع) 
قائد الجيش العربي 
ملحوظة بخط اليد : دققت أضبارة معاهدة حدة فلم اعثر قا ماو و کونه تم 
الاتفاق بشأن الطرق المذكورة . 
إختم] 


Y1 


وثيقة رقم (۲۱) )٦/١١-۹۸٦(‏ 


نص المادة إل ۲ معاهدة حدة 


يبتدء الحد بين نجد وشرقي الأردن في الجهة الشمالية الشرقية من نقطة تقاطع 
دائرة الطول ۲۹ (شرقي) ودائرة العرض ۳۲ (شمالي) حيث تنتهي الحدود بيسن 
العراق ونجد ويمتد على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع دائرة الطول ۳۷ (شرقي) بدائرة 
العرض ۳٠-۴١‏ (شمالي) فيتبع دائرة الطول ۳۷ (شرقي) إلى نقطة تقاطعها بداشرة 
العرض ۳٠-٠١‏ (شمالي) ثم يمتد من هذه النقطة على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع 
دائرة الطول ۳۸ (شرقي) بدائرة العرض "١‏ (شمالي) تاركا ما برز من اطراف 
وادي سرحان لنجد ثم يتبع دائرة الطول ۳۸ (شرقي) إلى نقطة تقاطعها لداشرة 
العرض ۳۹-٠١‏ (شمالي) اما الخريطة التي يرجع إليها في هذه الاتفاقية فهي 
الخريطة المعروفة بالدولية آسيا مقياس ١‏ على مليون . 


YE 


وثيقة رقم (۲۲) )١/٠٠١٠-۱٤۸(‏ 


رو“ ۲۰۰/ ۲۹٦٤/۱-٦‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - اتفاقية حذة 
لي الشرف بان اشير إلى کتابکم رقم ۸۳٤‏ بتاریخ ۱۸/٤/١۹۳١م‏ ويأن الفت 
نظر دولتكم بمناسبة البحث عن المادة )١١(‏ من اتفاقية حدةء ان من جملة ما نصت 
عليه المادة (ان تتبع القوافل التجارية ذات الاموال المحملة طرقا معروفة سيتفق عليها 
فيما بعد للدخول في منطفة الانتداب والخروج منها) . 
لقد رجعت إلى اضبارات ديوان الرئاسة في هذا الموضوع» فلم أجد انه جرى 
حتى الأن الاتفاق على تعيين الطرق المبحوث عنهاء واني لأرجو ان تثفضلوا دولتكم 
باعلامي بما إذا كانت لديكم أية معلومات تفيد ان الاتفاق المذكور قد تم وفي حالة 
السلب لا ارى مندوحة من الدخول في المفاوضة مع الحكومة العربية السعودية بقصد 
تطبيق الفقرة الأانف ذكرها من المادة )٠١(‏ المشار إليهاء وارجو ان تمهدرا السبيل 
للدخول في هذه المفاوضات . 
لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص › 
SEO HAA‏ رئيس الوزراء 
(التوقيع) 
نسخة - للاضبارة رقم ٦/۲/۲١‏ 


Vo 


وثيقة رقم (۲۳) )١/۲٠١۰-۱٠٦١(‏ 


رو -1/۲/ ۲۷۸۳-۱ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - جوازات السفر بين شرق الأردن 
والحج از ون جد 
لي الشرف بأن اشیر إلى کتابکم رقم ۸۳٤‏ تاریخ ١۱۹۳۹/۳/۳م‏ ويأن اعلم 
دولتکم انه تطبيقا لاحكام المادة )١١(‏ من معاهدة حدةء تسمح حكومة شرق الاردن 
للتجار من رعايا الحكومة العربية السعودية الذين يسافرون إلى سوريا عن طريق 
شرق الاردن بحرية المرور من الاراضي الأردنية ذهابا وايابا بدون اية عرقلة إذا 
انوا يحملون وثائق رسمية من حكومتهم تثبت انهم تجار مشروعون . 
اوجه نظر دولتکم بهذه المناسبة إلى التصريح الذي تضمنه كتابي رقم رو- 
۲ تاریخ ۱/۳/٥۱۹۳م‏ في هذا الموضوع . 
لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 
٤1ء‏ رئيس الوزراء 
التوفيع) 
نسخة - للاضبارة رقم ۰ 1-1/۰ 
N= =‏ 


۷٦1 


)٦/۲٠١۰-۹۱۹۸( )۲٤( وثيقة رقم‎ 


OFFIOE OF THE BHAITISH RESIDENT 
THANS-JDRADAN 


Bths duly, % i 


Ammar . O a. 


نخامة ريس وزرا 
حكو مة شر قق الاردن المدظم 


mad ami 


ا صاب اإلفطاأية 


لي الشرف بادا* ابتكم 
ہاں ذو مة جلالله اتد وانقت على 
اقترام تدينه العكوية السدو ديل 
بان لجنة مشاركة لاطط عدوك 
شرق الا ردن / لدل ليقع هن 
الممكن ءمل خريطة بد ققة لوبطقة 
الحدود هلة 


فخا 
ES‏ 

ا ر ا ا 
فى البغاو ضا الا جن ت ف قل ل 
عقد البماهد! الإ هدكو نة وال 


أشير الها س الاد ر ا) ان 
البعماهدة لل زات لسر 
الحظ انها افو غلبا 
وار غددا ال Tu‏ 
المذكورة قتا الي 
اماکن متا بدا ا وارلا 
بستعلاع مر اظيا ام 
السسرنة بالسا: مرها 
اض 


CONFIDENTIAL. 


Tel. Addrns 1 SRITREP AMMAN 


KEF. no, L2Q/R9.90» 


The dhief Mini ste r, 


rran a=jJ ardan G overnmêntk, 


Your ESxoelleoncy, 

I have the honour to 
inform Your Hxo6ll eroy that Hi 
Majesty's Government havé Aoocêp ted 
a proposal madé by thê B4 udi 
dûvêetnment that a joint bim Bhdbtı 
should ûarzy Dut a purvtay bf th 
fran Jordan Nê jd {frontier in 
order ko #nablê an acGouratB mA 


ot this Area to bè priparêÃı 


2% Au ¥buf Rxoê1llanay A4 
ataré, thin frontiêr de ddfinêéd 
by the Hadda Agroemént bF thé 2nd: 
Ko venbêzrg, i9025, UrnfoFtunk b1j; 
th® i1s000,000 1ijirternatdünal' 
kap, khioh had bêeh tihêd ii thê 
Magotsation bt that AEFSAaNE 
ahd in the dafinitioh Bf thê f#of= 
tar Ad dimi by tha Ağ#éenêht 
(and whioh i5 bpétitivcaliy Fs For Fad 
to ف‎ Axt1o1ê di), has besi X6uhd 
t6 ba dul tê uhreliabie, ahd têH}y 
or the #saturep in 44 to dia di 
antirely different pêsitdén®. Al. 
relation to êAüh bbhê¥. ûk tû ê 
qutê / 


4 


م ]می 


ان الالباس پا" البق اگم 
بااسية ليمضها البمغروعلى 


الطبيعية لد جل من المسلحيل 


تطبیق معاهك | غك 1 فطيها 
ر شيا على ألار لعا الان 
مما بارعب ل للاك هن 
حطر تکرار و فوع عو اد ےا 
تنثا* ابا عن شفك أزوفن 
اختلاف وجا اللظر هن 

مو قر خط الحد و د لیایا 


۳ ¬ نض هذه الضال لد 
TT‏ جلا لد 


ت وا لیا 


ن الناقة الي وچا لل 
سوف۷ نشی عاف غزیا 
شرت الاردن :مل لاما 
باکہلپا سو ماز آلا 

سابلتع لساب هيلات 
درتب امر القططيط: اليا 
مسل ذلك لیدئ: 


الاردن / کک فف 


qu4itê unrêoogninab1bs Thbê 
woêrtadinty in regard tü thé 
relative positions; And Û Ti 
dxiesténoê, of the Tarlolh 
physioal features, ha réndarbd 
at impossibis hithérté to apply 
thê Hadda ffontiat $û thê grbuhd, 
«ith thê tong quéent rink bf 
rêourrent inoidentw kribing fran 
eithêr doubt or divergent vibwê 
&e to the 1liè—ۍ‎ bf thé front 1#fs 


In thêse ditotmbtahno f;‏ ه3 
H1 ® Majesty's dovrêrnmint #eAaheéd‏ 
the öbholusion that the ûaArryihg‏ 
öut of aû jodiit BsuUrvêy, Aۍ pþ¥bpû pêd‏ 
by thes Saudi dote-xhmehky, Wi1l bê‏ 
adyvahtagêouub to both partis s‏ 

rhs voèt Ainvrolvêd iid no û Aali 
dh an fnJordêh re¥anubê but #111 
be bûrtnt in full by His Majesty’ & 
do¥errmeanté ZX shal ötıiUn 4b A tk 
to Your Hxoê1lenoy detail n ûf 
erfang ements for ths butvyay AB BHbbH 
aB i Am ih pöBhêsteioh öf t hête 


4 { ehouid mêl: 1k déAf 
that the #raH su odan ûk B# 
FfoNtAAE / 


۱۷A 


٣ 


ل م 

لا يوشرعليها الآلفراع. 

frontier îs not afféo têd »و ثر‎ 
الانف الذك-ر‎ 

by the abors proposal, 
الشر ف پان اکو وه‎ 
I have the honolr to bêş لی لشر‎ 
سل َه‎ 
Your NBxcëlleéenay' a sinoérs fFridnd» لا س ل‎ 


المعت الى 
ا ¢ ACTING BRITISH RESIDEN#‏ 


11/4 


34 


وثيقة رقم )۲١(‏ (۲۰۰-۱۹۹/) 


DFFIOE OF THE BRITISH RESIDENT 


© Feleg. Adir ı ANITREP AMMAN TRANS~JORDAN 
> سے مص‎ 
REF. Ko, „8/8 8 Amman „. the _, No vemberg 193 9. 
۰ الم < ۸ کي‎ 
3 3 = ب‎ SÎ € 
The. Prime Miniater, اة ریس ورا * جک ة چ م‎ 
îran g Jordan Go ernment, ها“‎ 
AMO ari a ا‎ 


سەد کے سے پچ سے 


Yaur BExce1lancy, 


° 
ڪا 

ی 
ts‏ 

م 
حح 

9 

ا 


I haye the honour to 0‏ 
المحادئة التي دا رت بیننا یرم 
۸ من الشم.رالدالي وان ايد 

ى بان اللجنة المراقية السود ية 
تو الحد ود السشة رة سسا 
الى جا عة جوا ب اية شر 
اب سدة ۲۹ | وستصین 
۴ تة جیل اة النقظة التي تبين 


الجن العريى للد رد المراقبة 


refer to our caorversatlion of the 
8th instant and to confirm that 
about the end of November, L939, 
the joint IraŞi-saudl Fron vier 
Şur vey Conmigo sa ion Will reach the 
Jebel Aneiza anû fik the pint 

at the sumit of Jebel Aneiza 
wnLoh marks tne we stern end of the 
Iraqi-ĞSaudi frontier. 


۳ہ واہا کاہے. وذ و اانقطة It bas been avgge sted‏ .2 


سرف تبین ایا بد * الحسد ود 
مسين شرق الا ردن والبلكة 
الحعربية السعودبة كبا جا* في 
الاد ة الأول مز بحأاحدة جحد ة 
قد اقةرح أن من الستدسن ان 
يترون لكو ة شرق الا ردن ب راٿبن 
حاضرن هلال حي تعمیی 
لأء؛ ألنقة ٠‏ 

ولا يتقو الدخوا. أي 
ای ہہ دأ د ثا ته ض‌ ىسىك ل 


الد ود بین شر. الا رد ن 


thet, as this point Will algo mark 
the comencsment of the frontier 
betwe en Tran s-Jord an and Sa udi 
Arabia defined in Articole 1 of the 
Hadda Agreement, it Would be 
convenient if the Tran s-Jordan 
Goverment had obgervera pzxesent 
at the tine il is fixed. 

It ia not sUggested 


that any di:gougasiaon on the subjeo f 


of the boundary between Fra1s-Jordian 
and Saudl Arabia shoul da be entered والبلكة السردية‎ 


int ûe گے‎ : 


3 I shall / 
P.Te0. 


g7 


3. I shall be grateful س اغد وممتنا لغ اتم‎ ۴ 
1f Your Bxoellen oy Will - confirm اذا تفضلثم بتایید بيان‎ 
"your verbal. indication that العفي العائل يار هذا‎ 
this proponal1 in acceRtable to الاتۃراہ مثیول لدی حکوة‎ 
vhe Trans-Jordan Government and شرټ الا ردن وپاعاسي ف‎ 
inform me, at the same time, الوق نفس عن سی وین‎ 
who Will act as obgervera when پس ج الہ را بین عدد ا‎ 
the time arr ve d, ٠ یحی الرئت‎ 
I have the honour to Dê, ۰ لي الشر:. بان أگون‎ 
Your Bxcélienoy' s sinoere friend, سد پہ, فر لمع ھہ تل ہے‎ 


a 


.المبتدد الجر ۔. انی * 
۹ 11/ °۳° 


BRI TI SE RESIDENT. 


۸1 


)٦/٠٠١١-١۱۷۲( )۲١( وثيقة رقم‎ 


الرقم رو-۲/۱/۹/۲۰۰٥۹۳‏ مکتوم 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 

آتشرف بان اشیر إلى کتابکم رقم ۱۸۰/مکت بتاریخ ۱۹۳۹/۱۱/۹م وان اؤيد 
تصريحي بان حكومة شرق الاردن موافقة على ما اقترح من وجوب حضور 
ملاحظين من شرق الاردن اثناء تعيين النقطة التي ثبين المنتهى الغربي للحدود 
العراقية السعودية -تلك النقطة التي تبين ايضا الحدود بين إمارة شرق الاردن 
والمملكة العربية السعودية- وقد رأيت من الموافق ان يكون قائد الجيش العربي كلوب 
باشا وأحد الموظفين الفنيين من دائرة الاراضي -ينتخبه مدير تلك الدائرة- كملاحظين 
عند تعيين نقطة الحدود المنوه عنهاء وقد اخبرت قائد الجيش ومدير الاراضي عن 
ذلك. 

لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


a 1 


رئيس الوزراء 
ثوفیق ابوالهدی 


۱۸۲ 


وثيقة رقم )۷( (۳ ۷-.۰ 1/1( 


الرقم رو-۳/۱/۹/۲۰۰٤۳٩‏ مستعجل ومكتود 
معالي وزير الاف اع 
معالي وزير المالية والاقتصاد 
ستصل (اللجنة العراقية السعودية لتخطيط الحدود المشتركة) إلى جبل عنيزة 
حول نهاية شهر تشرين الثاني ١۹۳م‏ وستعين في قمة جبل عنيزة النقطة التي تبين 
المنتهى الغربي للحدود العراقية - السعودية وهي النقطة التي سوف تبين ايضا بدء 
الحدود بين شرق الاردن والمملكة العربية السعوديةء ولذلك رؤى من المستحسن أن 
يكون لحكومة شرق الاردن ملاحظون يحضرون هناك حين تعيين تلك النقطة على 
انه سوف لا تجرى اية محادثات في صدد الحدود بين شرق الاردن والمملكة العربية 
السعودية . 
قررت ان يكون احد الملاحظين من شرق الاردن قائد الجيش العربي كلوب 
باشاء والملاحظ الآخر أحد الموظفين الفنيين في داثرة الاراضي -ينتخبه مدير 
الاراضي- . 
لذلك ارجو ابلاغ ذلك إلى قائد الجيش العربي ومدير الاراضي ليكونا على 
اتصال» ويجريا ما يقتضي» وانتظر ان يقدم الي تقرير بما يتم بعد عودة الملاحظين 


من مهمتهما . 
واقبلوا فائق الاحثرام › 
م ۰ رئيس الوزراء 


توفیق ابوالهدی 


AY 


وثيقة رقم (۳۸( (۰-۱۷۰ (1/٠‏ 
الرقم رو-* 1/۰ AYY‏ مکثوم 


معالي وزير الدافاع 
معالي وزير المالية والاقتصاد 


تأبعا لكتابي رقم رو ۹۳٤۳/۱/۱/۹/۲۰۰-‏ بتاريخ ETARA‏ ¢ 


تبين الآن ان هناك اختلافا بين وجهات نظر الحكومتين العراقية والسعودية 
حول قضية الحدود» وقد رؤي من المناسب أن يبحضر ممثل للدولة المنتدبة عندما 
تتوصل اللجنتان العراقية والسعودية إلى نقطة المنتهى على جبل عنيزة . 


تنوى حكومة جلالته ان توعز إلى ممثها بأن يعين بدقة ممارسا اقصى 

مقدرثه نقطة الحدود الأردنية السعودية بمفتضى احكام اتفاقية حدة» وهي قمة جبل 

عنيزة التي تقع إلى اقرب نقطة من نقطة تقاطع خط العرض للدرجة ۳۲ شمالا وخط 

الطول للدرجة ۲۹ شرقاء وستطلب إليه ايضا ان يعين هذه النقطة للفريقين العراقي 

والسعودي موضحا ايضاحا عاما الاسباب التي حدت به إلى انتخابهاء واذا اختلف احد 
الفريقين أو كلاهما يكتفي الممثل بتقديم بيان يتضمنم وجهات نظر الفريقين . 


وسوف اعلمكم باسمه وبالتاريخ الذي يتوقع ان تصل فيه لجان الحدود إلى جبل 


a7 


عدير_ هذ. 


A 


بالنظر لهذا التطور في القضية ترآى إكذا] لي انه لم تعد حاجة لأن يكون قائد 
الجيش العربي كلوب باشا احد الملاحظين وانه يكفي ايفاد احد الموظفين الفنيين في 
دائرة الاراضي بصفة ملاحظ اثناء تعيين نقطة الحدود» على اني ارجو ان يقع انتخاب 
مدير الاراضي على موظف فني قدير . 


واقبلوا فائق الاحترام 
۲ مم 


رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهد ی 


Ao 


وثيقة رقم (۲۹) )٦/٠٠٠-١۱۷4(‏ 


a 


OFFICE OF THE BAITISH AESIDENT 


Telos, Addtse rı BRITREP AMMAN TRANS-JORDAN 
SECRET 
e سر‎ 
mY. Ho, ....L*Y/Re 0a Ammar U LS 19498. 
الع ١۸ا /مشت:‎ 
2 
The Prime Hinister, فخداہمة ئي و را* حكية شر الا رد المحظه‎ 
Tran s-~J oF ian Government, 
Anan» ھاہ۰‎ 
Tour RxcelLlency, ا اج أإغة هة‎ 
I Have the honour to rèfer لي الع اء اعيرالى‎ 
to your let ter Fo.R/200/6/1/9 242 ۱۲۲۲/۱/۱ /۲ ۰۰ کتا مک تم رأ‎ 
dated the 21st. November, 1939, تشن الأابي سرة‎ ۲١ الدورغ ثي‎ 
regarûing the presence of observers جوا . حضورب شبد وس‎ ۱۹ ۹ 
of Tour Bxce l1lenay's Government ا ناتک عرد.| ت ۷ . لجا‎ ۴ 
when the exi sîng Iraqi and 8a udi 3 الح ود ال.راقية والسسود ية ال مجود‎ 
boundary commissions fix the terminal الا ةة المنتہ النريي علس‎ 
point at Jebel Aneiza of the Şaudi= پل غ لر للحند ود السسود سة‎ + 
Iraqi trontier which Will also rèrk النراتية التي تبەز. أضا ب_دء‎ 
tae c amce noement or the Transa-Jordan/ ٠ الحد ود الاردنية السعحودعة‎ 
Şaudi fron tieT« اص الان ہلا ان‎ N! 
2. I4 laa now become evident ثمة اختلانا فی الرای يمن‎ 
: 8 1 2 of opini on ا‎ E. 

thal there is a d vêraence P تمر الدراقية ا د‎ 1 
between tie Iraqi and Saudl Governments صد د الحد ود ونظرا لذ لك‎ 


on the subject of the fron idler and تری حکوة جلالته اله بحسن‎ 


۸A1 


His XKkajegsty' s Goverment cond ider . it [ 
ان يحضر ممثل عن الد ولسة‎ 


dasira ble, 1n view of this fact, ألد بش2 ندا تتوصل اللجان‎ 
that a representa tive of the ti;anda tory المراقية ا الى نقظلة‎ 
Powe r should be present alg o when المنتہن ءا‎ 
the terminal po ûint at Jebel Ane i za 1 
iS8 rea che d by the Ireqi and Sa udi ۴ a 
a orm û sS ion 3. 
His idaje sbiy' s Government تقترم حكرمة بلالته‎ 
vrogpose to instruct tıieir represên- از توز الى ممثلها را( ا‎ 
tative; (a) to Jocate to the best سدز: بدتة مستعملا اقیقد رته‎ 
of his ability the precise poni tion السرقم على الارالف تبتده ينه‎ 
ou the grouûd ot the starting point نقطة الحد ود الارد نية السسودية‎ 
of the Tran s-JOrdan/gauddi fron tex احکاام‎ OEE 
in accordance Tith the terms of اتف ات جس دة رهي‎ 
the Hadda Agreement, nare ly, the فسة جيل عدزة التي تقع في اقرب‎ 
summit of the Jebel Anei za whi ch نقتطة من نقطة تقا طم خط‎ 
1ies nearest to the poèùnt of النرض للد رجة ۲۲ شالا رط‎ 
intersection of latitude 52 degrees ال ج جيل‎ 
Horth and longi tude 39 . degrees ۳۹ a للد ر‎ 


ast; 


AY 


و ب) با ر مسین 
هذه النقطة للعريقعن. السراتي 
اوسرد ى بخ حا ايخ حا عاما 
الآہہاب التي د تواك 
تابا 

)اذا اختلف 
احد الفرقين اوکلاهما؛ باز 
بحد د نفسه يپیا ن خضي به 
بارا* الفرق الاخر ٠‏ 
از 6 وا لاج را*اتقائمة 


الآ لاتتاب موظف رياني 


(b) to inaicste tnis point to 
tne Saudi and Iraqi parties with a 
general explanation of his ressons For 
ha ving selec ted it; 

(o) if either, or bothy parties 
di aagrê e 0 confine himaelf tO a 
gta tement thal he Will report their 
TlieVW:B. 
3. steps are being taken o : 
select a guita bly qiRlified Bri ti sh 


officer for this purpose and I ahall 


not fail to inform YOur Bgcellency of his دک مرعلات لا ئه لہدالنرش‎ 


وسوف لا اتخلف‌عن انیا فخ امعم 
باسبه عنذما بم امرانتشابه 


پال عة * 


names when the selection has been mA dê 
and the date on Which the boundary 
aomia şi on. in question are likely 
to. 2 Ane i Za 


IJ have, the honour to bê, 


لې الشرف باز افر ن صد بت مذ امتکم و رف Your Hxqellency's since rê ٨۳01‏ 


۱ ^ 


اللمتمد | لرطا ږ 


" 
ي 


1 
. 


TITAFITIIT o Nv eye 


۱۸۸ 


وثيقة رقم (۳۰) )1/۲۰۰-۱۷٥(‏ 


OFFIODE OF THE BAITISH RESIDENT 


TRANS-JORDAN 


„__hIGMe, 8 GERPEF a... 19994 


اتم ۸ / یگ ۰ 
خخا ری و راء سکية 


ع ےار 


5 پا العامة 
لی الشرز یا 
الى تابي رت ۱۸۰ /مکت 
امور ف ۱۱ کائین الا ول 
لدة ١٠° ۳٠‏ ف .دد اال 
چان اأبحد ۴ ال راقية 
إ'-معود ية وار اعلستم أن 
ریا قد جاء* ینہی* بان الا حتد ف 
فی السرآی الذدی اشرت الي 
ی کتایں الاحیرقد ای الى 
ا اتال 
ائلجسان ٠‏ 


ولدلا پد وان 
تکيين لثصة لنگس الحد ود 
تد أ رشت الى اجا:غر 
ا ۳ 


لي الشڻ بان اون 
سد ي7 اتام ااہشلتن 


Tolsg,. Adism 1ı BRITEHEEP AMMA: 


Tha Prime kini ster, 
Trang-=Jyrdan Govarnment, 


A/mm aT w 


Your Excelléêency, 

TI haze the honglr to 
refer tO my letter No. 180/380. 
of %he llth De coerber, 193, 
an tre eubject of the work of 
the Iraqi-3a udi. pour dary 
corn issions anû îo inform Jou 
that a report has been received 
to tze etrect that ıe dive rgenc@ê 
or opinion referred to in my 
earlier letter has lea (0 a 
breakdown in the work of the 
a omni. s3 Or B» 
2. rie fixdlng of the terminal 
point of tre frontier Would, 
therefore, apDear to be p3stponed 
indefinitely. 

TT hare the honour tO bê, 


Your Exoellency's sincere friend, 


ا 


البحتد الاي م 
AFI‏ 


۱۸۹ 


وثيقة رقم )۳۱( (۰-۱۷۸ 1/۰( 


الرقم رو-۹۲۱-۱/1/۲۰۰٩‏ مکتوم 
معالي وزير الاةف اع 
معالي وزير المالية والاقتصاد 
الموضوع - حدود شرق الأردن 
تابعا إلى كتابي رقم رو-۲۰۰/٦/۹۸۷۷-۱‏ بتاریخ ۱۹۳۹/۱۲/۱۲م › 
انبئت بان الاختلاف الذي حصل بين وجمهات نظر الحكومتين العراقية 
والسعودية حول قضية الحدود أدى إلى فشل اعمال اللجانء ولذلك فقد ارجئت قضية 
تعيين نقطة منتهى الحدود إلى اجل غير مسمى . 
فأحيطكم علما بذلك . 


واقبلوا فائق الاحترام هُ 
4 


رئيس الوزراء 
ثوفیق ابوالهدی 


)٦/۲۰۰-۱۸۰( )۳۲( وثيقة‌رقم‎ 
EVIN 


Né 
[a11] //Y° 
الاراضي والمساحة‎ 
مکثوم‎ 
معالي وزير المالية والاقتصاد‎ 
الموضوع-حدود شرق الأردن‎ 
لي الشرف ان اشير إلى المخابرة المنتهية بكتاب معاليكم رقم‎ 
) . المؤرخ في ۱۹۳۹/۱۲/۱۷[ء]‎ ۱ 
ارفع لمعاليكم في طيه صورة عن تقرير مفتش الاراضي السيد رشدي‎ 
السيقلي الذي انتدبته ليكون بصفة ملاحظ للاشتراك مع ممثل حكومة جلالته في تعيين‎ 
. نقطة الحدود الأردنية السعودية لممثلي الحكومتين العراقية والسعودية‎ 


وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


(التوقيع) 
مدير الاراضي والمساحة 


وثيقة رقم (۳۳) )٦/٠١٠١-۱۸۱(‏ 
وزارة المالية والاقتصاد 


الرقم ٠٤١١/۱۷/۱۰۱١‏ 
التاریخ ۲/۲۹/١٤۹٠إء]‏ 
فخامة رئيس الوزراء ١‏ 

أشير إلى کتابکم رقم ۹۹۲۱/۱/٩/۲۰۰‏ تاریخ ۱۹۳۹/۱۲/۱۶[ء]. 
اقدم لفخامتكم طيه نسخة عن كتاب مدير الاراضي والمساحة رقم ۸٤١/٤۷/۳/۱١‏ 
تاریخ ٤١/۲/۲١‏ ۱[۹م] بشأن تعيين قطعة الحدود الأردنية السعودية . 


وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 
وزير المالية والاقتصاد 


(التوقيع) 


ملاحظة : يحفظ 
4۳ء 


۹۲ 


)٦/٠٠١-۱۷۷( )۳٤( وثيقة رقم‎ 


OFFICE OF THE BRITISH AESIDENT 
TRANS=JORDAN 


. e r f . “ ET 
فخأمة رئیس‌ وزرا ۶ مجدوههة مرج الارد ن المسظم‎ 


ل 


یی 


يا صاحب الفخامة ٠‏ 
اتشرف بان اشر الى 

المخابرة المنتهية بكتابي رة 
۰ / مکٿ الموړخ في |٣‏ 
کانون الاول سنة ١١۳۹‏ في 

صد د تعين النقطة ال تنتہى 
عند دا الحد ود الا ي 
المراقية في جبل عنيزة ' 
او کے 
ابلفتحكومة «لالته الآن ان 
حكومة المراق والحكومة السعودية 
العربية ثد توصلا الى انغاي فيما 
بینہما على اشراك خبیر مصری 
سما ليکون حكما في ټخطيط 
الحدود بين العراق رالمملكة 
السعود ية الصربي 
ومما يقتضي على الحكم أن يفصل 
فيه من المسائل هو تعميسين 
النقطة التي تتس عند هاا لحد ود 
التي جاء كردا في اعلاه؛ وهي» 
كما تعلمون فخامتكم النقطة التي 
دا متا الحد ود بین شرق 
الاردن والمملكة السعوديةالعمربية٠‏ 
نذلك کان بد ییا ان یوثر قرار 
الحكم في النقطة التي تنتس عند ها 
حد ود البلا دين المذ كورتين تاشرا 
مباشرا على تسق الاردن ٠‏ 


4 


ا 


ی 


REF, Na. E e 


The Prime Minister, لي‎ 
Tranga~Jordan Goyvernmêönt, 
Amma Ne 


e a ame e a r a a a 


Your Excellency, 
I have the honour to refer , 

to correspondence ending with my 

letter No. 180/8ec. of the 15th 

of December, 1939, orn. thê subh ject 

of the fixing of the terminal point 

at Jebel Aneiza of bhe Seaudi-Iradi 

frontiers 

E The Iraq Government have 

now informed His kiajesty's Govern= 

ment that an agreement has been 

reached between the Iraq anû Saudi 

Governments for an Bayptian expert 

to teke part as arbitrator in the 

demarcation of bhe frontier 

between Iraq and Saudi Arabia. 

Amongst the questions which the 

arbitrator Will have to dispose of 

iB that of fixing the terminal point 

referred tû above, which iB, as 

Your Excellency is ware, the starting 

point of the frontier between Trana~ 

Jordan and Saudi Arabias It follows, 

therefore, that the decision of the 

arbitrator on the terminal point 

will directly affect Tranga=-Jordane 


3 I shall be / 
ما م‎ 


۹۲۳ 


Telog, عجرا ف‎ : BSRITREP AMMAN 
۰ ال ایا ریہ‎ 
: 4 ا مر‎ 


۹ Amman BO the.. < TUL E E EEE 78 4Qe. 


ہے 


کے 


3» J shall be grateful if Your اعدو ممتنا لقخامتكم اذ | تفضدتم‎ ۴ 

Excellency WilL1 be good enough وواقیتمو: ی يمطالعات صاحب السمو‎ 

to let me have the comments of الامير اليعظم ويعلالعمات حكومة‎ 

Hisa Highiess the Amir and- thoge کو ردن في 8 ٿان‎ 

of the Trana-Jordan Government تراح‎ 2| 

on the proposal under reference. ۰ الذى خی في صدده‎ 
„I. have. the honour to bê, اتشرف پان اون‎ 


Your. Excellency's sincere friend, صدیق فخا متکم الا‎ 
ر سے اک‎ e + e VES 


BAITISE RESIDENT, ‘j linرıidا المعتمد‎ 
‘11° /Y 1 


اة ااوز راه ووزارة اللخارجة 


ESSE 


14٤ 


وثبقة رقم )۳۰°( (۸۳-. 1/۰( 


+ 


الرقم رو-۲۰/٦/ ٤۷۱١-۱‏ مستعجل 


حضرة صاحب المعالي رئيس الديوان الأميري العالي الافخم 
الموضوع - حدود الامارة 


أقدم طيه نسخة عن كتاب دولة المعتمد البريطاني رقم ١٠١٠/مكتوم‏ بتاريخ 
٩۹م‏ بشان تحديد الحدود بين حكومتي العراق والمملكة العربية السعوديةء 
رجاء عرضه على سيدي ومولاي صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وابلاغي 
منطوق أارادته السنية . 
واقبلوا فائق الاحثرام › 


في ۲٤‏ جمادى الآخرة ۹ [ھ] الموافق ٠١/۷/۲۹‏ ۱۹[م] 


وکيل رئيس الوزراء 
التوقيع) 


وثيقة رقم )۳( )1/۰۰-1۸64( 
العدد 
Toff‏ 
{Ao‏ 
صاحب الفخامة وكيل رئيس الوزراء الافخم 
بالاشارة إلی کتاب فخامتکم رقم ٤۷۱٤٤٥٤-۱ /٦/۲۰۰‏ تاریخ ۰/۷/۲۹٤[۱۹م]‏ 
بشأن تحديد الحدود بين حكومتي العراق والمملكة العربية السعوديةء أثبت فيما يلي 
نص ما تفضل به حضرة صاحب السمو الملكي مولاي المعظم . 
(ما من مطالعة فيما يختص بما ارتضته الحكومتان الجليلتان العراقية والنجدية بينهما 
من تحكيم خبير مصري» ولکن يجب ان نحصر مطالعاتنا فيما يمكن ان يطرأ على 
نقطة التقاء حدود شرقي الاردن بحد المملكتين المشار اليهماء لذلك نصر على بقاء 
نقطة الحدود السابقة كما هي» ولا نرتضي ان يوجه الحكم الحد إلى ناحية الغرب 
بشكل من الاشكال ولو درجة واحدة» فانها بطول المسافة قد تخسر البلاد ارضا 
عظيمة تضر بحقوقها ضررا عظيما) انتهى . 
فتفضلوا باجراء المقتضى ٠‏ وتقبلوا مزيد احترامي . 
رئيس الديوان العالي 
عمان في ۸/۱/١٤٤۱۹م‏ (التوقيع) 
اختم] 


۱۹٦ 


وثیفة رقم (۳۷) )٦/۲٠١۰-۱۸۰(‏ 


الرقم رو“ ٤4۸٤۲-۱ /٦/۲۰۰‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضو ع - حدود شرة, الأر د 
بالاشارة إلى كتاب دولتكم رقم ۰/مکتوم بتاریخ 17 c24‏ 
أقدم طيه صورة عن نص الإرادة السنية الصادرة فيما يتعلق بتحديد الحدود 
بين الحكومتين العراقية والمملكة العربية السعودية . 
ان حكومة شرق الاردن تشارك حضرة صاحب السمو الملكي مير البلاد 


المعظم الملحوظة التي ابداها أيده الله . 


لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص . 


REHÊ 


وكيل رئيس الوزراأء 
(التوقیع) 


E: 


وثیقة رقم (۲۸) )٠/۲۰۰-۱۸(‏ 


الحدود بين العراق والمملكة 


۲ لقد نرت فیما جا فر 
البیان الد ت ادلی به صاحب 
السموالامير العض فانتہيت 

الى نتيجة مود اها ان هذا 
البيان لا يمكدني» من الردعلى 

فة امة المند وب السامي حول 
المسألة الي نحن فن صفد دا 
فان معاهدة حدة تع نالحد ود 
الارد نية / السعودية بقولها أن 
هده اليحد ود تیدا فيا لنقطة 
التي تنتہس فيا الحد ود العراتية / 
السعودية ٠‏ ولما كانت هذه النقطة 


ی ا اا ان یکین 


¢ e ( " ® 
الرو قم ۸ / مگت یہ‎ 
E 
REF, No, ~~ LA0ZSEGa...... p0 Amman Sbhe-.-AUEUSb,.... n 19 < hOa. 
N. 
The Prime Minister, فاا ر را ی ر‎ 
Trans=~Jordan Government 
: عمسان‎ 
Amman. 
Your Excellency, يا صاعب الغخامة‎ 
"TI have the honour to refer | اتشرف بان اشر‎ 
to your letter No. RH/200/6/1/4845 /۱ / ۳۴ کتایکم رقم رو/‎ 
dated the 4th August, 1940, on هک المورح ف٠٠ آبسنة‎ ۳ 
the sab ject of bhe demarcation of ق صد د تیحد رل‎ ° 


the frontier between Iraq and 


Saudl Arabia. 


8. 1 have considered the 
statement made by His Higimess the 
Amir and I1 have come to the conclu- 
sion that it does not enable me to 
reply to the High Cormissioner for 
Trans-Jordan .regarding the mat ter 
ab İiSSUG. The Hadda Agreement ,. 
which defines the Trangs-Jordan/ 
Saudi frontier, states that this 
frontier comiences a vhe point 
at which the Iraqgi/Saudi frontier 
This point has never yet 


enûS.e 


been fixed so that there can be no 


۱۹۸ 


لمسألة توجي ما من وجود : 

ان الاقغرا- الحالي هوان 
يعين المحكم المصرت النقطة التي 
تنتهي عند ها الحد ود العراقية/ 
السعودية ولكن هذه النقطة 


اس ». . 1 EL‏ 
التي تنتہي عند ها الحد ود ادا 


u 
ما عینت مره اذحت من تلقاء ذد اتہا“‎ 


E e ee 


الاردنية / السعودية ˆ 
ل ا ان 
ا وف لشرت الاردن | ن تمل في 
تعيمن النقطة التي تنتهي عند ها 
اللحدود .العتراقية / السعوذ ية لكي 
E‏ 


وألا فد 
ت رق: الاردن داتها, 
امام E E‏ 
د ون ان تون قد ۰| تیحت ل ا. 
LO‏ 


question of its being moved. 

3 The present proposal is 
that the Egyptian arbitrator should 
fix the terminal point of the Iraqdi/ 
Saudi frontier but, from the wording 
of the Hadaa Agreement, itl follows 
that this terminal point, once 


fixedy. becomes automatically the 


saudi, frontien. 

In the circumstances 
it appears to me that it would 
be best for Trans-Jordan to be 
represented at the fixing of the 
terminal point öof the Iraqdi/ 
Saudi frontier in order that the 
Trans-Jordan..point of view may 
be .represented to the arbitrator 
otherwise Trans-Jordan may find 
itself in the presence of an 
accomplished fact wthout having 


had an opportunity of presenting 


۹ 


اف و ا لفخامتكم jt TieWSe‏ 


4. I shall be grateful if اذا تف..لتسم باعادة النظلر‎ 
Your Excellency will be good enough ي اة ال حا‎ 
to have the matter reconsidered ٠ء على خو هده الملاحخات‎ 


in the light of these obgervationss 


1 have the honour to be, اتشرف نان اکنون‎ 
Your Excellency'g. sincere friend, , قخامتكم المخلد‎ e 
سے * مہ‎ 8 
کے‎ xX hae Ja 
‘BRITISH RES DENT. .  'يناهيملا‎ د٠‎ ٠عملا‎ 
‘11° 7/4/۸ 


راسة الوزرا: ووزارة الخارجة 
1 ۾ اکس ۱12١‏ ا 


Enla, رق‎ ١ 


وثیقۀ رقم (۳۹) )٦/٠٠١١-٠۱۹۰(‏ 


مکتوم 
off‏ 
2 + 
صاحب الفخامة وكيل رئيس الوزراء الافخم ا 
أبعث إلى فخامتكم طيا بالكتاب المرسل 
| ظم إلى صاحب الدولة المعتمد البريطاني الافخم 
مولاي المعظم 1 : | 
المقتضى . 
وتقبلوا مزيد احترامي . ye‏ 
التوقيع) 
عمان في ۰/۸/۱۰ ٤۱۹[م]‏ 


e 


وثبقة رقم (۰“) ( 1/۲۰۰-۱۸۹( 


عمان في ٤۰/۸/۱۰‏ ۱۹[م] 
صاحب المقام الرفيع دولة المعتمد البريطاني الافخم 

عزيزي 

لاحقة للمذكرة تاريخ ١/۸/١٤۱۹إم]‏ رقم ٤-٠٠١/۲١‏ المرسلة لرئاسة الوزراء 
وبالاشارة لکتابکم رقم ۱۸۰/مکت تاریخ ٣۷/۲/١٤٤۱۹[ء]‏ . 

عند تقديم الحكومتين الجليلتين العراقية والسعودية مع الحكمٌ المصري لتشيت 
ملتقى حد الدولتين» يجب حضور ممثلين فنيين عن شرق الاردن للمحافظة على حقوق 
هذه البلادء حيث ان معاهدة حدة تنص على أن ملتقى حد نجد والعراق هو منتهى حد 
شرق الاردن في الناحية الشمالية الشرقية. وبهذا احب ان اعلم دولتكم بأن كل قرار 
يقضي به» الحكمٌ المصري في هذا الشأن بدون حضور ممثلين منا لا نعترف به وانا 
نحافظ على حقوقنا في الحال الراهنة الآن؛ ونعتبرها اصلا عند النظشر في مسالة 
الحدود بيننا وبين نجد. ودمتم عزيزي . 


صديقكم المخلص 


1.1 


)٦/١١-١۱۹۱( )٤۱١( وثيقة رقم‎ 


الرقم رو- ٠ ۵٠۰۸-1/٦۰۰‏ ا 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - حدود الامارة 

بالاشارة إلى کتابکم رقم ۱۸۰/مکتوم بتاریخ ۰/۸/۸٤۱۹م‏ › 

تلقيت من سيدي ومولاي صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم» نسخة عن 
الكتاب الذي بعث به لدولتكم بتاريخ ١٠/۸/١٤۹٠م‏ متضمنا رأيه الكريم في قضية 
الحدود بين حكومتي العراق والمملكة العربية السعودية . 

ان حكومة شرق الاردن تشارك سموه الكريم الرأي السديد الذي أبداهء وارجو 
ان تتفضلوا باجراء ما يجب بهذا الشأن . 

لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص . 


[a] 14 £ /A/11 


وكيل رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


وثيقة رقم )٦/٠١١-١۹۲( )٤۲(‏ 
°/۳1۱/۲ 
[a77‏ 
قائد منطقة معان 

اتصلت بخبر مآله ان الأمير عبدالعزيز السديري أمير تبوك قد خيم من مضي 
خمسة ايام تقريبا في اراضي تسمى -الحاج- تقع ما بين المدورة وتبوك على بعد 
ثمائية ساعات لراكب الهجن من المدورة للجنوب في الاراضي الحجازيفةء وقائما 
بجمع عربان تلك الجهات إلى مخيمه الذي يقارب الخمسة والاربعين خيمةء ويقده 
اليهم طعاما بداعي انه سوف يشغلهم في اصلاح الخط الحجازي للسكة الحديدية . 

يحتمل أن جمعة للعربان بهذا الشكل فيما إذا صح هذا الغرض للشغل كما كان 
الخبرء ولكن يقيني واعتقادي فهو بقصد مطاالبة الملك عبدالعزيز آل سعود في معان 
والعقبة لضمهما إلى المملكة الحجازيةء تلك الجهات أي اراضي الحاج بعيدة عن 
مقاطعة العقبة لم اتمكن من التأكد عن صحة هذا الخبرء انما سأسعى لالتقاط الاخبار 
في هذا الصددء فيما إذا تمكنت واذا اتصلت بخبر آخر سأوافي سعادتكم بخلافه. ارجو 
أن تحيطوا علما بذلك سيدي . 

قائد مقاطعة العقبة 


وثيقة رقم (6۳( (۶ 1/۰۰-۱۹( 


مکتوم 
معالي وزير الداخلية 

ارفع طيا صورة عن تقرير قائد المنطقة الوارد الي بتاريخ ۲١‏ الجاري ورقم 

۸۸ ومرفقه تقرير قائد مقاطعة العقبة للاطلاع عليها والاحاطة بفحراها 
غا 

بدوري قد اتخذت وقائد المنطقة ترتيباً من شأنه ارسال من يكشف الخبر 

ويتثبت من صحة ذلك» ومن ثم عرض النتيجة لمعاليكم بأقرب ما يمكن منن وقت 
سيدي . 


[21141| 


متصرف لواء معان 
(التوقيع). 

وثيقة رقم )٦/۲١١-١۱۹۳( )٤٤(‏ 
مكتوم 


oY 
ا‎ 


V۸ 


قائد الجيش العربي الاردني 


اقدم طيا صورة طبق الاصل عن كتاب قائد مقاطعة العقبة رقم ٠٠٦٠/۲/١‏ 
تاريخ ١٠/۲/١٤1[م]‏ المتضمن وجود حركة غير اعتيادية في اراضي تسمى 
(الحاج) تقع ما بين المدورة وتبوك على بعد ثمانية ساعات للفارس أو اللهجان مسن 
المدورة للجنوب ضمن حدود المملكة السعوديةء يشغلها الأمير عبدالعزيز السديري 
أمير تبوك. ان هذه الوضعية كما يظهر لعطوفتكم من قراءة كتقاب قاد المقاطعة 


Y۹ 


المشار اليه اعلاه تستو جب الالتفات» ومع هذا لقد اتخذت الاجراءات والترتييات 
اللازمة لاستقصاء الخبر الصافي والتقاطه بطريقة صحيحة وسأوافيكم بالنتيجة سيدي. . 
[a1] 41/ Y/Y‏ 


قائد المنطقة 
حاہس المجالي 


: خة / لمذ زف اللواء - مع صورة عن كتاب قائد المقاطعة لنفس الغاية. 
= / لقائد مقاطعة العقبة - للتأكد من صحة هذا الخبر واعلامنا. 


وثيقة رقم )٦/۲٠١-٠۱۹٤( )٤٥(‏ 
الرقم 
۳1۲ مکتوم 
معالي وزير الداخلية 

اشير لكتابي المتقدم بتاريخ ١۲/١/١٤۹[م]‏ رقم ۲٠١‏ اقدم طياصورة 
الكتابين الواردين الي من مدير ناحية العقبة في الموضوع نفسه للاطلاع عليهاء مع 
العلم ان الأشخاص الذين سبق وان اوفدناهم إلى تلك الجمهات لاستقصاء الاخيار 
الحقيقية وموافاتنا بها لم يعودوا حتى الآنء ومن المتوقع ان يصلواخلال هذين 
اليومينء وفي حينه سأعرض النتائج ببرقية رقمية . 


تاریخ ۲/۲۷/٩٤۱۹م‏ 


متصرف لواء معان 
(محمد علي الكردي) 


۰۲¥ 


)٦/٠٠٠١-٠۹۹۰٥( )٤٩( وثيقة رقم‎ 


الرقم 4 YrY/1‏ مكتوم 
التاريخ 7// وزارة الداخلية 


فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع - حوادث الامن على الحدود - 
اقدم طيه نسخة عن كتاب متصرف لواء معان المؤرخ ۲/۲۳/١٤۹[١ءم]‏ رقم 
١‏ واخريين عن كتابي قائد المنطقة المذكورة المؤرخ ١١//1١٤۹[ام]‏ رقم 
۸۸ وقائد مقاطعة العقبة المؤرخ ١٠/۲/١٤۹[١م]‏ رقم ۳٠٠/٠۲/٠١‏ التي 
وردتتي اليوم مؤداها وجود حركة غير اعتيادية في اراضي تسمى (الحاج) تقع ما بين 
المدورة وتبوك» وهي اقامة الأمير عبدالعزيز السديري أمير تبوك مخيما في الموقع 
المذكور» وقيامه بجمع عربان تلك الجهات في مخيمه الذي تقارب الخمسة واربعينن 
خيمة بداعي تشغيلهم في اصلاح الخط الحجازي غير ان قائد المقاطعة يعتقد بأن قصد 
الأمير المذكور من هذا التجمع هو من اجل المطالبة بالعقبة ومعان»ء هذا وقد بعث قائد 
المنطقة بتقرير في هذا الموضوع إلى قيادة الجيش العربي الاردني على سبيل 
المعلومات . 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول فائق احترامي . 
وزير الداخلية 
(التوقيع) 
نسخة - لمتصرف لواء معان للتيقظ والانتباه التام واستقصاء المعلومات والاخبار 
الحقيقية وموافاتنا برقيا عن أية حركة مريبة . 


اختم] 


إحاشية] : تذاكر فخامة وكيل رئيس الوزراء مع قائد الجيش بهذا الشأن وامر بحفظ 
هذا الكتاب . ۸ منه (توقیع) 


۲۰۸ 


وثيقة رقم )٦/٠١١-١۹٩( )٤۷(‏ 
رقم of‏ صور هة 
۸۱ 
اتصل بي المدعو حميد صالح الكباريتي» انه سمع من أحد عربان ابن 
السعود» ان أمير تبوك نصب مخيما مؤلفا من خمسة واربعين خيمة بموقع يدعى 
[الحاج] من الاراضي السعوديةء وقد أقام هناك وليمة لمشايخ العريبان المجاورة 
بداعي أن الحكومة ترغب تشغيل العربان في السكة الحديديةء كما وانه علم ايضا بأن 
عبدالعزيز السديري ذهب للعربان المجاورة ايضا من اجل هذه الغايةء وان كميات من 
المؤن وصلت إلى تبوك واغناما وصلت ايضا إلى أمير تبوك بالمخيم الآنف الذنكرء 
فضلا عن انه ارسل خبراً إلى مشايخ الحويطات المخيمين ضمن الحدود الحجازية 
للاجتماع بهم في موقع (الحاج) وبالنسبة لما ذكر يحتمل ان تكون النوايا غير حسنة 
لبلاد الامارة فأرجو ان احيطكم علما بذلك سيدي . 
¢ //11141م[ 


مدير ناحية العقبة 


وثيقة رقم (4۸( (۷ ۰-۹۹ ۰ 1/۲( 


رقم ٠١/١‏ صورة 


۸٦ 


متصرف لواء معان 


لاحقا لكتابي رقم ۸١/٠١/١‏ بتاريخ ١١/۲/١٤1۹١ءم]‏ اتصل بي ان عبدالعزيز 
السديري يحضر عما قريب إلى مخفر حقل من اجل التجنيدء وقد بلغ ذلك للعربان 


۹ 


السعودية المجاورة لمخفر حقل» وان ارزاقا -مؤنا- قد وصلت إلى -الحاج- فأرجو 
ان احيطكم علما بذلك . 
مدير الناحية 
EN‏ 
ملحوظة - حقل مخفر حجازي كائن بالجهة الجنوبية من العقبة . 
وثیقة رقم )١/٠٠١-١۹۹۹( )٤۹٩(‏ 
وزير الداخليية ) 
الرقم ود-۸۹۹/۱۱/۱۱ ا 
التاریخ ٤٦/۳/۹۰‏ ۹٠[ء]‏ 
فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع - حوادث الامن - 


الحاقا بکتابي المؤرخ [a1141‏ رقم ۱/۱١‏ ۷/۱ -. 
اقدم لفخامتكم طيا صورة عن كتاب متصرف لواء معان رقه ۲ بتاریخ 
//41 11۹[ ومثلها عن كتابي مدير ناحية العقبة رقم ۸١/٠١/١‏ و٦۸‏ بتاريخ 
[a1141‏ رجاء التكرم بالاطلاع عليها . 
وزير الداخلية ) 
| (لتوفیع) 
إحاشية]: يرفع لعلم سماحة وكيل رئيس الوزراء . 


Y1 


)٦/٠٠١٠١-۲٠٠۰( )5١( وثيقة رقم‎ 


Ye AV1 f۰ - الرقہ‎ 
]م۱[۹٤٦/۳/۱۱‎ - التاریخ‎ 


قائد الجيش العربي الاردني 


اشير إلى محادثتي الشفوية معكم حول الحركات غير الاعتيادية على حدود 
المماكة العربية السعودية وارسل طيا صورة عن كتاب متصرف لواء معان رقم ٠٠۳‏ 
بتاريخ ١/١/٦٤۹[١م]‏ وصورة عن كتابي مدير ناحية العقبة رقم ۸١/٠١/١‏ و ۸٦‏ 
بتاريخ ١۲/۲/١٤۱۹م‏ في الموضوع رجاء الاطلاع عليهما . 


وكيل رئيس الوزراء 
ووزير الدفاع 
(التوقيع) 


)١/۲٠٠١-۲١۰١۹( )٥۱( وثيقة رقم‎ 


الرقم ق/۳۹/۱۲/۳١٠‏ مكتوه 
التاريخ [a111۲‏ 


فخامة رئيس الوزراء وزير الدفاع المعظم 


اعلمني قائد السرية الثامنة انه يوجد مهندسون اميركانيون متمركزون في 
الجهة الغربية من قرية (ام الاوعال) ومركزهم العمومي في الجديدة -جديدة عرعر- 
يقصدون هندسة خط جديد . 


احيط فخامتكم علما بذلك مولاي . 


الفريق 

(التوقيع) 

قائد الجيش العربي الاردني 
إحاشية] : يرفع إلى فخامة وكيل الرئيس الجليل 


۱١‏ منه (التوقیع) 
[حاشية أخرى] : اطلع عليه فخامة وكيل الرئيس وامر بأن تسأل دار الاعتماد عن 
حقيقة الأمر . ١‏ منه 


(التوقيع) 


)1/۲٠١٠۰-۲۰۲( )٥۲( وثيقة رقم‎ 


لرقم رو/۰۱/۹/۲۰۰٠۲۲‏ ((مکتوم)) 
التاریخ ۹/۲/۱۷٦٤۱۹م‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
اتشرف بان أقدم لدولتكم طيا صورا عن التقارير التالية › 
-١‏ کتاب معالي وزير الداخلية رقم ۷۳۷/۱۱/۱۱ بتاریخ ۲/۲۱/٩٤۱۹م‏ مع 
صورة عن کل من مرفقاته . 
کتاب معالي وزير الداخلية رقم ۸۹۹/۱۱/۱۱ بتاریخ ۹/۳/۹١٤۱۹م‏ مع 
صورة عن کل من مرفقاته . 
۳- کتاب قائد الجيش العربي الاردني رقم ۲۳۹/۱۳۲/۳ بتاریخ ۳/۱۲/٩٤۱۹١م.‏ 
تلاحظون دولتكم بأن المخابرتين الأولى والثانية تتعلقان بالقول بأن هنالك تجمعات 
وحشودات قوم بها حكومة المملكة العربية السعودية على حدود شرق الاردن وقي 
اراض تسمى (الحاج) ما بين المدورة وتبوك» وتتعلق المخابرة الثالثة بوجود مهندسين 
امريكيين في الجهة الغربية من قرية (ام الاوعال) رجاء موافاتي عن حقيقة الأمر في 
هذه المخابرات . 


لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


وکیل رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


1۲۳ 


وثيقة رقم )٦/٠٠١-۲١۳( )٥۳(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 
((صوررة)) 
ANE‏ 
تا اكت اة 
نذكرون ولا شك بدء حديثنا في لندن بتاريخ ۷ اكتوبر ١٤۱۹م‏ لحل المسائل 
المعلقة بين البلدين» والحكومة الأردنية على علم ولا شك بالمراجعات التي بيننا وبين 
الحكومة البريطانية عن مطالب الحكومة العربية السعودية منذ البداية إلى اليوم . 
وبالنظر لان المادة الرابعة عشر من اتفاقية ((حدة)) تنص على ما يأتي :- 
(تبقى هذه الاتفاقية نافذة ما دامت حكومة صاحب الجلالة البريطائية مكلفة 
بالانتداب على شرق الاردن)) . 
ولهذا فان الحد الذي حددته اتفاقية ((حدة)) بصورة مؤقتة في ذلك التاريخ قد 
الغي مفعوله بالنظر لما جاء في المادة الرابعة عشر المشار إليها. 
ولذلك اكون شاكرا إذا تفضلتم باخباري عن رأيكم في الوقت الذي تختارونه 
للدخول في محادثات لتحديد الحدود بين البلدين آملا ان يكون ذلك عونا على تتبيت 
دعائم الصداقة التي نتوخاها جميعا ونحرص عليها . 
وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام . 
(فيصل) 
وزير الخارجية 
حضرة صاحب الدولة وزير خارجية الحكومة الأردنية الهاشمية المحترم 


1٤ 


وثيقة رقم )٦/٠٠٠-۲٠٤( )٥٤(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 

وزارة الخارجية 

عمان 
الرقم ۱۷۷۸/۱/۲/٤‏ 
التاريخ ۰ رجب سنة ۱۳١١‏ [ها] 
الموافق ۱۹ حزیران سنة ٠۹٤١‏ إم] 
يا صاحب السمو : 
تشرفت بتسلم كتاب سموكم الملكي عدد ۱۹/١/٠١‏ (بلا تاريخ) المرسل الي 

عن طريق المفوضية الأردنية في القاهرة بتاريخ ٩/٦/١٤۱۹م‏ والمتضمن طلب 
سموکم الدخول في محادثات لتحديد الحدود بين المملكة الاردنية الهاشمية والمملكة 
رهه العغردة مكحن ف ها لطاب ى فاه فف رم بك ما نت 
عليه المادة الرابعة عشرة منها . 
-١‏ وانني اذ اذكر انه كان لي شرف التحدث إلى سموكم الملكي في هذا 
الموضوع في لندن في اوائل تشرين الأول سنة ١٤۱۹ء‏ بمناسبة محادتتنا وقتئذ حول 
تبادل التمثيل السياسي بين بلديناء بناء على الرغبة السامية التي كان مولاي حضرة 
صاحب الجلالة ملك المملكة الاردنية الهاشمية قد ابداها ولا يزال يبديها في تمكين 
روابط الصداقة والاخاء بين المملكثين» فأنني اذكر كذلك اننا اتفقنا حينذاك على البحث 
في هذا الموضوع اثناء زيارتكم الكريمة لعمان» تلبية للدعوة الملكية التي حظيت 
بشرف ابلاغها إلى سموكم الملكي في ذلك الوقت. وقد علممت فيما بعد ان تلك 
المباحثات لم تتم اثناء تشريف سموكم بزيارة عمان بسبب ان حضرة صاحب الجلالة 
والدكم الملك المعظم كان قد ابدى رغبته الملكية في ان لا تفتح المذاكرات مع سموكم 
نظرا لتعبكم صحيا في تلك الفترة من الزمن . 


1° 


۳- لما وقد تفضلتم سموكم الآن فأعربتم عن الرغبة في الدخول في محادثات بهذا 
الصدد فانه يسرني ان انقل إلى سموكم الملكي استعداد الحكومة الأردنية الهاشمية لهذه 
المحادثات وللترحيب' بسموكم في عمان في أي وقت تختارونه لذلك. على انه إذا كان 
هناك ما قد يقف عثرة في سبيل تشريفنا بزيارة سموكم فأننا نقترح ان يكون الاجتماع 
اما في القاهرة أو أي محل آخر مناسب تاركين الاختيار في ذلك لسموكم الملكي . 
٤‏ ولا يسعني في هذه المناسبة الا ان اشير إلى نقطة ورد ذكرهافي كتاب 
سموكم الآنف ذكره وذلك بقصد الايضاح» وهي انكم تفضلتم فأشرتم في كتابكم إلى 
(ان الحد الذي حددته اتفاقية 'حذة" بصورة مؤقتة في ذلك التاريخ ٠‏ الخ)ء والي 
ارجو ان الفت نظركم الكريم الى انه لم يرد من نصوص الاتفاقية المبحوث عنهها اي 
شيء يدل على ان الحد المعين في المادة الأولى منها كان (بصورة مؤقتة) . 
وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول تاكيد فائق تحياتي واحترامي. 
وزير الخارجية 
سمير الرفاعي (التوقيع) 
حضرة صاحب السمو الملكي الأمير فيصل 
وزير خارجية المملكة العربية السعودية 


وثيقة رقم )١/۲١١-۲١۱۱( )٥٥(‏ 
(( ص ورة )) 
و الرقم ۲۸۱٣٥/۱۳۲/۸/١‏ 
مكة المكرمة التاريخ ٠١‏ شعبان ١١١۱[ه]‏ 
الموافق ٤‏ يولیو ١٤۱۹إء]‏ 

اا الا 

قد تسلمت بسرور کتاب دولتکم رقم ۱۷۷۸/۱/۲/٤‏ تاریخ ۲۰ رجب 
۲[ه] الموافق ٩‏ حزيران ١٤۱۹[م]ء‏ واني اشكر دولتكم على ما ابديتموه من 


۲1٦ 


الرغبة في توثيق العلاقات بين البلدين التي نحرص عليها جميعهاء ويهمنا السعي 
لتثبيتها وتأييدها بكل ما نستطيع . 

۲- لقد كانت الغاية من محادثاتنا في لندن كما تذكرون دولتكم» هو اأيجاد حل 
للمشاكل المعلقة بين البلدين وعلى الاخص بعد ان اعتبرت معاهدة حدة ملغاة بسبب ما 
جاء في المادة الرابعة عشرة منهاء ولم تمكن الظروف من اتمام تلك المحادثات في 
لندن ولا عمان» ومن اجل ذلك رجوث الاتفاق على ميعاد للاجتماع لبحث تلك 
المسائل. واني اشكر لدولتكم دعوتكم لي لزيارة عمان للقيام بتلك الابحاث. ولكن 
اسباباً كثيرة تمنعني من تلبية تلك الدعوة الكريمة. وارجو ان كان موافقا لدولتكم 
تشريفكم إلى جدة في اوائل شهر شوال المقبل لنتعاون على حل تلك المسائل . 

اما ما اشرتم إليه دولتكم من انه لم يرد في نصوص اتفاقية حدة ما يدل على 
ان الحد المعين في المادة الأولى منها كان بصورة مؤقتة. فالفت نظر دولتكم إلى نص 
المادة الرابعة عشرة فانها اعتبرت الاتفاقية بكاملها مؤقتة بسائر موادها. وبحكم 
الظروف الحاضرة اعتبرت الاتفاقية بكل ما فيها ملغاة سواء ما كان منها متعلقا 
بالحدود أو غيرها. ولهذا ارجو بتعاوننا ان نتفق على ما فيه الخير للجميع ان شاء 
الله. 

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


وزير الخارجية 
(فیصل) 


حضرة صاحب الدولة وزير خارجية الحكومة الأردنية الهاشمية المحترم 
کو ا طن 


1¥ 


)٠/۲۰۰-۲۱۲( )٥٩( وثيقة رقم‎ 


المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 


الرقم ۱۷۷۹/۱/۲/۶ 
يا صاأحب السعادة › 


اتشرف باعلام سعادتكم ان حكومة المملكة الاردنية الهاشمية قد تلقت مذكرة 
من سمو وزير خارجية المملكة العربية السعودية بواسطة الوزير المفوضص السعودي 
بمصر»؛ وعن يد الوزير المفوض الاردني في القاهرة في موضوع الحدود بيسن 
المملكثين . 


وبالنظر لروابط الصداقة والتحالف القائمة بين المملكة الاردنية الهاشمية 
وبريطانيا العظمى» وتطبيقا لما نصت عليه المادة الأولى من معاهدة الصداقة 
والتحالف بين الدولتين. بالمشاورة في الامور المتعلقة بالسياسة الخارجية التي قد 
يكون لها مساس بمصالحهما المشتركة»ء فإنه يسرني ان ابعث إلى سعادتكم مع كتابي 
هذا ضور ة عن ذكرة سمي وزين حار ية السكة ار لر اف ره 
واخرى عن الكتاب الذي ارسلته جوابا عن هذه المذكرة لتحيطوا علما بهذا الموضوع 


من بدايته توطئة لما قد يحدث من تطورات في خلال المحادثات المزمهع اجراؤها 
والتي ساوافيكم بمراحلها تباعا . 


وتفضلوا يا صاحب السعادة بقبول تاكيدات فائق احترامي . 
في - ٤۷/1/۱۹‏ ۱۹[ء] 
وزير الخارجية 
(التوقيع) 
حضرة صاحب السعادة مسثر بري جوردن 
القائم باعمال المفوضية البريطانية المحثرم › 
تا 
ل 


وثيقة رقم )٦/۲۰۰-۲۱۴۳( )٥۷(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 
ANE o <‏ 
ي 
التاریخ : ۱۹/٦/۷٤۱۹م‏ 
حضرة صاحب الفخامة رئيس الوزراء المعظم 
اقدم إلى فخامتكم نسخا عن المكاتبات التالية حول قضية الحدود بين المملكة 
الاردنية الهاشمية والمملكة السعودية لتحيطوا فخامتكم علما بها . 
¬١‏ صورة عن المذكرة الموجهة الي من سمو وزير الخارجية السعودية . 
~~ صور هة عن الأكتاب الذي ارسلته جو ایا عن المذكرة السعودية الآنفة الذكر 
بتاریخ ۱۹ حزیران ۱۹٤١‏ ورقم ۱۷۷۸/۱/۲/٤١‏ . 


۱۹ 


-٣‏ صورة عن المذكرة التي وجهتها إلى سعادة القائم باعمال المفوضية 
البریطانية بتاریخ ۱۹٤۷/٩/۱۹‏ وبرقم ۱۷۷۹/۱/۲/۶ . 

٤‏ سصورة عن المذكرة التي وجهتها إلى معالي وزير خارجية العراق 
بتاریخ ۱۹٤۷/٦/۱۹‏ وبرقم ۱۷۸۰/۱/۲/٤‏ . 

-٥‏ صورة عن كتابي إلى الوزير المفوض الاردني ببغداد بتاريخ 
10٩‏ وبرقم ۱۷۸۱/۱/۲/١‏ . 

رفا ايا صاب الفخامة رل فان اتر : 

وزير الخارجية 


(التوقيع) 


)٠/٠٠٠-۲۹4( )٨۸( وثيقة رقم‎ 

ECE ETE 

/٤۰۱۰/۲۷/۸|۰ الرقم‎ 

التاریخ ۱۳ رمضان ١٦۱۳[ه]‏ و ۳٢‏ یولیو ١٤۱۹[ء]‏ 


يا صاحب الدولة 


لقد تلقیت بسرور کتاب دولتکم رقم ۲٠۰۵/۱/۲/٣۰‏ تاریخ ۷/۷/۱۰٤۱۹[ء]‏ 

وسرني منه بصورة خاصة روح المودة والصداقة التي نقلتموها عن حضرة صاحب 

الجلالة الملك عبدالل المعظم والتي نشعر بمثلها نحو جلالته ونسعى لتأييدهاء واني 
اشكر لكم موافقتكم على قبول دعوة حكومتتا لكم للاجتماع بجدة» وثقديرا للظشروف 
التي اشرتم إليها دولتكم» فان حكومتنا توافق على ان تجرى المفاوضات بعد الحج»ء 
ويحدد موعد قبل الاجتماع بخمسة عشر يوماء واني على ثفة بان الروح التي تشر 
بها من الرغبة في التفاهم والاتفاق؛ وان ذلك ليس لمصلحة بلدينا فحسب بل لمصلحة 


۲۰ 


القضية العربية نفسهاء ان ذلك سيوصالنا إلى الانفاق الذي نرجوه جميعا لمصلحة 


البلدين . 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام 
وزير الخارجية 
توقيع (فيصل) 


حضرة صاحب الدولة وزير خاأرجية الحكومةالاردنية الهاشمية المحترم 


وثيقة رقم )١/٠٠١-۲٠٠١( )٥۹(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 

وزارة الخارجية 
الرقم ۲٠٠١/۱/۲/۶‏ 
N CA‏ 

تلقیت بالشکر ومزید الابتهاج رد سموکم الملکي المرقم ۲۸٠٥/۱۴/۸/۰‏ 

والمؤرخ ٠١‏ شعبان ١١۳١[ه]ء‏ وقد عرضته على حضرة صاحب الجلالة الهاشمية 
مولاي الملك المعظم فكان مدعاة لسروره العالي وبالاخص ما تجلى فيه من روح الود 
رھ ج لے ا ار ا 


وانني اذ اقدم إلى سموكم الملكي اخلص الشكر على دعوتكم اياي للتشرف 
بالاجتماع بسموكم في جدَةء يسرني ان اعرب لسموكم عن قبولي هذه الدعوة الكريمة. 


ولكنني» وقد وجدت ان الموعد الذي اقثرحتموه سموکم الملكي في اوائل شهر 
شوال المقبل» ستعترضه بالنسبة لي فترة تغيب قسري عن البلاد في ذلك الميقات»› 


۲۱۹ 


اراني مضطرا بحكم هذه الظروف لأن استميحكم الرجاء في ان تتكرموا بتاجيل ذلك 
الموعد شهرين آخرين» بحيث يكون اجتماعنا في شهر تشرين الأول القادم» لأن ذلك 
الميعاد اكثر ملاءمة لي» كما أرجو ان يكون مناسبا لسموكم الملكي . 


وبانتظار ما ستتفضلون سموكم بابدائه من هذه الناحية»ء استطيع ان اؤكد 
لسموكم الملكي بأن صاحب الجلالة الهاشمية مو لاي الملك المعظم» يعتمد كل الاعتماد 
على الاخاء المتين بين جلالته وصاحب الجلالة والدكم الملك المعظم» ويرى في هذا 
الاخاء الضمان الكافي لدوام حسن الجوار وصدق التآلف بين الدولتين الشقيقتين اكثر 
مما قد تنص عليه الاتفاقات والمعاهدات نفسها . 
وانني يا صاحب السمو قوي الامل بأن يكون في تعاوننا ان شاء الله ما يؤدي 
لخير الجميع كما تفضلتم فبينتم سموكم . 
وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول فائق تحياتي واحترامي . 
[a]11£۷/۷/1۰‏ 
وزير الخارجية 


(التوقيع) 


حضرة صاأحب السمو الملکي الأمير فيصل آل سعود ¢ 
وزير خارجية المملكة العربية السعودي ةة › 


مكة المكرمة 


وثيقة رقم )۰ ل( ۰¬-۱٩(‏ 1/1( 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
ارقم |۱/۲/٤‏ 
التاریخ ۷/۷/۱۰٤۱۹[ء]‏ 


حضرة صاحب الفخامة رئيس الوزراء المعظم 


الحاقا بكتابي رقم ۱۷۸۳/۱/۲/۶١‏ بتاریخ ۱۹/٩/۷٤۱۹[م]ء‏ اتشرف بان ارفع 
إلى فخامتكم صورة عن الرد الذي وردني من سمو وزير خارجية المملكة العربية 
السعودية برقم ۳۸٠١/٠١/۸/١‏ وتاريخ ٠١‏ شعبان ١١١١[ها]ء‏ وصورة عن جوابي 
إلى سموه بتاریخ ۱۹٤۷/۷/۱۰‏ [ه] وبرقم ۲٠۰٥/۱۲/4‏ . 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول اجل احترامي 
وزير الخارجية 


التوقيع) 


وثيقة رقم )٦/٠٠١-۲١۱۷( )٦١(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
الرقم /۱۳۸۱/۲/٤‏ 
التاریخ ۷/۸/۷٤۱۹[ء]‏ . 
يا صاحب السمو › 
اتشرف بابلاغ سموكم الملكي أنني قد تلقيت كتاب سموكم المؤرخ في ٠١‏ 
رمضان ٦١۱۳[ه]‏ و ۳١‏ يولي و/١٤۱۹[م]‏ وذا الرقم /٠١٠١/۲۷/۸/١‏ ونقبلته 
بالشكر الفائق وعرضته على انظار مولاي صاحب الجلالة الهاشمية الملك المعظم 
فقدره احسن التقدير . 


ويسرني ان ابلغخ سموكم الملكي ان موعد الاجتماع الذي تفضلتم فعينثموه في 
كتابكم المشار اليه قد وجد مناسباء وساكون بانتظار اشعار سموكم الملكي قبل خمسة 
عشر يوما من يوم الاجتماع حسب بيان سموكم . 

وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول تاكيدات فائق احترامي 


وزير الخارجية 
(التوقيع) 
حضرة صاحب السمو الملكي الامير فيصل آل سعود 


E 


وثيقة رقم )٦/۲٠۰۰-۲۱۸( )٦۲(‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
الرقم ؛/١/١/‏ مکتوم 
تاریخ ٤۷/۸/۹‏ ۹[١م]‏ 
فقا رو ارز ءالما 
الحاقا بكتابي رقم /۱۷۸۲/۱/۲/١‏ بتاریخ ۷/۷/۱۰٤۱۹[ء]»‏ اتشرف بان ارفع 
إلى فخامتكم صورة عن الرد الذي وردني من سمو وزير خارجية المملكة العربية 
بتاریخ ۱۲۳ رمضان ٦٦۱۳[ها]‏ و ۳۱ یولیو ۲٤۱۹[م]‏ ورقم ٤۰۱۰/۲۷/۸٥‏ 
A a gs‏ اک عا 
بهما . 
ق ر ا ا ا ل اة 
وزير الخارجية 
(لتوقيع) 
ENS E E‏ 
۸۱۰ 


Y Yo 


وثيقة رقم )٦/٠٠١-۲٠۹( )٦۳(‏ 
(برقية) 
تاریخ ٤۷/۸/۲٤۱۹ءم‏ 
إلى صاحب السمو الملكي الأمير فيصل آل سعود وزير الخارجية الافخم - مكة 
المكرمة 
نشرت جريدة التلغراف البيروتية في عددها ۷۳۲ بتاريخ ۲۳ آب ١٤۱۹[م]‏ 
حديثا للسيد فؤاد حمزة الموجود الآن في لبنانء تضمن تصريحات خطيرة تمس 
بحكومة المملكة الاردتية الهاشمية وشخص جلالة مليكها المعظم» وثسيء أشد الاساءة 
لعلائق المودة القائمة لحسن الحظ بين مملكتينا (نقطة) وبالنظر للأثر العميق الذي 
احدثته هذه التصريحات» ارجو من سموكم الملكي ان تثكرموا بالايعاز للموما إليه بأن 
يبادر لنفي هذا الحديث» أو اتخاذ ما ترونه سموكم مناسبا من التدابير لازالة الاثر 
السيء لهذه التصريحات الشاذة تصدر عن رجل مسؤول كان من الحكمة ان يتجنب 
مثل هذه الاحاديث في الظروف الحاضرة (نقطة) وبانتظار نتائج ما ستامرون به اقدم 
لسموكم الكريم فائق الاحترام . 
سمير الرفاعي 
رئيس الوزراء ووزير الخارجية 


۲ 


وثيفة رقم )٦٤(‏ (بلا - )٦/٠١‏ 
[ايصال - مصلحة البريد والبرق] 


OA O N a 


ف شرق الاروك 


Received from 


lae‏ ا 


The Sun» of 


ا کک 
Cog! of Telegram çf Words‏ 


(برقية) 
الطائف في ٤۷/۸/۲۹‏ ۱۹[ء] 


صاحب الدولة سمير باشا الرفاعي رئيس مجلس الوزراء ووزير الخارجية - عمان 


ج على برقية دولتكم عن تصريحات فؤاد حمزة بك لصحيفة التلغراف 
البيروثيةء ان الذي نعلم عن فؤاد بك انه ليس من عادته التكلم بكلمات خارجة» أو 
التصريح لاي صحيفة لشيء يجرح العواطف أو يمس بالكرامةء على انه كما تذكرون 
دولتکم سبق ان نشر في المذكرات ما له مساس بالكرامة والدين» فاذا كنتم توافققشون 
دولتكم على تكذيب ما نشر من هذا القبيلء فستجدونا على اتم الاستعداد لتكذيب ما 
نسب إلى فؤاد بك» واننا على الدوام لشديدي الحرص على كل ما من شأنه توكيد 
المحبة والاخوة وتقبلوا دولتكم فائق احترامي . 

فيصل 


۸ 


وثيقة رقم )٦/٠٠٠-۲۲٤( )٦٩(‏ 
ق ۸44۸/۱/۳۱ 
144۷/1۰/۲[ 
سعادة مفتش الحدود الغربية 
الأمير عبدالعزيز السديري المحترم 
بعد التحية 
نظرا لحدوث بعض المشاكل من جهة مرور بعض التجار من سوريا إلى 
المملكة السعوديةء رأينا من المفيد ان نخابر سعادتكم بهذا الموضوع» بقصد ازالة أي 

سوء تفاهم ربما يحدث من هذا القبيل تثبيتاً وتوطيداً للصداقة والتعاون الموجود دائما 
بیننا وبینكم . 


تعلمون سعادتكم بان اتفاقية (حدة) قد اصبحت منتهية بحكم المادة )٠١(‏ منهاء 

بعد أن زال الانتداب البريطاني على شرق الاردن» واعلنت المملكة الاردنية الهاشمية 

استقلالها التام كدولة ذات سيادةء ولكن مع ذلك ترغب الحكومة الأردنية الهاشمية في 

ان تستمر على العمل بمبادئ الاتفاقية المبحوث عنها تسهيلا للمصالح المشتركة على 
الحدود؛ إلى ان تجتمع الحكومثان وتعقدان اتفاقية جديدة لهذه الغاية . 


لقد ورد في المادة )١١(‏ من انفاقية (حدة) نص على ضمان حرية المرور في 
كل حين للتجار من رعايا نجد لقضاء تجارتهم بين نجد وسوريا ذهابا وايابا بشرط ان 
يکونوا حاملين وثائق من حکومتهم تشهد بانهم تجار مشروعون . 


فيظهر لسعادتكم من هذا جليا بأن التجار الذين ليسوا من الرعايا السعوديين لا 
وثائق تشهد بانهم تجار . 


۲۹ 


ان الحكومة الأردنية تجد صعوبات في تطبيق هذه القاعدة واكثر هذه 

الصعوبات ناشئة عن أن التجار اعتادوا عند دخولهم للمملكة الأردنية الهاشمية قاامين 
من سورياء ان يدعوا بانهم متوجهون مع بضاعتهم إلى المملكة السعودية ليبيعرها 
هناك وبهذه الطريقة يطلبون ان يتمتعوا بالاعفاء من الرسوم الجمركيةء غير انهم بعد 
دخولهم المملكة الأردنية يبيعون البضاعة أو قسما منها داخل المملكة الاردنية 
الهاشميةء وبذلك تخسر الحكومة الأردنية رسوم الجمارك التي تستحقها. ولذلك ففإن 
دائرة الجمارك تطالب بايجاد طريقة للتاكد من ان البضاعة التي تدخل من سوريا 

ختل ا لى المملكة السعودية وانها لا تباع في المملكة الاردنية. ولتامين الغرض 
الذي تنشده دائرة الجمارك نقترح ان يكلف التاجر عند دخوله من سوريا بتقديم كفالة 
من قبل شخص معتبر يكفل الرسوم الجمركية على البضاعة ويضمن مرورها على 
دائرة الجمارك السعوديةء وعندما يرد كتاب من سعادتكم يشعر بوصول البضاءعة 
فعندئذ تلغى الكفالة. تم ان بعض الدوريات الأردنية تصادف قوافل تجار أر سيارات 
محملة في منتصف حدود المملكة الاردنية بعيدين عن الحدود الفاصلة وبدرن بياناث 
جمركية» وعند السؤال منهم يدعون بأنهم قادمون من سوريا وقاصدون الذهاب إلى 
المملكة السعوديةء وفي هذه الحالة يكون من الصعب على الدورية معرفة درجة 
صحته ولا شك انه يوجد بينهم من يحاول التهريب إلى جهة ماء فإذا فشلوا أو قض 
عليهم من قبل الدوريةء فحينئذ يدعون انهم قادمون من سورياء وققاصدون المملكة 
السعودية» وتضطر الدورية لسوقهم إلى احدى المراكز الجمركية للتاكد ممن صحة 
ادعاآتهم . 
فلذلك اعرض على سعادتكم بانه من الاسهل للتجار ان يمروا على احدى مراكز 
الجمارك الأردنيةء عند دخولهم من سوريا وان يقدموا وثاتقهم ویاخذوا بيانات جمركية 
تخلصهم من تعرض الدوريات لهم اثناء مرورهم في البلاد للحدود السعوديةء وهذه 
هي المراكز الجمركية : 


۹ 


الرمثا - المفرق - الجفور 
واذا احببتم سعادتكم فيمكننا ان نبرق لكم حين مرورهم على المراكز 
الجمركية الأردنية ونخبركم بالمحل الذي يقصدونه على الحدود السعودية فإذا 
استحسنتم سعادتكم هذه الترتيبات» اعتقد انه يريح الجميع سواء كان التجار بذاتهم أو 
كلا التكوفشن سا 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام 
الفريق 
التوقيع 
رئيس اركان حرب الجيش العربي الاردني 


۲۲۳١ 


وثيقة رقم )١/٠٠٠-۲۲٠١( )٦۷(‏ 
الرقم ۲۷۲ 
التاریخ ۱۲/۸/٦٠٠۳[١هآ‏ 
المشفوعات ۲ 
حضرة صاحب السعادة اركان حرب الجيش العربي الاردني الفريق كلوب باشا 
مرم 
بعد التحية 
بالاشارة إلى کتاب سعادتکم رقم ق ٤۸٤۸/۱/۳۱‏ وتاریخ ۲/١٠/۷٤۱[۹م]‏ لقد 
عرضت كتاب سعادتكم هذا على حكومتي» فأمرتني ان اوضح لكم ان المخابرات 
دارت بينها وبين حكومة صاحب الجلالة البريطانية حول الوضع الذي تعتبره بعد 
الانتداب البريطاني على شرق الاردنء ذلك الترتيب الذي كان مؤقتا وقائما ما دام 
الانتداب البريطائي قائماء وتعتبر حدودها متصلة بحدود سوريا عبر الممر النجدي 
الذي ضمنته التحديدات الواضحة في معاهدة حدة والتي جاءث المادة ١١‏ منها 
موضحة له»ء ولذلك فإن حكومتي لا تستطيع ان توافق على اية عرقلات [كذا] تضعها 
السلطات الاردنية في وجه رعاياهاء ولا تستطيع ان تقبل بان تستوفي السلطات 
الاردنية رسوم ترانزيت أو ما شابه له عليهم» ومع ان الحكومة البريطانية الصديةقة 
فهعت اموفف كما هوء فإنها فضلت ان تدور مفاوضات مباشرة بيسن حكومتي 
وحكومة شرق الأردن حول ذلك الموضوع؛ وتأمل حکومتي ان یشرع قربا في هذه 
المفاوضات» ولكنها في نفس نفس الوقت لا تستطيع ان توافق على قيام السلطات الأردنية 
بترتييات جديدة لم تكن موجودة حتى في ايام الانتداب» ومع اننا نقدر رغبتكم في عدم 
تسرب الاموال المهربة إلى شرق الاردن فإن حكومتي لا توافق على ان يكون ذلك 
سببا لعرقلة حرية مواصلات رعاياها مع سورياء ولا ان يتعرضوا للتفتيش الجمركي 
ولا لدقع رسوم الترانزيت وما شابه لذلاك لك. ولهذا فإننا نأمل من سعادتكم ان تتفضلون 
إكذا] بمداخلتكم مع السلطات المختصةء لوقف الاجراءات الجديدة التي اجريت» وها 


۲ 


المختصةء لوقف الاجراءات الجديدة التي اجريت» وها أنا ارفق به كشفاً للاعثراضات 
التي حصلت في هذه الايام الاخيرة وتقبلوا فائی الاحثرام : 
لتوقیع 
مفتش الحدود الغربية 
طبق الاصل 


وثيقة رقم )1۸( (1/۰۰-۲٦(‏ 

الاعتراضاث 

¬١‏ في شهر شعبان سنة ١١١١[ه]‏ قدمت سيارة من سوريا إلى الجوف 
تحمل بضائع» وقبض عليها في مخفر الجفور شرق الاردن كما عرضست 
لسعادتکم في برقیتي رقم ۱۳٤۸‏ و ٤۱[۳۹۹/۸/۲ه]‏ . 

- في شهر شعبان سنة ١١١١[ه]‏ قدم من سوريا كاسب ابا الموكل إلى 
الجوف وبرفقته خمسة احمال بضاعة» فقبض عليه في مخفر الاجفور 
وارسل إلى عمان وصودر منه ۸۳ جنيه فلسطيني كما عرضت لسعادتکہ 
في رقم ۱۹٤١‏ وتاریخ ۱[۳۹۹/۸/۲۰ه] . 

-٣‏ في شهر شوال سنة ١١١١[ه]‏ قدمت سيارة حكومية سعودية من سوريا 
إلى القريات تحمل اخشاب فقبض عليها مخفر الرمثا واخذ منها ٠٠١‏ قرش 
فلسظکی و فر فوزی کا رتا اک فی ر ق 
وتاریخ ۱۰/۱۱/٦٣۱[۳ه]‏ . 


TY 


کما بینته لسعادتكم في رقم ۳۱۸ وتاریخ ٤۱۱/۱/٦٦[۱۳ه]‏ ورقم 
٩۰‏ وتاریخ ۱۰/۲۲/٦٦۱[۳ه]‏ . 

-٥‏ في شهر شوال سنة ۱۳١١‏ [ها قدم من سوريا سيارتين [إكذا] تحمل 
بضائع وقد حصل عطل في احدى السيارتين بالسطيح فأتتها احدى 
دوريات شرق الاردن واقتادتها إلى الجفور ومن الجفور إلى عمان كا 
عرضت لسعادتکم عنها في رقم ۲۱۲۷ و ۹/۱۱/۱۳٦۱[۳۹ه]‏ . 

1 في شهر ذوالقعدة سنة ١١١١[ه]|‏ قدم سيارة من سوريا تحمل بضائع 
برفقة التاجر ابراهيم ابن خليف. وفي مرورها للرمثا عطل. واخذمنه 
نقود وفقد له اغراض كما عرضت لسعادتكم في رقم "٠٦‏ و 
۴/۹ هھ] كل هذه الاعتراضات وقعت ضد تجار سعودیین. 


طبق الاصل 


Af: 


وثيقة رقم (1۹) )٦/٠٠٠-۴۲۷(‏ 
قيادة الجيش العربي 
الرقم ¬ ق ٥٥۸۷/٣/۳۱‏ 
التاریخ ١١/١١/١٤۹[١ء]‏ 
فخامة رئيس الوزراء الافخم 
اشارة إلى صورة کتابنا رقم ق ٤۸٤۸/۱/۳۱‏ تاريخ ١/١٠/١٤۹[١م]‏ وصورة 
رد مفتش الحدود الغربية عليه برقم ۲۷۲ تاریخ ۱۲/۸/٠١۳[١امها‏ 
المرفقتين. 
بالنسبة لما ورد بجواب الأمير عبدالعزيز السديري فان القضية اصبحت 
سياسية اكثر من كونها قضية حوادث حدودء ولهذا فاني ارفع هذه القضية إلى فخامتكم 
لتثولوا فخامتكم امرها . 
وتفضلوا بقبول فائق الاحثرام مولاي 


الفرر سق 
(التوقيع) 


رئيس اركان حرب الجيش العربي الاردني 
[إحاشية] يرفع لفخامة الرئيس الجليل ) 
۲ ا(توقیع) 
يحفظ في اضبارة المخابرات بشأن المفاوضة في معاهدة حدة . 


۸ منه (توقیع) 


Yo 


زا 


جلالة المغفور له الملا 


Ç 
غ‎ 
6 


ا 
مفو ر زه حا لے 
لة الك عى الى 

د العزيز آل و 

فیصل| 

ل سعود 


الباب الثالث 


العلاقات الإردنية السعودية 
المراسلات بين القيادتين الاردنية والسعودية 
٤‏ هھ - ۱۳۷۱۹ هھ 
5 هھ - ۱۹١۱‏ م 


١ 


وثيقة رقم(۲۲()۱-١۷٠)‏ 
RDETATAR‏ 
المقر العالي 
رئاسة الديوان 

عدد 


عمان - ۱١‏ فبرایر ۱۹۲۸ 
عزيزي صاحب الفخامة اللورد بلومر حفظه الله 


أقدم لفخامتكم اجزل التهنئة برجوعكم المبارك من رحلتكم الاخيرة التي اأرجو 
انكم تمتعتم فيما اتمنى لكم من دوام الصحة والغبطة ومن اكبر الفأل عندي ان تقترن 
e Ja a‏ 
فف ران كل جرد فاك فن لها تالاح الق الذي لا اركب تة ق 
مستمر فترتقي البلاد في ظلها وبمعونة فخامتكم ومندوبيكم في معارج الفلاح 
المثواصل والامن الشامل . 


ولقد اوفدت فخامة رئيس الحكومة حسن خالد باشا وفق ما اشرتم للتوقيع 

عليها. وقد كنت اتمنى من صميم النفس لو استطعت ان اجعل كتابي لفخامتكم 
مقصوراً على ما يسر الخاطر من الاول الى الآخر لولا ان ضرورة الموقف تستوجب 
ان اشق عليكم بذكر ما وقع في الجوار على اسف مني شديد - فقد اعتدى الوهابيون 

على الهقيش والزبن ولم يعفوا [كذا] عن النساء ولا الاطفال تم قذفوا بالباقي منهم الى 

ما وراء الجوف مخالفين بذلك معاهدة "حدة" التي تخول عربان شرقي الاردن حق 
المرعى والاقامة في تلك الجهةء والفرض على ابن سعود حمايتهم من كل افة ولقد 
كانت عشائرنا فوق ذلك كله تدفع الزكاة لعمال ابن سعود على انها ليست بالحتم عليهم 


ET 


بعد ان ضمنت المعاهدة حقوقهم فلم ننبس ببنت شفة حسما للنزاع وامعانا في محاسنة 
الوم ورغبة في الالفة التي اخذنا على عاتقنا توطيد عراها منذ ابرمت المعاهدة مع اين 
سعود حتى اليوم عملا بنصائح ورغبة حكومة جلالة الملك وايثارا للمصلحة العامة 
على سواها مصروف نظرنا في جانب ذلك باسره من اي اعتبارا آخر. وانه ليملا 
جوانحنا اسى وحسرة اننا مع كل ما انطوى منا عليه من حسن النية الحكومة السعودية 
وما تذرعنا به من صيانة ومعونة رعاياها بين ظهرانينا في تجارتهم وغدوهم 
ورواحهم» لم نكافاً الا بهذه الطعنة الدامية التي سيكون لها مداها بين القبائل البدوية 
وابناء الحواضر في شرقي الاردن وما جاورها من الاقطار. فلا مندوحة والحالة هذه 
من القيام بواجب العمل الذي يعزز هيبة الحكومة بين تابعيها كافة ويقنعهم بقدرتها على 
حماية اتفسهم واموالهم من غير ان تضطرهم الظروف الى الخنوع للاخوان 
والأنضواء اليهم فيما يرهق الحكومات المنظمة بما يتفاقم على حدودها من الفوضى في 
بلاد العرب المتاخمة. واذا كانت عشائرنا قد خضعت للاوامر فكفت عن الغزو فان 
لمن العدل المحض ان يقتص من المعتدى عليهم فلا يترك حبله على غاربه يفعل ما 
شا 

ومما تقشعر له الابدان الصورة التي كان عليها مقتل حتمل بن زبن فقد حدشا 
الذي شهد المعركة انه بعد ما هوى الشيخ حتمل عن جواده وصرع ابنه الى جنبه 
انقض اؤلئك الهمج عليهماء فاحتزوا راس الغلام وعيون والده تنظرء ثم انفثلوا الى 
الوالد فخلعوا كتفه بايديهم قبل ان يسلم الروح . واني لا اعلق على هذه الحادثة بحرف 
... وانما افوض الى الانسانية والى المدنية والى العدالة ان تجتمع برمتها شم تنطق 


ولعمري سواء اكانت هذه الحركات باطماع ابن سعود وثدبيره ام على الرغم 
منه» فالنتيجة واحدة وهي از دیاد الخطر وجعل البلاد الأمنة مهددة في كل حين› وتنهب 


t٤ 


طوارق المفاجئات . اني استلفت نظر فخامتكم الى هذه الحركات المتلاحقة من حدود 
الكويت الى حدود العراق الى قبائل شرقي الاردن» انما تجمعت بعد وصول ابن سعود 
من مكة الى الرياض» وان شيئا منها لم يحصل يوم كان في الحجاز» وانها فوق ذلك 
مقصورة على البلاد التي تعهد ابن سعود لسعادة الجنرال كليتون عدم التعرض لها في 
معاهدة حدة . وليت شعري ما الذي يحول بين ابن سعود وبين البلاد اليمانية مثلاء 

وهي اقرب اليه من غيرهاء واجدر أن تكون علاقة لقبائله ان کان لا بد لها من عمل 
تطلبه في النهب والسلب . 


ا ت الا ره ل ت آي ا حا ن ف عا ن 
يساورنا الريب في نية ابن سعود» وان نحمل هذه الحركات على اإنها نتيجة مقررة 
ان مدر كن اعا مع اعا دن فی مر لر تخت كن 
تشه فادرا فى راه كل كفن اخرالة وقؤرتة: 


اني ابسط لفخامتكم كل ما يعن لي من غير اي احتياط جريا مع اخلاصي 
لفخامتكم» وثفة مني بوقوفكم على الحقيقةء وان ما ارمي اليه انما هو المصلحة العامة. 


و ن ا و ی ی ار 
سيطلعون فخامتكم على نفصيل ما اتصل بهم عن طريق غير المعلومات الخاصة وما 
ورد عليهم من الاخبار الرسمية من الموظفين المسئولين. ولست مبالغا اذا ققت ان 
مراقبتي لهذا الخطر حملتني من قبل الاهابة بعشائرنا ان يرجعوا الى حدودهم تفاديا 
من كل احتكاك وتجنبا لكل تبعية» ورغبة مني في البعد بهم عن مواطن هذه الفوضى 
الصحيحة او المدبرة في البلاد السعودية المجاورة. واني لعلى علم ليس بالظن ان 
عات اة لحن فا ك ى من رل اة ور اها قو ن فن 


Y to 


ولكن لما لم يكن دعوتي المذكورة شاملة وبالطريقة الرسمية الراجبة فة 

تخلف بعض العشائر هناك فكانوا طعمة الوهابية فسفكت دمائهم ونهبت اموالهم. اننا 

لنطلب تطبيق معاهدة حدة بالتعويض على المنكوبين واعادة منهوياتهم وتسريح 

المعتقل منهم ليؤب الى بلاده في شرق الاردن . ولا جرم ان غيرتكم على هذه البلا 
ڪغيرتي وحبکم لاهلها كحبي لهم . 


وفي الختام اقدم لفخامتكم اجزل التحية والاحترام لشخصكم الجليل ولفخامة اللادى 
إكذا] بلومر واسأله تعالى ان يمنحكم الصحة الدائمة بمنه وكرمه ». 


صدیق فخامتكم المخأص 


وثيقة رقم )٠۷١-۹()۲(‏ 
عمان في ۱۹۲۹/۲/۲۰[ء] 


۰ كدوم 


95/Cec 20th, February 9 


His Highness 


The Amir Abdullah K.Ce.N.U.e ف‎ 


Al MA N 
Your Highne®BSB , 


I1 have the honour to ا‎ 8 
draw Your Highnese's attention لي الشرف بان الفت نظر‎ 
to my litter No. 95/8.c of the سمو کم الى کتا بي رم 0 مدوم‎ 
- Bth, February regarding Agrsae- البوأرخ في * الجاری پشا*ن‎ 
ment of Bon Voininage und اغا حسن الجوار و دە لم المجرمن‎ 
Extradition betwecn Tring-=Tordan مين شري الاردن ولجد و لاسام‎ 
and Nejd nnd to aGnqufre whert می سن لدی سمو کم المداولة في‎ 
Your Highnets W411 be pl2ssed ١ تفاصیال هذا الاتغاق‎ 


to Adisausn thes dota41ls of thoene 


Agretmen tr: 


لي الشرف بان اكون 
سد یڑ سمو کم المخلص 


I hare the honouı to be 


Your Highness's fincere friend 


C. HF. COX 
الممامد البريطاني‎ 


Britimh Renl.den to 
BLL ULAR RENIN, ۱ ۲ 4 ۲ /۴ 4 


¥ 


€۸ 


وثيقة رقم )٠۷١-۲۳()۳(‏ 
411/7[ 


| کسم))‎ (« a 
حضرة صاحبالسماحة الاستا الشيم حسام الدين افندى‎ 


r E oe e 


EEE‏ الموضوع _ العلا قات المقترحة بين شرق الاردن ونجد 


تشرق أن أبعث لسماحتكم بصورة الکا الكتوم الوارد من دولج المتمد البويطانى ممالتلحقين النوطي بى 
وهما (إ) أتغاقية عسليم المجرمن و (۳) المسودة الثائنية من ممأ هد 3 حاسم الجۈر للاطلاع عليہما وأستيغا» 
دراستہل من الناحية الحكومية راجيا التقضل بتبول فائق احترامى 


a 


ریس الد يوان بالنيامة 


وثبقة رقم(٤)(۸-١۷٠)‏ 
عمان في ۱۹۲۹/۲/۲۸[ء] 


NT‏ حضرة صاحت الد ولا الممثود الریطاتي 
ا الکولولیل گوكس المحسترم 
الفشلةد 


IIR SEM HR ESE NS Asem E Sa 


ياصاحب الد ولة الموضوع س 


دلقیت گداب د ولعکم الکتوم رقم ۰ ٩‏ الموان في ه 4اط الحاضر بثان ما هومقتج من عقد اغاق 
رهب بین 4 رق الاردن ویجد نيما شوب من پش الامور كحسن الجوار - وسل المجرمین س 

وئ بین وگلا سہاسہین الى آلخره 

اس لا ذگر ما اشرشم اليه فی ٹضاعیف کدا کم ور اطہار رشبتې لگم فی ٹحتیق ملاب الا قتراحات بعد 

الإ طلام ملی نص الا نیاق طہها واتعغاب ‌الممتمد السباسی . لقد گات عل الرغبة الع اعربت لذ 
عا وطيدة “ابع ول حار الامكان تحقیق ا لو لم عقع يها GY‏ الاععد ءا المتوالية من عربان 
كوبا لبمد على عربان شرق الاردن وقي الالخص حاد لا حتمل بن ربن المملومة نوق ١ا‏ رابنا من 
تصرف الاعضا اللجد بين أي مواتمر ‏ ( ارجا  )‏ وون حکومة نجد فضلا هن ذلك کله لم تیمث 
فیما افلم بای رد علی ما ارسل الیہا من بیانای ومطالبات عن له القضية وسواها من الامور المملغة 
ہعلاف تبولدا لحن لگل ما اقثرحتموه د ولٹکہ من ماب رعایانا لاية مث تم عليهم من ج نجد 
رحش قبل وصول ای لیر ولو بیط من الحکومز الجديا وسكوتنا عن مجوم جريد ىم الممرولة بام 
القرى وموالاة طم دا فلیدا مما وغلی جکوددا بصة عامة لي حن ان ماقتنا لفهد الطراد 

بالد بابات والجيود ,السلحة لم يأن ان دل خمرها في حير الدسیان بعد وتمحی من ذاكرة !٠ل‏ 
جد وان امد اد ام اللربي الاشرة #اهد غدل على ذلك على ان الحكومة النجدية لم تعمل بنع 
الاعهاقات السابقة المع قود 1 مما بغان انعقال القبافل ملا فگاد ,بد رب‌علی عشائردا الضرافب با سم 


ولقد الغضنا فن ذلك كلد خبا بالوثاق وتحتيقا لعلا الرغبة الع اشرتم الیہا في كناكم الاخير 


وها دمم د ولغم بداء على ايداز #خامة المد وب السامي تريد ون الوقوفعلى رأبي لد اديثه أ 
بصراحا ملفا نظرگر الى ما اتدرحتمود من عقد مجلس تحکیم في القریب الماجل بیدا وین حگو 
نجد ولا اليد غليه الا قلي ان الحكم الممين في ذلك الیجلس سبکون تاد را على ابد اء الرأى 
السديد فى ايڱان الاعفاق. مع الحكومة اللجدية من عدمة . أن لمٿي السحسدة ليست بكائية وحد ها 
لشحليق لاء الاي فاه لا مدد وحة فن وجود ملا مید انید فا ذا كات حكومة جلالة البلك 
«تحاقة هن وجود هله النية النحسبةعدده کاس مسشید لد رسن مث روع اعفاق حسن الجوار وشسليم 
المجرمين البسظمة من قبل السلطات النجدية والممد لبسة على نوع ما حثی عاعلف مع ادتقا د ات معتهد ی 
المراق الفى ابد وها الدا* الففاوضات الاخيرة لي جد ة فى السدة الماضية وساوعز لاحكومة بد رس 
۹ 


راتا لزان 
:اليد 


مث روعي الأعفاقيعين ألمذ کرقان وسا ڈیر د ولعکم بدشبجة ذ لله الد رس مشلوعا بٿفليفاس ال4 ية 
عليه 

بقیث لي ملحوظة واحدة أرجو ان عتلتاها حكومة جلالة الملا؛؛ بما تستحق من رعابة گرامعي الذائية 
وصلتی الخاصة بہا وبتاريخ الدهضة في الحجاز وهي مسالة تباد ل الممتمد ين السياميين مع لجد 
ان هذا الغباد ل يمود بالفائد ة والگرامة السياسهة على حكومة تجد درلنا لحن ویفتح لہا ابواب 
الدعاية والعد خلا السرية بين المشاثر في الاخص وہو کد خططہا وروابطہا پالاحژاب الەم وم 
امرها وغ ادها فيكو بذلك عفاقم المصائبلا تحفيفما وقد رأیت ان ابين رأيي هذا بصراحة لد وينكم 
لاص اڏت نسي ذلك مم السلطات البريطلائية كافج ولالي اکرہ ان یجری لسانی ہشیر ما ی قلبۍ 
ولا اظن حكومة چلال الملك اله اپا تعلم معا ذ یری المثروعة 4ن سد لبد صیة س ود ية وعاتلية 
بان نوسط السلطاع البريطائہة لیما دزت رعایا ابن السعود قد کان بجری على اعد ل طریقة رالئی 
انا كالفية وافية دزا واي مستعد للمد اولة مم د ولتکم بشان ذل فی ای فرصة ترید وا 

واقبلوا فال الشحسبة والتوق در صد یق د ولتکم المخلعں 


۸ شباط و ۱۹۲ 
فان 


bt E cî XÊ I Ê E = Î E EÛ E CS N E 
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وثيقة رقم(۱۹()۰٠-١١۷٠)‏ 

[]11۲۸/4/‘ 

المقر العالي 

رئاسة الديوان 

عدد/ ۲۲۲ 

عزيزي دولة المعتمد البريطاني 

انني لا ازال في انتظار التفاصيل المطلوبة من وزارة المستعمرات البريطانية 

ما تم بشأن المؤتمر الاخير بجدة فيما يتعلق بشرقي الاردن» واننشي ريثما تصل 
التفاصيل» ارى الموقف يضطرني الى وضع النقاط الآتية امام انظاركم لاطلاع فخامة 
المندوب السامي عليها. واتخاذ الاحتياطات اللازمة الدفاعية عن حدود شرقي الاردنء 
الى الوقت الذي نعلم فيه ان الحالة لا تستدعي التحوط او ان كان ثم ما يوجب» فنكون 
على حزم واستعداد واليكم ملاحظاتي : 

ك ان الاخوان يحتمون على ابن سعود رفع المخافر الموجودة على حدود 
لاف 

ويحتمون ايضاً عليه ازوم ارغام العشائر التابعة لشرقي الاردن والعراق 
وسورياء فمن يشتون باراضي الجوف ووادي السرحان والصوان والوديان على 
اعتناق المذهب الوهابي واباحة اموالهم ودمائهم وانه وان لم يوافقهم على ذلك» وعلى 
دفع كل الوسائط الجديدة كالتلغراف والتلفون والسيارات فسيعتبرون خارجين على 
الف دونه لاء فل الاق و رها 

هذا ولما كان ابن سعود لا يستطيع الوقوف امام رغائبهم» ولا يقدر على ايجاد 

قوات اخرى تقضى عليهم» فاصبح لا مندوحة له من اتباعهم في كافة ما يطلبون»؛ وان 
انقطاع المفاوضات بمؤتمر حدة لدليل واضح على انتهاجه هذه الخطة حب ام كره هذا 
ولما كانت الاحتياطات اللازمة واليقظة الفعلية قد اتخذت بكامل شروطها في العراق» 
وبما ان الدويش قد تأثر من غزوته في السنة الماضيةء فمن المعقول انهم سيوجهون 


o1۹ 


حملاتهم على الجهات التي يعدونها اقل احتياطا في المملكة العراقيةء لذلك ولما كان لا 
بد من انتهاء دورة التوقف الحاضرة» بعد انقطاع المفاوضات» اما بافتتاحها مجددةء او 
بحركة من العدوء فمن المستحسن التذكر في ما ينبغي عمله بجهات الجفر وباير 
والعمري واقامة نقاط عسكرية بها مراكز لاسلكية او ما تراه الجهة العسكرية مناسبا 
خلاف هذا من التدابيرء لئلا تقع البلاد امام مهاجمات فجائية لا تعلم نتائجها هذا 
وختاما تفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


ء1۹۸//٤‎ 


oY 


وثيقة رقم(٦)(۹۸٠-١۷١٠)‏ 
عمان في ۱۹۲۸/۹/۸ 


OFFICE OF ‘THE CIHEF BRITISH REPRESENTA TIYE 


Telg. Addrose: BAITREF AMMAN HRANS-JORDAN 
| مكتوم‎ /۴۴ 
4ہ‎ 
Ree. Ne, ..4/ Sec Anmmaen..-Bth., September... 199..8.. 
Tis Highness -حضر ة صاحب السو‎ 
The Amir Abdullah K.f.F f. E EE 
A¥FMAN. 
Tour HiprhneaR, یا داجب السمب‎ 
I have the honour to لب.. الشر ف باملاة ټوک‎ 
acknor ledge Your Iirhnaess 's عر استلامي کتاب سموکم‎ 
letter of the 4th. instant شېره ولد‎ ٤ الموارح فی‎ 
which I have forwarded to Jlis قدمته لفخامة وكيا المددو ب السامي‎ 
Rxcellency the Acting Jligh ر‎ 
Commissioner for Trans=Jordan . 
I have the honour to be لي الشرة؛ بان اکور‎ 
Your Highness's sincere friend صل ية سمو کم المخلص‎ 
1 
British Resident . المعتمد البريطابي‎ 


1۹۲۸/۹/۸ 


Yo 


وثيقة رقم(۲()۷١-١۷٠)‏ 


TRANS-JDRDAN 


92.9 


e ann "ook 


جر وات الو 


L‏ ماح أله مو 
کل ر gew‏ کم بفر دة سا پ. 
أ #ةراحات لعةد اتغأاة. رسو 


ر 


بین #رةي الاردن ولجد بشا'ن 
اس ۰ ) الما گل جسن الو أ و 
3 دسلم الجر وہ“ و تمي و کاء 


سياسيي الث ٠.‏ 


و ۱32 درو ن “موم ائی 


O 
الآدس وائيا تشما اوراة.‎ 
اعتماد ه فلسطبن وشرةي‎ 
الراردن ايضا‎ 


و قد ال رتم سهوکم 
رغبتكم بالموافة على هذه 
الاقتراحاتٺ بعد فحص لص 
الر تفاع عا واتعاے 
المستهد السياسي 


Amman... 5th. Febr uafy. e 


[تنزيل الوثيفة] 


OFFICE OF THE CHIEF BRITISH REPRESENTATIVE 


14. Addrasi : BAITREP AMMAN 


Ber: No, {5/8 ec 


His Highness 
„The Amir Abdullah K.C.M.G. 
AMKXMANK. 
Your Highness, 
On a 0 occasion 
I spoke to Your Hf{ighness regarding 
proposals to conclude formal agreêé- 
ments between Trans-~-Jordan and Hejd 
on Buch questions as Bon VOoisinage , 
۰ Extradition, the Surrender of 
Fugitives from Justioe and the 
appointment of diplomatic Represen- 
tat ives. 
Your Highness will recolleot 
that I explained that {it was proposed 


that the aocoredited Neğjdi representative 


should reside in Jerusalem but that his 
oredentials would oover both Palêstinê 
and Trans-»«Jordan 

Your Highness expressed yoiür 
willingness to fall in with thédê 
proposals, subject of course to an 
examination of the text of the 
agreement, and to the appointment 


of the diplomatic Representative. 


Yo 


بعد ابر ام المعساهدة 
المعااودة بين سموكم وبين 
>.٠‏ الجاالة البريطانرية 
يه. مر من الضرو رې کون 
الحكومات الاجلبية القر, 


. e 
تر گب ا تع لا‎ 


a 


و لاء سپا سین او #تاه. ال في 
A‏ از ردن ان توافة. على 
د. دور الهرا*ة من بل سمو دم 
لیما تی رکذ | مو فم 
نعتمر حتها كاعتراف. بشرة الاردن 


meman somyg 


فع دور برا٣‏ ة من ما سووگم 
الى معتود لود مفو ”س يع تەر ايا 
ف الوالم ولف المر كانه اعقراف. 
و سم پد ا 4 البلا ا الس غو ل 
على ا ولد 

ون الممتمل أن الروك 
کی الابا الارن ہے لد تچع ا 
من المسشحسن التادم اثر لفالف 
لليغاو دة في عد مکذا اتفاقہا. 
و اتن ارفق بدا و د 
اتغافية و«حسن الء.وار”« 
و ملم المدر وہ ولاو ۲۹ 
وبا , اللدا اللجدية ومعدلة 


عل نو وأ حح ا تلو مم 


After ratification ûf the 
Agreement between Your Highhnésé and 
His Britannic Majesty it will be 
neoessary for Forsign Governments who 
desire to appoint a1p1omat 4o or 
Consular Aardsma ives in Trans- 


Jordan to comply with the isaue of 


-2- 

Your Highness! s exequatur, and 
their application for the app?intment 
of. such officials will constitute 
de jure recognition of Trana-Jordan. 
The lssue of Your Highness! s 
exequatur to an accredited Nejdian 
representative would of course at 
the same time constitute a formal 
recognition of HKH, M, King Ibn Saoud'®s 
regime in the Hedjaz and Nejd. 

It dlÈۍÈ‎ posai ble that aircum= 
stances may, in the near future, be 
such as to render it desirable to 


proceed further with the negotiation 


of these agreements, and I attach hereto 


4 draft of a bon voisinage and extra« 


dition Agreement framed by the Nejdiart 


Author{tfies and amended to, iri part ¢ 
meet the criticisms of the Iraq 


Representatives during the Conference 


o0 


اا دا“ ا گ‌ العرا 3 الت, 
اپد و ھا el}‏ المقاو E‏ الت دار 


ف جدة پین شم.ری نیسان و *زیران 


E 

وقد اوعز اې من فخامة ١الملد‏ و س 
السام کی استشہر سمو کم عورم کله 
المسافا, وا أحصل على راي 

سمو کم و رای حكومة سموكم 

ہشا*ن ذلا ہی اتمگن من 
عر ی ا۷ مر على فخامته قي 

اجتواء يلوب علده في الاد س 
فاا ا ا 


which was held at Jedda between April 
and June last year. 

I have been instructed by 
His Excellency the High Commi ss qAioner 
to consult Your Highness on these 
matters and to obtain the oonsidered 
viewa of Your Highness and of Your 
Highness! 8 dovernment in regard 
thereto so that I may lay ۰ beforê 
His Hyxaellency at a Conferenae whioh 


he proposes to call at Jerusalem in 


the near future: 


۲0 


وثيقة رقم(۲۷()۸-١۷٠)‏ 


LL‏ مایب الفخامة 


لي الشرف. بان ارجو فخامتكم البا*ء حكومة صاح: الجلالة البريطانية في المملكة المتحدة 
اله حیث سیدی ومولای دا<.. السمو الامير عبدالله بن الحسجن امبر شرة؛ الا ردن 
وحکومته يرغبان فى تاه سيس علاقات. ودية متينة بين امارة شر*, الا ردن والمملكة الع ربهة 
السمودية قد تررا الاعثراف. بصاحبالجاالة الملك عبدالمزيز ملكا على المملكة الع ربية 
السو دية التي تشتمال على الحجازر ولجد وملحقات.ا 


فد عمل هذا المالس مح المفهومية بان طلبا مباثاا سيتاند م لحكو مة د.أح.. الجا لة 
اليريطالية من قبل الحكومة المريية السعودية وان الاعةراف. يكون تافذ المفدو اى 
من التا ريخ الأ فيه تبلغ <حدومة صأحم. الجلالة البريطائية في المملكة المتحدة في 
أن واحد Kı‏ من الحكومتين المختصتين مباشرة صورة مصدقة عن الطللب الذى تلةته 


من الحكومة الاخرى 
لي الشرف.. ان آکو ن مک" . ف امتكم 


رئيس الوز راء 


فخاهة المندوب السامي لشرة الارن 


a 


YoY 


)٠۸١-۲۷()۸(مقر ترجمة الوثيقة‎ 
Your Excellenoy, 


Î have tle honour to request Your 
Kxcellenoy to inform His Britannio Majesty’ a 
Government in the United Kingdon that my Lord, 
His Highness the Amir Abdullah Ibn Hugse in, 
the Amir of Trans=Jordan and his Government, be ing 
desirous of establishing firm and amieabls relations 
be tween the Amars of TranaTordan and the Kingdom 
of Saoudi Arabia, have deoided to recognise 
His Majesty King Abdul Asis as King of Saoudi 
Arabia, oonpris ing the Hedjas and Ned anû its 


De pendence ë a 


This request is made on thê under 
standing that a similar request will bè 
adûi'e ssed tû His Britannio Ua) ésty's Government 
by the Governmentof the Kingbm ÖOf Saud { Arabia 
mû that the recognition will take effect fron 
the date on which His Britannic Majesty s 


YoA 


وثيقة رقم(۹٩)(٦۲-١۷٠)‏ 


Government in the United Kingdom commun İioate 4 
simultaneously o enoh of the two Governments 
directly concemeéd a cert fied oopg of the 


request rece lived from the othe #« 


Î hayê the honour tè bê 
Your Kxcellency's sintare ٣ nû, 


CHIR, MINISTER, 


His | ا‎ ) 
The High Comnissiorie # for TFAnB™) ördaki 


Î hava dlésrnt with pivasurê 

Of the complietion Of the fomaildities for 

the ontablinhment Of nutul reoogniti on betwêen 
Your Hsjesty and rysolf and our Fespedtive 
QuûYerrments’ I1 soise this opportunity $6 prténen ê 
my uorplimaonts to Your Majerty and Ko express 

#4 hope thafh thine tep will provide & sacure 
basis for friendly relations and coobperatién 


between Our two oounftri od» 


0۹ 


)٠۷٠١-٠٠١( ٠١ وثيقة رقم‎ 


ُ AUN 
ا عطوئة رلي رلاد يوان ا لأميركا لائخم‎ 
4 زت ت‎ 
ر‎ 


بثا* علی الأمرالذ ی کت تلقیده فیا لأسبوع الماضی من 
سید ی وبولای صاحب السنوالنلکی ا میرالبلادالیمظم فقد وقّمت 
فن هذا الیو م عل کنا ب الأعةراف بجلالة ملك المملكة العرييّة 
السود ية وقد مت طية غؤرة غن ذلاك الکتاب رجا عر 
على الأعتا ب السية : 
فبلا فاق احتامن ) 
فی ۲۵ ذغالقمدة ة۳ اوا ۲ادار ٠١٣۲٣‏ رئي رل لوز اء 


A 2 


0 


وثيقة رقم )٠۷١-١١()٠١(‏ 
1/1 


فخا مة المند وپ‌الساس لشر قالاردن 
يأ صاحب‌الغخامة 


لى الشرف بان أرجو فخامتكم انبا صاحب الجلالة 
ئى الميلكة المتحدة انه حیف سید ی ومولای عصاحب‌السمو 
الأميرعبدالله بر الحسنن امیر شرت الأردن وحکو مته 
يبان فى تاأسيس علاقات ود ية فتيدة بين أ ارة 
شرق الأردن رالملك المي ةالسمودية نقد قررا 
الأعتراف بصاحب الجلالة الماك عبدالمزيز ملكا علىالملكة 
الع ري ة السفودية الت تشتمل على الحجاز ولجسسد 
ولحةاىها. *. ۹ 

جوت هذه البخابرةعلنا بأن مخابرة ممائلة سستقد م 

الى خكوية فاحب‌الجلالة من قبل الحكوبة المربيسسة 
الس هود ية وان الأعتراف سپکون تافذ المشول منزالتا ريخ 
الى فيه تبلغ خكوية اح ‌الخلالة فى المبلكة المتحدة 
فى ان واحد كلا مزالحكويتين المختصدين ضورة مصد قة من 
البيغابرة الى تلقعيا من الخكرية الأخري ۰ 


لس لشرف بان أكون صد يق فخامتكم البخلصس ؛ 


ف ۴٠١‏ لي القعدةسزة ١٣١١١‏ رئيس السوزرا* 


1 


وثيقة رقم )٠۷١-۹()۱۱(‏ 
۹/7/۱ 


د الماد الإريطا نىا لاقم 


امرف بافلام د ولنکم پاستلامی نکم فی هل االیوم لسخة 
مسد اڈ من الیل وزپرجلالده الیشوشر ی جد ة عن کتا ب وزهرا لخا رجيسة 
لاجملا السريية السود ية المؤيم فى ۲١‏ لوالشدة ٠٠١١۱‏ 
المراشل فن ۲۱ بارس ۱۹۴۴ پالماشمن اأعتراف ماعب ‌الجلالة 
الملك ميد الم ليل بن السود بامارة سهد ومولای ساب المسمو 


البلكى مالبلا د المسظم ۹ 
لرالشرف با زا کون هد يقد ولفكم البخلص ) 
Arr/0/|‏ رلیسل لوزرا 


چی٣ ماود ریاد ہو‎ e 


مم سخا عن) لکنا ب الها راليه ) 


11 


وثيقة رقم )٠۷١-۳١()۱۲(‏ 
۱/اذار/۱۹۳۳ 


وا رة الا رجية الرق ۲١/۸/۲۰‏ 
كتا لمكروة التا رخ رالقىدةا ° | 


المرأئق أ ۳٣ ٣سر k٣‏ 1۹ 
۴ وأا خب القخامهة 


اتشرف بان ا رجو فخا متکم التكرم بأ بلاغ حكوية صاحب‌الجلالة فى المملكة المتحدة 
انه نظا لؤبة حفرة ماحبالجلالة مولا البلك عبد المزيز ملا؛؛ الملكة المرييسسة 
السعودية وحكومة جلالثه فى تأسيسغلاقا ت رد بة مدينة بين المملكة المرييةا لسسمود ية 
ألارة هرق الارن قد قرا الاغتراف بعاحب السموالأميرعبدالله ميا على شرق 
الارن 

احب أن أ وشح لفخامتكم ان هذه الاب قد عملت مالملم بان ماتبة 
مبائلة لا سالد ء لحكوية ماح الجلالة فى‌الملكةالمدحدة من قبل حكوبة أما رقتشسر ق 
الاردن وان الاعتراف يدبع ناود البشمول اعتبا را مزا لتا يخ الذ ى تقوم حكوية صاحل 
الجلالة فىالميلكة المتعدة فيه بأبلا كل مزا لحكويدين المختهتين مباشرة وثىا ن 
اعد صوة مصدلة مزا لكا دة الش لها مزالحكوة الأخرى ٠‏ 
ونفشلوا بابر فاق الثحية وإلأحاام ‏ ء 
(الايغا') فيصل 
وزرا لخا رجية 
اح الفا بة المعد وب فوقالغا دة ولول رالمثرش 
لحكوة" ماعب الجلالة البريطا نتا لمحارم 


جد ل 


11 


وثيقة رقم (۱۷۰-۳۱()۱۳) 
۹/4/1 


غص واحب ادا الزن لے اعود بک اکرهه 


ژد علمی ھ السر ور عن اديا المشايرات. 
الرسمية في سييا افرار اعفراد. متباد ل بین جلالتکم ويي 
وين حکوتيدا وان اغتنم »ذه الفرےة کي اقدم حاتي 
لجلا لتم والاعراب عن املي بان هده الشتاوة سعد 
اساسا ميدا للعلا#ات. الودي والتهاون بين بلاديدا ٠‏ 


| ن )> ) 


أا e‏ -ے) ارتا ا 


T4 


)١۷١-۲۹()۱٤( وثیقة رقم‎ 
a/4/Y 


TELEGRAM 


to_be sent by His Highhess the Amira 


I havë— learnt with pleasure of 
the completion of the formalities for the 
establishment of mutual recognition between 
Your Majesty and myself and our respective 
Government®: I Be ze thi®s opportunity to 
present my SoD ê to Your Majesty and f o 
express the hcpe that this step will provide 
a secure basis for friendly relations and 


coopera tion between our tWO couh tri eH 


“٥ 


وثيفة رقم )٠۷١-۲۸()٠١(‏ 


٢ح‏ کس 


سر 


IBLE CGCRAXLM 


to be sent by His highness the Amir. 


I1 have learnt with pleasure of 
the completion of tne formalitiea for the 
eastablisliment of mutual recognition between 
Your Majesty and myself anû our respective 
goverrıments. I Seize this opportunity to 
present my compliments: to Your kajesty and to 
express the hope that this step will provide 
a secure basis for friendly relations ard 


cooperatior between our two countries. 


11 


وثيقة رقم )١۷١-۲٤()۱٦(‏ 
القصر الملوكي ١/٤/۱۹۳۳[ء]‏ 
سمو الامير عبدالل بن الحسين امير شرق الاردن 

علمت مع السرور بانتهاء المخابرات الرسمية في سبيل اقرار اعتراف متبادل 
بین سموکم وبين حكومتناء واني اغتنم هذه الفرصة كي اقدم تحياتي لسموكم ولأعرب 
عن املي [كذا] هذه الخطوة ستعد اساسا متينا للعلاقات الودية والتعاون بين بلادينا . 


عبدالعزیز 


14۷ 


وثيقة رقم )٠۷١-۳٤()۱۷(‏ 
القدس في ٦/٤/۱۹۳۳[ء]‏ 


(( ره )) 


۰ انملك وب ال ای لشری الاردن 


القد س .. ١‏ لهسان سنة ۳٣٣۹ا‏ 


اتشرف ان ابل د ولتم بتاءعلی انہاء جناب رزهر الستمیرا ت انی <کرة 
-بلالته لاحب السموالامير عبد الا لمناسية كليل المذاودا تالت جرت 
الإعتر ائ الماد ليين -كومة .رق ا لارا د ن وال کومة الد .ود ية الع ربية بالنہاح 
والدرذيق ٠‏ 
انى على تبام الدفة بان توطيد الم لاقات| لودية بين البلدين لمما يهود 
پجليل ألمنفه هری الارد ن ۰ 
واقبل فاقق الاحترا م 


طبق الاصل 


1۸ 


وثيقة رقم )١۷١-١۱٦()۱۸(‏ 
القدس في ۱۹۳۳/٤/٦‏ 


٠ الغند وب السا لشرأى الاردن‎ 
HEH OMS ORE Port HARES PE, 
d ERS ÈM $ الد‎ 


ضاحب السفو الاميرعبد الله المفظم 


أدشرف ان اعلم سموكم بان جلاب وزير الستعمرات 
فد هید الي دبلیڅ سمو کم تپائۍ حكومة جلالده لملاسبة 
تگلهل المغاو ضات التى جرت للاعتراف السبادل بين ح_-كومة 
شرآى الاردن والحكومة السغودية المربية باللجاح والتويق ' 


وارغب اى الوقت اده ان اعرب لموم عن دشدہری 
لما ابد يدهموه من الاستعداد لقبول المشورة التى اسدتها 
البكم حکومة جلالده بهذا الشأن وان وائق ان خذه الخطوة 
«سسقع ود بفالدة دافم لشرقى الاردن ٠‏ 


واقبلوا فافق الاحارام 


الملسد وب السام لشرقی الاردی 


1۹ 


)۱۷۰-۱۰١()۱۹(مقر وثيفة‎ 
4۳/4/٦ 


HiaH COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM. 


REFERENCE NO.TO/52/38. hk * 


(April) L935: 


Your Highness; 


I have the honour to inform Your 
Highness that the Secretary of State has requested 
me to convey to Your Highness the congratulations 
of His Majesty's Government on the successful. 
conclusion of the negotiations for mutual recogni1=- 
tion between the Governments of Trans~Jordan and 
Saudi Arabia. 


T desire at the same time to express 
my appreciation of the readiness with whioh Your 
Highness has accepted the advice of His Majesty's 
Government in this matter and my conviction that 
the step now taken will prove of lasting benef t 


to Trans-~Jordanhn. s 


T am 
Your Highness" sincere friend 


الا س 


HIGH COMMISSIONER FOR 


TRANS-—J ORDANa 
V۹ 


وثيقة رقم )٠١١-۱۸()۲١(‏ 
[l4 /4/11‏ 
بسم الله الرحمن الرحيم والصلاة والسلام على سيد المرسلين 
نحن عبدالله بن الحسين امير شرق الاردن 

بما اننا من اجل المذاكرة والبت في بعض الامور التي هي قيد المفاوضة الآن 
او التي قد تنشاً اثناء المفاوضة بيتنا وبين صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز بسن 
عبدالرحمن الفيصل السعود ملك المملكة العربية السعودية فيما يختص بالتحكيم وحسن 
الجوار وتسليم المجرمين» فقد رأينا من المناسب ان نفوض شخصا كفؤا بصلاحية 
تامة للقيام بالمفاوضات المذكورة بالتيابة عنا من اجل امارتنا في شرق الاردنء ولذلك 
ليكن معلوما لديكم اننا بالنظر الى تقتنا الخاصة والوطيدة في حكمة واخلاص واجتهاد 
وزراته اميننا ومحبنا توفيق بك ابو الهدى حامل وسامنا الاستقلال العلي الشأن من 
لدرجة الاولى السكرتير العام لحكومة شرق الاردن العليةء قد عيناه بموجب هذا 
الف ره خرلةء الشاككة اثامة المفازضة و رة ولك مع الز زور اى 
ر و ق ا ی ا 0 ا 
تفاق قد يؤدي الى الغرض المذكور اعلاهء وان يوقع عنا وباسمنا عن امارتا في 
شرق الاردن» على كل ما اتفق عليه وبْت بهذه الصورة؛ وان يقوم بجميع المسائل 
الاخرى التي قد تتعلق بذلكء على ان يكون ذلك بصيغة كافية وبنفس القوة كما لو كنا 
قمنا به بنفسناء فما لو کنا حاضرین بالذات» ونتعهد ونوعد [كذا] ان ما يقوم به ویبت 
فيه مندوبنا ووکیلنا ومفوضنا المشار اليه عن امارتناء سنوافق عليه ونقره ونقبل به 
اک ور عر ا وان و ت اي تمن ل ا ا ا 
او جزئيا بما لدينا من صلاحية . 

وشهادة على ذلك قد وضعنا خاتمنا على هذا الصك الذي قد وقعناه بيدنا 
الملوكية الهاشمية . 


۷1 


شهر ذي الحجة سنة ٠١١١‏ هجرية الموافق السادس عشر من شسهر يسان ب ذة 
[a]‏ . 


Y۲ 


وثيقة رقم (۷-1۹()۱( 
مم اہ د 1 
صدالة وحسن جوار 
4 
شرق الاردن والمملكة الغ-سبية السمودية 


ٹس 


حضرة ماح ااسمو الامعر عہد الاه ہر أا سين أممر امار ة شرة, الا ردن 
من ج سے 
وحضرة صاحب الجلاالة الملك عبد الغزيز بن عبد الرمن الفي.', أا, سعمود ملك المبلكة 
EE‏ ۰ 
من ج1 اخری 
قررا هقد معماهدة صدا۶ة وحسن +وار بين بلادي ما وة عا من اجا هذا الغرضش 
مفو ضبن .ہا وهما ست 


E f‏ و ne‏ :یوو ی ی ی سیم ہے پد صو تاا ےم ر ری ر مم سک یمو س ےنم د ے دہ جا یہید چ رید بو پبت ےچ 


ann ۲‏ و ہر ودد پا یری کہ ےت بے کے د ا رپ ت ی ن لے وی ہس ر س و و ی ی ن ت ا ت ر لے ل ی 


اللدان پهد أن داد لا واگ دفو يضهما فوجداها صحهحة وطبة. الرموا, قف اتتا على 
ما بلي س 
الماد ة الاولى 
يسود بين امارة شرة, الاردن والمملكة العربية السمودية ملم ومدالة لا يمان 
ألاخلا! بہما وميد الاريقان السامهان المتعاتدان بان يبيللا جي دهيا الممدافطة على 
هذا السلم وجذه الصداقا وان يحلا بروم السلم والصدالة ممم المنازعات والاختلافات 
الي تعشاۂ يدها ؛ 


اماد ة الثانية 
يلجا حالبا لي سير الملاقات السباسية وال#ثيل التنصلي بين الغريائين الساميين 
البتعالدين الى حسن وسأطة -عكومة صاحب الجلالة البريجاائية لي المبلكة المتحدة ٠‏ 


YT 


٣‏ ب 


الماد 3 الرابمة 
هدما بل السلطات اامددصة المعميبة في الماد ة الثامبة ان في اراضیہا استعد ادات 
یاو م بها شع مسل او أكدر بالصد اركاب اعماا, السلب او النهباوالفزواوغيرها من 
الاعماا غررال1انر بيا الاخری الاي تمالا في المدطلة المجاو رة 2 البلآد ين يجب 
ان تند ر تلك الصلماات افزليا احداحما الاخرى ٠‏ 
لاذا تضم ان الاندار المرسل الى السلطة المخلدة قد لا مصل اي وقتييكلها 
من انذار الدمن اد بتضررون من جرا الهجوم ليجب علاوة على ذلك اعطا* الاذار 
الى ار مو لفين او الى القباكا المهددة ٠‏ 
الاد 3 الخامسة 
افا بلغ احد الفرياين الساميين المتع.اقد من وقوع #ا) من الاعاا, الواردة في 
المادة الرايمة اعلاه خمن اراضيب لله ان يبلغ الذري. الا-ر ليددذ التدابيرالماندذية 
لا رجاع جممم المسلو باو الهو بات حاا فها اذا دخا اامعتدون بلاده ولمعا"بة اامستدين 
الا كانوا من رعایاف ولملم المعمتدين بقد ر الامكان من اجعیاز الحدود اذا کانوا من يا 
الحكو مة الاخ.رى المخرة اومن رءایا اة حكو ما ليست فريقا في المعا+د 3 اإجااية ٠‏ 


الماد ۶ ألساد سة 
لابافل الذريلين التي تنتبم عاد جهاي الحدود لاجا الرعي او اامسابلة حرية 
الاتا۱ ,من مکان الى مدان لي البلادين الد اذا وجد.. اعحدى العكومتين ضرورةاتحديد 
رة الاتقال هله لاجا مصلحة العام العام او لاجا,اسباب متتديا ال#تصادية ٠‏ 
لیس څې هل ه المادة ما بور على اامحافطة على الحاو 3 المأدسبة المثه .و صر عايما 
في الماد 3 الرابعة من ممأاهدة جد ة إا 8ا حار 1 Ag, 7 My‏ اہ ني 
م a‏ 
الماد 1 السابعمة 
لا يجوز لاد الفريقين السامين المتعاقدين ان بجر رعايا الريق الاءءر على الالثهاق 
باة وات عسذرية نطامية كانت أو غر نطامية للمساعد ة على تا" ديبعسيان اوللاشةراك باية 


البادة اللامية 


م الفريگان الساميان المتعاةد ان مامو رين خاصين ص المناطة. الهاو رة للعدود 
يکو لون مسو و لين هن سظيم التماون المام وعن القيام بالتد امير المتتضية لتا مين تطبيق 
احكام هذه المعاهدة وعلى الحكومتين أن تخر احداهما الاخرى عن اسماء الاشغاص 
الممملين لاجل هلا الفرش هة 

ولهولا * الما“مريين لتطحة, المخابرة ليها بيهم لاجل التعاون ولحل السائل التي 
دحد ث من ولت الى آأخرعلى الحدود وبين العمشاإروعليم مان يتبادلوا المملومنات 
انو راعما يئم من حواد شث لي جې .3 احد هم يما له علاةة بسلامة الامن في جية الاخر ه 


2 


س 


السادة العامة 
لاجل ٹسھیا درفل احکام ۸ل ۾ المماهد ة و المحافظة على حسن الملا با پو جه حسام 
على الحدود المثةركة ال2 راضي الاي يحكمها الفرياان الساميان المتعالدان امم المامررون 
المسيلؤ ن بمااتضى احكام الماد 3 الثامنة من هذه المعماهدة في كا ستة اهر على الاقا وفي 
فاراء:اكدر عبد الافيةاء لعسوية مساكا مہ ل تة تدعص بادأرة مناطة., الحدود والمشاثر 
الضاربة فيا ٠‏ 


الماد ة الع..اشرة 

لي الامو ر المتعملاةة بالا ختلامانهين افراد اله افر الرح!, بكر بن #رار الما مو رين الذى 
يجب ان يدون خ یا ويواع عليه من آبا, مامو ري الفربتين -حين الاتفاة, ملزما ونافدا 
فسوراء٠‏ اما الامور التي لا وستطيع الما مو رون العوما, للاتداة, عليها فتودم الى 
حكو ماي الفرياين الساميين المثااد ين وتيت باحقا, ہتم شهدا واذا لم حصا مکدا 
انقاق تبت بالدحكام الذى يجب ان يجري بمقتضى الهرو توكو | الملحة, بهذه المداهدة 
اوجميم الارارات‌المدخذة ببديجة هكذا اتفاق 3 تحکیم تلد من لهال السلطا المذ ١‏ 
للدرياين الساميين المتعالدين علال للانة اشر 


من ا الحدود بن الملا دين لای سہب‌کان د ون اذن الفرية. الاخر سم استا اء 
اجشهاز الفا ۇن اا ,للحدود لاجا اامحافطاة عا الدماو ر ااءمكود کي ف هھ 
المى_أهدة ه کا ھک ا 


الماد الغاتة عش ر 
6 الاحكام الواردة في معماهدة -حده وغيرها من المعاهدا. الومتودة 
بين الفريالين ايا يلعلق بالمشاكر و تنالادها يتمهد الفريالان السامءان المثءا#دان تعدا 
مابلا بان مدخدذا العدابير المقتضية لمع الاجانب المايين لي بلاد ما او ال١ادمين‏ مها 
او رعايا الفرياين المتعاقدين من اأجتياز حدود بلاد الفرية الإلدر بلدد السياحة او 
الاكدشاف او الصيد او اى لقعد أخر دون الحمول على الن سابة. من السلطات المختصة ١‏ 
للفريق المخدص ولا يكونان مسوولين غ سلامة هولا* الاشخاس اذا کان دخولهم دون اذن 


تلغي احكام المماهد 3 العالية احکام ايا معأهدة ساأبقة بين الفر 3 السامين 
المتعااد ين في اى امر تامارض فيه هله المصاهدةمح اى مماهدة سابقة ٠‏ 


Vo 


کا اخخلاف لد بحصال بین الفرمثین الساميين المتعااندين فا »تصلق بتاسمر او 


تايذ احكام هذه المعاهرة او احكام غيرها من المماهدات التي تتداول الملاقات 
بين الفهلن يجباحالثه الى التحكيم الذى بجرى بمو جب البروتوکوا الملحة, بهله المماهدة ٠‏ 


E 


الماد 3 الخامسة عشر 


تبقى المعماهدة السالية نافد 1 الملعو !)لمدة فلا غ سنو ات وبمدال تارن عرضة 
للتنایم بتاه لى طلب‌احد الفر ياين بشرط ان -طي اعلانا هن رغېته يي اجراء الانا 
قبا د لاك ذا اهاز 


الماد 3 الساد سا عفر 


حر رت هله المتاورة ء ثم بالادة المربية و لص راود 3 | | موه 
J‏ تسخدین ربية ولص لمفمو إ من 
داري KK‏ ل سددتی پا الەەرمتىن من لبا الفريالن الساميعن المتعاقدين ٠‏ 


وثيقة رقم )٠۷١-١١()۲۲(‏ 
۷ آذار ۱۹۳۳م 


(مشووغ (۱۹۲۳/۲/۱۷) برو توکو ل دحکیم ) 


سساو ویو وھ وھچ و وھھھوھھھہے 


الماد ة الاو لی 

بجری | لیس لیحکم بو أاسطة محكمين الدين بلتخب واحد من بل كل من الفريقين الساممين 

ا قاقد ہن برقاسة شخص الث يتفق القريقان المذكو ران على اندذابه من وق.الى آخر 
الماد ة الكانية 


الا رغب احد الفريلين الساميين المتعاتدينفي ان يعمل الى التحكم ايا لضية من 
الاضايا التي يجب احالتها ولق احكام مذا اليرودوکو ل عليه ان يعلق رغیده یرال 
الى الفريق الآ خرمم بيان اسم محكمه وعلى الفريق الثاني ان ببين اسم محكمه ايها 
على ان يتم الاجتماع خلال ستة اشهرمن تاره اعلان ية الف الاول في‌اجرا* الحكم 


44 


الماد ة الذالة 
بجر تميين ريس ههلة ااتحكمم بالاتفاه بين الفريلاين في خلال المدة المذكو رة 
لي المادة الفانية من هذا البروتوكو ل 
الماد ة الرابمة 
على كلمن الفريقين الساميين المتماقدين ان يرسل الى الفرية الآاخر والنى رئيس 
ديفة التحكيم في خلال فاد نة اشر من اسثا م اعلان رغبة الفريك الاخر ياج را التحذيم 
مذکرة یوضح یا لضیده و الخجم التي گسثند الیہا و للفريق المرسلة اليه المذكرة ان 
پجیس لیا بشرط ان يكو ن ل لك خلا ل السعة اشم رالمتهو +رهليها في الماد ة العانية اعلاه 
الماد 2 الخامسة 
يجامم المحكمر ن غي لمحل الذى بام الادفاع, عليه بين الحكو متين وعلى nہيقة‏ التحكم 
الماد 2 الضادسة 
لكو ن لج1ة الدحكيم حر ة في اقرار خطط ها و يتمم د الفرہالان|لساميان! لمتماةد ان بان يقد ما 
لميا اللحكيم جميع. الدسهيلات التي بطلبہا للقيام بج متها 
الماد 3 السابءة 
) لکل من الدريقين ا لساميين| لمتعاقد ينان يمن شخما او اكثر لبط نقطة عظر ه امام دپ 
الحسكم ي ا لمال المخدلفعليها' 


YY 


کک ت 


الماد ة االثامنة 


يلعد الفريقان الساميان المتعاتدان تمهدا قطمها بقبو ل و تلفيذ القرار الذ صد ره 
المحكمون فيي المسالة المرفوعة اليهم وللمحكمين اذا التضى الامر ان يصدروا قرارهم 
بالاکثر-: 
الماد ة التاسمة 
تدقع كلمن الحكومنين رواتب ونلةات‌المحكمين المميدين من #بلها ولصف رواتب 
واد لر ر ا الا ار روفن ن اف رن ن ا 
الماد ة ألماشرة 
يصح هذا البروتوكو ,نافد المفعو ل اعتبارا من تاريخ تباد ل الاسخة المجرمة من 
قبل الط رفن و يبالى نالرذ المعو ل ببةا* معمأهدة الصداةة وحسن الجوار المعم تقو دة قي 


هذا التارين بين الفريين والى هكذا مدة اغرى كما بلتصي الامر للتيكن من البثفي 
اية الضايا متعلقة غد تاریخ انهاه مدة المعاهدة المذكو رة 


YA 


وثيقة رقم )٠۷١-٤۷()۲۳(‏ 


ضر 3 ماح السو امبر شرة ادن 
هن جه 
و حدر ۸ و..احسب الجلال3 ملك المماكة المرببة السمعو دية 


من جپة اخسر 


۰ س کے س ایس س سو وو سی ب و دس ا ۲ - لے ا چا‎ n n, e LL n n «ak n hn. 


الذان اھا ان دہاد لا و لالگ تفو يضما فو جد اجا وسضيدة و ية الوا Er‏ عاې 


ما بلي 
الماد ة الاولى 
دسلم الحكومة الم ريا السعو ديةحكومة شر الارن الرعابا الاردنيين الذين 


۾رتکبو ن ضهن حدود شر الاردن اہ جريمة من الجرأام المذك رة فى أابادة الثالثة 


من EF‏ المد أهد 3 ویوجدون ضهن حد ول المماكة الع-ر بمة الهو د ية ۰ 
الماد ذز أالثاية 
دسلم حکو مل شرق الا ردن الحكومة المربة الأسهو کد پل ر ءا اارلدة أا ر :ية السمو ف , 
الذ بن يرتګپون ضهر سود ۾ ف المملكة المربية السعو د ية :أ جر وة من الجر ام المذكو رة 
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فس الماد 3 الغالغة من هذه المعماعدة ويوجدون ضمن حد ود شر اا ون 


المادة البالكة 
لا یسم بدسلیم البجرمين السياسيين اما الجراثم الاي يجب تسليم ألم رين من 
اجلها ر والتي لا عير جراكم سيامية ) فهي النهب و السرلة والسر3 بالاكراه والكتال 
والجرح والغلو والتددى بشدة سوا ارتكب‌الجريمة شخص واد او +ماعة من الاشخاص 
و سواه اكان ذلك موجها غد شخص واحد او جماعة من الاشخاص ٠‏ 
[ ای تعد يلم ضد حضرة اى قري من الاريةمن الساميين المتع.ا قد ين او ضد ای فرد 
من افراد اس ریما لا یعدهر جریم سياس 1 r‏ 


۷۹ 


س ٣‏ س 


ج س صورة ای حکم محکة صدا ر ضد الجرم اذا کان قد وجد مدذنہا ۰ 
يجب خام ميم الوفاقق المدكو رة اعلام بخاتم السل ااب المختهة ٠‏ 


الماد 2 الخامسة 
لا فج و زدسليم اى مجرم بملتضى هله المعاهدة من اجا اة جريمة أقكمت ابال 
دا ريخ درفل ۸| ê‏ 


الماد 2 الساد ہة 
لا بجو ر محاكية مجرم سلسم بملتضى هذه المعاددة من اجا اة ج رة غير الاي 
جری دسلچه من اجلہا ولا يجوزمماکة ای »جرم من اجا اة جريدة اخری ارتكہہا 
تما تاريخ دسليمه ما لم يكن قد أعطى فرسة ماولة لمغاد رة البلاد ومر لي ‌الاستقادة 
من فلك ٠‏ 


اماد الساہمة 
حررت هله المع.أامدة على يسختين باالعة العربهة وتوم امد ة الماعو ا اعدباوا 
من تاريخ بادا لسخها المبرمدين من ابا الفرياين ويجرى التمادل في النكان الذى 
افق عليه بملهما وديقى نافد ة المقمو إا مدل لاف سلوات وتكون مدد عرضة للتنتح 
مناه على طالب احد الفريقين بشرط ان يمطي اعلابا عن فاللكا رغبته باجراء التتايم 
ما للاك بسدة اهر : ۰ ٤‏ 
وثيقة رقم )٠١١-٤()۲١(‏ 


e 


:الفسو3 1 الثاية الملقحة من معاهدة حسن الجوار 


mae 


-جلالة ملك الحجاز ولجد وملحةاتها فريت اأو|, ٠١٠١‏ 


لرا للرغية: الاكيد 7 بامكين الماد8| ره الو دية بين مملكة الخجارونجد وملحةاتها ويي 
جلالة ملك الغفراةق على اساس وطيد يوأمن المحافظة على الروابط الودية وحسن التغا«م 
وصيألة مضالح البلادين على اساس الصداقة المتينة والملفعة المتبادلة 


و لظ را }4 UuUunud‏ 


A. 


ولظرا لكو له يمكن زيادة تا مين عاذقات. حسن الجوار باغافة بعض التدابير التكميلية 


a‏ الذين بعد أن باد لا فحص ولائ اعتہا د × ما و و جد اهما د حری ی الصيةتة 
والنص تر اتفاقهما على المواد التالية ‏ ) 


الماد ة ١‏ 

| (فما يخثص بالاعتراف او القبول) 

۲ ب قد تاش بين بيلكة الحجال ولجد e‏ ا 
لا یجب تګډهره. وكوف ھا٣‏ ہیں البلا دين عار | ت. 4 له ية دمشيلية بمڈیضی الاسس الدولية 


الم لبها 


٣ے‏ يقةرف جاذلة ملك الحجار ولجد و ملحقا تما بالجنسية العراقية لرعايا usilê‏ 
عند ها يکونوا في باآد. جلالعر وكذلك ٠٠٠١١‏ يعةرة. بجلسية نجد والحجاز لرعايا 
جلالة ملك الحجال:ولجد وحيايته للاهخام,الذين بتمتمون بحماية جاالته علدا بكو نون 
فى الفراق 


٤‏ ت نہد کل جن .إلفریين المتعاقدين ان يحافظ على العدقات الحسنة مم الفرية. الاخر 
وان يبرل غاب ها منم جعل بلادء اعدة للاعمال غنر الشرعية او الاستعداد لهكذا 
( ا للك ك الغا ۰ واد ة8 E‏ 2 الفرية؛ ودد أتغة, کل 


lr رخاو‎ ٠ 


غن ا رار و ل 0 E‏ ا بشاأن اة اعمال کالا رالا المادة السابةة والتي 
يشار ك فیا خض آو اكدر بلية مياجمة حدو د البادد المتاخية 


او قطع طريق: سالاد ه. أن يبلل إلفريع الاخز لكي يتيكن هذا الاخير من أعخاذ الدارة, 


BIBLIQOTHECA ALEXANDRINA. 


ندر ىة 
۲۸۱ 


سا 


الال چا21 الفاغ : مى عاد وا .الق پلإدهم اذا انوا من رعايا ذلك القر ا 
لملمهم عن : نجاو از خطي ) الحدود اذا كالوا من رايا الحكومة التي بلغت الخبر 


۷ لاجلل لوطند عرى علاقات حسن الجوار بين الباادين ورغبة في تامن مادلة الإخل 
الاخبار بسرعة يشان جركات المشافر او اعمال السلب. واللهب الت قد تحدغ من كاا الجادب 
الجانبين ولثاامين. امام احكام هذه. المعاهدة كما ولمدم تكرار حدوك الوقائم التي حصلد. 
في السابق بين ”الگ مغن صرح کل من الفريائر الساميرن المتعاۃدین بائہما ,سيمهئان 
بان ونه واغرئ موظفین پکونون بصفا حلاة اتال رواسطة) للمراسلات وکسلطاب. 
لاضن مني "اللا غا را ل ختادفا تم اليسيطة ألفي تقم في منطةة الحدود ويكون الحق لمشل 
هوا الموظفين شط البكاتية مع بعضهما 

۸ س يعد کل من الفريقين السأهيين المتعلةادين بان متم المو فين التابعین لہما من تڄاوز 
الحدؤد والاخثلاط مم المشا#ر او شيوخ العشافر الخاضمة للغرية. الاخر سواء اكان ذراه 
مشا على الاقدام او رکوبا اؤ في سیارات او طيارات ول تكو حكومة البلاد القر. 
يد خل اراضیا, زهکذ ا اشخاص مسوأولږ عن ساد متم م ادا کان دخو لم بخر ادن من تللا 
الحگزبة 

د بتعهد كل هن الفريقين الشاميين المتعاقدين ان بجرى التدابير الإ زمة لمئعم رعاياء 
أو أی اشخاص مڻ. تجلسیا ت اخری من النقسن ف ڀاا ده من تخطي الحدود بقصد السذر 
والسياحة أو الاملكقاف والننقيب أو الصيد والانص‌او لا ى مقصد آخر يدون الحصوا, علب 
ان سابق من السلطات ذات الاختصاص فى البلادين و! تكون الحكومة التى يدخل الى 
بلاد ها فسواولة عن سلامة الاشخاص اذا کان کرم دون اھا ون اننو ان 
شروط (احكام ):معاهدة بحره او ما ہمالہا من المعاہدات. تہقی معموا بہا فيا يخته.. 


١‏ لفل لمرو هلاة . المغاهدة علد تبادل المصادةة عليها وتستمر نافذة المعو ل لحيها 
يشعر إحد .الفزيقين الفريق الاخرعن رغبثه في ابطالما قبل ذلك بستة اشهر 


اا سالد کثېت هله. اليغاهدة باللغة المربية على لسختين ١‏ 


YAY 


وثيقة رقم (*)(۱۷9-۹4) 


لقد فوضنا عطونة الشيخ فود باشا الخطيب المستشا رالخاص 
لحضرة ماحب السمرالملكى الأميرالممظم ايده الله بتبادل وشسائق 
ابم بساهدة المدائة وحسن الجوار الستودة بين سي المالى 
وحطرة ماح الجلالة ملاب الميلكة المربية السعودية فى مديئلسة 
القد سالشريف ناليو م الخامس من شر ربيالثانى فر السنة الثانهة 
. الخهسين بعد الألف رالثلاشياية هجريه الموافق لليوم السابعوا لمشرين 
من شسهر تموز فق السدة الثالئة والغلائين بعد الألف رالعسمماية ميلاد ية 
مم المد وب الذي ستعينه الخكوية العمربية السمودية لهذاالغفرش 
اقرارا بذلا وقمنا على هذا التنريش وخةناه بخام رتاستالوزا* ٠‏ 


کتب فی غمان فیالیوم السابغ رالمشون من شهر 
شغبان سنة ۱۳۵۲ المراذق؛ ! نون ا لاول س۳۲ ١۹‏ ) 


رئيس وزرا 


& 


ت 


YAY 


Your Highness has throughoub afforded in the 


negot iat. on3 a 


1 amy 


Your Highness ' sinoere 
friend, 


AA LJ: 


0 HIGH COMMISSIONER 
FOR TRANS-—J ORDAN ¢ 


YA 


وثيقة رقم (۲۷) )۱۷۷-٦۹(‏ 


HiaH COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM. 


TC/52/32 Ju1¥ل,‎ 1933. 


Your Highness; 

I have the honour to inform Your 
Highness bhatl I have received a telegram fram 
Lhe Seoreblbary of Stabe saying that Hisa Majesty ' a 
Goverrment are grabeful to learn thal a Treaty 
of Friendship has beêh signed betwéëۍi‎ Your 
Highness and His Majesby the King of Sa' udi 
Arabia, The Šeoretary of Stats has Rei SA 
me to offer to Your Highness the oohgrabtulabions 
of His Majesty 5 Gdoverrıment on thia happy İissué 
of the négobliabi ons which were initiated eaflier 
in the year abl Jèddahı The are oonfidenb thab 
the friendly relations this esbtablishèd #111 
result in lasting benefit both to Trans~dordah 
and to Sa 'udd Arabia» 

I had thë pleasure of expressing 
personally to Your Highnëéss yestérday on tbhêë 
occasion of the visit to Ammah of bhe delegates 
Lo the Treaty Conferenoês my own oonigrabulab ions 
and my appreciablion of the assistance whioh 

Ha Highness Your/ 
Fhê Anir Abdullah, 


Amir of Trana-Jordan, 
Amman s 


YAo 


وثيقة رقم )٠۷١-۳۹()۲۷(‏ 


Hilal COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM, 


س / ۲ ۳۲/۵ 
تهوز سدةه ېوې 


ا 2 


يا صاحب السمو 


لى الشرف ان اعلم سعوم باندى قد تلقيت برقية من 
وزير الستعمراتا يعلى ليها بان حكومة جلالته علمت 
بمزيد الأخثباط بالتوقيع على مغاهدة الصداقة المعقودة بين 
سموكم وجلالة ملك النملكة السعودية العربية » وقد رغب 
الي وزير الستغيرات ان ارقع الى سموكم بالديابة عن 
حكو مه جلالته التهادى القلبية لدجاح هذه الفارضات التى 
اہثد اث هدذ مدة فى جدة وهى وائقة يان العلاقات الو دية 
الى وضعث الان اركاد يا بهذه المعاهدة ستعود بالمدفعة 
الدائعة على شرق الاردن والنملكة السعودية الخربية , 


وقد کان من حظی اندی امرپت البارحة لسو كم بالذ ات 
ائداه زيارة اعرا مواتمر المغاهدة لعمان عن تهانى وتقديرى 
للمساغد ة الى أبد يشو ها سمو كم طيلة هذه اليفاوضات . 


و تفضلوا 8 صاحبا السو بقبول فاق الاحترام ۰ 


.1 
المد دوب السا لشرق الاردن 
YA“‏ 


شهادة تبادل نسختي معاهدة الصدافة 
الأردنية 5 السعودية 


قد اجتيع الموقعان على هذه الشهادة لأجل تبادل نسخق 
ارام معا هد تالصداقة أالممقودة بين حضرة صاحب السمواليلكى 
أ ميرشسرق الأردن الممظم وين حضرة صاحب الجلالة ملاء المملكة 
المربية السمودية الت وقععليہا فى مدنة القد س الشسف 
فی الیو م الخامس من شر ريم الئاس سنة ٠٠١۲‏ هجه المرافق 
۷ تموز سلة ۱۹۳۳ مپلادپه ۰ 

وعد الأطلاع علىالنسختين المذكررتين رالمقابلة بينه ما 
جری تبادلہما ف هذا الوم طبقا للأصول المعية وأشمال بسذدك 
نظما هذء الشسادة ورتما عليما ضس .القاهرة فى اليوم الخامس من 
شر ریضا ن المبا رك سنة ٠٠١٠١۲‏ هجريه الموافق لليوم الحاد ىرالمشرين 
من شه رکا نون| لا ول سنة ۱۹۳۳ مياد یسه ۰ ) 


مند وب الحكومة العريية السعودية مد وبحكومة شرقالاأرد ن 


YAY 


وثيقة رقم )٠۷٠١-٤۰()۲۸(‏ 


kM زر‎ 

E1‏ اا 
۹ ۴ ا 3 
راتت ارلا 


> > ي ضرا صاحب‌الفعاما السير ارثر ويكوب الاقم 


عو پزی صاحب‌الفخامة ؛ 

) دلب =كتابكم الكريم الذى انبا" تمولي ليه بان فخامة 
ورير المستعمرات ابرق لك لا بلاضا بالنيايا عن حكومة. ساحبالجلالة 
البريطانية الدهائي الخلبيبة لدجاج المفاوضاتبيندا وبين جلالة ملسك 
المملكة السمودية وني اقابيل للك بالشكر الا "جزل ٠‏ واصرم لفخامتج 
كما جهرت بذ لك على مالدة الغدا* التي لست امن واعطشاه 
مولمر البعاهدة الي اعتفد ثا الاعتقاد بان الحكوية البريطائية 
الجلبلة لسعي لخير الطرفين وانها لجديرة بكل ثنا* على مساجي.ا 
لبروا واي لا السى مساعي لشامتكم اللخمية في هذا السبيسسسل 
ورال دار الأعناد علدلا ١‏ وني ملا الللة أن يداب كل يلا لحسن 
الفريثين : المثعاكد بن بكل ضد ف واخلاأض للافظة على نلك الصد اة 
الجاي الفوالكد الفيية ينها لخدية المبلكثين الغرببثين الشليقتينن 

دلوا يا عاخب‌الفخامة بابول خالص لحياتي لشخمك 

المليز واعترامائي الفالفا 


قناا ۲ افسلوس سلا ٠۹۴١‏ فديل فخابئم البخلس 


و عدرلا ) 


AA 


وثيقة رقم )٠۷١-٤١()۲۹(‏ 


(برقية) 
المغربي/مصر في ٠۹۳۳/۱۲/۲۱‏ 
سمو الامير المعظم - عمان 
...... الساعة تم تبادل المعاهدة المبرمة بفندق الكونتيننتال 
عبدكم 
فؤاد 


A۸۹ 


وثيقة رقم )*"() 1۷6-4( 
عمان في ۳ أب ۲م 


L< Vy‏ د وله النمئعد ال بريطاني الاقم 


اددراان يفلد ولثم بالكتاباالمرسل من سموالامير النعظم لفغامة 
المند وباالنمامي لشرق الاردن جوبا على كنا فخامته رغ ۲۲ تاریخ 
موز سلة ۱١۴١‏ لكي تتكربوا دولتك بارساله بعد التفشل بتربمته 
ا لېالانکلپریا في دبواتکم النوتر ؛ ) 
وتفضلوا بابو قائق الاجاال وال حرام ؛ 


هان ي ۳/ ۸/ ۱۹۳۳ ٣‏ فیس الد يوان العالي. 


ie 


۹ ۰ 


وثيقة رقم )٠۷١-۳۲()۳۱(‏ 


(برقية) 


القصر ١١/ه‏ 
سمو الامیر عبداش - عمان 
نشكر للاخ امتنانه ونحن لم نقم الا ببعض الواجب حفظ الله الأخ وابقاه . 
عبد العزيز 


)٠۷١-۳۸()۳۲( وثيقة رقم‎ 
۹ ۳/A/Y 


جرد 2 ٍ ۷ 
AAG‏ د ولة وكيل الممتيد ا لررهط انى الافخم 
زت Ia DC‏ 
¥ سو اہ ُ ۶ : 

س 


0-۹. 


تذ كرون د ولتم أنه لم يبتاثتا* المفا وضات الأردنهة السعودية 
فى مر تباد ل نسخ اليماهدةالمبرمة لذدكاقتى مخابرة الحكريهة 
السعودية لقبول أحد الاشكال الثلائة التالية : 
| + أن ترسل مثوضا ألى عمان حاملا النسخة المبرية من جلالة ملك 
المملكة المرية السعودية لتسليمما الى حكومة شرق الاردن 
را ستلام النسخة الميرمة من قبل سمو لاميرالممظم والتوقيسع 
على شاد ة‌التيادل ٠‏ 
۴ : اید مندوب لهذ ه الغاية الى مم رلیلتش مم مند وب ترسله 
حكومةشرق ' لاردن الى هنا ك لتباد ل النس رالتوقيم علسالشهادة ٠‏ 
۲ : أن يلوم قند ل الميلكة العريية السعودية فن دمشق بهذا 
العمل حهثياتس الى عبان ٠‏ 
أرجو أن أوافي با تقبله الحكومة المشاراليما للأتطاق بعد ذذك 
عل تا رين ألما بدة 


لی الشرف با نا کون صد پ تد ولتكم الہخلص ٤‏ 
ITr/A/Y‏ وکیل رئي-ل لوز را* 


عار 


ھ 
سے 


۹۲ 


وثيقة رقم )۱۷۰-٤۲()۳۳(‏ 
۱ آب ۲م 


SR 


غطولة رفی للد بوا نا لمیا لاخر 


O° eq Û ارو‎ 


رسلل طيه اضبا رة تحتو على ‌المخابرات التالية :+ 

)١(‏ س مماهدة المداية بحسنا لجرا رالمعقود ‏ بین مند وبس أا رةشرق 
الأرد ن والمملكة العربية السعود ية ۰ 

(۳) س الملحق المشاراليه فى الماد ةالسابعة من معاهدةالصدأاقة 
رحسن الجوار * 

(4) المراسلاعالش دار بين المند وين الما رالي ييا حول جنسبة 
المشاثر وشظي الثماونالمام فليسناطق| لمجا ورة للحد ود وحول 
المطاليب الباشلة عن غزوات | واعمال اخرى مماثلة لها هبلغ 
عد د ها ستة کت ؛ 

'رجوان مرا هد ها لأضبا رة لأعتا ب سید وولا صاحب‌السمو 
البلكى الأمياليعظم وتمرضوا غل مسامعه الكيمة ان تأخير رفع هذه 
الأضبارة تىا لان دشا عن انذظا ر وضول جوا ب مند وب الببلكةا لمرةّة 

السود ية فما يتسدق بالمطاليب‌النامنةعن المزراے ٠‏ 
واقبل ناق اتام ) 


فی ١‏ جما د غا لاولی ۱۳٣۲‏ المراذق ۲۱ ٦ب ۱۹٣٣‏ رکیل رئی لوزرا 
hs ©‏ 
e‏ 


ا 


وثيقة رقم )۲١-4۲()۳4(‏ 


ا ھ 9 
زا ر ر 
ا 6 


ابام متأ د ة الم.داقة الممقودة 
بین صاحب ال .ہوا لملگی امیر 
شرتا لا ردن وین د احب 
الجلالة ملا*المملكة 


يعملن أن مما هد ء الصداقة وحسن | لجوا رلم قود ة نن 
صاحب السموالملكى أميرشرق ٿ الا رد ن وبين صاحبالجلالة 
SAE i‏ 
ابڑمہا نهائيا وان مفرقرام رةشرت الاردن المملكة الم ية 
السودية تبادلا وثائق الابرام فالقاهرة بتا ریخ ۱ ١ ٠۹۳۳/۸۲/۲‏ 


Iirr/Ir/Y|‏ رئيس لوزرا 


رص رورت سی ا ا الاک 


a“ < 


سا ر ce‏ / €< / 


ا ج 
س مچ کے 


ا 


وثيقة رقم )٠۷١-٤١()۳١(‏ 
عمان في ۱۹۳۳/۸/۲ 


كت مذتر م CONFIDENTIAL,‏ 


12th, Decenber,. J۰ 


فخامة رئيس وزرا * 


pa Er 


لي الشرف بانبا *فخامندم 
انه يقترح مح مو أفةة سمو امير 
ا لبعمام ادل ارام معاد د ة 
الصدالة وسن الجوار بين ' 
شر الا ردن و ا لملكة المربية 
السو دية في الةاھ رة « في 
أارضمحایدة م بتارين }۲ 
کانون الاول ٠1۹۴۳‏ 


EE:‏ كد لك بقترم ہمقتضى الةرار 
المتخد فى القد س فى غضون 
تدشر صيغة المماهدة ی 

البرم التالي لمياد لة و ثائة, 


اهران 


95/8 ac . 


The Chief Minister, 
Tran s-Jordan Government , 


Arman s 


Your Excellency , 

I1 have the honour t0 
inform Your Bxcell ency that itl iB® 
proposed with His Highness's consent 
to ' exc hang e rat ifications of the 
Treaty of Friendship and Bon 
Vois ina ge be tween Trangs=~J ord an 
and Saudi Arabia at Oai ro on 
neutral ground on the 2lat. 


De cem ber, 19553. 


2. It iڱۍ‎ also proposed 

in accordance with the decision 

taken at Jerusalem during July 

of this year to publi sh the text 

of the Treaty the day after the e xchange 


of the ins trument® of ra tification. 


۹٥ 


قد اخجرني سمو الا مدر 
الممغلم ہانه مانع لدی سمره 
من اجراء ذلك ومن اعطاء 
صو ر المعاهدة الى الجرائد 


اة 


۴ے اعتقد بان فخامتکم ستوعزو ن 
و صد ارها ال ممشل سو 
انه سیکون لشي فو اد. 
باشا الخطيب .وان تا »روا 
ہاجرا* تدرتیب امر دشر 


الاردن الرسمية یوم ٠۴/۱۲/۲۲‏ 


His highness infos me 
that he has no objeoti on to bkil® 
being done and t0 copies of the 
Treaty being issued to the Egyptian 


Pr e8 5 


yp 


8 ` I asgsune that Your 

. Excellency will cause the 
néeoessary instrument of ra tification 
to be prepared and issued 

to His Highness's repre sentative 
who iB, I understand, to be 

Sheikh Fuad Pasha el Khatib, 

and direct that a rrangemen 8 | 
siould be made for the publication 
of the Treaty in the Official 
Gazette of the Trans-Jordan 
Government on the 22nd of 


December, 1953۰ 


۲۹٦ 


ابلاغ الممشل السعو دى I am arranging‏ .4 


the. name of His Highn ess! الذی سستل ملکہ اسم‎ 
representa tive to be communicated ممشل سمو الاميرالمسدام‎ 
to. the Saudi representative وذ لك بواسيلة د ارالمندو ب‎ 
in.-dai rû, who will represen t hin السامي البريطاني في القاهمرة‎ 
King, through the Bri tish Residency و کد لك ساطلب الى الدائرة‎ 
at Cairo and X am also requesting المذكو رة کي ترت أمر‎ 
the British Residenoy to arrange the necessary المئان اللازم وميماد‎ 
place and hour of mee ting, و ساعة الأجتاع‎ 
I have the honour to be, لې الشرف بان اکون‎ 
Your Excell ency' 8 sincere friend, صل ية فخامتدم | لخ لص‎ 


9 


سے | اتود البريطالني 
IrT/IT/1Y‏ 


4۹۷ 


وثيقة رقم )٠٠-٤٠١()۳١(‏ 


| kK . 
oFrribe GF THE HAIrISH KEdIBENY 
Teltg, Adërêsa : HMMTREP AMMAN ThANS-JbDRBARI 


^ 


Anman SLs Mas 93 CT 


His Highnesê , 
The Amir Abdullahs G4.B.Ë., K.CMıGi 


جر .ا اأسمي 
۱ دور عبد ١ا‏ ااه | اد "سم 


م کہ فد بے چ 


Your Highn e88 j يا > |».. اوو‎ 


I have the honour to ا ا ری بان )هة‎ 


وم اله وصلسآ بر "ية ن inform Your Highness that a‏ 


الو زير البرء- ااي التو ض 
پود 3 آلا ان ۾ يل. 

وإ ارة الذارجية فى المكوىة 
السو دية E:‏ لي اليه 

| للت د بيان ۰ سو کم 

الد ٥‏ و وأ رد 2 


اليداقة يمن البلادين 


و الشرة. بان آکړرن 
2ر س ساو م أ اف رل 


tele gram has bcen received from 


“~the British Minister at Jedda 


saying that the Acting Minister 
for Foreigm Affaire of the Saudi 


Government had requested that 
the thanks of the King may be 
convayed to Your Highness for 
Your Highnesg's 8 ta tement 


confirming the Tresty of Friendship 


nd, 
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be tween the two coun trie B« 


I have the honour to be, 


Your Highness! s sincere frie 


BRITISH RESIDENT: 


وثيقة رقم )٠۷١-٤١()۳۷(‏ 


AS ا‎ 


ر ا 
ا کے 
و عطرنة ري سالد يوا ن ألا میزى الافخم 


u 


الموضوع م معأ دد الى داقة وحسن الجا ر 
بين اما رة شرق الاردن 


والمملكة الختر اة السود ية 


رحو ان تعرضوا على مسامم سیدی ومولای صاحبال سمو الملکی 
أميرالبلاد المسطم ان النسخة الأص لي ة لمعا هدةالداقة وحسن الجوار 
بين أمارة شرق الاردن والميلكة المريية السمودية المبرمة بتوقيسسم 
جلالة الملا عبدالمزيز آل السود والت تسلمها ضالقاهرة سوم 
۱ کانونا لول سنة ۱۹۳۴۳ مند وب حکومة ماحب‌السموالملگی مهللای 
ا لأميالممظم مقا بل النسخة الممرمة من لدان سموه الہمالی قد وصلتالی 
د يران الرياسة وحغظت فيه بنا* على الأراد تالمطاعة ٠‏ 


وتفضلرا بقبول 


وثيقة رقم )٠۷١-٤۲()۳۸(‏ 


تن 
قائد الجیشل ُي 
الموضوع_ ماهد تحسن‌الجوار الحقود ة 


بينشرق الأ رد ن والمملكةالمربية 


شير الى الماد السايعة من ساهدة الحداقة وحسن الجوار 
المحهقودة بين شرق الارد ن والمملكة العربية السعود ية الت تنصرعلى انه 
بعد مى سنة واحدة من تاريخ تنغيذ الحهاهدة يجوز للهأمورين 
المخصوصين على الحد ود أن يقد موا فی ای وقت الی الفریقہن| لسا مین 
المتعاقد ين أية اقتراحات حول ا القراعد المبينة في الجد ول 
الملحق بالماهدة وأرجو ان تعلموني مااذا کات لدیکم اولسدی 
قاقد منطقة الياد ية اية اقتراحات من‌هذ االقبيل ترغيون النظر فيا + 
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وثيقة رقم )٠۷٠١-٤٤()٤١(‏ 


سے ا 


ا | 
۷ ,سے 
اا ا 
زت ر ا Ss E‏ 
ت ر | ) ) 
TA eS‏ ا A‏ 
رو 1 /۲1— )3 jA‏ ال ر 
لمحقودة بين‌شر ق 
الارد نرالمملكةالعربية 


لي الشرف بان اشیر الى کتابکہرقم ٩٥‏ / مکتوم تاخ 
0 /۹ وان اعلم د ولتام ان ل يسلد > قائد الجيش العسر 
اوقائد دورية الياد ية ملحوظات من هذاالقبيل ٠‏ 


لی الشرف يان اکون‌صد پقد ولتكم المخلص ٤‏ 


۳/7/7۹ 


وثيقة رقم )٠۷١-٤٥()٤١(‏ 


در سرا 
ااا سی ر 
زت سو 

a 


ي 


بما انه لوحظ مو#خرا ان المذكرا ت الرسمية المتبا دلة بين 
مند وب حكومة شرق الارد ن ومند وب المملكة العربية السعود ية فى شهر 
e Nos Sa Aa E‏ 
المشارالي هما والمنشورة في العدد ٠٠١‏ من الجريد ة الرسمية لم تنشر في 
الجريد ة الرسمية معالمهاهدة في ذلك الحين فان المذ كرات الرسسمية 
المبحوث عنها تنشر اليوم “مايلي : 


IFY/1/1۸‏ ريسل لوزرا ء۶ 


وثيقة رقم (4( )10-4( 


درا ر را 0 
ا ار وارد کول 1 ٠‏ 
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الملحق بالمذ “رات الرسهية الت تبود لت بین مند وی حکرمسی . 


شرق الا رد ن والمملكةالعربية السعود ية والنشررفي المحائف 


د ر في الشف المببن اسا افراد بني عطیه (عرپان‌الشمال ) 


1 1۸ من‌العدد ٥٤۹‏ من الجريدة الرسمية (تحترقم )١١١‏ 
اسم (حمد بنسلممان التجره ) دا والصراب ! محمد بنس لمان التجره ) 


ITNT TY 


1 ا لے ت 
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الباب الرابع 


العلاقات الاردنية السعودية 
الاتفاقيات والمعاهدات 

۴٤‏ هھ - ۱۳۷١‏ هھ 
1۹۲٥‏ ۾ ¬ ۱40۱ م 


وثيقة رقم )١١-١( )١(‏ 
معاهدة حدة )۱( 
حدود شرقي الأردن الشرقية 


نظرأ للعلاقات الأردنية الودية السائدة بين الحكومة البريطائية السامية من 
جهة وسلطنة نجد وملحقاتها من جهة اخرىء» ونظراً لرغبتهما في تعيين الحدود بين 
نجد وشرقي الأردن ولتسوية بعض المسائل بذلكء اختارت الحكومة البريطانية 
السامية سير جلبرت کلايتون .کي بي .اي .سي .بي .سي .ام .جي. وعينته مندويا مفوضا 
عنها لعقد اتفاقية بهذا الشأن مع السلطان عبدالعزيز بن عبدالرحمن آل فيصل آل 
سعود بالنيابة عن نجد . 
وبناء عليه قد اتفق السلطان عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل ال سعود 
وسيرجلبرت كلايتون وتعاهدا على المواد الآنية : 
(( المادة الاولى )) 
يبتدئ الحد بين نجد وشرقي الأردن في الجهة الشمالية الشرقية من نقطة 
تقاطع دائرة الطول ۳۹ (شرقي) ودائرة العرض ۳۲ 'شمالي" حيث تنتهي الحدود بين 
العراق ونجدء ويمتد على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع دائرة الطول ۳۷ 'شرقي" بدائرة 
العرض ٠-٠١‏ 'شمالي" فيتبع دائرة الطول ۳۷ 'شرقي" إلى نقطة تقاطعها بدائرة 
العرض ۳٠-٠١‏ "شمالي " ثم يمتد من هذه النقطة على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع 
دائرة الطول ۳۸ (شرقي) بدائرة العرض اشمالي" تارکا ما برز من اطراف وادي 
سرحان لنجد. ثم يتبع دائرة الطول "۳۸" شرقي إلى نقطة تقاطعها بدائرة العرض ٠٠‏ 
و۳۹ (شمالي) اما الخريطة التي يرجع إليها في هذه الافاقية فهي الخريطة المعروففة 
بالدولية آسيا مقياس واحد على مليون . 


(( المادة الثانية )) 
تتعهد حكومة نجد بان لا نقيم أي حصن في كاف» ولا تستعملها والمنطقة في 
جوارها كنقطة عسكرية. أما إذا رأثت حاجة في حين من الاحيان لاتخاذ تداإبير 
استثنائية بجوار الحدود للمحافظة على الامن أو لاي غرض اخر يستوجب حشد 
القوات العسكرية المسلحةء فتتعهد بان تخبر حكومة صاحب الجلالة البريطانية بذاك 
في اقرب وقت . وعلاوة على ذلك تتعهد بان تمنع قواتها من التعدي على اراضي 
شرقي الأردن بكل ما لديها من الوسائل. 
(( المادة الثالثة )) 
منعاً لسوء التفاهم الذي قد يحصل في الحوادث التي تقشع بقرب الحدود» 
وثوثيقاً لعری الثقة المتبادلة بين الطرفين» والتعاون الكلي بين حكومة صاحب الجلالة 
البريطانية وحكومة نجدء يتفق الفريقان على القيام بمخابرات متواصلة بين المعتمد 
لبريطاني في شرقي الأردن او مندوبه وبين حاکم وادي سرحان . 
) (( المادة الرابعة )) 
تتعهد حكومة نجد بصيانة جميع الحقوق التي نتمتع بها في وادي سرحان 
القبائل غير التابعة لنجد سواء كانت حقوق الرعي أو السكن أو الملكية أو ما يشبه ذلك 
من الحقوق التابتة يشرط ان تخضع تلك القبائل ما دامت نازلة ضمن حدود نجد 
لقوانين الداخلية التي لا تمس هذه الحفوق وتعامل حكومة شرقي الأردن نفس المعاملة 
رعايا نجد المتمتعين بحقوق ثابته في شرق الأردن شبيهة بالحقوق المذكورة . 


(( المادة الخامسة )) 
تعترف كل من نجد وشرقي الأردن ان الغزو من قبل قبائل العشائر القاطنة 
في اراضيها على اراضي الحكومة الاخرى اعتداء يستلزم عقاب مرتكبيه عقابا 
صارما من قبل الحكومة الثابت لها وان رئيس العشيرة المعتدية يعد مسؤولا . 


(( المادة السادسة )) 
آً- تؤلف محكمة خاصة بالاتفاق بين حكومتي نجد وشرقي الأردن تلتئم من 
حين لآخر للنظر في تفاصيل أي تعدي من وراء الحدود ولاحصاء الاضرار 
والخسائر وتعيين المسؤولية . 
ویکون تاليف هذه المحكمة من عدد متساو بين ممثلي حكومتي نجد وشرقي 
الأردن وتعهد رئاستها إلى شخص آخر من غير الممثلين المذكورين تتفق على 
اختياره الحكومتان وتكون قرارات هذه المحكمة قطعية نافذة. 
- بعد تعيين المسؤولية وتحقيق الإضرار والخسائر الناشئشة عن الغزو 
واصدار المحكمة قرارها بذلك» تقوم الحكومة التابع لها المحكوم عليه 
بتنفيذ القرار المذكور وفقا لعادات العشائر وبمعاقبة المحكوم عليه كما جاء 
في المادة الخامسة من هذه الاتفاقية . 
(( المادة السابعة )) 
لا يجوز لعشائر احدى الحكومتين اجتياز حدود الحكومة الاخرى الا بعد 
الحصول على رخصة من حكومتهم وبعد موافقة الحكومة الاخرى مع العلم انه لا 
يحق لاحدى الحكومتين ان تمنع عن اعطاء الرخصة أو الموافقة إذا كان السبب في 
انثقال العشيرة لداعي المرعى عملا بمبدأً حرية الرعي . 


(( المادة الثامنة )) 
تتعهد حكومتا نجد وشرقي الأردن بأن نقفا بكل ما لديهما من الوسائل غير 
الطرد واستعمال القوة في سبيل الانتقال كل عشيرة أو فخذ من احد القطرين إلى 
الآخر الا إذا جرى هذا الائتقال بمعرفة حكومتهم ورضاها . وتتعهد الحكومتان بأن 
تمتتع عن تقديم الهدايا ايا كان نوعها للملتجئين من البلاد التابعة للحكومة الاخرى. 
وبأن تنظر بعين السخط الى كل شخص من رعاياهما يسعى لاستجلاب العشائر 
التابعين للحكومة الاخرى أو تشجيعهم على الانتقال من بلادهم إلى البلاد الاخرى . 


۲۰۹ 


(( المادة التاسعة )) 
ليس لحكومتي نجد وشرقي الأردن ان تتخابر مع رؤساء وشيوخ 
عشائر الحكومة الاخرى في الامور الرسمية أو السياسية . 
)) المادة العاشرة )) 
لا يجوز لقوات نجد وشرقي الأردن ان تتجاوز حدود بعضها البعض بقص د 
تعقب المجرمين الا برضى الحكومتين . 


(( المادة الحادية عشر )) 
لايجوز لشيوخ العشائر الذين لهم صفة رسمية أو لهم رايات تدل على انهم 
قواد لقوات مسلحة ان يظهروا راياتهم في اراضي الحكومة الاخرى . 


(( المادة الثانية عشر )) 
على كل من حكومتي نجد وشرقي الأردن ان تمنح حرية المرور لجميع 
المسافرين والحجاج بشرط أن يخضع هؤلاء للقوانين الخاصة بالسفروالحج المرعية 
في نجد وشرقي الأردن وعلى كل من هاثين الحكومتين ان تخبر الحكومة الاخرى 
اي قانون قد تسنه في هذا الخصوص. 


(( المادة الثالثة عشر )) 
تثعهد حكومة صاحب الجلالة البريطانية بأن تضمن حرية المرور في كل 
حين للتجار من رعايا نجد لقضاء اتجارهم بين نجد وسوريا ذهاباً واياباً وان تحصلل 
على الاعفاء من الضرائب الكمركية وغيرها لجميع الاموال المارة التي تجتاز منطةة 
الانتداب في مرورها من نجد إلى سورية أو من سوریا إلى نجد على ان يخضع 
التجار وقوافلهم لما قد يلزم من التفتيش الكمركي وان يكونوا حاملين وثقة من 


1۰ 


(( المادة السادسة عشر )) 
تعرف هذه الاتفاقية باتفاقية حدة 
وقعت هذه الاتفاقية في حدة في الخامس عشر من شهر ربيع الشاي سنة 
٤‏ [ه] الموافق ۲ نوفمبر سنة ١۱۹۲[ء]‏ . 


التوقيع الخاتم والتوقيع 
جلبرت کلایتون عبد العزيز 


حكومتهم تشهد انهم تجار مشروعون بشرط أن تتبع القوافل التجارية ذات الاموال 
المحملة طرقا معروفة سيتفق عليها فيما بعد للدخول في منطقة الانتداب والخروج 
منها مع العلم ان هذه القيود لا تسري على القوافل التجارية التي تقتصر تجارتها على 
الف ولات ولال لار اني فل ا را ا و و 
الاتفاقية. 

اک ا ب ارا ا ل ن عو ك م 
التسهيلات الممكنة من رعايا نجد المارين بمنطقة انتدابها . 


(( المادة الرابعة عشر )) 
تبقى هذه الاثفاقية نافذة ما دامت حكومة صاحب الجلالة البريطانية مكلفة 
بالانثداب على شرقي الأردن . 


(( المادة الخامسة عشر )) 
قد دونت هذه الاتفاقية باللغة الانكليزية واللغة العربية ووقع كلا الطرفين 
المتعاقدين نسختين من النص العربي ونسختين من النص الانكليزي ويكون للنص 
قيمة رسمية واحدة ولكن إذا وقع اختلاف بين النصين في تفسير مادة من مواد هذه 
الاتفاقية فيرجع إلى النص الانكليزي . 


١١ 


وثيقة رقم (۲) )٠١-۲(‏ 
بلاع راصي 
1( 

على اثر تبادل الاعتراف الرسمي بين حضرة صاحب السمو الملكي امير 
البلاد المعظم وبين حضرة صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية تم الاتفاق 
على الشروع في المفاوضة لعقد معاهدة صداقة وحسن جوار ومعاهدة تسليم المجرمين 
وبروتوكول تحكيم بين البلدين» وقد مثل امارة شرق الاردن في المفاوضات مندوبها 
سعادة السكرتير العام لحكومة شرق الاردن توفيق بك ابوالهدى يرافقه الزعيم كوب 
بك كخبير وبمقتضى الترتيب المتفق عليه مثلت الحكومة البريطانية من قبل سسعادة 
السراندور ريان الوزير المفوض للحكومةالمشار اليها في جدة وسعادة الكولونيل 
كوكس المعتمد البريطاني في عمان وقد دارت المفاوضات بين المشار اليهم وبين 
سعادة مندوب المملكة العربية السعودية في جو مشبع بروح الود والصداقة وتم الاتفاق 
مبدئيا على عقد معاهدة تسليم المجرمين لصعوبة التوفيق بين وجهات النظر في هذا 
الشأن وبناء على الاتفاق الواقع فقد اجلت المفاوضات الان على ان تعقد دورتها الثانية 

في القدس في وقت قريب . 
ل—o—‏ 4 رئيس الوزراء 


عبد الله سراج 
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وثيقة رقم (۳) )١١-۳(‏ 
اعلان' 
ابرام معاهدة الصداقة المعقودة بين صاحب السمو الملكي 
امير شرق الاردن وبين صاحب الجلالة ملك 
المملكة العربية السعودية 


عن أن ماهد الفاق وحن الجرار و رة بن ضاكي السو ام 

شرق الاردن وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية والمنشورة فيما يلي 

قد تمت معاملة ابرامها نهائيا وان مفوضي امارة شرق الاردن والمملكة العربيية 
السعوديةء تبادلا وثائق الابرام في القاهرة بتاریخ ۱۹۳۳-۱۲-۲۱إم] 

رئيس الوڑراء 

ابراه م 


( )سیت مس‌شنیتء عرد ۰٤٤٥١‏ مثبز ید ۳۳ لبنین اوم ٩۳۳‏ آنء مصقحبت ٤4۸۷-٤۸۱‏ 
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وثيقة رقم (۴) )٠١-۳(‏ 
معاهدة صداقة وحسن جوار 
بين امارة شرق الاردن والمملكة العربية السعودية 
بسم الله الرحمن الرحيم 


المادة الإولى 
يسود بين امارة شرق الاردن وبين المملكة العربية السعودية سلم دائم وصداقة 
وطيدة لا يمكن الاخلال بهما ويتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان بان يبذلا جهدهما 
للمحافظة عليهما وان يحلا بروح السلم والصداقة جميع المنازعات والاختلافات التي 
المادة الثانية 
يتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بان يحافظ على حسن العلاقات مع 
الفريق الآخر وبان يسعى بكل ما لديه من الوسائل لمنع استعمال بلاده قاعدة للأعمال 
غير القانونية او الاستعداد لها بما في ذلك الغزو - مما يكون موجها ضد السلم 
والسكينة في بلاد الفريق الاخر. 
اذا ظهر لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين ان الاجراءات التي اتخذها قد لا 
تكفي لمنع الاشخاص الذين يقومون بالحركات غير القانونية المشار اليها في الفقرة 
الاولى من تنفيذها في بلاد الفريق الآخر فعليه ان يخبر ذلك الفريق الآخر عنها وعن 
التدابير التي اتخذها للوقوف في سبيل القيام بها. 


e: 


المادة الثالثة 

يعين الفريقان الساميان المتعاقدان ممأمورين مخصوصين في المناطق 
المجاورة للحدود يكونون مسؤولين عن تنظيم التعاون العام وعن القيام بالتدابير 
الضرورية لتأمين تطبيق احكام هذه المعاهدةء وعلى الحكومتين ان تخبر احداهها 
الاخرى عن اسماء الاشخاص المعينين لأجل هذا الغرض. 

ولهؤلاء المأمورين أو من ينوب عنهم حق المخابرة فيما بينهم لأجل التعاون 
ولحل المسائل التي تحدث من وشت لآخر على الحدود او بين العشائر وعليهم ان 
يتبادلوا المعلومات فورا عما يقع من حوادث في جهة احذقم مما له علاققة بسلامة 
الأمن في جهة الآخر. 

المادة الرابعة 

عندما يبلغ السلطات المختصة المعنية في المادة الثالشة ان في اراضيها 
استعدادات يقوم بها شخص مسلح او اشخاص مسلحون بقصد ارتكاب اعمال السلب 
او النهب او الغزو او غيرها من الأعمال غير الفانونية الاخرى التي من شأنها 
الاخلال بالسلم على الحدود بين البلادين [كذا] يجب ان تنذر تلك السلطات احداهمها 
الاخرى. 

فاذا اتضح ان الانذار المرسل الى السلطة المختصة قد لايصل في وقت 

يمكنها من انذار الذين قد يتضررون من جراء الهجوم فيجب علارة على ذلك اعطاء 

الانذار الى اقرب موظف. 

وفي حالة عدم امكان الاتصال به فالى القبائل المهددة. 

في الحالات الاضطرارية العاجلة يمكن اعطاء الانذار بمعرفة أي مأمور 
يعمل بالنيابة عن السلطة المختصة التابعة للفريق الذي تجري الاستعدادات في بلاده. 

المادة الخامسة 

اذا بلغ السلطة المخثصة التابعة لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين او أي 

شخص يعمل بالنيابة عنها انه وقع ضمن اراضيه أي عمل من اعمال السلب او النهب 
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او الغزو او غيرها من الأعمال غير القانونية التي من شأنها الاخلال بالسلم على 
الحدود بين البلادين [كذا] فله الحق في ابلاغ السلطة المختصة التابعة للفريق الاخشر 
عن ذلك وفي الحالات الاضطرارية المستعجلة له ان يبلغ اقرب مأمور تابع لذل_ك 
الفريق الآاخر - وعلى ذلك الشخص الذي يصله البلاغ ان يتخذ التدابير اللازمة لأجل 
ارجاع جميع المسلوبات والمنهوبات بأكملها فورا مما يقبض عليه بحوزة المعتدين 
فيما اذا دخلوا الأراصي التي هو مستخدم فيها. 
فان كان المعتدون من البدو التابعين للبلاد التي دخلوها فتتخذ الاجراءات 

الضرورية لمحاكمتهم في تلك البلاد وان كانوا من البدو التابعين لفريق ثالث فانهم 

يدعون لمغادرة البلاد التي دخلوها مع تهديدهم بمحاكمتهم ان لم يغادروها. وان كانوا 
من البدو التابعين للفريق الآخر الذي حصل الغزو في بلاده فانه بعد ارجاع المنهوبات 
التي معهم كما ذكر في الفقرة الاولى تضبط اسلحتهم وتسلم الى حكومتهم ويضبط مما 
يملكونه مقدار يكفي لتعويض الخسائر والاضرار التي يكونون قد اوقعوها من جراء 
غزوتهم ون الى حكومتهم ايضا. ثم ينذرون يلزوم عودتهم الى بلادهم الاصلية فان 
لم يفعلوا فيمنعوا من الاقامة على الحدود ويحاكموا على الجرائم التي ارتكبوها. فان 

ضمن محافظتهم على الهدوء والسكينة بعد ذلك يسمح لهم بالاقامة بعيدين عن الحدود 
والا فيطردون من البلاد التي التجأوا اليها. 

المادة السادسة 
لأجل تنفيد احكام هذه المعاهدة والمحافظة على حسن الصلات بوجه عام على 

الحدود بين البلادين [كذا] يجتمع المأمو رون المعينون بمقتضى احكام المادة الثالثة من 
هذه المعاهدة مرة في كل ستة اشهر على الاقل وفي فترات اكثر عند الاقتضاء لتسوية 
المسائل التي تختص بمناطق الحدود والعشائر الضاربة فيها. 
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المادة السابعة 
على المأمورين المخصوصين المعينين بمقتضى المادة الثالثة حينما ينظظرون 
في الأمور الداخلة ضن نطاق اختصاصهم بمقتضى العرف والعادة السائدين في منطقة 
الحدود ان يراعوا القواعد العامة المبينة في الملحق المربوط بهذه المعاهدة وعليهم ان 
يطبقوا تلك القواعد بقدر الامكان لمدة سنة واحدة من تاريخ وضع هذه المعاهدة 
موضع التنفيذ وبعد انتهاء هذه المدة يجوز للمأمورين المذكورين في أي وقت ان 
يقدموا الى الفريقين الساميين المتعاقدين اية اقتراحات لتعديل هذه القواعد وعلى 
الفريقين الساميين المتعاقدين حينما يتثلقيان هذه الاقتراحات ان يتبادلا الآراء فيما اذا 
كان الامر يحتاج الى تعديل وتظل القواعد سارية المفعول الى ان ينفق الفريقان على 
وقت العمل بها او على تعديلها. 
المادة الثامذة 
جميع القرارات التي تقرر بالاتفاق المشترك من قبل المأمورين المعينين 
بموجب المادة الثالثة في المسائل التي ننشأً على الحدود او فيما بين القبائل تدون خطيا 
ويوقع عليها كل من المأمورين وقت الاتفاق وتصبح نافذة المفعول ومعمولا بها في 
الحال. 
اما الأمور التي لا يتمكن المأمورون من الاتفاق عليها فتحال الى حكومتسي 
الفريقين الساميين المتعاقدين لأجل حلها بالاتفاق بينهما وجميع القرارات المتخذة 
بنتيجة هذا الاتفاق - تنفذ من قبل السلطات المختصة لدى الفريقين الساميين المتعاقدين 
خلال ثلاثة اشهر من تاريخ اتخاذ القرار النهائي. 
يبطل مفعول المادة السادسة من معاهدة حذة مدة سريان مفعول هذه المعاهدة. 
المادة التاسعة 
لقبائل الفريقين التي تنتجع عادة جهتي الحدود لأجل الرعي او المسابلة حرية 
الانتقال من مكان الى مكان في البلادين [كذا] الا اذا وجدت احدى الحكومتين ضرورة 
لتحديد حرية الانتقال هذه لأجل مصلحة النظام العام او بسبب ضرورة اقتصادية. 
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ليس في هذه المادة ما يؤثر على المحافظة على الحقوق الثابتة المنصوص 
عليها في المادة الرابعة من معاهدة حدة وكذلك ليس في هذه المادة ما يُخل بالتمتع 
بالحقوق المقررة بموجب المادة الثالثة عشرة من معاهدة حدة بأي وجه من الوجوه 
ولأي سبب من الأسباب. 

المادة العاشرة 

لا يجوز لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين ان يجبر رعايا الفريق الآخر على 
الالتحاق بأية قوات مسلحة تابعة له نظامية أو غير نظامية. 

ولا يجوز لأي فريق من الفريقين الساميين المتعاقدين ان يسمح لرعايا الفريق 
الآخر بالاستخدام في قواته المسلحة اعتبارا من تاريخ وضع هذه المععاهدة موضع 
التنفيذ إلا اذا استحصلوا قبل ذلك على تابعية الفريق الذي يريدون الاستخدام عنده 
وأعلنوا استعدادهم لترك تابعیتهم الأصلية ان كان هذا مشروطا في نظام تابعية بلادهم 
الأصلية مع العلم بأن حكومتهم الأصلية حرة حين دخولهم الى اراضيها ان تتخذ 
ضدهم الاجراءات المنصوص عليها في قوانينها. 

ان اسماء الاشخاص الذين يتجنسون ويتجندون بعد وضع هذه المعاهدة موضع 
التنفيذ تبلغ بالطرق السياسية الى حكومة بلادهم الأصلية. 

المادة الحادية عشرة 
يتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بأن يمنع ايا كان من مأموريه من 
اجتياز الحدود بين البلادين [كذا] بدون اذن الفريق الآخر لأي سبب كان وبأية واسطة 
كانت مع استثناء اجتياز المأمورين والسعاة للحدود لأجل المحافظة على التعاون 
المنصوص عليه في المواد الثالثة والرابعة والخامسة والسادسة والسابعة من هذه 
المعاهدة. 
المادة الثانية عشرة 

مع مراعاة الأحكام الواردة في معاهدة حدة فيما يتعلق بتنقلات العشائر 

والحجاج والتجارء يتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان تعهدا متقابلا بالامتناع عن 
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الترخيص للأجانب المقيمين في بلاديهما [كذا] او القادمين منها او رعايا الفريتين 
المتعاقدين باجتياز حدود بلاد الفريق الآخر بقصد السياحة او الاكتشاف او الصيد او 
آي قصد آخر بدون الحصول على أذن سابق من السلطات المختصة للفريق الذي 
يعنيه الأمر وبتثبيط عزيمتهم عن ذلك ولا يكونان مسؤولين عن سلامة هولاء 
الإشخاص اذا كان دخولهم بدون اذن سابق. 
المادة الثالثة عشرة 
كل اختلاف قد يحصل بين الفريقين الساميين المتعاقدين فيما يتعلق بتقصير او 
تنفيذ احكام هذه المعاهدة او احكام غيرها من الاتفاقيات التي تتناول العلاقات بين 
الفريقين يحل بالاتفاق بينهما على التحكيم الذي يجري بموجب البروتوكول الملحق 
بهذه المعاهدة. 
المادة الرابعة عشرة 
حررت هذه المعاهدة من نسختين باللغة العربية. وعلى الفريقين الساميين 
المتعاقدين ابرامها وتبادل قرارات الابرام. بأقرب وقت وتصير نافذة اعتبارا من 
تاريخ تبادل قرارات الاہرام ويعمل بها مدة خمس سنوات ابتداء من ذلك التاريخ. وان 
لم يعلم احد الفريقين الساميين المتعاقدين الفريق الآخر قبل انتهاء السنوات الخمس 
بستة اشهر انه يريد ابطال المعاهدة فتبقى نافذة ولا تعتبر باطلة الا بعد مضي ستة 
اشهر من اليوم الذي يعلن فيه احد الفريقين ابطالها للفريق الآخر. 
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وثيقة رقم )٠١-۸۳( )٥(‏ 
بروتوکول تحکیم 
بسم الله الرحمن الرحيم 
عملا بالمادة الثالثة عشرة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي وقعنا عليها 
في هذا اليوم بصفتنا مندوبين مفوضين عن سمو الأمير عبدالله بن الحسين امير شرق 
الاردن وجلالة الملك عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل ال السعود ملك المملكة 
العربية السعودية وبناء على التفويضين الممنوحين لنا قد انفقنا على انه اذا احيلت اية 
قضية الى التحكيم بمقتضى المعاهدة المذكورة فيجري التحكيم وفاقا للمواد التالية : 
المادة الاولى 
يجري التحكيم بواسطة محكمين اثنين ينتخب كل من الفريقين الساميين 
المتعاقدين واحدا منهما برئاسة شخص ثالث يعين بالطريقة المبينة في المادة الثالثة من 
هذا البروتوكول. 
المادة الثانية 
اذا اتفق الفريقان الساميان المتعاقدان على ان يحيلا الى التحكيم أي خلاف 
كان وفقا لأحكام المادة الثالثة عشرة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار الموقع عليها 
في هذا اليوم: عليهما ان يعدا مذكرة مشتركة عن الأمور المراد حلها بالتحكيم ثم يعين 
رئيس لهيئة التحكيم وفقا للمادة الثالثة من هذا البروتوكول. وتقدم اليه نسخة من 
المذكرة المشتركة عن الأمور المراد حلها. وعلى كل فريق ان يقدم له في مدة لا تزيد 
عن الشهر من وقت تسميته مذكرة عن حججه لاثبات حقه. ويحق لك من الفريقيين 
الساميين المتعاقدين ان يقدم للرئيس اية مذكرة اخرى فيما يختص بدعواه في أي وقت 
كان في مدة ثلاثة اشهر من تسميثه. وعلى كل فريق ان يقدم الى الفريق الاخر كل 
المستندات التي يقدمها الى الرئيس. 
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المادة الثالثة 
يعين رئيس لجنة التحكيم بالاتفاق بين الفريقين خلال شهرين من تاريخ 
الاتفاق على احالة القضية للتحكيم. 
المادة الرابعة 
على رئيس لجنة التحكيم ان يدعو اللجنة للاجتماع في مكان ينتخيه بعد 
مشاورة الفريقين الساميين المتعاقدين وفي التاريخ الذي يعينه بعد مشاورة مماظة 
بشرط ان لا تقل المدة التي تنقضي بين تعيينه وبين ذلك التاريخ عن ثلاثة اشهر ولا 
تتجاوز ستة اشهر وتعطي لجنة التحكيم قرارها خلال الثلاثة اشهر من التاريخ المار 
ذکره. ) 
المادة الخامسة 
تكون لجنة التحكيم حرة في اقرار الخطة التي تسير عليها ويتعهد الفريقان 
الساميان بأن يقدما لها جميع التسهيلات والمساعدات الممكنة التي تطابها للقيام بهمتها. 
المادة السادسة 
لكل من الفريقين الساميين المتعاقدين ان يعين شخصا او اكثر لبسط وجهة 
نظره في المسائل المختلف عليها امام هيئة التحكيم. 
المادة السايعة 
يتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان تعهدا قطعيا بقبول القرارات التي يصدرها 
المحكمون في المسائل المحالة اليهم وتنفيذها. وللمحكمين اذا اقتضى الامر ان يتخذوا 
قرارهم بالأكثرية. 
المادة الثامنة 
تدفع كل من الحكومتين رواتب ونفقات الحكم المعين من قبلها ونصف رواتب 
ونفقات الرئيس والكتاب وغيرهم ممن يحتاج المحكومون الى مساعدثهم. 
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المادة التاسعة 

يصبح هذا البروتوكول نافذ المفعول اعتبارا من تاريخ تبادل النسختين 

المبرمتين من قبل الفريقين الساميين المتعاقدين ويبقى نافذ المفعول ببقاء معاهدة 

الصداقة وحسن الجوار المعقودة بينهما في هذا التاريخ وعلى الفريقين الساميين 

المتعاقدين ان يمددا مفعوله الى ان يصدر الحكم في اية قضية قد احيلت الى التحكيء 

بموجيه قبل انتهاء مفعول تلك المعاهدة. 

واثباتا لذلك قد وقعنا على هذا البروتوكول في مدينة القدس في اليوم الخامس 

من شهر ربيع الثاني لسنة ٠١١‏ هجرية الموافق لليوم السابع والعشرين من شهر 
تموز أسنة ۱۹۳۳ ميلادية. 
وثيقة رقم )٠١-١( )١(‏ 


الملحق 
المشار اليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
rE‏ 
شهادات لاعادة المنهوبات 


في كل حالة من حالات اعادة المنهوبات بمقتضى احكام معماهدة الصداقة 
وحسن الجوار لأجل تسليمها لأصحابها على المأمور المخصوص المعين بموجب 
المادة الثالثة من المعاهدة المذكورة ان يعطى للشخص الذي يستلم المنهوبات د ده 
رسمية بالشكل الاتي موقعاً عليها منه. 
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انا الموقع امضائي ادناه أشهد بما يأتي: 
اولا - ان المعاد الان من الأموال والمواشي هو بحسب ما علمناه من نتيجة 
تحقيقاتنا عبارة عن جميع المنهوب الذي استولى عليه المعتدون في الحادثة التي وقعت 


A N e Ne في موقع‎ 
مح أسنشاء الأشياء الاتية‎ e aa eS eS SA e وافراد قبائل‎ E E 
eS Sa Soa aE التي لم يمكن استردادها وهي‎ 
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ثانيا - ان الأموال والمواشي المعادة الان هي كل ما استرجعناه من المعتدين 
الى هذا التاريخ بأكمله - وعوضا عن الأشياء التي نشهد بأنه لم يمكن الحصول عليها 
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وأشهد بأنها ذات قيمة معادلة للمفقود الذي لم يتسن الحصول عليه. وعلارة 
على ذلك سيتخذ كل ما يمكن من الاجراءات لاسترداد اية منهوبات اخرى ممالم 
يسترجع من المعتدين وعند استردادها تعاد اليكم مصحوبة بشهادة اخرى. 


"التو فيع HI‏ 
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ا 
الوساقة 
لا يسمح بحجز الحلال او الأموال في أي جانب من جانبي الحدود لالزام 
اعادة حلال او اموال أخرى منهوبة ويعتقد انها محرزة بصورة غير مشروعة في 
الجانب الاخر من الحدود. ولا يؤثر هذا البند في حق السلطات في كل جانب من 
جانبي الحدود ممارسة هذه الطريقة لالزام اعادة الحلال او الأموال المحرزة بصورة 
غير مشروعة في بلادها فقط. 
س 
العرايف 
لا يجوز القبض على المواشي التي توجد بحوزة رعايا احد الطرفين من قبل 
ماموري الطرف الاخر بحجة انها (عرايف) الا في حالة كون هذه المواشي جزء!ا من 
المنهوب في غزوة لم يصدق المأمور المسؤول في الجهة الاخرى على انه أعيد 
بأكمله ففي مثل هذه الحالة يمكن يحجز المواشي على ان يحصل اتفاق نهائي بشأنها 
بين الفريقين. 
لا يلتفت الى طلبات اعادة المواشي المدعى انها عرائف مأخوذة في غزوة قد 
سويت نهائيا بين الفريقين. 
E‏ 
الدية 
على كل من الفريقين ان يستحصل من القاتل التابع له دية المقتول من الجانب 
الاخر ما لم يكن المقتول معتديا متعمدا وتحسب الدية باعتبار عشر نياق ما بين الثنية 
والرباع مالم يثفق اقرباء القاتل والمقتول على ان بينهم عادة ثابتة بدفع الدية بمعمدل 


اکر 


٤ 


ا 
التعويض عن الخسائر 
ان الأشخاص الذين يرتكبون عمدا جنايات اعتداء كالغزو والسطو يلزمون 
بتعويض جميع الخسائر التي تلحق المنكوبين من جراء الاعتداء فيغرمون مثلا 
المواشي التي تقتل في المعركة او التي تنهب فتموت او تفقد حينما تكون في حوزتهم 
وعلى المأمور المخصوص المعين بمقتضى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن 
الوار المسثول عن تحصيل واعادة المهوب ان يبحصل من المعتدين اشياء من 
ممئلكاتهم تعادل قيمتها ثلك الخسائر وعليه ان يسلمها مع المنهوب بمقتضى المفقرة 
الاولى من هذا الملحق ويمكن للمأمور التابع للبلاد التي يكون المنكويون من رعاياها 
ان يستحصل على اية بينة يراها مناسبة بخصوص الخسائر ويقدمها للمأمور التابع 
للفريق الاخر الذي يستحصل المهوب. 
ا 
الخدمة 
عند اعادة الأموال والمواشي المنهوبة يجب ان لا يخصم منها أي شيء مقابل 
الخدمة او المكافأة او اجرة الرعاة او المصاريف - وان كان الفريق الذي يحصل 
المنهوب قد صرف مثل تلاك الصاريف فانه حر في استحصالها من اموال المعتدين - 
اما مكافأة الشخص الذي يجد جمالا ضالة ويحفظها الى ان يصير طلبها من قبل 
صاحبها فستكون باعتبار جنيه واحد ذهب عن كل خمسة جمال بشرط ان يکون من 
وجدها قد ابلغ عما وجده وقت حدوثه ولم یحاول اخفاؤه. 
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2 
ثعريف البدو 
لأجل تطبيق احكام معاهدة الصداقة وحسن الجوار يعثبر بدويا كل شخص 
يقبض عليه مشتركا في غزو يقع من قبل القبائل الرحل ما لم يثبت عكس ذلك امام 
جهة الاختصاص. | 
في ١‏ ربيع الثاني سنة ٠٠٠۲‏ الموافق ۲۷ تموز سنة ٠۹۳۳‏ 
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وثيقة رقم )۱۷١-۰۹()۷(‏ 
معاهدة 
صداقة وحسن جوار 
بين 
شرق الاردن والمملكة العربية السعودية 
حضر ة صاحب السمو الامير عبدالله بن الحسين امير امارة شرق الاردن 
من جهة 
وحضرة صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل آل سعود ملك 
أك الفر الوك ة 
من جهة اخرى 
قررا عقد معاهدة صداقة وحسن جوار بين بلاديهما وقد عينا من اجل هذا الغرض 
مفوضين عنهما وهما - 
3E‏ 
۲ 
اللذان بعد ان تبادلا وثائق تفويضهما فوجداها صحيحة وطبق الاصول قد اتفقا على ما 
يلي ٠‏ 
المادة الاولى 
يسود بين امارة شرق الاردن وبين المملكة العربية السعودية سلم وصداقة لا 
يمكن الاخلال بهما ويتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان بان يبذلا جهدهما للمحافظة 
على هذا السلم وهذه الصداقة وان يحلا بروح السلم والصداققة جميع المنازعات 
والاختلافات التي قد تنشاً بينهما. 
المادة الثانية 

يلجا حاليا في سير العلاقات السياسية والتمثيل القنصلي بين الفريقين 

المتعاقدين الى حسن وساطة حكومة صاحب الجلالة البريطانية في المملكة المتحدة . 
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المادة الثالثة ) 
يتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بأن يحافظ على حسن العلاقات مع 
الفريق الاخر وبان يسعى بكل ما لديه من الوسائل لمنع استعمال بلاده قاعدة للأعمال 
غير القانونية او الاستعداد لها بما في ذلك الغزو مما يكون موجها ضد السلم والسكينة 
في بلاد الفريق الاخر . 
المادة الرابعة 
عندما يبلغ السلطات المختصة المعينة في المادة الثالشة ان في اراضيها 
استعدادات يقوم بها شخص مسلح او اشخاص مسلحون بقصد ارتكاب اعمال السلب 
او النهب او الغزو او غيرها من الأعمال غير القانونية الاخرى التي من شأنها 
الاخلال بالسلم على الحدود بين البلادين يجب ان تنذر تلك السلطات احداهما الاخرى. 
فاذا اتضح ان الانذار المرسل الى السلطة المختصة قد لا يصل في وقت 
يمكنها من انذار الذين قد يتضررون من جراء الهجوم فيجب علاوة على ذلك اعطاء 
الانذار الى اقرب موظفين او الى القبائل المهددة . 
المادة الخامسة 
ادا بلغ احد الفريقين الساميين المتعاقدين وقوع عمل من الاعمال الوردة في 
المادة الرابعة اعلاه ضمن اراضيه فله ان يبلغ الفريق الاخر ليتخذ التدابير المقتضية 
لارجاع جميع المسلوبات والمنهوبات حالا فيما اذا دخل المعتدون بلاده ولمعاقبة 
المعتدين اذا كانوا من رعاياه ولمنع المعتدين بقدر الامكان من اجتياز الحدود اذا كانوا 
من رعايا الحكومة الاخرى المخبرة او من رعايا حكومة ليست فريقا في المعاهدة 
الحالية . 
المادة السادسة 
لقبائل الفريقين التي تنتجع عادة جهتي الحدود لأجل الرعي او المسابلة حرية 
الانتقال من مكان الى مكان في البلادين الا اذا وجدت احدى الحكومتين ضرورة 
لتحديد حرية الانتفال هذه لأجل مصلحة النظام العام او بسبب ضرورية اقتصادية. 


۸ 


ليس في هذه المادة ما يؤثر على المحافظة على الحقوق الثابتة المنصوص 
عليها في المادة الرابعة من معاهدة حدة. التي كانت حكومة صاحب الجلالة البريطانية 
في المملكة المتحدة تنوب عن أحد الفريقين . 
المادة السابعة 
لا يجوز لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين ان يجبر رعايا الفريق الاخر على 
الالتحاق بأية قوات عسكرية نظامية او غير نظامية للمساعدة على تأدية عصيان او 
للاشتراك باية حركات عسكرية . 
المادة الثامذنة 
يعين الفريقان الساميان المتعاقدان مأمورين مخصوصين في المناطق 
المجاورة للحدود يكونون مسؤولين عن تنظيم التعاون العام وعن القيام بالتدابير 
الضرورية لتأمين تطبيق احكام هذه المعاهدة . وعلى الحكومتين ان تخبر احداهمها 
الاخرى عن اسماء الاشخاص المعينين لأجل هذا الغرض. . 
ولهؤلاء المأمورين او من ينوب عنهم حق المخابرة فيما بينهم لأجل التعاون 
ولحل المسائل التي تحدث من وقت لاخر على الحدود او بين العشائر وعليهم ان 
يتبادلوا المعلومات فورا عما يقع من حوادث في جهة احد مما له علاقة بسلامة الأمن 
في جهة الآخر. 


۲۹ 


المادة التاسعة 
لاجل تسهيل تنفيذ احكام هذه المعاهدة والمحافظة على حسن الصلات بوج 
عام على الحدود المشتركة للاراضي التي يحكمها الفريقان الساميان المتعاقدان يجتمع 
المامورون المعينون بمقتضى احكام المادة الثامنة من هذه المعاهدة في كل ستة اشهر 
على الاقل وفي فترات اكثر عند الاقتضاء لتسوية مسائل معلقة بادارة مناطق الحدود 
والعشائر الضاربة فيها . 
المادة العاشرة 
في الامور المتعلقة بالاختلافات بين افراد العشائر الرحل يكون قرار 
المأمورين الذي يجب ان يدون خطيا ويوقع عليه من قبل ماموري الفريقين حين 
الاتفاق ملزما وناقذا فورا. اما الامور التي لا يستطيع المامورون التوصل للاتفاق 
عليها فتودع الى حكومتي الفريقين الساميين المتعاقدين وثبت باتفاق يتم بينهما وااذ لم 
يحصل هكذا اتفاق فتبت بالتحكيم الذي يجب ان يجري بمقتضى البروتوكول الملحق 
بهذه المعاهدة وجميع القرارات المتخذة بنتيجة هكذا اتفاق او تحكيم تنفذ من قبل 
السلطات المخولة للفريقين الساميين المتعاقدين خلال ثلاثة اشهر . 
المادة الحادية عشرة 
يتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بأن يمنع مأموري المناطق التي 
يحكمها من اجتياز الحدود بين البلادين لاي سبب كان دون اذن الفريق الاخر مع 
استثناء اجتياز المأمورين والسعاة للحدود لأجل المحافظة على التعاون المنشود في 
هذه المعاهدة . 
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المادة الثانية عشرة 
مع مراعاة الأحكام الواردة في معاهدة وغيرها من المعاهدات المعقودة بين 
افريقين فيما يتعاق بتنفلات العشائر وتلقلاتها يتعيد الفريقان الساميان المتعاقدان ٠‏ 
تعهدا متقابلا بأن يتخذا التدابير المقتضية لمنع الاجانب المقيمين في بلاديهما او 
القادمين منها او رعايا الفريقين المتعاقدين باجتياز حدود بلاد الفريق الاخر بقصد 
السياحة او الاكتشاف او الصيد او أي قصد اخر بدون الحصول على اذن سابق مسن 
السلطات المختصة للفريق المختص للفريق الاخر ولا يكونان مسؤولين عن سلامة 
هؤلاء الإشخاص اذا كان دخولهم بدون . 
المادة الثالثة عشر 
ثلغي احكام المعاهدة الحالية اية معاهدة سابقة بين الفريقين الساميين المتعاقدين 
في اي امر تتعارض فيه هذه المعاهدة مع أي معاهدة سابقة  .‏ 
المادة الرابعة عشر 
كل اختلاف قد يحصل بين الفريقين الساميين المتعاقدين فيما يتعلق بتفسير او 
تنفيذ احكام هذه المعاهدة او احكام غيرها من الاتفاقيات التي تتناول العلاقشات بين 
الفريقين يحل بالاتفاق بينهما الى التحكيم الذي يجري بموجب البروتوكول الملحق بهذه 
المعاأهدة. 
المادة الخامسة عشر 
تبقى المعاهدة الحالية نافذة المفعول لمدة ثلاث سنوات ويعدئذ تكون عرضة 
للتتقيح بناء على طلب احد الفريقين بشرط ان يعطي اعلانا عن رغبة في اجراء 
التنقيح قبل ذلك بستة اشهر . 
المادة السادسة عشر 
حررت هذه المعاهدة على نسختين باللغة العربية وتصبح نافذة المفعول من 
تاريخ تبادل نسختيها المبرمتين من قبل الفريقين الساميين المتعاقدين . 


۲١ 


خارطة للحدود الاردنية - السعودية 
والتي هي موضوع المفاوضات 


التي نجم عنها اتفاقية حدة 
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۷ اخبار العلاقات الاردنئية السعودية في الجريدة الرسمية من العدد رقم ۸ الاربعاء تاريخ‎ )١( 
جمادى الاولى‎ ۲١ تاريخ‎ ٩٥٩ هھ الموافق ۸ حزیران ۱۹۲۷م» وحتى العدد رقم‎ ۱۳٤١ ڏي الحجة‎ 
. م۱۹٤١ نیسان‎ ۱١ 1ه الموافق‎ 

To 


«الشرق العربي - عمان - العدد ٠١۸‏ - الاربعاء ۷ ذو الحجة ١١٤٠١ه‏ 
الموافق ۸ حزیران ۷٩۱۹م‏ . 


القوائين والانظمة 
الحج إلى الحجاز 'سنة ۱۹۲۷د" 
نظام بشأن سفن الحج صادر بموجب المادة الثانية (ز) من قانون الحجر الصحي 
الصادر في ٠١‏ مايس ٠۹١١‏ ومقترن بموافقة المجلس الثنفيذي في جلسته الثمانين 
المنعقدة بتاريخ ٠-٦-۱[۹۲۷ء]‏ 
ليعلم وكلاء وربان السفن انه تاميناً لتطبيق احكام المادة ١١١‏ من المعاهدة 
الدولية الصحية لسنة ۱۹۲١‏ يجب أن تذهب كافة السفن التي تيحر من الحجاز إلسى 
ميناء العقبة مقلة حجاجاً إلى الطور اول لاتمام الحجر الصحي اللازمة قبل انزال 
الركاب في العقبة . 
يصبح هذا النظام تافذ المفعول ابتداء من ٠١‏ حزيران سنة ۱۹۲۷م ويظل نافذ 
المفعول طيلة المدة التي تظل في خلالها محطة الحجر الصحي لمجلس الصحة الدولية 
المصري في الطور مفتوحة لاستقبال الحجاج وسفن الحج . 
وفي حالة ما إذا اعلن ان الحج موبوء بالطاعون أو الكولرا فيجب ان تصوف 
كافة السفن بلا استثناء القادمة من الحجاز والذاهبة إلى ميناء العقبة مدة الحجر في 
الطور قبل الذهاب إلى العقبة . 
كل من يخالف هذه النظامات يعاقب بمقتضى المادة ٠٥١۹١‏ من المعاهدة الدولية 
الصحية بغرامة لا تتجاوز على ٠٠٠١‏ فرنك ذهباً وزيادة على ذلك تمنع السفن من 
الاتصال بميناء العقبة إلى ان تطبق وسائل الحجر اللازمة في الطور . 


TY 


وفي حالة ما إذا حدث امر مشتبه فيه على السفينة اثناء سفرها من الطور إلى 
العقبة فيجوز للسلطة الصحية في ميناء العقبة ان تطلب من السفينة ان تعود لاثمام ما 
قد يلزم من معاملات الحجر الصحي الاخرى . 
۹۷1م 
مدير الصحة العام 


حليم بي [أبو] رحمة 


نظام رسوم الحجر الصحي في ميناء العقبة صادر بمة بمقتضى الفقرة (ه) من المادة 
الثانية من قانون الحجر الصحي المؤرخ في ۹ مايس ۹٠١‏ ومقترن بموافقة المجلس 
التنفيذي في جاسته المنعقدة بتاریخ ٥-٦-۱۹۲۷م‏ 
)۱( ا او و وای ا ا 
الصحة يكون بموجب محمول المركب 
من ۱ إلى ٥۰۰‏ طن ٥‏ مليمات عن كل طن . 
من ٥۰۱‏ إلى ٠٠٠١‏ طن جنيهين ونصف وثلاث مليمات عن كل طن مسجل 


زيادة عن ۰۰ طن . 
من ٠٠١١‏ فما فوق ثماني جنيهات ونصف ومليمان عن کل طن مسجل زيادة 
عن ۰ طن 


PEA FA E (۲)‏ 
() رمم يومي لکل شرطي أو حارس مستخدم ۲١‏ غرشاً مصريا. 
)٤(‏ رسم ميناء لنزول الحجاج والمسافرين ٠١‏ غروش مصرية . 

(°) لا يؤخذ رسوم عن السفن الحربية أو مراكب الصيد . 


۸ 


ملاحظة : جميع الرسوم اعلاه تدفع من قبل ربان المركب قبل السماح بنزول 
المسافرين أو انزال البضائع إلى البر . 
٥1۹۷م‏ مدير الصحة 


حليم ابي رحمه 


«الشرق العربي - عمان - العدد ۱۷١‏ - الخميس ۲١‏ جمادى الثانية ١٠٤٠٠٠١ه‏ 
الموافق ٠١‏ کانون الأول ۱۹۳۷م . 


الطوابع الحجازية 
ان السبب في الصاق طوابع حجازية بقيمة قرشين على الاوراق التي تربط 
بالاستدعاءات في حين ان البلاغ العام بتاريخ ١١‏ مارت سنة ۹۲ [كذا] ]١۹۲۷[‏ 
يقضي بالصاق طابع واحد بقرش هو بسبب ان اثمان الاوراق النقدية الحجازية لا تبلغ 
ضعفين استناداً إلى القانون المؤرخ في ۲۸ كانون الثاني سنة ۹۲۷١م‏ ينشاً هذا البيان 
عن استيضاح بهذا الشأن من متصرف لواء البلقاء . 
کكانون الأول سنة ۱۹۲۷م 


۹ 


© الشرق العربي - عمان - العدد ۱۸١‏ - عمان - الاحد ١١‏ شوال ۸١٠١4٤١‏ __ 
الموافق ۱ مارت [کذا] (آذار) ۱۹۲۸م . 
س 
اعلان 
من مصلحة الصحة العامة 
الحج إلى مكة المكرمة 

)۱( حبا في تسهيل سفر الحجاج الذين يرغبون الحج هذا العام إلى م>__ة 
المكرمة قد اتفقت حكومة فلسطين مع الحكومة المصرية ضمان على مرور الحجاج 
الفلسطينيين من مصر عن طريق القنطرة قد وافقت الحكومة المصرية على قبول 
اشتراك شرقي الأردن في الترتيب المبين ادناه بحيث يتوفر على الحاج دفع التأمين 
(ديبوزتو) الذي تطلبه عادة ٠١‏ جنيهاً . 

)( على کل حاج قبل مغادرته شرقي الأردن ان يدفع 'دیبوزتو" قدره ۲ 
جنيهات فلسطيني وان یکون مزودا بما يلي . 

أ- جواز سفر للحج . 

ب شهادة ثفيد تطعيمه ضد الجدري وتلقيحه ضد الكوليرا . 

ج“ تذاكر سفر بالسكة الحديدية من بلاده إلى السويس ذهاباً واياباً. 

تقوم مديرية الصحة في عمان باصدار الجوازات واعطاء تذاكر السفر 
بالقطار وانجاز معاملة التأشير من القنصلية المصرية في القدس كما وانها تقوم 
بمعاملات قبض الرسوم وتمن تذاكر السفر بالسكك الحديدية ومبلغ التامين . 

(۳) لتتمكن مديرية الصحة من انجاز المعاملة هذه على طلب السفر للحج 
قبل حضوره إلى مديرية الصحة في عمان ان يقدم طلباً إلى طبيب الحكومة في 
المقاطعة التي ينتمي إليها قبل ١‏ ذي الحجة سنة ١٤۳[١ه] ۲٠"‏ نيسان سنة ۱۹۲۸ء" 
فيقوم الطبيب بتطعيمه ضد الجدري وثلقيحه ضد الكوليرا . 
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وثم يحضر إلى مديرية الصحة مصحوبا يشهادة التطعيم وشهادة التلقيح 
ومصحوبا ايضاً بمضبطة مصدقة من الحاكم الاداري تثبت بأنه من تابعية شرقي 
الأردن وحيث يعسر على الحاج الحصول على صورته الفوتوغرافية في بلدة اخرى 
في شرقي الأردن سوى عمان عليه الحصول على ثلاث صور منهم قبل مراجعت 
إكذا] المديرية وان يجد كفيلين في عمان يصحبهما معه إلى مديرية الصحة لتوقيع 
طلب جواز سفر للحاج إلى الحجاز. 
)٤( )‏ الرسوم المطلوبة من طالب السفر للحج هي كما يلي : 


مل لف 
٣‏ ثمن دفتر الحاج وجواز السفر 


٩ Wad‏ 1 رسم التطعيم والثلقيح 


د- ١ ٠.٠‏ ثمن تذكرة السكة الحديدية من القدس إلى القنطرة الشرقية 


ê‏ ثمن تذكرة السكة الحديدية من القنطرة الغربية إلى 
السويس 

e‏ ثمن تذكر ة السكة الحديدية من السويس إلى القنطرة 
الغربية 


٤1 


وو | تمن تذكرة السكة الحديدية من القنطرة الشرقية إلى القدس 
ح- ۴ تأمين يودع مع حكومة شرقي الأردن لحين عودة الحاج 
من الحجاز . 

. مجموع المطلوب منه دفعه‎ ١ 

اما الاولاد الذين سنهم من ٠١-٤‏ سنوات فيطلب منهم نصف ناولون فقط عن 
تذاكر السكك الحديدية في قطارات فلسطين ومصر . 

إذا توفي حاج ما فلا تدفع ادارة السكة الحديدية ثمن التذاكر غير المستعملة ما 
لم يبرز الورثة اعلاما شرعيا . 

بحالة عدم استعمال الحاج تذاكر السفر بالسكة الحديدية تجري معاملة استرداد 
ما دفعه ثمنا لها . 

لدى رجوع الحاج إلى شرقي الأردن واتمام المراقبة الطبية تجري معاملة 

استرداد المبلغ الموضوع امانة بعد خصم ٠١‏ ملا رسم التأشير على جواز السفر من 
القنصلية المصرية في القدس واذا ظهر بأن المطلوب منه تزيد قيمته عن هذا المبالغ 
فيحصل الفرق منه أو من كفلائه واذا لم يراجع الحاج داثرة الصحة للمراقية في 

الخمسة ايام الأولى من تاريخ دخوله شرقي الأردن أو دائرة الصحة في فلسطين فيما 
إذا لم يحضر رأساً لشرقي الأردن فلا يرد إليه التامين وتجبري بحقه المعاملات 
القانونية . 

)١(‏ على طالب السفر للحاج من تابعية غير شرقي الأردن ان يستحصل 
على جواز السفر والتأشير بالطرق العادية وليس بواسطة دائرة الصحة ولكن تقوم 
الدائرة بتطعيم هؤلاء ضد الجدري والتلقيح ضد الكوليرا وتعطي مديرية الصحة شهادة 
لقاء ذلك بعد ان يدفع الحاج مائة مل رسماً لذلك ومائة مل اخرى كرسم للحجر 
الصحي واذا كان الطالب يقصد الرجوع إلى شرقي الأردن عليه ان يقدم لداثرة 
الصحة عنوانه لتسجيله للتمكن من مر اقبته لدی رجوعه. ۷ مارت سنة ۱۹۲۸م 
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« الشرق العربي - عمان - العدد ۲۲١‏ - عمان - الثلاشاء ۲٤‏ رمضان 
۷ه الموافق ه٥‏ مارت (آذار) ۱۹۲۹م . 


إمارة شرقي الأردن 
دائرة الصحة العامة 
اعلان 
الحج إلى مكة المكرمة لسنة ۱١٤١‏ لسنة ۱۹۲۹ ميلادية 

لا تزال الحكومة المصرية موافقة على اشتراك حكومة شرفي الأردن في 
الترتيبات الموضوعة بيننا وبين حكومة فاسطين لضمان مرور الحجاج الاردنيين من 
الحدود المصرية عن طريق القنطرة فلذلك على كل من يود السفر للحج عن طريق 
فلسطين بواسطة دائرة الصحة قبل مغادرته شرق الأردن أن يدقع تامين أا للحكومة 
بواسطة مدير الصحة قدره اربعة جنيهات فلسطينية وان يكون مزودأ بما يلي : 

(أ) تذكرة مرور ودفتر سفر للحج (الائموذج الخصوصي) 

(ب) شهادة من طبيب الحكومة تفيد تطعيمه ضد الجدري وتلقيحه ضد 

الكوليرا . 

(ج) تذاكر سفر بالسكة الحديدية من بلاده إلى السويس ذهابا وايابا 

تدر ها فر الضحة العامة فن عمل ها هي متكرر :أعلدة بل من كع 

التامين البالغ ٠١‏ جنيهاً الذي تطلبه عادة الحكومة المصرية مقفابل التأشير 

على جواز السفر للمرور من حدودها . 

على كل من يود السفر للحج ان يقدم طلباً بذلك لدائرة الصحة في المقاطعسة 
الذي ينتمي إليها وبعد ان يجري له طبيب الصحة عمليتي التطعيم ضد الجدري 
والتلقيح ضد الكوليرا عليه ان لا يتأخر بالحضور لعمان ومراجعة مديرية الصحة 
العامة عن ۲١‏ ذي القعدة سنة ٠١١‏ الموافق له مايس سنة ۱۹۲۹ مصحويا 


Ef 


شرق الأردن لاصدار تذكرة مرور له وتذاكر سفر بالسكة الحديدية , 


من اراد زيادة ایضاح أو معلومات اخری خلاف ما هو مذکور اعلاه پمکنه 
مراجعة طبيب الحكومة بشأنها . 


عمان في ۱۹۲۹-۲-۲۱م 


E 


« الشرق العربي - عمان - العدد ٤4‏ - عمان - الخمیس ١‏ صفر ۸١٤١١ه‏ 
الموافق ۱ اُغسطس (آب) ۱۹۲۹م. 
س 
المكوس 

بمقتضى الصلاحية المخولة إلينا في المادة ۳١‏ من قانون الجمارك والمكوس 
لسنة ۹۲١‏ قد قررنا تعديل المادة الثالثة من القرار المنشور في الصفحة ٤‏ من العدد 
٩‏ من الجريدة الرسمية على الوجه الأتي : 

"" من الحجاز ونجد 

أً- عن ميناء العقبة 

ب- الجوف - الجفر - معان 

ج تبوك - معان "بالسكة الحديدية' 

د- قريات الملح - العمري - الموقر - سحاب - عمان 


مدير الجمارك والمكوس و .قائد الجيش العر بي مدير الخزينة 
تورذر استفرد ابراهیم هاشم 


« الشرق العربي - عمان - العدد ۲٠٤‏ - عمان - الاحد ٠٠١‏ محرم ۹١٤١١ه—‏ 
الموافق ۲۲ حزیران ۱۹۳۰م . 
هه 
قانون 
( موقت في تحكيم شرق الأردن ونجد لسنة 141۳۰( 

!¬ یسمی هذا القانون قانون موقت في تحكيم شرق الأردن ونجد لسنة ٠١١١‏ 
وتعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية . 

ا للمحقق الذي عينته حكومة جلالته البريطانية بمقتضى الموافقة المذكورة 
اعلاه الصلاحيات التالية اثناء القيام بواجباته : 


£ 


إً- ان يدعو للشهادة أي شخص مقيم في شرق الأردن واياً كان ممن 
أرعايا حكومة شرق الأردن اينما كان مقيما للحضور امامه ويحقق 
معه محلفا أو غير محلف ويطلب إليه ان يبرز اية وثيقة لديه . 

ت ان يصدر مذكرة يجبر بها أي شخص كان دعي وتخلف ان 
يحضر امامه وان يحكم عليه بدفع غرامة لا تزيد على عشرين 
جنيهاً فلسطينياً علاوة على اية نفقات قد تنشاً عن عدم حضوره 
وذلك إذا لم يكن لديه معذرة مشروعة تبرر عدم حضوره . 

ج أن يحكم بجزاء نقدي لا يتجاوز العشرين جنيهاً فلسطينياً على أي 
شخص طلب إليه المحقق ان يؤدي شهادة بعد القسم أو يبرز وثيقة 
ورفض ذلك دون ان يكون لديه معذرة يقنع بها المحقق . 

يجب ان تكون مذكرة الجلب أو الاحضار التي تصدر بمقتضى احكام 

المادة السابقة خطية وموقعاً عليها من المحقق مبيناً فيها اسم الشخضص 

المطلوب حضوره. ير سل المحقق مذكرة الجلب أو الاحضار إلى قاد 
الجيش العربي أو إلى أي ضابط انابه عنه لهذا الغرض وتبلغ وتنفذ وفق 
احكام قانون اصول المحاكمات الجزائية ويعاد فوراً صك التبليغ أو التنفيذ 

إلى المحقق . 

تحصل الغرامة التي يفرضها المحقق بموجب احكمم المادتين الثائية 

والثالثة من هذا القانون بو اسطة قاد الجيش العربي بالطريقة المبينة في 

المادة (۳۷) المعدلة من قانون الجزاء . 
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کل من يؤدي قصداً امام المحقق شهادة كاذبة بأمر جوهري سواء اکان 
ذلك بعد القسم أو بدونه يعرض بعد الادانة لدى المحاكم المختصة إلى 
العقوبات المعينة في المادة )۲٠۷(‏ من قائون الجزاء . 


موافق 


عبدالله 


وکیل رئيس الوزراء 
توفيق ابو الهدى 
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الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠٠١۲‏ - عمان - 
الخمیس ۱۲ صفر ۱١أ۳٠ه‏ الموافق ۱۷ حزیران ۱۹۳۲م . 
ج ت ا ا ا 
قانون منع اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد المؤقت 
لسنة ۱۹۳۲م 


نم هذا القانون (قانون منع اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد 
الموقت لسنة ۲) ويعمل به من تاریخ نشره في الجريدة الرسمية . 

1“ يمنع اصدار الحبوب والارزاق من شرق الأردن إلى الحجاز ونجد على 
انه يجوز للمجلس التنفيذي بتصديق سمو الأمير المعظم ان يرفع هذا المنع 
أو ان يجعله قاصراً على جهات معينة أو على قسم من الحبوب والارزاق 


-٣‏ کل من یصدر حبوباً أو ارزاقا إلى الحجاز ونجد أو يحاول اصدارها أو 


يقوم بنقلها يعاقب بعد الادانة امام قاضي الصلح بالسجن لمدة لا تزيد على 
سنة وأحدة وتصادر ذلك الحبوب والارزاق . 


' عبداش‎ ETT KE 


عبد الله سراج 


4A۸ 


«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠۸٠١‏ - عمان - المد 
ذي الحجةۀ ۱١۱۳۵ه‏ الموافق ۱١‏ نیسان ۱۹۳۳م . 


تنشر فيما يلي صور المخابرة الرسمية التي تبودلت بشأن الاعتراف المتقايل 
بين صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وحكومته من جهة وبين صاحب الجلالة 


ت 
(( كتاب وزارة خارجية المملكة العربية السعودية إلى المندوب فوق العادة والوزير 
المفوض البريطاني في جدة )) 

Ea 
اتشرف بآن أرجو فخامتكم التكرم بابلاغ حكومة صاحب الجلالة في المماكة‎ 
المتحدة أنه نظرأ لرغبة حضرة صاحب الجلالة مولاي عبدالعزيز ملك المملكة العربية‎ 
السعودية وحكومة جلالته في تأسيس علاقات ودية متينة بين المملكة العربية السعودية‎ 
وإمارة شرق الأردن قد قررا الاعتراف بصاحب السمو الأمير عبدالله أميرأً على شرق‎ 

الأردن . 

أحب ان اوضح لفخامتكم ان هذه المكاتبة قد عملت مع العلم بأن مكاتبة مماثظ ة 
لها ستقدم لحكومة صاحب الجلالة في المملكة المتحدة من قبل حكومة إمارة شرق 
الأردن وان الاعتراف يصبح نافذ المفعول اعتبارأً من التاريخ الذي تقوم حكومة 
صاحب الجلالة في المملكة المتحدة فيه بابلاغ كل من الحكومتين المختصتين مباشرة 
وفي آن واحد صورة مصدقة من المكاتبة التي تلقتها من الحكومة الاخرى . 

وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام . 

ATT!‏ م ) (الامضاء) فيصل 
وزير الخارجية 
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= ۲ ت 
)) کتاب رئاسة وزراء حكومة شرق الأردن إلى فخامة المندوب السامي لشرق 
الأردن (( 


با اعت فخا 

لي الشرف بان اُرجو فخامتكم انباء صاحب الجلالة في المملكة المتحدة انه 
حيث سيدي ومولاي صاحب السمو الأمير عبداله بن الحسين أمير شرق الأردن 
وحكومته يرغبان في تأسيس علاقات ودية متينة بين إمارة شرق الأردن والمملكة 
العربية السعودية فقد قررا الاعتراف بصاحب الجلالة الملك عبدالعزيز ملكا على 
المملكة العربية السعودية التي تشتمل على الحجاز ونجد وملحقاتها . 

جرت هذه المخابرة علماً بان مخابرة مماثة ستقدم إلى حكومة صاحب الجلالة 
من قبل الحكومة العربية السعودية وان الاعتراف سيكون نافذ المفعول من التاريخ 
الذي فيه تبلغ حكومة صاحب الجلالة في المملكة المتحدة في آن واحدكلامن 
الحكومتين المختصتين صورة مصدقة من المخابرة التي تلقتها من الحكومة الاخرى . 

لي الشرف بأن اكون صديق فخامتكم المخلص. 

1۹11م رئيس الوزراء 
عبد اله سراچ 
س 

برقية صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز إلى صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظ. : 

قد علمت مع السرور بانتهاء المخابرات الرسمية في سبيل اقرار اعتراف 
متبادل بين سموكم وبيني وبين حكومتينا واني اغتنم هذه الفرصة كي أقدم تحياتي 
لسموكم ولأعرب عن املي بان هذه الخطوة ستعد أساساً متيناً للعلاقات الودية 
والتعاون بين بلادينا [كذا] . (التوقيع) عبدالعزيز 


¢ 
برقية صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم إلى صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز : 
قد علمت مع السرور عن انتهاء المخابرات الرسمية في سبيل اعتراف متبادل 
بين جلالتكم وبيني وبين حكومتينا واني اغتنم هذه الفرصة كي أقدم تحياتي لجلالتكم 
ولأعرب عن املي بأن هذه الخطوة ستعد أساساً متينا للعلاقات الودية والتعاون بين 


(التوقيع) عبدالله 
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« الجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن - عمان - العدد 4٤٠١۷‏ - عمان - الاثنين 
۷ جماد ی الثانية ۲١۱۳ه‏ الموافق ۱١‏ تشرین أول ۱۹۳۳م . 


e 
ابرام معاهدة الصداقة المعقودة بين صاحب السمو الملكي‎ 
أمير شرق الأردن وبين صاحب الجلالة ملك‎ 
المملكة العربية السعودية‎ 

يعلن ان معاهدة الصداقة وحسن الجوار والمعقودة بين صاحب السمو مير 
شرق الأردن وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية والمنشورة فيما يلي 
قد تمت معاملة ابرامها نهائياً وان مفوضي إمارة شرق الأردن والمملكة العربية 

السعودية تبادلا وثائق الابرام في القاهرة بتاريخ ۱۹۳۳-۱۲-۲۱م . 
رئيس الوزراء 
ابراهي م 
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معاهدة صداقة وحسن جوار() 


بين إمارة شرق الأردن والمملكة العربية السعودية 


المحلق 
المشار إليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
E E‏ 
شهادات لاعادة المذنهوبات 


في كل حالة من حالات اعادة المنهو يات بمقتضى احكام معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار لاجل تسليمها لاصحابها على المأمور المخصوص المعين بموجب 
المادة الثالثة من المعاهدة المذكورة ان يعطى للشخص الذي يستلم المنهوبات ش_هادة 
رسمية بالشكل الآتي موقعاً عليها منه . 


. أنظر الباب الرابع / المعاهدات والاتفاقيات‎ )١( 
Tor 


انا الموقع امضائي ادناه أشهد بما يأتي : 

ف الال وا ا هو ج ها 
علمناه من نتيجة تحقيقات ا عبارة عن جميع المنهوبات 
الذي استولى عليه المعتدون في الحادثة التي وقلعت في موقع 


بتاریخ بین آفراد قبائل Nas Rs‏ 
قبائل ............... مع استثناء الأشياء الآتية الثي لم يمكن استردادها وهي . 


muescniatriapnQcnas AODG6ADPRNIbGVIAVMAENnAEECOLpPINYSRGNEAARCRRALEODSNFVCEAPROGRRDAAOAAGYWEGVSONCKAAEADNEwVGNVDmaAMQBLOYEGCHSABSOARNOSBASuvwONA“QGEAN 


anabnoutoaouvbva AMAMARIRaDOSIDaANaANSAGARMONEnNVyreaconnaNaCAASNDADHAOSGSASASGNNCESNONmandasDnalDOAPNOCSRAEDAALDSUPPISNTEIHVNACAUNDARADONADS 


ثانيا : ان الاموال والمواشي المعادة الآن هي كل ما استرجعناه من المعتدين 


ewnuEbuaanQdibaVNnEr QVépeqacaduaVlBۍrurveévunaRoeonvOGoayrernneodbObRéGAaNNOmSrbnrotDbppanivgee“nVREAQGRAQAEDBESINVO?I+RARGSDDEDEPOSNpPECGOGDnAANGSEGrHQGCGABGG‎ 


wenlaovonabvececnaaQccilrvarSOvunvéecvcoersankdaararunGégspevQandBASTNISGOPYPANRDMQNSENIONNSQNOABWAAEANDDQGINESRDDaANAANPONPEPaRnEN 


وأشهد بانها ذات قيمة معادلة للمفقود الذي لم يتس الحصول عليه. وعلاوة 
على ذلك سيتخذ ما يمكن من الاجراءات لاسترداد أية منهوبات اخرى مما لم يسترجع 
من المعتدين وعند استردادها تعاد اليكم مصحوبة بشهادة اخرى . 
' التوقيع ' 
ا 
الوساقة 
لا يسمح بحجز الحلال أو الاموال في أي جانب من جانبي الحدود لالزام 
اعادة حلال آو اموال اخرى منهوية ويعتقد انها محرزة بصور غير شرعية في 
الجانب الآخر من الحدود. ولا يؤثر هذا البند في حق السلطات في كل جانب من 
جانبي الحدود ممارسة هذه الطريقة لالزام اعادة الحلال أو الاموال المحرزة بصورة 
غير مشروعة في بلادها فقط . 


o 


ا 
العحرايف 

لا يجوز القبض على المواشي التي توجد بحوزة رعايا احد الطرفين من قبل 
مأموري الطرف الآخر بحجة انها (عرايف) الا في حالة كون هذه المواشي جزءاً من 
المنهوب في غزوة لم يصدق المأمور المسؤول في الجهة الاخرى على انه أعيد 
باكمله ففي مثل هذه الحالة يمكن حجز المواشي على ان يحصل اتفاق نهائي بشأنهها 
بين الفريقين . 

لا يلتفت إلى طلبات اعادة المواشي المدعى انها عرائف ماخوذة في زو قد 
سويت نهائياً بين الفريقين . 


ا 
الدية 
على كل من الفريقين ان يستحصل من القاتل التابع له دية المقتول من الجانب 
Sans‏ لذن باغشان عفر شاق ها ن اة 
والرباع مالم يتفق اقرباء القائل والمقتول على ان بينهم عادة ثابتة بدفع الدية بمعمدل 
کل 


oo 


E 
التعويض عن الخسائر‎ 

ان الأشخاص الذين يرتكبون عمداأً جنايات اعتداء كالغزو والسطو يلزمون 

بتعويض جميع الخسائر التي تلحق المنكوبين من جراء الاعتداء فيُغرمون مسلا 

المواشي التي تقتل في المعركة أو التي تنهب فتموت أو تفقد حينما کون في حوزتهم 

وعلى المأمور المخصوص المعين بمقتضى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن 

الجوار المسؤول عن تحصيل واعادة المنهوب أن يحصل من المعتدين اشياء مسن 

ممتلكاتهم تعادل قيمها تلك الخسائر وعليه ان يسلمها مع المندوب بمقتضى الفقرة 

الأولى من هذا الملحق ويمكن للمامور التابع للبلاد التي يكون المنكوبون من رعاياها 

ان يستحصل على اية بينة يراها مناسبة بخصوص الخسائر ويقدمها للمامور التابع 
للفريق الآخر الذي يستحصل المنهوب . 


ر 
الخدمة 

عند اعادة الاموال والمواشي المنهوبة يجب ان لا يخصم منها أي شيء مقابل 
الخدمة أو المكافأة أو اجرة الرعاة أو المصاريف - وان كان الفريق الذي يحصل 
المنهوب قد صرف مثل تلك المصاريف فانه حر في استحصالها من اموال المعتدين 
- اما مكاقأة الشخص الذي يجد جمالا ضالة ويحفظها إلى ان يصير طلبها من قبل 
صاحبها فستكون باعتبار جنيه واحد ذهب عن كل خمسة جمال بشرط ان يكون مسن 
وجدها قد ابلغ عما وجده وقت حدوته ولم یحاول اخفاؤه . 


۳0٦ 


ا 
تعريف البدو 
لاجل تطبيق احكام معاهدة الصداقة وحسن الجوار يعتبر بدويا كل شخضص 
يقبض عليه مشتركا في غزو يقع من القبائل الرحل مالم يثبت عكس ذلك امام جهة 
اشاس 


في ٠‏ ربيع الثاني سنة ۲ [ه] الموافق ۲۷ تموز سنة ۱۹۳۳إم] 


oY 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠٠١‏ - عمان - السبت 
٤‏ ذو الفعدة ۱۳۰۲ ه الموافق ۱۷ شباط ٤۱۹۳م‏ . 
س 
مقررات المجلس التنفيذي 

ينشر فيما يلي نص القرار الذي أبرمه المجلس التنفيذي في جلسته المنعقدة 
بتاریخ ٤-۱٤‏ ۱۹۳إم] ورقم )٠١١(‏ المتضمن تنسيب اعلان بطلان نفاذ قانون منع 
تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد الموقت لسنة ١١۱۹[م]‏ المنشور في العدد 
۲١‏ من الجريدة الرسمية وقد اقترن بتصديق صاحب السمو الملكي الأمير المعظم 
يده الله . 

[a41‏ رئيس الوزراء 
) ابراهیم 

بالنظر لما تبين من ان المجلس التشريعي رفض في جلسته المنعقدة بتاريخ 
۱۹۳۲-۷[م] قبول القانون المؤقت لمنع تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز 
ونجد لسذة 1١‏ ام] الذي نشر في العدد ١١‏ من الجريدة الرسمية. ولما كانت 
الظروف التي استلزمت اصدار القانون المذكور قد ز الت وكان المجلس التنفيذي لا 
يرى حاجة لبقاء ذلك القانون نافذ المفعول كيما يعرض على المجلس التشريعي في 
دورة عادية ثانية بحسب نص المادة )٤١(‏ من القانون الاساسي فقد ثقرر اعلان 
بطلان نفاذ القانون المؤقت المبحوث عنه ورفع القرار للاعتقاب السنية لاقترانه 
بالتصديق العالي. 

4-1-1[ 
ہہ 

ينشر فيما يلي نص القرار الذي ابرمه المجلس التنفيذي في جلسته المنعق دة 

بتاریخ ۱۹۳٤٣۱۱‏ [م] ورقم ١‏ المتضمن تنسيب اعلان بطلان نفاذ قانون الامن 


oA 


العام للمقاطعة الجنوبية الموقت لسنة ۹۳۲٠م‏ المنشور في العدد )٠١(‏ من الجريدة 
الرسمية وقد اقترن بتصديق صاحب السمو الملكي الأمير المعظم أيده الله . 
ل—-Y-€ [a11‏ رئيس الوزراء 


ابراهيم 


اطلع المجلس التنفيذي على كتاب فخامة رئيس المجلس التشريعي رقم -١١1‏ 
٠-٤‏ تاريخ ۲۷-١-١٤١۱۹[م]‏ المتضمن ان المجلس التشريعي العالي قرر في جلسته 
المنعقدة بتاريخ ١٠-١-١٤١۹١[إم]‏ رفض قانون الامن العام للمقاطعة الجنوبية الموقت 
لسنة ١١۹١[م]‏ الذي نشر في العدد ٠١‏ من الجريدة الرسمية وبالنظر لما تبين 
للمجلس من ان الظروف التي استلزمت اصدار القانون المذكور قد زالت وانه لايرى 
حاجة لبقاء القانون نافذ المفعول كيما يعرض على المجلس التشريعي في دورة عادية 
ثانية بحسب نص المادة ٤٠١‏ من القانون الاساسي فقد قرر اعلان بطلان نفاذ القانون 
الموقت المبحوث عنه ورفع هذا القرار للاعتاب السنية لاقترانه بالتصديق العالي . 
11۳4-1-1[ 
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الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٥۷١‏ - عمان - الاثنين 
٩‏ جمادی الاخرة ١١۳٠ه‏ الموافق ۱١‏ آب ۱۹۳۷م . 


مشرو ع 
( قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العربية لسنة ۱۹۳۷ ) 

¬١‏ يسمى هذا القانون (قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العربية لسنة 
۷) ويعمل به بعد مرور شهر واحد على نشره في الجريدة الرسمية ‏ 

1 لا تقبل اية محكمة في شرق الأردن أي ادعاء جزائي أو حقوقي يقدمه 
أحد الاردنيين على أحد رعايا المملكة السعودية العربية أو يقده احد 
رعايا المملكة السعودية العربية على أحد الاردنيين بشأن أي أمر وقع قبل 
اليوم الخامس من شهر ربيع الثاني سنة ١١٠٠[ه]‏ الموافق ۲۷ تموز 
٣۳‏ [م] وکان ناجماً عن غزو أو فعل آخر مماٿل له كما هو مبين في 

معاهدة الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين إمارة شرق الأردن والمملكة 

السعودية العربية والموقع عليها في التاريخ المذكور . 

۳- تلغى الاحكام المعينة في الجدول الملحق بهذا القانون وعلى المحاكم الا 
تقبل اية اجراءات اخرى بشأنها . 
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عبد بن سلمان المقابلة 
سعند محمد العطار 
رويعي بن مسلم الضلعات 
جبرين سالم الجريدات 


دغيش بن علي الرماضين 


حكم غيابي بالكرك في 
۹111م 


سلب اشخاص من | حكم غيابي ٠١‏ سذة في 
شرق الأردن في | ١۳-١-۱۹۳۲م‏ 


سلب اشخاص من | حكم غيابي ٠١‏ سنة في 
شرق الأردن في | ۲۷ حزیران ۱۹۳۲م 


٥‏ سنة 

قي ٩‏ آذار ۱۹۳۲م 
۳ سنوات ` 

في ۱-۲۰- ۱۹۳۲م 


1 


م۱119-A—11‎ 


۹۳۱۷م 
۹۳10م 
٥-۱۹۳۹-7م‏ 
٥-۱۹۳۱-۹م‏ 
1۹۳۱م 
1۹۳م 


٤‏ -£-1 141م 


116۳م 


« الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٥۸٠١‏ - عمان - الثلاتاء 
۳ رمضان ۳ه الموافق ۱١‏ تشرین الثاني ۱۹۳۷م . 


اعلان 

الحج إلى مكة المكرمة لسنة ٠٠١‏ هجرية الموافق لسنة ۱۹۳۸م 
لا تزال الحكومة المصرية موافقة على اشتراك حكومة شرق الأردن بالترتيبسات 
الموضوعة بينها وبين حكومة فلسطين لضمان مرور الحجاج الاردنيين من الحدود 
المصرية عن طريق القنطرة ذهاباً واياباً. لذلك على كل من يرغب في السفر للحج 
عن طريق فلسطين بواسطة مصلحة الصحة العامة في شرق الأردن ان يدفحع قبل 
مدر شرق ال دن كاسنا قد خمسة هات فلمطيدة لذ دة الك هة وة 
مديرية الصحة في عمان وان يكون مزودا بما يلي : 

آً- جواز سفر للحج . 

ب~ شهادة من طبيب الحكومة تفيد تلقيحه ضد الجدري والكوليرا . 

ج- تذاكر سفر في السكة الحديدية للسويس من القدس ذهاياً واياباً تصدرها 

مديرية الصحة في عمان . 

إن العمل بما ذكر اعلاه يعفى الحاج من دفع التامين البالغ )۲١(‏ جنيها الذي 
تطلبه عادة الحكومة المصرية مقابل التاشير على جواز السفر للمرور من حدودها . 

على كل من برغب السفر للحج ان يقدم طليا اطبيتب داقر الصحة في 
المقاطعة التي تنتمي إليها قبل اليوم الثالث من شهر ذي القعدة سنة ٠٠١١‏ هجري 
الموافق ٤ك۲‏ سنة ۹۳۸[١ء]‏ وبعد ان يجري له الطبيب عمليتي التطعيم للجدري 
والتلقيح للكوليرا يحضر لعمان مصحوبا بشهادة الجنسية الأردنية والتامين النقدي 
ار اغد و ا ا ل ل و 
السفر للحج وتذاكر السفر في السكة e‏ 
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فقد تقرر بان الأشخاص الذي يسافرون للحج على مسؤوليتهم الشخصية ولا 
يحملون جوازات السفر التي تصدرها مديرية الصحة في عمان سوف لا تقدم لهم اية 
مساعدة من القنصل البريطاني في جدة فيما لو اصبحوا معوزين في الحجاز 

وان حكومة شرق الأردن سوف لا تكون مسؤولة عن اعاشة أو اعادة 
الاردنيين الذي يذهبون إلى الحج دون ان يرتبطوا بالترتيبات المقررة الا إذا تعهد 
اقارب الحج أو أي شخص آخر بأن يدفع للحكومة نفقات ارجاع الحاج إلى وطنه . 

من اراد زيادة ايضاح يمكنه مراجعة اطباء الحكومة بالموضوع . 


ه الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠٥۸٤‏ - عمان - الاحد 
٤‏ ذي القعدة ٠١أ۳٠ه‏ الموافق ۱١‏ كانون الثاني 1۹۳۸م . 


القوانين والانظمة 
(قانون رقم ١‏ لسنة ۱۹۳۸) 

نحن عبدالله بن الحسين أمير شرق الأردن . 

بمقتضى المادة )۹ ۱) من القانون الاساسي 

وبناء على ما قرره المجلس التشريعي في جلسته المنعقدة بتاریخ ١1۹۳۷-۱۲-۱م‏ . 
نصادق على القانون الآتي ونأمر باصداره : 

قانون 
( المعاهدة مع المملكة العربية السعودية ) 


2 يسمى هذا القانون (قائون المعاهدة مع المملكة العربية السعودية) ويعمل 
به بعد مرور شهر من نشره في الجريدة الرسمية . 

٣‏ لا تقبل محاكم شرق الأردن أي ادعاء جزائي أو حقوقي يقدمه أحد 
الاردنيين على أحد رعايا المملكة السعودية العربية أو يقدمه أحد رعايا 


TTY 


المملكة السعودية | بية على أحد الاردنيين بشأن أي امر وقع قبل اليوم 
الخامس من شهر ربيع الثاني سنة ۲١۳٠[إه]‏ الموافق ۲۷ تموز 
٣‏ لاإم] ناجم عن غزو أو فعل آخر مماثل له کما هو مبین فی معاهدة 
الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين إمارة شرق الأردن والمملكة 
السعودية العربية والموقع عليها في التاريخ المذكور . 

تلغى الاحكام المعينة في الجدول الملحق بهذا القانون وعلى المحاكم إلا 
تقبل اية اجراءات اخرى بشأنها . 
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« الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٠٠۹‏ - عمان - الاين 
١‏ ذو القعدة ۸١١٠٠ه‏ الموافق ١‏ كانون الثاني ١٤۹٠م‏ . 


قانون رقم ٥‏ لسنة ۱۹٤١‏ [م]() 
قانون معدل لقانون المعاهدة مع المملكة السعودية 
العربية لسثة ۱۹۳۸١[م]‏ 
-١‏ يسمى هذا القانون (القانون المعدل لقانون المعاهدة مع المملكة السعودية 
العربية) ويعمل به بعد مرور شهر واحد على نشره في الجريدة الرسمية . 
-١‏ تعدل المادة الثالثة من قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العربية رقهء-٠‏ 
أسذة ٨‏ ]اآم] وتصبح كما يلي : 
" تلغى الاحكام المعينة في الجدول الملحق' بهذا القانون وعلى المحاكم 
الا تقبل اية اجراءات اخرى بشأنها. لمجلس الوزراء بناء على تنسيب من 
وزير العدلية وبموافقة سمو الأمير المعظم ان يتشر اعلانا في الجريدة 
الرسمية يضيف بمقتضاه إلى الجدول المذكور اية احكام قد يظهر فيما بعد 
انها واقعة تحت احكام المعاهدة الآنفة الذكر " . 
في ۲ ذي القعدة ۱۳١۸‏ [ه] الموافق ۱۹۳۹-۱۲-۱۳[ء] 
(عبدال) 
رئيس الوزراء 
ووزير العدلية 
توفیق ابوالهدی 


. وهنا نص القانون مع التعديلات عليه‎ )١۷١( جاء نص مشروع القانون في عدد‎ )١( 
الجدول ملحق لما جاء في عدد الجريدة الرسمية رقم تاریخ ۱1 آب ۷م‎ (۲) 
"o 


«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ۸۹۸ - عمان - الأربعاء 
جمادی الأولی 7ه الموافق ۱١‏ نیسان ١٤۱۹م‏ . 
س 
الأوسمة والتوجيهات 
صدرت الارادة الملكية السامية بما يلي : 
¬١‏ اهداء صاحب السمو الملكي الأمير سعود آل سعود وسام النهضة المرصعع 
العالي الشأن . 
1 اهداء صاحب السمو الملكي الأمير فيصل آل سعود وسام النهضة المرصع 
العالي الشأن . 
۳ الانعام على معالي الشيخ يوسف ياسين بوسام الاستقلال من الدرجة الأولى. 
“٤‏ الانعام على كل من سعادة الشيخ ابراهيم السليمان وسعادة الشيخ عبدالعزيز 
الكحيمي بوسام الاستقلال من الدرجة الثانية . 
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الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - العدد ٩٥٦‏ - عمان - الأريعاء 
۷ شوال ۷٦۱۳ه‏ الموافق ۱ ایلول ۸٤۱۹م‏ . 


اعلان 
أسست الحكومة العربية السعودية مفوضية لها في عمان وعينت سعادة الشيخ ٠‏ 
عبدالعزيز الكحيمي قائماً بالاعمال» وقد قدم المشار إليه اوراق اعتماده إلى فخامة 
وزير الخارجية في يوم الخميس الموافق ٠١‏ آب سنة ۸٤۱۹م‏ . 


وزارة الخارجية الأردنية 


1Y 


ملحق الباب الاول 
المذاكرات بين المندوبين الاردنيين والسعوديين 


جداول المنهوبات كما قدمها 
الشيخ غيث بن هداية وآخرون * 


* ننشر صورة عن هذه الجداول كما أعدت من قبل المعنيين دون تعديل في شكلها 


۲1۹ 


ا إ وک الملم-وبة 


۳۷۹ 


سمل هار ال 
ر 9 عثها لي , 


o |‏ أ سود 

0 ارد رر + ۱ 

ه ارد تەر 1 

٩ رال شا سم‎ ٥ 

۲ کرة الاه ) : 

هه کرم ۳ 

۸ هبات 

٤ سرو‎ ۲ 

) «زاود ( ية اله ) : 

| وة رطا شام‎ ٢ 
۱ هس س ردا‎ 

۲ مسار ول ۷ 

۸ اکدای 

ین 

1 کا مد اوی ۱ 

۲ هخر ود لول‎ ٣ 

| ساعة ۱ 


Y۲ 


بيان البضاعة من رق الكبيسال, 
ہام اغ طابة تمب ۲۰١‏ 
ا سجر ووم N6‏ أب ل2 وء د لوا„ 
داد ایت موب غدد ه 


ا سحا اپا 1٦7‏ مسا 


سلوگا ب h4‏ 1 ر ٣و‏ دیا 


اغ . ثوب داد ۲ 
منادہل مہا ودیراس ۷۲ 
کور حام طرق Tr‏ 
ف خام د!ہڌان عدد ۸ 
کور حام طرق Ir‏ 


کہیں رز ١إ‏ وطحین کیس | 


1 اوا“ جام د ۲٣۹٣‏ 
زیون ام عدلهء ٩4‏ مدا رل ام 


ر ر هم کر 
و ی و 
عشما ية Ir f‏ 


VY 


هڌا بيان کون هيد ابو هومل الحجوى من المناعين على .الفرجة فى 
شرس المیلی حول الریدیائہة 


کر 

عل لے 

j]‏ خرام 
٦ *‏ امف مرا 


1۸ امیر › 

Ao‏ الماص 
۴ الھہطی 

٩۱|‏ اسصيد 
or‏ اذل 

۹ عي 

0 1 ادعام 

r‏ ولد جاآد 
۹ تمل وحسون 
ع ولد الخفيان 
٣إ‏ صحثة 

٣٣‏ سود ة 

٥‏ بالل 

چ ° ا 

۽ الرلمية 

۰ اور ونومه‌ار 
e‏ سا ع 


V٤ 


Vo 


بيان کون - مل من جازېي على 
مصول اللحاوی عور بن على 
اللوم ف شير ذ يى الحجة 
سنة ٣‏ ۲إ اسيا الما خود ہن 

۵ مصصبل اللہاوی 

۴ خلب المدیول س وارود المانی 

۸ سحل ثمانية ممارين 

۴ حلف المصمد دين وخوسين 

۱ سليمان المرقوب سير 

۹° عیالل رشبد تسين 

۲ فرحان مر ریس وصولدیم وهو ع 

آ1 مڌ من جضمان وهو ذبیم 

۰ مالم حیلم 

٤‏ محسن الصو 

۴ رحیل ولد دەس 

۴۳ مرخی الہنوی 

٣۰‏ جھم المد يلاوي وھو ل پم 

٩‏ مسلم المیائی 

1۸ زاہد الفاوات 

1o‏ سالم ولد مردحة 

۲ عال مرل المرمان جا ومالہ 

۱۸ فالح ولد علما وانوہ الیم 

١‏ خالد العرمان 

١۳‏ ولد رحہة مللى 

٥‏ عاف ہن دمجا 

۲ باخص القلامی بسبین 

۴ اهر الدعاجي 

شدر ہن دجا 

وذ نان 

لوا بز د عيجا 

مسثق ولد غو دم 

وة بين 

۲٣‏ یران الپلیگار 

۳ بتلان من مالم 

٥و‏ االله القوينى وهو لم ہم وخڈ ت پارود ة الماتي 

٣١‏ مال الدضر 


4 ب 4 نس 


۲ حپول بن زې 


۷٣1 


تبغ مصول اللحاوی 


۲ ظا هر الزناتی 

هه سعيد ين خليل 

۰ فح بن زين 

- ۲ فرحان الموامر 

١‏ المد حمل 

۸ سمير اللسون . 

٣ ٦‏ ع عابر وعو د بیح وخذت ارود ة المانى 
١١‏ مطلق ولد فرسان | 
في الرة ولت تمع دك مازدة الما 
٣٣‏ عال جضمان ) 
٥‏ حجیر بن مريحة 

۴۳ عل يد صاحب العمطوة 

LT a عليان نة‎ ۳ 

۱ ماشق سم مدايبة 

۳٣‏ ملمان بن مدينة 

۸ قلع مشلع النيبان 

ه عتمة. بن مدينة 

٣‏ سالم بن النعا 

۰ صيدع 

۳ مفرح غادم 

هه سود بن مديدة 

۲-٠‏ ماع ولد فقس 


٠۰‏ هليل البظی 
٥‏ ۲ طنيب الخلا 


.¬ ۳ عقلا قوب 
کل 
موی YY‏ 


بيان کون معب ود -بطان لانن 
جازى على السزيلمات والرولة مارضر. 
الابيض بشهر ذ ى‌القعصدة ۳إ 
٥‏ زين بن . جلیدان ارود الماتی 
۳ نهد البدين 
۴۸ الدایم بن فانم وبارود 
٥‏ الضعفى بن مقيدل 
۱٣‏ ماطر پڻ ناص 
۲ مزاوشاہن حسران 
۰ حنوان ين عيد 
۴۸ مرشاق ين دخبل 
۲ مصلفت ہن حتهق 
۱١‏ طقيحل قطيط بن مصلح 
٣ ٥‏ ختفان بن حمډ 
ايضا فرسان بج 
۷ الفر من الغيض 
۸ وادی بن هررض 
۲٢‏ خليف بن ماطح 
۵ سلامة بن سميد 
۱ ييف بن ريع 
٢۳‏ طلس ہن سہلی 
٥‏ مصخثان 
۰ جعار من غورې 
۰ وطان بن صليايق 
٣‏ رخیصس 
۸ خایط 
۲ یل بن عبدالله .الخضراوی 
۰ ۲ حشاشی المربات 
| سبير المحيلة ذلول 
۰ متاح اہن عقيل بعیر 
٣۵٥‏ خهیس ‏ مر 
۸ عشيبان بعر 
jo‏ عجاج بمر 
IA‏ عاض الطرما 
1۲ حدزير الغلك بسر 
۲ فطاس الغلث 9 


بيان القتلا من الرولة 
خم من سمحان دیج وخذت مار البانی 
خليف بن مناطح دح ) 
الغ بن را#د یح وخذ ت ارود ۃ المانی 
سيوف بن ريع يج | 

زییل من خضير ذد بح وذذت بأرودة | 
سمير المحيسن لبح وخذت ارود 7 المانى 
بيان عد د السويليات الى اخذو ولد عيطان 
ابن جازى مع الرولة المذ كورين اعلاء يشر 
دى القعدة |٣44‏ 


قرس الذدید س 
منوی اليد هش على الجغير 
مضحى العقمة عقيل الجلوى 
ملم البوقات دعیبیل المشلان 
فنس بن داميسة ثانی 
ط r‏ هذا بيان اسماه 
د اکر اللات افا خر بن ون 
سو الان طرف بيان الى وخذد لهم 
تان | ۴ بانی تحقیقه ان غاء الله 
سمبر المجاری ايضا قايا نقايص عرپان 
محمد الشعيلى“ حكرية نجد ما تحققناها 
راذا تحتقناها عرضناها ان 
فيا ةن المد هش E‏ 
ندا المدع 
هدلان الممس اة 
صلال الشخس لياش اطریا 
جد ان الثاموس 
قاسم التاموس 
صاح الماع 
رٿيمانڻ الصالع 
عد هنان 
جد وع المطر 
ہأزی الموطا“ 
دلمة الشعيلى 
دعبل الموطا 
تزال الرومی 
فير ٻن طماز 
عساح الیلہیری 


بيان الجثہة المشهوبة الذ ى لعبد المسس. 
الميز القصير لم عثمانى ٠‏ لي خمانى 
۰ سان عد د . راي شای »م j.‏ 

: ا * ۳ 
A۸‏ دا رد رار ۴ 
+[ ارد تهر +e ae‏ ۳ 
حم ۸ 
چ ٢ ٥‏ 
E 1A۸‏ * 


| 
أ E‏ اسو لے Frye‏ 


© ۳ ±. ماغات 4 
8 شوال بد اوی ۸ 

۰ ۲ کریة ا 
٣‏ مضر ود لول ۰ o‏ 
٥إ‏ زبنات 11 
خاد اط ` +۳ 
EEE‏ | 


۷4 


ضا رجال ذ بهم واحد 

ايتا ۲ مجید ی 

>٤‏ ضا اربع رکایب وبارودين عند 

جازی من سارك 

| عثد عورة آمو شثیف تع اہو دمیاس 

الدمانی جمل ویارود عصملی واحد 

| عند ناف العواجی دلول وبارودة 
ام رة إ 


YA. 


لنین ام نخیلة فی ه ۲ شعیبان ۳۲۲| 
۰ لیة پمیر کاسب‌اللحاوی 
٠.‏ لبرة ماية عصملى وماہة أفرنجى 
مجید ی 

۰ ایاعر صالم اللحاوى 

٥ه‏ حمود ولد ید 

۱٥‏ سمیدان ولد صریوان 


Ve 


۸ اباعرعلی بن سعید 

۷ مزا بن موینع 

۸ عد بن نخ 

پپان اخد قاسم اہو ذ میا سالد انی لسمبر الخصى عد د 
e ۸‏ | 

جازکخی رسع 


I 
الفيل وه غطالله اللعفى‎ 
ظاهر ایو زیین راعی عدلالله‎ ٣٣ 
مع بن دعيجا اة انات‎ ٣ 
ماح ہن ديجا | صہرات المشالخة‎ | 
بن آریەں‎ ٣٥ ر پاش دلول وبارود ا ماحد عشر‎ 
| عيد بن سحلة دلول ۸ ملیم العبد وبارود ا‎ | 
ر رضيمان اللحاوى ذلول وارود عصيلى ه ۲ ملدیل البیاری‎ 
محمد الاخيضر‎ ٠ , واد ی الغیل ذ لولين وبارود المأنى‎ me 
فرپوان‎ ٥ صالح اللحاوی بارود المائى‎ 
رفیفان‎ ۰٥ لمشلع انهبان جمل و شیاه‎ 
نقيصة فلاح الخيال عربه يعاخيه اللحاوئ مم فرح المرزوة.‎ 


٥‏ الام الخال ولده 'ذبح ويارودةالمانى رم جلود 

۱۸ جممیان الخال أ حمدان الغلوہ 

ر ميث الخيال ہ٤‏ رحیاں الحیس 

ه مصور ولد صبرة ٠‏ سلمان طلیب ٠‏ 
| ايغضا جمل مع‌الفزعة ايضا ۸ا شاه مم فرتان الد هائية 
۸ سالم وارب الجندی و٣۱‏ شاه ۽ فر الجرزوة. 

.۳ سالم المضاغيط ١إ‏ سلجو الظپاتی 
ر لاح بن ورد ة ٠‏ و۳ الددا من ملسي 
ر لعبيد الطقية. ناقة عند الد مانى ۳ محمد ولد عبيد 


۷ وخذ لفلاح الخال ب ليراتعصملى 


٠إ‏ لمحمد پن د ورم °« ] لرات و مجچید کی 


.ر مناحی بن دعیجا و۱۰ لیرات ٩‏ مجید ی 
٣‏ حهمود بن ردید ۳ لیرات ن 
oo ٠‏ 
۸ علقان 
۷ زاہد اللي , r‏ 
۹| مسلف بن نو 
1۸ ا الثألخة r۲‏ 
ه۲ u‏ 
rs‏ الهقيمث تع الصخور إ٣‏ 
| فار على | ا جتان باد اا le‏ : 
Ö‏ 


.إ١‏ عدد النقيصة ٠.‏ 


بيا, نقيصة الزن اغارعل م رفيغان ہن ذياب 
و بز د روش فر ريع اثر { ٤إ‏ ومحل الكون 
پادا راف الج وف 

لح بخ مان 

عصوب ہن اراد 

وصور السعد ون 

ہبخیت الزعق 

ذعار الطلاق 
قطيث المعمزی 


۲A1 


بيان كون عود ة المطنة وسثيان على ۸ مروت التعیس 
قريعلان وين ورد ة وريادېم صار الکون ٠١‏ مرزوق الشا 


سنة ٠. |۳٤)‏ ۰ عصيد بن سويلم 
٠‏ اياعر قريطان الشرارى ناقة ۸ فسفس مساعد 
۷ علا بن حستا س يمير ۷ مبول الظاهرة 
۸ مطیع ابو کیعات س ناق ۲ مطيع ل لول وج" 

٩‏ ظاهر الہلیکان ولده يح ۲ ل لمان الفيم 

٣‏ یف س صلوع پ مزر ۷ منیزل 

۸ مر بن رشید ‏ بيان کون داغش ہن للاح راو د ميلك 
شتیان اہالوکا على اہو رکب الشرارى بمريق رجلة فى 
۳ قفر اپالوکل جماد أخر سمة |٠)١‏ 

+ ۽ رسا ۰ هو( غدل الاياعر 

۽ سالم بم محمد ۰ ایضا اغار داش على لیج فس شوال 
٠م‏ سلمان بن مخهر ۰ اخذ لمسلم بن سحيل 

۰ ليان ومحهد ٠‏ فعيسان 

ت بيان كون عود ة المدامة على الهرارات 
۹ عمشان بن قوین و ليراتونصف .١ه‏ لدليان الحزإالمة 

۸ حفیظ ين بین ٠‏ لمواد الحزاملة 

۰ رحيل بن قوی ]o‏ عيد الحظف 

۰ رجا بن قوی وذبح وده ۰ لدد 

ه لمان بن غود ٥‏ لمبيد الله 

|۲ سعود بن وردة و هو بجح ۴ حامد التواف 

٨۸‏ محمد بن ورد ۀ ۳ هلا الايد ة 

٣ر‏ ملا هدين ورد ة ٠‏ ۽ اأيضا هلا البليد ة وبند تیتین 
٨۸‏ حمدان پن وردة واخوه حامر م الماٹی 


5 عود ة و ورد ۀ 
سند بن ورد ة 
۰ه حمود بن +رزوق 
غوينات 

٣٥‏ فتسان بن مرزوق 
۰٥‏ سالم ہن تصار 
ه ٣‏ مکل ين عبدالله 
۽ حامد بن ضبيعان 
٣٢‏ عقيل ين عنم 


AY 


بيان کون رفيغفان بن د پاب عود ة العمطبة 
سلهان الفليو باطراف الجوف بجماد اول 
If‏ خد وا اباعر 


اخد عايد الماية اباعر فیح as‏ 
۳ عد د عا * بسر 


پيان کون عولد 4 ألمانة و۶وق على ویک 


۳ باييط من سحمان . ابو سامية ګرمد _ فی «د أين صالح بش-ر : 
٩‏ جعیران الظى شوال ۳۲ اسيا“ الماخود ين 

۷ محمد بن مد نة 3 مطلۃ, ر 

1 هد ولة مز م«د يله tf‏ س ھج المليم 

۰ ميد بن سحمة ۱ سصسلممان عرب 

|٥‏ محمد ن دحیاان ٩‏ على 
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اله ثائة , الهاشمدة 


" أوراق جلالة المغفور له الملك عبدالله بن الحسين ' 
صدر من سلسلة الوثائق الهاشمية حتى هذا المجلد العاشر - القسم الثاني 


المجلد الأول : 
المجلد الثاني : 
صندوق الأمة ۱۳۹۳ه - ١٣٠٣١إه‏ 
٤4‏ .م - 1141م 
صدر عام ٤٤٥‏ ۱ ه/٤‏ ۱۹۹م 
المجلد الثالث : 
سوریاً الكبرى والاتحاد العربي› صدر عام ٥‏ هھه/٤‏ ۹٩۱۹م‏ 
المجلد الرابع : 
الجامعة العربية» صدر عام ٤٤٥١‏ ٠ه/٤‏ 1۹۹م 
المجلد الخامس / القسم الأول : 
فلسطین ۱۲۳٦۷‏ هھ صدر عام ۱٤۱٩‏ هھ/ ٥۱۹۹م‏ 
المجلد السادس : 
الادارة الأردنية في فلسطين» صدر عام 1٤١١‏ ه/٥‏ ۱۹۹م 
المجلد السابع : 
الحسين بن علي والبيعة بالخلافة ۱۳٤۲‏ ه/٤‏ ۹۲١۱م‏ 
صدر عام ۱٤۱٩‏ ھ/۱۹۹۹م 


٤ 


المجلد الثامن / القسم الأول : 


الخط الحديدي الحجازي ۲ھ - ٤:۲‏ اھ 
۲۳ ,م ¬ 1۹A‏ م 
صدر عام ۷ ھ/1 ۹1م 
المجلد الثامن / القسح الثاذ 
الخط الحديدي الحجازي ٤ھ‏ - اه 
1۹A ¬ a ۲۳‏ م 
صدر عام ۷ ھ/1 1۹1 
المجلد التاسع : 
العلاقات الاردنية-العراقية ٤١‏ !ه-١٠۷١١ه‏ 
صدر عام ۷ ھ/ 1۹۹۷ء 
المجلد العاشر / القسم الأول 
العلاقات الاردنية السعودية ٤٤۱۳ه_‏ - ۷۱١١ه‏ 
10٥‏ م 110۱ م 
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To: www.al-mostafa.com 


